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| Patentes Obedientialer Reverendijimi Paa 
| tris Commijsavii Gerera'ir. 
Fr: CAROLUS FRANCISCUS de Varefia 
©rd:Min: StrićtiorisObfer: LeG:Emeritus, 
Pradicator Generalis, S. Irquifitionis 
r Qualificator, % Cifnontane Familie Su- 
per.  Obfervantes, & Reformatos Cem- 
millarius Generalis, 
Um iuxta Apoftolicas nòßrig Ordinis 
Confitutione: revefunt 69 approkatum fu- 
erit per Theo locos de mandato roftro depu= 
tator guoddam Obpui, a Patre, Eraixe DA- 
NIELE BRYKNER Strdłiorię Olfervana 
tia Minoris Polonit Sacerdote -nuper editum 
cnius Titulus efl: Theologia Afcetica Rei 
ligiofim bomintm infiruens  tenore pam 
fentiim ad faluytari; obediemtie mertym, fiu 
 6ultatem cidem impértimur, quatenur feruaa 
tis fervandis illud typis mandare poffit, €$ 
waleat, Datum Rom: 3o. lan: 1688- : 
Fi; CAROLUS FRANGISCU8 de Varefio 
Commis Generalisę 
' Mandatu A.R. Patris Minińri Provincialis 
Er IOACHIMUS STANZEŁ Ordinis Mia 
notum $, P, FRAN: Reformatorum P owincie 
Minoris Polonia S> MARIÆ Angelorum 
| Minif; Provincialis €5 Servus, l 
Multum venerando Patri DANIELI BRYKNER 
i Cohvent:noftri cracy Gyardiano falutem a Dominga 
; A2 ©. „KHeoz 


l dicandi, fimul & quedam Exercitia 
Spirituali quetidiano ufu, & commuñi 
Fratrum noftrorum in hac noftra Provin- 
cia, penfitatione prać cata, jam dudum 
à Paternitate veftra multum veneranda 
fummari6: concinnata. & confcripta; cum 
non exiguo legentium, 8 utentium fru- 
Gtu Spictuali, bucusģ; in privato qua- 
fi in tenebris habita, runc quta fperatur 
indè major plurium profeftus, ut luci pu- 


Heologiam Myfticam. fiye praxim me- 


blice deatur. Veftræ Paternitati multum | 


yenera_dz, in meritum falu:aris obedi- 
entiz iniungimus, ut ea typis commenda- 
re velit, & valeat; fi eis,» ad quos deju- 
re fpedtat. benć vifum 8 probatum fuc- 
rite Datum Crac: in Conventu noftro. 
die 29c Septembris: 1688. 
Fr; IOACHIMUS STANZEL. 
Manifler Frovinvialis  mpp. 


APPROBA1IO Theologorum Provincize 
Os isfrafc'ipti de mandato Reverendis- 


fimi Patris CAROLI FRANCISCI de, 
Żarefio Gommijfrij Generalis Ordinis noftris 


legimus accurate Libellum, qui inferibitut 
idiomate Polonico THEOLOGIA ZAKON: 


NA, à R. Patre DAsIELE BRYKNER;. 


Conventus Cratowienfis Gvardiano confćrii 
ptum, in quo nihil contra fidem, © morei 
bonos 


bonos deprehendimus; imo Perfonis Religioa 
fs maxime fimplicioribus ad proficiercum gn 
wita Spirituali perątilem fotejperamuy; pro. 
indé dignum prelo iudicamus Datum iq 
Conventy Cracovienf ad S$, CASIMIKUM 
die 29. Decembris Anno Domini. 1688, 
Er: FRANCISCUS Domzat S- Th, Legor 
adłualis  mpps : 
Er: SIGISMUNDUS BABSCIUŚS S, Thé 
Ledtor atualis mpp. 
Fr: CLEMENS KAKOVIUS Drffnitor a& 
& S$. Th: Ledłor mppa — 


APPROBATIO: Cenforis Ordimarij, 
Go M. FRANCISCUS PRZEWOSKY 
— S. Th: Dotor & Profefor; Ecclefia- 
rum Collegiatarum. SS. Omnium Præpoa 
fitus» Scholafticus Curelovienfis, S FLO. 
RIANI Clepardiz Canonicus, perdiœce- 
fim Cracovienfem Librorum Cenfot Or- 
dinarius. fidem facio, quod opiifculum, 
cujus titulus eft: THEOLOGIA ZAKON- 
NA Człowieka Zakonnego &c: ab Ad- 
modùm Reverendo Patre Fratre DANIE- 
LE BRYKNER Conventis Cracovien= 
fis Fratrum Reformatorum Gvardiane 
editum; attentius luftravi & vidi oculis, 
nihilá; in eo, ab Ecclefiz Catholicx, & 


"© fidei humanz doctrina alienum , ac bo- 


nis moribus diffonum repeti; ac proe 
illu 


illud uti mon folim Religiofis Pórlonis= | 
fed omnibus Chrifi Fidelibus f(umme ne- | 
ceffariun, & utile, typo imprimendum, | 
& in lucem pubhcam edendum cenfui $£ 
facultaten ccedi. Datum Cracovie in 
Collegio Majori 8, Ianuarij. Anno Doe 
mini i639» 


e 


Idem qui fupra mpp. 


ZZGGOGORZĘGW 
RETMPRIMALOR ©. 

F POTKANSKI Suf: OM: 

Cracovićnfs. 


BENA 
Do CZYTELNIKA. 


Człowiekomi o zbawienie fie flaraiacemy 
Author zdrowia wiecznego ŻYCZY. 


M Niemam bogomyślny Czytelmiky, iż ies. 
dynie Boga otrzymać pragniefz. Bę- 
dąc bowiem od Boga, dla Boga, do Boga; 
ftworzony, tę wrodzoną mafz chęci in 
klinacyą, Boga poymowąc, póymuiąc mi- 
łować, miłując nabywać; nąbywaiąc: le- 
dynych z nim zażywać roikolzy, y fu- 
fzńie, Albowiem Bog dufzy twey ieit nies 
ofzacowatym arbem; 6 ktorego naby< 
cie iedyuję fie ftarść; ieft wieczney izczę= 
śliwości: celem, do' niego wfzyltkiemi du- 
{zy twey siłami zmierzać; jelt wizelkiego 


'ukontentowania centrum; wnim afekta- 


mi fwoiemi mile fpoczywać malze Więc 
abys tak kofztownego fkarbu, nabyć, do 
tak fzczęśliwego celu trafić, w tak mi- - 
łym' pokoiu odpoczywać mogł, podaieć 


 łacny-Zakonna Theologia fpofob ktorać w 


Pitrwfzym Traktacie. pewną przez nabo- 

żne zbawieanych materyi Uwagi, u Bo- 

ga wyiedna:audyencyą, miłą przez áná- 

gogiczną bogomyślność, z Bogiem (prawi 

końwerfacyą. m Drugim przez pilne w 

cnotach fię ćwiczenie, do pożądaney ży-. 
. wota 


łościi w Trzecim przez ognifte miłośći 


Bolkiey Fakta, nieroździelnym dufzętwo: | 


weta zbawiennego, doprowadzi dofkona= | 


ję z Bogiem ziednoczy zwiąfkiem, y dro» | 


giemi talk Bolkich ubogaci kleynotami, | 
z ktorych abyś przez rożne tentacye; od | 


piekielnych dufze twcy nie był złu- 
iony zboycow; doświadczone, wCznwar= 
stym Traktacie polalęć fukurfy: temi 


opatrzony, iako do W:ieczności doyść mo- | 
żefz, trolakąć drogę ná Ofmdniomey Rekol- | 


lekcyey. w Hiatym pokazuie Traktacie; zea 
byś tedy tym zbawiennym kurfem befpie= 
cznie do więeczney mogł doyść fzczęśli- 
«wości. Sżofły poprowadzi cię Traktat. 
Aplikuyże fię pilno, nietylko Roz4mem, 
„uważnie poymuiąc: śle też uśllnie Xoli 


affektem. y fkutkiem. polęte praktyku- | 
iąc materje. Więc iako fię wtey Theo- | 


logiczney fzkole fprawować mafz? abyś | 


tym fpołobniey tey nabył Tbeologii, Wya | 
ftawau ęć Wzor żywota Zakonnego,do ktore= | 
go gdy (wego życia akomodować będziefz | 
fprawy: dolkonałym w tey fzkole ftawfzy | 


fig Teologiem, tu przez ?a/fe, tam przez 
shwate z Bogiem nierozdzielnie zoftawać; 
y ciefzyć (ię będziefz, czegoć iedynie 
iako fobie od Boga życzę. 


«25156» 
W zer 


DERESE 
Wzor żywota Zakonnego 
-Poi przyfzedł do Zakonu $ 


B* fię zguby uwarował, 

Za grzechy fwe pokutował» 
Zbawienia fwego pilnował, 
W Cnotach pilnie poftępował. 
A Chtyftufa naśladował. 

Kohca twego tak doflapi[2? 
Onim częfto rozmyślaiąc, 
Do niego {prawy zmierzaiąc. 
Sluby Zakonne chowaląc, 
Reguły fwey przeftrzegaiąc, 
Ná śmierć pewną pamięraiące 

Iako [me zachować śluby? 
Ciáło fzczerze umartwiaiąc, 
Zmyfłom wodzy ukracaiąc, 
Serce w czyftości chowaiąc, 
Nałogow fię wyftrzegaląc, 
Stanu ego przeftrzęgalące 

Czym fie narufza ubofitwo? 
Braniem, daniem, fzafowaniem; 
'Frymarczeniem, - pożyczaniem; 
Potaiemnym przykrywaniem, 
Starfzego nie dokładaniem. 
Rzeczy iák {wey zażywaniem. 

Czym fie. fzgeci czyfość? 
Byftrych oczu nie wściąganiem; 
Nieuczćiwych fow ftuchaniems . 

Szpe= 


Szpetnych myśli przepufzczaniem, 
Nieprzyftoynym w nich Kkochaniem. | 
Nieporządnym dotykaniem. 

Czym fe qwalct Poftużefąfino? 
'Wzgardą ftarfzych fprzeciwianiem | 
Szemiraniem, niewykonaniem, 
Wymawianiem, odkładaniem, 
Uciążaniem, uftawaniem, 
woli włafney pokazaniem, 

Cos minien przełożonemy? 
Wnętrznie, zwierzchnie go fzanować: 
Z ferca rak Qyca miłować; 
Modlitwammi go rtatówóaćs 
Na mieyfcu Boga (zanować, 
Skrytości fwych konkredować. 

Coś winien. fobie famemst . 

Siebie nad wfzyftko pilnowaćs 

Z wyftępkow fwych fię *ftrofowaćy 
Podżym zcwfzech fię fzacowac. 

"W. pobożności poftępować, 

Do: Boga iprawy kierować, 

Cof winien Braci? 
Iedñoftayno wfzech mitowáés — 
Ieden drugiego fzanowáć, 
Dogadzać, y ujfugować- 
Przeftrzecy upomnieć, z folgować, 
Dobrym przykładem budować, 

Cb winien fla (zy innym? 

Iako dziatki miłowanie; 

Pilne uftaw zachowanie, 

Karności nicopufzcźanie, W poa. 


+ Duchownis kommunikowść. 


W potrzebach poratowanie; 


Poitęp<ami budowanie. 
Hjiawfzy zenu co czynić? 
sefce ku Bogu kierowść, 
ła noc przeżytą dziękować; - 
Irzyi ie tprawy dyfponować: 
Grzechów fig 'pilno warować 
Fatronom fię ofiarować. 
Gdy fe modlifz ? 
€d tkruchy modły zaczynay. = 
G-zetzniciem fię wielkim wvznay, 
Miłość Bo ką w fercu wfzczynay, 
Niegodnosć twą przypominay, 
Nad iw- sity fe nie wfpimiy. 
Gy dfzy fuchafz ? 


ntencyą wprzod proftować; 


Co czyni Kapłan pilnować, 
Meke Pańfką runinowńć, 
Ciało y Krew Ofiarowacą*" <=. 


- Kfieei czytaiąc. 
Lepfzy bądź niźli uczeńfzyms 
Pánu Bogu przyiemnieyfzymsy 
Czytay Kfięgi z uważaniem; ` 
Czytay fiebie z ftrofowaniem; - 
A czytania wykonaniem . 

* Przy zabawach? 

Dlá kogo czynifz uważáy. Ę 
W cudze fię {prawy nie wrażay: 
Nizbyd fobie nie pobłażay., ; 
SSA | Trus 


osy 


Trudnością fię nieodrażay, 
A fan (woy wielće poważay 
Giy ufiotu fiesa'[2. 
Nieprzepominay . wdzięczności: 
Ani włalney niegodności, 
Pilmy we wfzyftkim fkromnoście 
Nie tucz brzucha do fytości.: 
Bardzo fię chroń wydworności, 
w Mowieniu. ' 
Mow 2 rozmyfłem, ftrzefz płochości. 
Pilnuy czafu, roftropności, 
Nieodftępuy  przykładności, 
< Chcefzli zoftać w fpokoyności. 
Trzymay fwoy ięzyk W karności, 
Między Luóźmt.., 
Zamyfłow ciekawość ukracay, 
Czafu na gadkach nie ftracay> 
Mową do Boga nawracays 
Spraw co trzeba, wcz48 lę wracay, 
Nowin Swieckich nie przytaczay. 
Gdy fie fpać kla fzief(z. 
Sumnienie {we porachować. 
Coś opuścił powetować; 
Zmyfły pilaie obw arówAać: 
Dufzney fkazy fię Warowóć, 
O dobrą śmierć fupplikowść. 
Sumnienia rachunek 
Niech uprzedzi dziękowanie- 
Waieś o oświecenia żądanie; 
Zatym fpraw twych rozbieranie? _ 
NN Obrzy= 


Obrzydzenie * przeprafzanie. 
Popriwa pokutowanie; 
Na lofzko fie kładaca 
Na bok fię prawy położyfz, 
Ręce ná pierfiach ułożyfz, ` 
Krzyż Swięty na czoło włożyfza 
Czym nabożnym myśl. pomnożyfzą 
Świętym myślom fen założylze 
Pokoiy nabycie. 
Infzym fię nie przypatrującz 
Swey powinności pilnułąc, 
Obmowy mile przyimując; 
Gorliwemu uftępuiąc; 
W. cichości fię zachowułąe, 
w Pokufjach: tak fie fpramug, 
Okazyi im- nie daways 
W gatki (ię Z Swieckim niewdaway; 
Do modlitwy fię udaway; 
Ułomność fwoię zeznaway; 
Zwycięftwo Bogu przyznawaye 
lako tnot nabywać, 
Przez gorące ich żądańie, 
Affektow do nich -wzniecanie; 
Aktow częftych  wyprawianie> 
Złych fkłognośći wyrywanie, 
Przefiłych grzechow warowanie. 
Spowiedź tak odprawny, 
Z przyftoynym przygotowaniemy” 
Z pilnym twych fpraw rozbieraniefię 
awftydem, żalem obciąężaniem: 
 SQa 


'Dofyć -czynienia ftaraniem, 


5 


Poprawy - przyobłecaniems 


P. zed Kommunia mieć mafza 
Czyfie ferce, powściągliwość, © | 
Rozmyfł, braterfką zgodliwość, 
Pokorę; modły uczćiwość, - 

Do Sakramentu żarliwość, i 


Odrzuconą precz wątpliwośćs” 


2 to Kommunij, ©. 
Uczćiy nayprzod “oga fwsgo; 
Zdziw fig wielkiey łafce iego, — 
Ktory złonś ( yca fwego, 
Zftąpił do. ferca twoiego; "pia ż 
Na uwefelenie iegos nro . 
|. Marny fie maypilmiej, 
Proż nowaała, nadętości; 


| „s Pofądzania; tpornością 


Ofobkows 'zbytniey chciwością 
Niezgody niecierpliwości. 
Pychy, y włalney: mitości. 

š Czefło tozmazay. 


Twych grzechow wielkie ciężkości da 


Rzeczy: oftatnich pewności, | 
Zywoóta nieftateczności, 
Onśbyciu iżczęśliwości 


«O Botkiey dobroczynańości 


A tak-doydziefz twey wieczności. 


Lekarfiwona w/zelkie duchowne choroby, 


š 
5 3 


Uftelnik ieden; idąc przez puftynią Stes 
tis nazwaną znalazł na iedaymg 
cu 


Z) r AS » 


j 
| 
; 
i 


| 
Í 


í 


feu wiele choryċh: ná rożmaite chorob 
leczących fię, a przyftąpiwfzy do Lekas 
rza pyta ieftli tu Lekarz kroryby grzech 
lecz € umiał? Rzekł Lekarz przyftąp,4 
obacz; Weźmi; korzeń pofufzeńftwa: li- 
ścia cierpliwości, kwiaru czyftości, owó= 
cow dobrych uczynkow, á ftłucz w mos 
zdzierzu niewińności, przecedź ' przez 
rzefzoto dyfkrecyi, włoż w. garnek po- 
kory. weź wody łez, podłoż ognia mie 
łości Bożey. a:gdy fię touwarzy ochłodź 


| miłością bliźniego, iedz łyfzką pokuty: 
|azawfze zdrow będzieiz. 


SZCZĘSLIWOŚC ZAKONNIKA. 


 BTbomas a Kempis Serm: 13. ad tNowitiogi 


Błogofławiony Zakonnik: opufzczóny: 


 uktorego świat teń wygnaniem, Niebo 
-Qyczyzną; Cela Raiem ieft 


i Błogofławiońy źakonnik;, Bogu nabos 
iny; Swiatu nieznaiomy, u ktorego Mia 
fteczkó więzieniem, Klafztor ochłody 


| Praca odpoczynkiem. Ofobność pociechą 


Płaczę wefelem. Rozmyślanie, Chryftus. 
Bogomyślność Bog. - 
Błogofławiony Zakonnik, ktoty wfzyś 


, ftkie {prawy y ćwiczenia (wole; do cno= 
ty, y upodobania Bofkiego obraca, y nic 


dla prożney chwały fłowem; uczynkiems 


. nie czyni; ftrzegąc fię zawfze, Aby Boga 


y bliźniego nie obrażał. Błogofławiony 
Hán 


Zakonnik, ktory w dobre obraca wfzel- 
kie ftrofowania y napominania brackie- 

Błogofławiony Zakonnik. ktory ięzyká 
{wego firzeże, aby prożnego y fzkodli- 
wego fobie, y bliźniemu, fłowa niewy: 
i mowił. Taki wielki pokoy miec będzie 
| dobre fumniesie, dobrą fławę; nad to na- 
| bożeńlftwa ofcbliwy dár otrzyma» 

S. Ephrem Błogofławiony ten, ktory po- 
i rzuciwfzy żywot świecki, wzgromadze- 
niu mężów Swiętych żofłaie, y Pod po- 
fłufzeńftwem Oycow, żywot [woy w czy- 
ftości fumnienia przepędza, abowiem nie 
będzie obelżony przy Zmartwychwftaniu 
fprawiedliwych. pa> 
` S. Bernarda Dobrze nam tu zoltawáć; 
Albowiem w Zakonie człowiek żyie czy: 
ściey upada rządzey powfłaie prędźey, 
chodzi oftroźniey; tifpokaia fię wdzię- 
czniey, pośila fię częściey, ufprawiedli- 
wia fię łacniey, Umiera befpiecznicy, Ma 

grodę odbiera choynicy, | 
B. Tbom: a Kemp: Liba 3, de Imitatione Č. 10, 
O wdzięczna fłtużbo Bofka: o Swięty 
Ranie Zakonney fłużby! ktory człowieka 
Aniołom czynifz rownego, Bogu przy” 
iemnego, czartom ogromnego; wfzyftkim 
wybranym zaleconego. | 

S4C62EROŚĆ. 
S. Gwzegorz, Zakonnik powagi Aka 
We- 


fwego w (prawach. w mowie; w myślachs 
niech zawfze przeftrzega; Á to co świa» 
towego niech odrzuci; y co oczom ludz- 
kim zakonną fkromnością pokazuie to 
przed obliczem Bofkim rzeczą niech wye 
świadcza; ; = 
i PRZYKŁADNOSŚSC. 
loan: Bona. in Princip: vit: Chrifk P3. $, 400 
„ Zakonnicy tak fię z świeckiemi ludźmi 
fprawować maią, aby od ich rozmowy, 
y towarzyftwa odchodzący, biiąc fię w 
pierśi mowili Zá prawdę Synami Bos 
KRZEM CE og = 
S. Bernard Lib: de Prac: 65 Difpen. 
Zakonnicy. powinni bydź Aniołom 
/ podobńi, rozni od ludzi; y owfzem mają 
 JZakonnemi poftępkami, Bofki ná fobie 
|, wyrażać obraz; y przemienić fię w Chry= 
itula. 
| 8. Anton: Abbas Zakonnik bez Celi ábo 
, ofobności, ieft iáko ryba bez wody. Iá- 
ko bowiem ryby, gdy do wody opoźnią 
| hafnchu (ną, Tak Zakonnicy opoźnia- 
| łący'do Cel y z świeckiemi bawiący fię 
j na dufzy zafypiaią, > Rom: 
„ S. Hieronim ad Paulam, Z Swieckiemi, 
| ofobliwie Pinami towarzyftwa fię chron 
Na coż fię to przyda, te rzecytraktować? 
dla ktorych pogardyZakonnikiem ftałeś (ię« 
| b. Thom; a Kemp: ad Novit: Jeżeli niee 
Eko „diz 


Ehcefz ná drodze Pźnfkiey zbłądzić, ie- , 
żeli pragniefz poftąpić y w dobrym dos 
trwać, zachoway te trzyrzeczy. Chroń 
fię towarzyftwa z świeckiemi, uchodź. 
okazyi, nie patrzy nie ffuchay co świa- 
towego iefty abyś zmyfłami złączony, na | 
umyśle zmięltzania nie cierpiał. 
denżć cokolwiek Zakonny człowiek w. 
w milczeniu zgromadzi, y zbierze, to 
wfzyftko z ludzmi rozmawiałąc utraci. 
wielki fkarb w uściech mądrego, ale nie 
mnieyfzy w uściech milczącego« 
o UBOS T W Om 
=s 5. Laurentius  lufli: : 
O Žakonniku, ftaray ię nic nie miec 
włafoego ná świecie, ábyś dziedzictwo 
otrzymać mogł w Niebie. | 
$. Aug: l. go. bom: 14. - Kto iałmażnę 
przyjmować ma, niech pilnie uważa ie 
żeli potrzebnie, inaczey: niech niebierze 
żeby kradzieftwa nie popełnił: eh 
*"$, Hieron: Zakonniku ieżli potrzebuiąc 
przyimniefz, daiefz, raczey aniżeli bie- 
rzefz; ieżeli nie potrzebuiefz á bie*) 
rzefz, pory wafz. Sek 
Sz 3 POSŁUSZENSTTO. | 
$, Anfelm., Bracia niepowinniście uwa" 
żać iemała rzecz ief; ktorą przeciw zu 
Kazańm czynicie, ale uważaycie iak wiel 
ki grzech iet niepofłufzeńftwo, ktore Q! 
matey rzeczy popełniacie. CZY-= 


| 
i 


CZY ST OSC A 
` ` Joani Bon; in manud: ad Calum: cap: $. 
: Blada tobie ieżeliś idką nieczyftą myśl 
a uwagi przyjął. Blifką poddania: fię 
 Fortecń, ktorey Kommendant, w -daie fiş- 
z im oajk= w rozmowy. 
SWIAT. 
-Barradas tom 4. > Şi C. Ifs Swiata pos 
moc ieft iako lafka ztrzciny; ktorą gdy 
_ fię kto podpiera łamie fię, y rękę rani. 
‘Toan: Bon: in Prin: wit: Chrift: F> 1: $. 12s 
` -Małpa dzieci fwoie uśilnie 'całnie obła- 
pe duśi: tak świat fwoich kochankow» 


ach 
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ROZDZIAT 


| $polob, ińkim má być odprawowana Moz 
| GRE umyfłowa we wfzelakich materyach 
Modlitwa umyfłowa ieft rozmowa ferdc= 
| czna. z Panem Bogiem. Ma trzy części. - 
| PRZYGOTOWANIE, ROZMYSLANIE, 
EE y ZAMKNIENIE. ` 
a Piernfza Cześć PRZYGOTOWANIE: 
, (> -Ato ieft dwoiakie. - A 
| Dalekie Ktore: pumipobad do Modlitwy; A 
w 


e) Traktat I, Rozdzia? 1. 
śle w nię nie wchodzi. Tego cząftek trzy: 
Pierm'za Pragnienie poftępować w ży: 

wocie duchownym. Tego powinności trzy 
1. Chronić fię złego. 2: Czynić dobrze 
3. Skutecznie poftanowić, - Boga nigdy 
nie obrażać. Druga Czafłka, Obecność Pa: 
na Boga mieć, to iet uważać, žē Bog 
wizedzie ieft, y na nafze pofiępki patrzy, 
y wfzyftkie (priwy.mowy myśli do nie- 
go dyrvcowóć. Trzecia CZafikas Czyta: 
nie kfiążek duchownych, rozmowy du- 
chowne, 2 ktorych ma Zakonnik pochop 
y fpofobność do medytacył, 3 
Blifkie Przygotowanie Ktore w chodil 
w Medytacyą. Tego 'cząttki fą trzy. 
Pićrmfza, -Rzetelne odnowienie -obe: 
cności Boikiey. uważając że ftoifz przed 
Bogiem Stworcą twoiifi, y znim rozma: 
wiafz. Tego punktow telt cztery te Wey- 
rzeùie ná Boga: 2. Upokorzenie fię przed 
«nim 3. Serdeczny żal żą grzechy» 4, Sta: 
teczne poftanowienie poprawy. 
Pieywfego Panktu, Toieft czći oddania 
Akty 1. Krolowi wiekow nieśmiertelne: 
mu; y niepoiętemu, famemu Bogu, część 
y chwała niech będzie dana ná wiek! 
wiekow Amen. 2, Tobie Bogu w olo- 
bach Trolakiemu, w Boftwie iednemty 
część oddaię, wyznawaijąc żeś Ty Pan 
Bog 


o Modlitwie. Umyffowey. 3; 
Bog, Stworc4, y Sędzia moy, id podłe 
ftworżenie twoie. 

Drugiego Punktu, To icit upokorzenia 
fię Akty te fą 1. Oto: ia ftawam człowiek 
lichy przed Tobą Bogiem, winny przed 
Sędzią, tworzenie przed Stworzycielem; 
proch, przed Panem Nieba y ziemie; 
złośliwy y marnotrawny; Syn przed do= 


' brotliwym Oycem; 2- Qycze 'nie ieten 


| 


| 
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godzien być nazwany Synem twoim, 3, 
Przyznawam żem ieft naymi zernieyiżys 
naypodleylzy, naymiepożytecznieyizy,nay 
głupfzy, y udygezefzńieyfzy, dla tego Z 
jakim. mogę naygłębfzym uniżeni cm; me. 
padam-do nog dobrotliwych rwatcha, 
Trzeciego punktu To ieit kruchy AR 
te Ą r. Oycze zgrzefzytem. przed Nie- 
bem y przed Tobą. 2: €iebiem íamego 
obraził, y grzech przeďtobą: y przeciw 
Tobie popełnił. 3. Panie gdziefz fi 
fkryię przed;zagniewaną Twarzą I wolą. 
4. Tyś Ociec miłofierdziń y Bog pocie- 
{zenia niepragniefz śmierći grzefznego, dle 
poprawy iego,day śżebym=włafcecwey żył. 
Sercem fkrufzonym. y upokorzorym nie- 
gardź. 4: Więkfzeieft miłofierdzie Two- 
ie, aniżeli nieprawość: moiá 7, Więcey 
możefz odpuścić, 4. niżeli ia fię dopuścić, 
$ Wyświadzże mi fię Gycem, pokaż mi 
wnętrzności miłofierdzia twego. Czwar 


Traktat I. Rozdzia? T, 

Czwartego Punktu; To ief poftanowie: 
nia Akty te (ą 1. Wolę umrzeć á niżeli 
dufzę grzechami ofzpecić 2. Slubowałem 
y poiłanowiłem ftrzedz | (ądow fprawie. 
dliwosci iwoiey. 3. przed obecznością 
Troyce Przenayświęt(zey Oyca, :Syna,] 
Ducha $: Nayświętizey Panny MARYI, 
Aniołow, 55. Patronow, ofobliwie Oyci 
S. Francifżka, ślubnię y obiecnię zacho* 
wać Regułę praci mnieyfzych żyłąc w 
pofutzeńltwie bez wtalności, y w czy: 
ftości. i 

Druga Czafika, Iet Wzywanie ratun- 
ku Bofkiego, przeciwko pokufom y my: 
śli rozerwaniu, profząc Oyca o pamięci 
ftwierdzenie, Syna o rozumu oświecenie, 
Ducha Swiętego o affektu wzbudzenie 
do pilnego rozmyślania. Tey cząftki ta: 
kie Paktum 1. Ciebie wzywam, Ciebie 
chwalę, Ciebie czczę, nadzteio moia, Zy- 
wocie moy, uwolniy mnie od wfzelakich 
pokus y rozerwania, ożyw mnie Prze”. 
nayświętl(za TROYCO; OQycze. pamięć! 
ftwierdź, Synu rozum oświeć, Duchu $: 
affekc wzbadź, abym mogł na wychwa=/ 
lenie Ciebie ná pożytek dufzy moiey, tę 
modli'wę iako naypilniey odprawić, 2. | 
Oto ia zgłodniały zebrzę odrobin z ftos | 
łu twego ná pośilenie duize money. 
drze. 


o Modlitwie Umyftowej- $ 
qrzecia Czafika: ieft wyftawienie lobie 
ná pamięć Tálemnice, abo rzeczy oney. 
o ktorey rozmyślać mam jako omęce Fń- 
fkiey, © Dobrodzieyftwach o grzechach. 
o smierci, o Sądzie Sc. > 
Druga Cześć Modlitwy ieft 
"ROZMYSLANIE:. Tey Cząftek trzy. 
Prerwfza uważanie. rozumem, to iet- 
roztrząłaiąc materyą; © ktorey medyto= 
wać mam, cxaminuiąc okolicznosc» Kto, 
Co, od kogo. 8zc. Druga djjekty, ktore ią, 
wzbudzenia, woli od rozdmi oświccodcy. 
do miłowania, dziękowania chwalenia, 
Boga; żałowania 24, grzechy &c. TyZeCIA , 
Akta á te fa fkutki áfektow, to ieft mi- 
łowanie dziękowanie SZT. ; 
_ Trzecia Cześć. Modlitwy ieft; 
ZAMKNIENIE "Tey ieit Cząltek rzy, 
Piern/za Cząftka proźby Pacierz, śiedm., 
w fobie proźb, zamykalący, ktorego wy” ; 
kład bydź może taki, R 
- Qycze od ktorego troiaki żywot odbiee 
ramy. 1. Przyrodzenia, przyftworzeniu . 
dufzę, rozumną ożywiałącą ciało; W nas, 
wlewaląc. 2. łaiki przy odkupieniu zmar” . 
łą przez grzech dulzę nafzę krwią (wo= 
dą (iako pelikan) y 4łafkami Sakramen= 
| tow $więtych ożywialąc. 3: Chwały przy 
| mwielbieniu daląc nam żywot wieczDy W; 
chwale Niebiefkicy. Nalzs , 


6 Traktat I. Rozdział I. 

Nafz, ktorzy iefteśmy iedney woli y 
obyczaiow w domu Kościoła twoiego. 

Ktoryś iet w Niebie, Luboś ieit na 
, kazdym mieyfcu przez moc; obecność, 

y iftność, iednśk iefteś w Niebie przez 
chwałę w piekle przez fprawiedliwość, 
wiprawiedliwych przez łatkę. Uczyńże 
fobie z ferca mego Niebo, 4 miefzkay w 
nim. 

I- Swięć fię Imie Twoie, Boże profiemy 
cię áby Imię twoie Bofkie po wfzyftkim 
świecie, wizyftkim było wiadome, od 
wizyftkich czczone,chwalone wyfławiońe: 

11. Przydź kroleftwe twoie, Profismy 
cię, aby nam nie Krolowat świat, bo 
chytry, Ciało, bo nędzne, Czart bo | 
zboyca? śle ty w nas kroluy, tu przez | 
ła kę dufze nafze poświącałącą ; 4 po 
śmierci w Niebie kroluy nam przez 
chwałę uwielbiaiącą. 

Iii, Bądź wola twola ści Oycze proa 
fiemy cię, 1. Aby iako w Niebie Swięci | 
ziednoczeni f} z wolą twoią ták ná zie- | 
mi my zwolą twoią fię zgadzali, w 
chronienia fię złego, w czynieniu do» 
brego w ponofzeniu utrapienia. 2, Iáko 
w Niebie, to ieft w fprawiedliwych y do- 
brych, tak na ziemi, to ieft w grzefznych 
y złych, niech fię wola. twoia znayduie. 
3. Iżko 
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o Modlitwie Umyftomey. 4 
3. Iako w Niebie to ieft w dufzy nafzey, 
tak na ziemi, toieft w ciele y wzmy- 
fach nafzych, niech będzie wola twoias 
4. lako w Niebie to ielt wf[zczęściu tak 
na ziemi to lelit w niefzczęściu y ntrapie= 
niu, ńiech fię z wolą twoią zgadzamy. 
"IV. Chleba nafzego &c. Profiemy cię 
abys trołakim chlebem nas pośilit. 1. Nic- 
bie kim to. tet Ciafem y Krwią, w Prze- 
nayświęcfzym Sakramencie będącym., 2. 
Duchownym, to ieft ftowem twoim Bo= 
fkim, bądź fłyfzanym, bądź czytanym: 
bądź w iercu natchnionym. 3. Ziem- 
ikim, do wygody cińła mizernego nale: 
żącym, to ieit day nim pożywanie, o- 
dzienie, y mięfzkanie wygodne. 
V. Odpuść nam nafze winy &c. 'Pro- 


'fiemy cię odpuść nam grzechy tak po- 


wfzechne; iako y śmiertelne- y karanie 
tak wieczne, iako y doczefne, teraźniey= 
fzego y przefzłego żywota: áták odpuść 
jako y my zupełnie odpufzczamy, ná- 
fzym winowaycom, fercem, ufty, rzeczą 
famą. 

VI. Niewodź nas na pokufy. To ieft 
dopuść na nas pokufy, abyśmy doświad< 
czeni byli, broń nas iednak łafką twoią 
abyśmy ná nie nie zezwalali. Ę 

VIR Ale nas Zbaw odezłego. Profie: 

my 


8 Traktat I, Rozdział L. 
my cię Oyćze zbaw nás, ofobliwie Brácią 
tego tu Konwentu, tey Frowincyi, wizy: 
ftkiego Zakonu, wfzyftkich Dobrodzie- 
Jow. Przyiaćioł, Nieprzylłaćioł, y wizyfte 


‘kich ludźiiakiegokolwiek ftanu, ofobli- 
(wie Modlitwom nafzym fię zalecaiących, 


wybaw profzę od złego, to iet winy, 
ták śmiertelney , iako- y powizechney. 
od karania tak wiecznego, iako y docze- 
nego. 

Druga Czafika, left Profzenie Pana Boa 
ga opotwierdzenie affektow y.aktow po 
ftanowionych ná medytacyi, podobnym, 
fpofobem. 

Panie Boże moy, przez mękę. y boleści 
Syna Twego, Nayświęt: Panny MARYĘ 
Swięt: Męczennikow przez zafługi wfzy- 
ftkich Świętych, tak woiuiącego, iako- y. 
Tryumfuiącego Kościoła; prolzę cię racza, 
że łafką twoią utwierdzić przedfięwzięa. 
cie, affekty, y Akty mole ktore zá talką 
twoią umyśliłem wykonać, aby były moa, 
cne, ftateczne (kuteczne nawieki, a mnie, 
w fłużbie twoiey ratuy, łalki y pomocy 
dodaway, 

Trzecia Czafika, left wykonanie fkute- 
ezne poftanowionych na Modlitwie affe- 
ktow w każdey okazyi. „Akt. Day Panie. 
Boże fkutcczną łafkę, bym to, com ná, 
tey 


o Mece Panfkiey, 8 
tey medyticyi poftanowił, rzeczą famą 
doltatecznie przez cały żywot, na chwa- 
łę twoię, y pożytek dulze moicy wy* 
konał. 


ROZDZIAŁ I 
ROŻZMYSEANIE 
Wo MECE PANSKIEY. 
UWAZANTIE Ir 

Tranie. Ktocierpi? Q4po: Cierpi Chry? 

itus; Iednorodzony Syn Boga żywe- 
go prawdziwy BOG y Człowiek. ; 

Ikzęledem Człowieczeaffwi: z Zacney 
pochocący Familii, ieft bowiem Patry- 
archa naypierwfzy Prorok navprawdzi- - 
wizy, Krol nayprzednieyfzy, Kfiążę, po= 
koy między Bogiem Oycem 4 człowie= 
kiem czyniący. 5 

Wzęledem Bofiwa: Prawdziwy BOG, 
Oycu fpoł iftotny, wfzechmocny, wie- 
-czny, miepoięty, &c- 

Rozfadek Tak wielką zácność ofoby 
cierpiącey uważając, 

Naprzod Dziwuię fię miłości niezmier= 
ney Chryftufowey ktory ftawfzy fię Czło« 
wiekiem, natakie Męki, zelżywości Śzce 
podał fię, dla mizernego człowieka. Po- 
rufzawolą do Affektow. 1. Pokłonu. 2 
Podziwieńiia 3. Społ miłowania 4- Dzięk 

| Ery- 


10 Traktat I. Rozdział I, 
czynienia: Panu Iezufowi. Ztych affektow 
takie key. 

- a, Kłaniamyć fię Panie Iezu Chryfte 
y błogofławiemy Tobie,albowiem przez 
Krzyż y gorzką Mękę odkupiłes świat. 
2. Dobrotliwy leza coż toieit, myśmy 
umrzec mieli, a [y płagifz, myśmy zgrze- 
fzyli, A ly cierpifz, o dzieło nieltyćha- 
ne! łafko nie zafłużona! miłości mies 
zmierzona! 

Pomtore. Dziwuie fię Rozfądek złości 
Zydow ktorzy z fpraw; z cudow, z pro=. 
rottwa Chryftufa prawdziwego Meffyafzź. 
poznawfzy, onego prześladowali, y po- 
rufza wolą do afektow 1, Brzydzenia. | 
fig złością Zydowiką> 2. Wyznania. . 3, 
Czczenia Chryitufa BOGA Wcielonego:, 
Z tych afektow Akty. : 

1. Dobrodliwy: Iezu brzydzę fię. nie- 
wdzięcznością y złością żydowiką, że 
cię poznać niechcieli. 2. Wyzuawam, żeś 
Ty ieft Chryftus Syn Boga zywego; 3, 
Pan moy y Bog moy, 4- Wierzę żeś Ty 
ieit prawdziwy BOG, Zbawiciel, odku- 

iciel, 8zc. Wierzę Tobie to jiet temu 
wfzyftkiemu czegoś nauczył, poftanowit, 
nakazał, zakazał, y Kościołowi przez 
Ducha Świętego do wierzenia podał. 

Akt do Panny Maryi Nayświętfza Panno, 
Matka, 


o Mece Pan(kiey. IE 
"Mótko Bolefna. profzę Cię przez gorzką 
śmierć Syna Twego, fpraw aby mnie 
przez cię zá fługę Przyjął, ktory przez 
ćię nam z4 Zbawiciela dany ieft. 
UWAŻANIE IL 
Ttanie. Co cierpi ? Odpowiedź Cierpi 
nayprzod naciele, nieznośne bole, diś 
delikatney z Panieńfkiego Ciała komple- 
xyi y dla inftrumentow oktutnycb; kto- 
remi był śieczony, koronowany, krzyżo+ 
wany: &c. Powrore ná umyśle cierpi. 1: 
Boleść ciężką z naśmiewifk» pogardy; z 
bluźnierftwa e, pochodzącą 2 'Ciężfzą 
'bo eść cierpi M:t ę fwą kochaną boleiącą, 
uważałąc 3. Naycięż(zą niewdzięczność 
grzefznikow uwaźałąc, ktorym nic Mękś 
iego tak cięfzka nie miała dopomociako 
miewdzięczpikom. 

Rozfjadek Uważaiąc tak ciężkie bole 
Chryftufowes, rozmawia z dufzą fwoiąz 
o Dufzo mola, 1. Cozaprzyczyną że bar= 
dziey nważafz naymnicyfze krzywdy, 
twoie, aniżeli tak ciężkie boleści, wźgar= 
dy, &c, Chryftufowe? znać że więcey < 
fiebie ważyfzs niż Chryftufa. 

IIe CO zá przyczyna że prędzey po= 
wftajefz przeciw prześladownikowi twć= 
mu aniżeli Chryftufowemu? znać że przy 
{wey woli, y namiętnościach bardziey, 
niż przy Chryftufeftoifz? TM 


Traktat l. Rozdział T. 
ITI. Co zá przyczyną: że w utrapiei 
niu fwym fłufznie podiętsm bardzo ue 
tyfkuiefz, Chryftufa zaś niefłufznie utra- 
pionego nieżałuiefz? znać że fię bardziey 
miłuiefzą aniżeli Chryfiufa. 
Rozfadek Porufza wolą do affektóow 
zawftydzenia fiebie, fpoł bolenia z Chry- 
ftufem: 4kt1. Ktoż by mi tą dał Nay- 
fodfzy JEZU, abym nad tobą bołał wes 
fpoł z Matką Twoi}, z Ianem Swiętym 
y zbiałemi głowami pod Krzyżem ftoiąq= 
“cemi? 2. Ktożby; mi dat: zdroy łez na 
opłakanie ciężkich bolow "Twoich? 3» 
Kroby twarde ferce mole zmiękczył, aby 
fkrufzone obfite łzy wylewało, boleiąc 
nad Tobą? 4. JEZU Naymilfzy pragnę 
utrapienia, niechcę póciefzenia, 5» Go- 
towe ferce moie, gotowe ferce mołe. 6. 
Chętnie znofzę wfzelkie oftrości Zakon- 
ne. 7. Ktożby mi to dał; abym w nad= 
grodę bolow twoich, z Męczennikami 
Swiętemi wfzelkie katowanie; więzie= 
nia &c. ochotnie podiął. 9. Boże moy 
Ty wififz ná Krzyżu w ciężkich bolac 
ala mam w.czafu fzukać? o. Niemiał4 
bym cząftki z Tobą, gdybym Krzyża nie 
dźwigał 2 Tobą dobry JEZU ro: Iako- 
bym śmiał: Cię prośić, abyś mnie z mego 
uwolnił utrapicnia, ktory tak ciężkie dla 
mnie 


z2 


o Mece Panfkiey, i3 
wnle zniofłeś. Tr 6 Jezu życzę fobie 
niech fię to (tanie ná mnie, co fię ato nå 
Tobie dlamnie y dla mego zbawienia 12. 
Nieprzyftoi, aby pod głową cierniami 
zranioną, członek iaki znalaf fię delikas 
thy: 19; o JEZU uzdrowże rany dufze 
moiey zbawienną Krwią Ran Twoich 14 
o JEZU iak mnie niezmiernie kochafzs 
iż mogąc mnie odkupić kroplą, odku- 
piłeś mnie zdroiem Krwie Twoiey; If: 
Niechcę być bez rany, gdyż cię zranilo- 
nego widzę. = 

Akty. S. PIOTRA z ALKANTARY. 
r. JEZU Naymilfzy; ktoby to iprawił 
aby ierce mole padało fię od żalu iśko 
fię padały opoki przy Twoiey Męce, 2. 
Ktoby to fprawił, abym ia grzefznik ták 
drzał iako drzała y trzęfła fię ziemia 
przy Męce twoiey: 3. Ktoby to dał bym 
fię dla grzechow mych wftydem żśczet- 
wienił, ták jáko fie fłońce zaczerwienia= 
ło, nawet zśćmiło przy Męce Twoiey- 
4. Ktoby to fprawił, áby ia grzefznik 
łuż umarły ták powftał łafką Twoią z 
grobu nałogow grzechowych, 14ko umat. 
li powitali. : 
UWAZANIE M. 
Ttanie: Od kogo Chtyftus cierpi? 
Odpowiedź: Cierpi: Nayprzad Od 
mai Boga 


14, Traktat I. Rozdzia? T. | 
Boga Oyca; ktory tak.umiłował światiż > 
Jedrorodzonego Syna podał ná takie ka- 
townie, Cierpi ód fiebie famego zmiłto- 
ści, y pofłufzeńftwa przeciw Oycu; kto» 
rego wolą we wfzyfikim pełnić chciał. , 
Z miłości. y politowania przeciw nam: 
gdyż wynifzczył fiebie famego. poftać 
niewolniczą na fię biorąc. Cierpi od 
Mątki (woiey, od Aniołow, od Fatryar- 
chow; ktorzy wfzyfcy pragnęli odżywie=. 


| mia ludzkiego, przez krwawą Mękę Chry 


fufową, à > z ; f 
'Rozfudek Miłośći niezmietney Boga 
dziwuiąc fię, imięniem Chryftufa do dua 
{ze mowi. ts Przypatrz fię dufzo co ciers 
piç za cię, yod ciebie, a ty co cierpifż 
zamnie, y co mafz odemnie: 2. Cozem 
więcey mogł uczynić á nie Uuczyniłem? 
ucierpieć, á nie ucietpiałem. 3. lakim 
kofztem iakiemi pracami kupię u ciebie 
abyś mnie miłowała, 4. O dufzo nay- 
milfza, czemu opufzczafz mnie ciebie ' 
kochaiącego, 4 udaiefz fię do świata ciċ- 
bie zdradzaiącego y zabiiaiącego. $. ĆóŚ 
wynalazła. we mnie odkupicielu, QOycu, 
Lekarzu, Oblubieńcu twoim za niepra- 
wość, żeć fię niepodobam. 
Wola porufzona affektem w. żaiemnicy 
miłośći wydaic Akty: 
LOS 
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'1--OJEZU uznawam niezmierną twoię 
miłość ktorą mnie lichego»niegodnego &c, 
mifuiefz! 2. O Oycze mifosierdźia, czym- 
żeć nagrodzę tak wielką miłośc, z ktorcy 
dla zbawienia mego za okup'Syna Twego 
Jednorodzonego na zelżywą Śmierc pa- 
dałeś! 3. O JEZU kielich- męki twoiey 
wezimę, y Imienia pomocy twciey wzywać 
będę. 4. Całego śiebie Tobie ofiaruię, ca- 
 łym fercem, całym affektem wzaiemnie 
ćię miłuiąć s. Daięć śię całego, boś ślę za 
mnie na okup podał całego» 
- Powtore ćierpi od czarta z nienawiści, 
ktory pobudzał Judafza Piłata, y innych, 
ha męczenie Chryftufa. i 

Rozjądek czyni do ślebie refiexyą mowiąc. 
© iak częfto ia byłem gorfzy nad Judalza, 
na tak wiele fzatańikich zezwalaiąc pcbu- 
dek, tak wiele razy Chryttula grzechami 
krzyzuiąc! i 

Hola porufzaA ffekty przeprafzaniaChry* 
ftufa, brzydżenia śię grzechami, dzięko= 
wania Chryftufowi &c. 

Akty 1. O kochany JE ZUşlak wiele razy 
mnie. diabeł zażywał iako: irftrumentu 
częściey niż Judafzą, abym ćię zdradził, 
abym rwoie przykazania zgwałćjł. ŚC- 
2. Już teraz przeprafzam Maiefiat twoy: 3* 
Tobie dźięki czynie; żeś mnię z Judafzem 
nieporępił. 4, Dźiękuięć za dobrodźicy- 

eare > fiwe 
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‘ftw niekarania, nicopufzczenia, y niei! 
dopufzczenia. $. Proreftuię fię na wieki, 
wizelkim fprzeciwiac fię pobudkom  fza« 
tańfkim. Sa 
Potrzecieścierpi 'Chryftus od ludzi tro: 
łakich. : 
kiernfi faorzefznicy, ktorzy tylekroć 
rany Chtyftufowi odnawiaią, ilekroć ra: 
Zy grzechem śmiertelnym go ranią 
Rozfadek imieniem Chryftufowym do 
dufże mowi: r Ey Dufzo, iżali nie dofyć 
dla zbrodni twoich zraniomy ieftem? 2 
Jeżeli niedofyćutrapiony ieftem? 3. Cze: 
muż przydaiefz utrepienia utrapionemu! 
4. Bardźiey mnie uciężaią rany grzechu 
twego. aniżeli rany diała mego. $. X 
-długofz mi dafz wisieć ną krzyżu nie Ży: 
dow. ale grzechow twoich? 6. Uważaj 
jeżeli na źielonym [ to ieft niewinnym ) 
drzewie, mnie tak wiele dokaznią grze: 
*chy twoie; na tobie fichym [ to ieit win* 
nym ) czego dokazować będą. 
Hola wznieca w fobie czworakie A ffekty, 
Fiermfzy przeklinania grzechow. Aki) 
Niech będźie przeklęta moia pychd, kto- 
ra ćię Jezu nukoronowała, wfzeteczeń+ 
ftwo ktore ubiczowało obżaritwo ktoré 
ćię otem. y żołćią napoiło, łeniftwo:ł 
ktore ćię po ulicach, rynfztokach. 8:6: 
włoczyło; gniew, ktory cię tak wiele ra: 
2y 
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zy.policzkował, pofzyikował, włofy tar- 
gat, Iakomftwo, ktore ćie obnażyło, zaz= 
drości; ktora cię niewinnego na tak ćięż- 
kie katownie; na tak zelżywą śmierć fkaa 
zała! 

Drugi. affekt Przeprafzania Chryftufa; 
Akty 1. Zmiłuy fię nademną Boże według 
wielkiego miłofierdzia twego. (Tu może 
caly Fialm mówić ) 3. Nie pamięray Panie 
na zbrodnie moie; ani żemiły nie odbie= 
tay zgrzechów moich, Tobiem fżmemu 
zgrzefzył. 4. Więkfze ieft miłofierdzie 
twoie, aniżeli nieprawość mola. $. Nie 
oddalay profzę mnie od oblicza twego. 

. Hrźeci affekt Brzydzenia fię grzechowa 
Akty te Boże moy dla ciebie nad wfzyfłkie 
rzeczy hayftrafznieyfze, ftracham fię grze 
chow;nad wfzyftkie rzeczy naybrzydli- 
wize» brzydzę fię grzechami; nad wfzy= 
ftkie nayfzkodliwize, uciekam przed grze- 
chami. 2. Wyrzekam fię grzechow 4. Woa 
lę xaczey obierać wprzod Śmierć $. Kaźia 
mierzem S. Ludwikiem, nawet piekło z 
Aniołami aniżeli ciebie Boga mego odftą= 
pić, y grzechem iakim obraźic. 

Czmarty affekt, Przywiązania fię doprzyż 
kazania Bofkiego. Akty te Będę ftrzegł 
Panie prawa twego zawfze, y na wieki 
Wiekow. 2. Przyfiągłem, y poftanowiłem 
śrzedz fądow 4prawiedliwości twoley, 

i Ca rua 
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Dradzy fą od ktorych Chryftus cierpi 
Uczniowie ktorzy zapomniawfzy powo- 
łania {wego w Szkole Chryftufowey,fni4- 
fto Cnor Świętych ciężfzych niż na świe: 
ćie dopufzczaią fię grzechow. z 
` Sumniente fię rachnie, ieżeli nie ieft zlicz 
by takich przewrotnych uczniow ,ftrofnie 
fię mowiąc: O dufzo moia zaprawdeś ty 
ieft iako grob, z wierzchu pozłocony, 
wewnątrz fmrodu, gadźiny pełen, Habi“ 
tem Zakonnym wfzelkie (we pokrywafź 
złości. wznieca w woli affekty do popra- 
wy żywóta; z ktorych takie Akty. = 

xr. Drogę nieprawości oddal odemnić 
Panie, ń według fprawiedliwości twoiey 
zmiłuy fię nademną, 2. Slubuię wykonać 
śluby Reguły moiey, żyiąc w poffufzeń: 
ftwie, bez włafności, y w czyftości. 3. 
Niech trwa Zakonne umartwienie, naślae 
dowanie Chryftufa zaprzenie fię fiebie- 
* pogarda. %c. 4. Niech zginie choć świa: 
towa włafna wola, wczafy ść, 

Trzeci fą od ktorych Chryftus cierpi’ 
Przyłaciele; 4*ć1 troiacy, Fierwfi Piefzczoć 
ni, ktorzy trzymał fię cnor poki ich chwa* 
4; y promowuią Drudzy, światowi, ktoe 
rzy dla prawdy y fprawiedliwości wiele 
znofząc, potym groźbą przeftrafzeni od* | 
ftępuią. Trzeci Zarliwi ktorzy w dobrym 
nie uftaią, śle krzywdy (we; y defekty 
cudze bardzo uważaią 83 


O. Mece Pan/kiey To 

" $ą też przyjaciele ciefzący Chryitufa.dla 
niego wiele znofząc,zeczterech przyczyń 
PFierw(za z (ptawiedliwości, ktorey wiele 
powinni dla grzechow fwoich Druga, z 
zgadzania fię z wolą Boką. 7 Zetia, dla 
wieczney nadgrody, Czwarte dla miło-. 
ści naśladowania Chryftufa. 

Rozfadek uznawa że był w liczbie Przy= 
jacioł fmucących Chryftufa, y mowi do. 
niego O nayfłodfzy Jezu, iam ćl to, ieft: 
ow: Piłat, ktorym ćię dla refpektu. przy- 
faźni ludzkiey, ná wfzelkie wzgardy po- 
dał. Porufza wolą do. aftektow przepra* 
{zania Chryftufa, chce być cicfzącym; 
- Przylacielem, : Z tych affektow, Akty, 

t. Przeprafżam Maleftat rwoy dobro= 
diwy Jezu żałuijąc żem zbolałemu. do= 
dawał boleśći. 2. Miłuię twoię fpra= 
wiedliwość. „.Pragnę fię zgadzać z Wo= 
lą Twoią, 4: Chętnie zniofę krotkie u- 
trapienia dlachwały wiekuiftey. 9. Chcę 
iść torem boleinego żywota twolego, 

- UPAZANEFE IM 
D Tranie. Za kogo cierpi? Odpowiedź, 

Cierpi zå Grzelznikow, „Uczniow, y 
Przyiacioły, śby im wyiednał m Oyca 
fwego odpufzczenie grzechow, łafkę, y 
chwałę .Niebie(ką+ 
-Rozfadek z iedney ftrony dźiwuie fię 
Gbryftufowey litości, miłości, z ktorcy 

R SE 0% =: = zywót 
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żywot fwoy;nie tylko zá przyiacioły,aley 
zanieprzyiacioły (woie położył, y mowi 
Do Chtyftufa O dobroci niefkończona! a 
miłośći niezmietna! Tyś Bog naydobro: 
tliw(ży za nas naygorfzych, Stworzyciel 
wfzechmócny, za nas ftworzenie podłe, 
Zbawiciel, ża nas ftraconych. Swięty nad 
Swiętemi, za nas bezbożnych, Ociec nay 
falkawiZy, Za nasSynow, niewdźięcznych, 
Krol nayfławnieyfzy, za nas poddanych 
miepoffufznych, kśiąże naywyżízy, za nas 
flugi niepotrzebne, przyiaćiej naywier* 
nicyfzy, za nas zdradzieckich nieprzyła: 
cioł, tak wielkie prace, boleści, podiąt! 
Z drugiey ftronyRozfądek konfunduie ślę, 
że Chryftus zaiego grzechy tak wielkie 
męki cierpiał, porufza wolą do affektow 
Dziękowania fpołbolenia Sc. Ztych Akty. 
t. Błogofławieńftwo, iafność, mądrość, 
dziękczynienie, część, y męftwo, Bogu na- 
fzemu niech będźie przypifane, na wieki 
wickow 2, ChwałaBogu nafzemu, chwała 
na wieki. 3. PrzyznawaymyPanu albowiem 
dobry, albowiem na wieki miłośierdźie ie 
go. 4, Dobrotliwy Jezu oddaięć dźięki 
ześ za mnie ućierpiał, y małeś do naślado- 
wania twego zawołał. $. Wychwalam ćię 
„ze wfzyftkich cnot, y dofkonałości two“! 
ich ofobliwie łednak z miłości, pokoty, 
polfiufzchftwa, &c. przy męce twey wy- 
świadczoą 
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świadczonych &c. 6. Niechże będę zra= 
niony dla ciebie, niechże wfzytke krew 
wytoczę dla ciebie; niechże umrę dla ćie- 
bie. 7. Ofiarujęć śię na wfzelkię uóriki. bor 
leśći, nawet na śmierć okrutną , dla:ćiebie 
nayfiodfzy Jezu. 8. O Jezu fprawże we 
mnie ferceiak wofkowe, ażeby na nim wy 
peanon iako na {ercu Klary:S. wfzy fta 

je inftrumenta Meki twey 9. Oddaięć śię 
za niewolnika, gdyżeś mnie z wieczney 
niewoli, krwią drogą odkupił. 10- Panie 
profzę cię aby ta Męka fkurecznie była po- 
żyteczna dufzy moiley, Braći moiey. Do- 
brodźzielomą grzefznikom,ŚCc. 1x. O Panie 
mam ufność w. Tobie, oczekuiącod ciebie 
odpufzczenia grzechów; nabycia łafki, o- 
trzymania Nieba. 12. OJĘzu imeśśię ftat, 
dla mnie lichfży, tym ielteś milfzy. 
Pewtore może tie tounłażanie tak odpr amować 

1. Cierpi za. grzefzniki, aby śię,do.Boga 
nawrocili. Tu mypraw Akty Drabiny Włorey to 
ieft miłośći zawdźieczałacej. 2. Cierpi za 
Uczniow, abyChryftufa naśladowali. 7% my- 
graw Akty Drabiny trzećteys to. ief- miłośći 
konformuiącey, 3- Cierpi za przyiacioły, 
aby ich miłośćią.[woią do miłości wzaice. 
mniey zachęćił. Tu mypraw Akty drabiny, 
Szofiey miloféi Gnaltowney. 

! UWAZANIE Na 
p l e lako cierpiOdpowiedź Caworako 

I- 
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I. Miłofate albowiem: nie z przymufzii, 
ale z chęci, y famą tylko miłością zniewo:| 
lony, dla człowieka ćierpi. | 

IL. Poffu/znie abowiem fprawiedliwy nie. 
fprawiedliwe karaala,z niefprawiedliwych 
przyczyń; pod aie(prawiedliwemi fędźia- 
mi, ol nieforawiedliwych, y z niefprawie= 
dliwemi ludźmi. według fprawiedliwey 
woli Oyca fwego; połulznie cierpiał, 

IIF Czerpl'wie, albowiem ani zewnątrz 
złorzeczącalbo Uty(kuiąc, ani wewnątrz ła= 
kie nieupodobanie czując, tak ćięfzkie bó< 
le znośił. z - 

IV- Pokorsie ćierpi albowiem tak zacna o= 
foba, Boc Wcielony, na tak wielkie wzgar” 


y, zełżywośći, urągania, bluźnierftwa , 


śe. Hultayftwu podał ślę. 
Roadek z łedacy [trony dziwuie śię tak 


wyfokim w Chryftufe enotom: z drugiey | 


ftrony ftrofuie śię z ofpalftwa fwego,v mo: 
wi do dufzy. 1, O Dufzo moia, czemufz 
Miftrza twego w fzczerym miłowiniu nie” 
przytacioł, w nieograniczonym  Pofłufzeń 
ftwie, w ftałey cisrpliwośći, w głębokiey 
. pokorze nie naśladuiefz; Habitem tylko y 
tytułem chcefz być Zakonnikiem, 
Przypomali fobie, światu fłużąc, iakói 


przylemne było iarzmo światowego po% | 


fłufzeńftwa, ćierpliwośći. niefpanią &e. 


. M zaś jarzmo fłużby Chryftufowey, iakći 
à śię 
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_ śię widźi nieznośney przykre!3. Defekty 


" - — EEE 


cudze pilniey upatruiefz. y bardźiey ći Się 
niepodobałą, luboz twoich mafz oddawać 
Bogu rachunek. Porufza wolą do affektow 
naśladowania Chryftufa. Ztych Akty 


`- I-O Jezu złączże mnie z fobą nierozdziel 


nie. 2. O Jezu przemień mnie w fię, to 
to iet w Twoię miłość, abym cię tak mi- 
łował, iakoś mnie umiłował z całegofer= 
ca przy ftworzeniu, czyniąc mnie uczę« 
fnikiem Boftwa fwego: ze wfzyftkiey du= 
fze, przy odkupieniu,dufzę fwą za mię po~ 
kłądaiąc ze wfzyftkich śił, przy ufprawie= 
dliwieniu, wfzelkim ftaraniem mnie od* 
r" odćiągaląc. Przemien mnie w 
woie pofłufzeńftwo, w 'Twoię ćierpli= 
Wość pokorę, c. Te Akry możefz rozwno 
Bić z fopni pomienionychCnot+Możefz zażyć: 
Paktów Drabiny: piatey. 
Ra UWAZANIE VI. 
tanie Dla iakiey przyczyn Chryftus' 
Je O powi dż, a: ust. 
Pierw(zą podaie nam naukę chronienia fe- 
grzechu; y nabywania zbawienia, Wzaledem 
grzechu 1. Cierpi Chryftus, aby śię poka- 
zało w iak wielkiey nienawiści Ociec Nies 
biekkima grzech, ponieważ żadnym {po=: 


_ fobem ubłagać cię niechciał, tylko Meka- 


' Syna fwego. TE Pokśzuie śię iak ćięfzkie 


męki: potępieni ćierpieć będą za: (wole 
s grzech 
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grzechy, ponieważ Chryftus tak ciężkie | 
onofił ża ich grzechy. 
W zoledem zbawienia, t. tako Chryftus nie 
awyćiężył Świata, ćlałą y Carta tylko 
rzez Krzyż v Mękę fwolę, tak y każdy 


> naśląadowca Chryftufow inaczey nie zwy” | 


ćięży ich. 2. iako Chryftus przez fwoię | 
mądrośc obrał fobie cierpieć, włgár- 
dzonym byc, ták y iego naśladowcy toż | 
obierać màią fobie. 3. leżeli Chryftufo- | 
wi trzeba było cierpieć, y tak wniść da | 
Krolóftwa fwego, iako nierownie bara 
dzicy człowiekowi, aby wfzedł do Kroa 
leitwa Bolkiego: | 

Druga. ukrzepca nas Chryftus w ponoa 
fzeniu przeciwności. Jeżeli bowiem Krol. 
y Wodz nafz,tak wiele źnofi, y my mę% | 
zmie znofić powinniśmy, 

qTyżecia, Pokazuie Chryftus przez Mę= 
kę fwoię, Sprówiedliwość, Madrofc, Mia. 
fofieydzie, y miłość. 3 

Sprawiedliwość, Chryftus bowiem ile 
czławiek, umrzeć, ile BOG, dofyć uczy», 
nić mogł. Nad to, w Odkupicielu taka. 
miałą być pokora, aby BOG ftat fię czło- 
wiekiem; iaka w Rodzicach nafzych bý- 
ła pychá, iż człowiek chciał być Bogiem: 
tik ochotne pofłufzeńftwo, iż Pan nád 
Pany naylichfzym fiepiczom ftat. fię Po. 
fkufzny, iakie niepofiulzeńftwo było, iż 

poz 


mó 
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podły człowiek chciał być woli fwoieyą 
y niepołulzrym BOGU. 3 

Madirość pokazuie, gdy tenże iet Od- 
kupicielem ktory ieft Stworzycielem, 4* 
byśmy 1ednęż wdzięczność ieduemuż od- 
dawali. BOGU. i i 

Miloferdzie wyświadcza, gdy człowiek 
nie mogąc przez fpriwiedliwość żywo'd 
wiecznego otrzymać przęz miłofierdzie 
nabywą go. Gdy Chryftus (ktory ich 
żywotem wiecznym ) zá niego uniera. 
Miłość, pokaziie Chry tus, gdy wfzylt= 
kie nalze grzechy na fię przyląwizy, zá 
nie rak bardzo cierpi, iby nam fwoich 
dobr udzielił. ż 

Rozfadek niepolętą miłosć Chryftufową 
uważdiąc porufza w woli affekcy miłowae 
nia Chryftufa. Z tych Akty. 

r. O JEZU kiedyfz miłością miłości 
twey będę zraniony! Tu wyprawić możefz 
Akty Drabiny Szofłey. 2. leżelim do mi: 
towania TEZUSA lenit fię, do wzalem mie 
łowania niech fię nie lenię. 3. O TEZU 
wfzytek mi fię wbii w ferce, ktoryś dla 
mnie Wizytek przybity na Krzyżu.4» Mie 
łuię twoię fprawiedliwość, ktorąś obficie 
zamnie nadgrodźił. ę. Miłuię twoię Mą=' 
-drość, przez ktorą przyczyńiłeś fobie wię: 
cey u "nas wdzięcznośći, miłośći, czói. 
&ci 6, Miłuię twoie s ogg 

À itu- 
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lituiąc fię. nad grzefznym niechcąc iego 
zguby, ile z ćiebieieft, nader doitatecznieś 
go odkupił. 7. O Boże moy, nádżieio mo- 
ja, miłośći moia, zbawienie moie, y wfzy- 
itko, bądź nieikończonie błogofławiony 
od wfzyftkich, we wfzyftkich, nad wfzy= 
ftko, na wfzyftkie wieki y daley. 8. Uini- 
łowałeś mnie bardźiey nad mniemanie, 
albowiem umrzeć chciałeś zá mnie. 
RO/DZŹl dl. MR 
R=O0Z MY SLA N LE 
ON SAKRAMENCIE 
UWAZANIE L 
Tiranie = Ktoś Ty ieft Panie w Nayświęt: 
Sakramencie,4 kto ia pragnący przyjąć? 
Odpowiedź i. Wedlug: matury. Bofkiey:sielteś 


wyfokiey zdcności? ia według natury 


ludzkiey, ieftem wzgardzoney podłośći4 
Tyś Wfzechmocny -$tworzycielz ia nik- 
czemne ftworzenie, Tyś wielmożny Pań 
Nieba y ziemie; ia niegodny cwoy:.ffuga; 
Tyś niepoięty, wieczny, $zc. BOG. ia mi- 
zeny człowiek, y. źiemia: Tyś wfzelkić 
dobro; iazłość, y grzech: Tyś fzczodro- 
błiwy Dobrodźiey; ia niewdzięczny do% 
brodźieyftw Twoich: Tyś dobrotliwy Qy* 
ćiec iam marnotrawny Syn. 


II, Wedłuę natury ludzkiej: Tyś ieft głę* 


boki w pokorze, w cierpliwości » pofu- 
fzeńftwie, w czyftości, "w ubofwię” &ce 
a 
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Ma ufopiony w pyfze, w niećierpliwości, 
w niepofłufzeńftwie śćc. y w infzych 
namiętnościach. ża 

IN. Tyś fzeróki wedłuę miłośći, którąś 
rozfzerzył aż do twych nieprzyiacioł, za 
nich Oyca fwego przeprafzaiąc, y żywot 
fwoy kładąc: la ścisły, bo nie tylko nic= 
przyiacioł moich zrofkazania twego nie 
miłuię ale Ciebie OQyca y Dobrodzieia 
mego hie kocham. = = > 

IV, Tyś iet Długim nieodmiennie peł= 
niąc twe obietnice cierpliwie czekając na- 
{zey poprawy; la odmienny, y nieftate* 
czny w wykonaniu obietnic, prędki w 
mfzczeniu fię krzywd. ; 

Rozfadek z iedney ftrony Chryftufowe 
dofkonałości, zdrugiey fwe niedofkona= 
łości uważaiąc, Wolą porufza:do affektow 
troiakich r, Winfzowania, Chryftufowi 
wizelkich dofkonałośći. z. Brzydzenia fię 
fwych * niedofkonałości. 3.  Profzenia 
Chryftufa o udźielenie dofkonałości: We” 
la wydaie rakie Akty. 

I. O JEZU miłuię twoię zacność, win* 
fzując éi, ysciefząc (ię z tego, żeś Ty ieft 
Wfzechmocny, wieczny, niepoięty, nies 
śmiertelny &c. 2» Uznawam moię po” 
dłość, y gardzę fobą, wiedząc, żem ieft 
maynędznieyfzy, naypodleyfzy,. nayrie= 
porzebnieyfzy naygłupfzy. 3, O JEZU 

złącz 


28 ON, Sakramencie: 
złączże mnie z (obą - nierozdzielnie.. 44 
Tobie BOGU W ciclonemu część oddaię 
1i. O JEZU miłuię twoię głębokość po+ 
kory, ćierpliwości, pofłufzeńti wa uboftwa 
&c- pragnąć zeftawac w takich cnotach, 
2. Breydzę fię moiemi riedofkonałośćia* 
mi, paffyami, chcąc ie z fiebie wykorzenić 
3. C JEZU przemierże mnie w ćię, to 
iet w twolę pokorę, y cierpliwość &c. 
~ I. O JEZU miłuię rwoię fzerokość, 
ktocąś rozfzerzył miłośne ferce twoie; y 
prze.iw naywiękfzym mieprzyiaciółom 
twoim. 2. Fragnę cię naśladować w miło=* 
waniu nieprzyiacioł. 3. W ftydzę śię (erca 
mego ścifłości, że y ciebie tak dobrotli= 
wego niekocham. 4. Rozprzeftrzeh yro 
fpal ferce moie ogniem miłośći, aby pała” 
ło y ku nicprzyiaciołom moim ogniem 
miłośći twoiey. 

Iy- O JEZU miłuie twoię długość że na 
wieki inje odmieniafz Dekretow twoich 
y długoczekafz poprawy nafzey. 2. Wfty* 
dzę śię fwey nieftatecznośći. 3. Ugruntuy”, 
że mnie w zamyfłach moich. 

UWAĄZANIE IL 
piri Co przyimuiemy w Nayświęt* 
fzym Sakramencie?Odpowiedź Prawdź! 
we Ciało; Krew Dufzę- y Boftwo Chty*. 
fufowe. ; 

Roz, adek uznawaiąc taką zacność znay? 

duiącą 
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duiącą śię w Nayświęcfzym Sakramencie, 
porufza Wolą doaffektow Pokłonu, Wiary, 
Nadzieje. Miłośći &ce Ztych Ak. 

1. Tobie tu obecnemu Bocü, niech bę=« 
dźie oddana część chwała, od wfzyftkichs 
zewizyftkich, nad wfzyftko, na wfzyftek 
wiek 2 Utaiony Boże czcę ćię czcią wfzyt- 
kiego tworzenia: 3, Wierzę ześ Ty w tym 
Sakrameńcie icht Krol chwały Chryfte Tyś 
OQyca wiecznego Syn. Yinfze Akty neźmij Z 
Hymnu. Te Deum lśudamus, 4x Wierzę 
ćię; żeś ieft w tym Nayświętfzym Sakra- 
mencie: prawdźiwy Boc- y człowiek. Od- 
kupićiel; Zbawićiel, Sędźia &c, Wierzę 
Tobie cokolwiek poftanowiłeś dowierze” 
nja otym Sakrameńćie. Wierzę w ćię, idę 
w cię żywą wiarą przez miłość, y ufność. 

_$, Ktożby mi to dał, abym cię: miłował 
dla ćiebie, w Tobie, według ćiebie, fta- 
tecznie, mężnie, toftropnie, niezmiernie: 
6. Q gdyby mi to, kto, dak abym wizy 
tkich wybrinych fercá miłością Twoią 
pałaiące, ufta, chwałę Twoię opowiada* 
iące, miał, wfzytkich tych fercami mi- 
łowałbym: cię, wfzytkich tych uftami 
chwaliłbym cię śle że teraz mieć tego 
nie mogę, wfzytkie ich chwały, pokłony 
miłości śffekty, &c. Tobie, lubo iuż od4 
dane, lubo te ktore przez wfzyftkę wie- 
CGznosć oddawać ci będą, teraz. potwier< 

dząm 


go o SS. Sakramentach 
dżam, y w nagrodę moiey ożiębłości; "T'os | 
bie' ofiaruię. 7. O niezmierna dobroci, 
będąc ' Wfzechmocny, iuż 'więcey dać 
nie mogłeś będąc naymędrfzy, więcćy dać 
mieum.ałeś,będąc naybogatfzy, więcey dać 
nie n iałeś; nad to, coś mi dał w tym S$, 
Sakramencie. $. O JEZU ofiarvięć fiebie 
wfzyftkiego, miłuiąc cię ze wizyftkich 
ft to ict Ciało, y zmyfły, ná fłużbę od: 
daiąc ci, że wfzytkiey dufze; to ief, o 
‘Tobie tylko myśląc: ze wfzytkiego fercą 
ciebie famego miłuiąc, krew nawet na 
męczeńftwo zá ciebie ofiaruiąc. 9. Panie 
niechże będę twoy wfzyftek gdyfz Ty 
wfzyftek moim ftałeś fię. ro. O Dufzo 
moia, iuż teraz chwytay; imay, bierz, 
ile możefz, ile poymiefz, A zgłodniały 
apetyt twoy nafycay,-y pofilay. IT. © 
PDulzo moja za4żywayże tego zbawien= 
nego pofiłku, ftaraiąc fię, aby cię Chry: 
ftufowe Ciało: nafyciło: Krew upoiła, 
Dufzą ożywiła, Boltwo poświęciło. y0ż 
wizem uboftwiło. 
UPAZANIE M, 
Pranie? Dła czego Chryftus podał /fię | 
nam w tym S. Sakramencie? Odpo- 
miedzi Dla wielu pożytkow;*ktore te f4, 
I, Oczyfzczenie dufze, = zmazy grze- 
chowey. 3. Zachowanie abo obrona od-do- 
pufzczenia fię przyfzłych. 3. Oświecenić 
umy- 


Gyaktat I. Rozdział lil. 3% 
pmyfłu- uż poznanie BOGA» 4: Uzaro- 
mienie. dufzy, zranioney gtzechami. $> 
Zzłaczenie fię dulze z Chryftulem. 6. Prze- 
kftatrowanie dulze w Chryfufa, 7: Kos 
zpalenie fetca ku Bogu. Qo: Fociefeie w 
ucifku, 9. Oddalemć fię od drogi nieprae 
wóscia to. Użwiero zeme w dobrych zamy« 
fłach; y przeciw nieprzylaciołom du'ze. 
ii. Pokajm dufżes ktorym życie w”róft, 
Fálki; y przemienienie fię w cnoty Chry- 
ftulowe dufża odbiera. 12. Fodroż» ) pos 
fifek, pielgrżymurącey dulze, do Oyczy= 
żńy wieczńey; 13» Żadatek pfzyiżiey 
chwały wiećżneys = o «o = 
| Rozfadek uważa tak wielkie pożytki 
pływające ná dufżę z Przenavśw -tfzego 
Sakramentu, w woli wzniecą afekr do 
wyżebrańia pomieńiońych pożytków, 

Ztąd Akty 


i. Oczyść mnie Panież m'eptiwości moa 
ley. ,2. Żachoway mnie od grzechu 3. 
Oświeć oczy moie, śbym nie żafpął fńem 
grzechu. 4, Użdrów mnie Panie, á będę 
zdrowym: 5, Żłącz mnie ż tobą nicfoz= 
dzielnie. 6, Przekfztałciy dufżę moię w 
Ciebie. 7. Rozpal fercé moie ogniem mi- 
łości twoiey, g Pociefź mńie w utrapiea 
Miu moim. 9, Oddal.ódeinnie dtogę nic- 
Prąwości, ròs Ukrzepóź mnie w żamy= 
fach zbawiennych: 11. w Potyćzce z nies 

D przy* 


2 d SS, £atyamentach. 
przyłaciołni, w(pomoż mię. 12: Utucz 
dufzę moię pokarmem Anielikim. 13. Po: 
fil dufzę mo ę pielgrzymuiącą do QOyczy: 
zny. 14. Naucz mnie JEZU pełnić wo: 


lą cwoię. ślubv, Prźykazania Reguły. o”, 


bowiązki moie wykonpywśiąc- 15--. Day 


"odpufżczenie; łalkę y chwałę. 16. Day 


co rofkazuiefz. rofkafz co chcefz. 1% 
Prowadz mnie do wieczności. 

„Alb: zażyć Aktow S. JGNACEGO: 

r. Duizo Chryfiufowa poświęć mnie, 2: 
Ciało Chryftulowe zbaw mnie. 3. Krwi 
'Chryftutowa napoy mnie, 4. Wodo bo: 
ku Chryftufowego obmyi mnie. s. Męs 
ko Chryftufowa umocnii mnie. 6, O do! 
bry JEZU wyfłuchay mnie. 7. w Ranach 
awoich zachoway mnie. Odłączać fię od- 
ciebie fie dopùlzczay mi. 8. Od nieprzy 
jaćielń złośliwego ratuy*mrie. "9. Od 
swfzełkiego grzechu uwolnii mnie, 10, 
w Godzinę śmierć: zawołay mnie. nr. A 
rofkaż mi przyiść do ciebie. 12. Abym 2 
Swiętemi twoiemi chwalił ćię na wiek) 
wiekow Amen. i 

Albo też te Akty. | 

-n O naymilfzy IEZU trzymay mnić 
boiaźnią, krępuy mnie przyiaźnią, ufpo” 
koy mnie wieczną radością, 2. Sprawuy: 
we mnie wfzytko co możefz co wiefz 
co chcefz, co po mnie wyciągaiz» jt 
ż 13 
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ki, s. Niech odftępuie marność, niech na- 
ftępuie Bcga możność, niech przekfztał= 
tuie ferce moie-miłośc, abym fię ftat 
wfzyftek Bofki. 4, Serce czyfte, y ducha 
niewinnego odrow we wnętrznośćiach 
moich; o JEZU moy» 

| UWAZANIE I 
prie: Od kogo godnie ma być przyi= 

mowany Przenayświętfzy Sakrament ? 
Odpowiedź: Cd Syna Bożego, wolą Oyca 
wykonywaiącego,a nie od Syna Czarto= 
wfkiego , ktory grzefzy „ lubo nałogiem, 
leżąc w błoćie grzechowym, iako wieprz, 
lubo recydywą wracając fię do womitu 
grzechowego, iako pies. 

Rozfadek rachuie fe icżeli nieieft Sy- 
nem Czarta, porufza Wolą do affektow 
brzydzenia fię, y chronienia grzechow. 
leżelł Heft Synem Bożym wzbudza affekty 
odnowienia ślubow, R. w ży” 
wocie duchownym, ftanowienia przy Bo- 
"gu zoftawać na wieki. Z tąd Akty. 

«1 Wyrzekam fię na wieki wfzelkiey Hea 
tezyi, y podufzczenia Czartowikiego. 22 
| Wyznawam Wiarę Swiętą Katolicką, w 
-ktorey żyć y umierać pragnę. 3. Odna= 
, wiam śluby mole, y obiecuię Bogu Wfze= 
' chmogącemu, Pannie MARYI &c. przez 

cały żywot moy, zśchować Regułę Braci 
| Mnieyfzych żyłąc w pofłufzeńftwie, bez 

> Dz wła- 


'wzbiiam mocną  Wiarą. zupełną padzie: 


z '0 SS. Sakramentach 
włafnośći, y w czyftośći. 4. Odnawiam 


-jntencye- moje. według ktorych wfzytkić 


myśli, mowy» y fprawy, na więkizą chwa 
tẹ Bolką ofiarnię. a 
UKAŻANIE F 


P Tra-ie: Takim fpofobem godnie przył: 


muiemy Nayświętfzy Sakrament? Od: 


.powiedź : Troiakim. 


I. Czyfła głowa, to left. r Wiarą ftałą, 
bez. powątpienia naymnieyfzego. 2, Sw 
mbieniem 'czyftym; to ieft uwolnionym 
od grzechu. y fkrupułuw. : l 

11. Czyfemi rekami, to ieft. p Tak 
względem żywota pracowitego, fzćzerze 
y dla famego Pana Boga robiąc. 2, iako 
względem żywota bogomyślnego, w fa: 
mego BOGA czyśćie zapatruiąc fię y ki 
niemu oghiem miłośći. pałaiąc. 

- MIL Czyfłemi nogami, to ieft 1. affekteńi 
boiażni Synowfkiey, przykazania pełniąa 
e. affektem miłośći, rady wykonywaiąć 
Chryftufowe. > s 
-Rozfadek obiaśniony, porufza Wolą do 
nabycia tych fpofobow. ola wznieca W 
fobie do nich śffekty, ż tych takie <ktyi 

r. Dobrotliwy Jezu któfzby mi dat 
abym cię ża czyftą głową; czyftemi 
rękami czyftemi, nogami, ( Żykład mafi 
wzwyť J 2: O Bozk moy, do ciebie fẹ 


13; 
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ią, gorącą miłością, y wizyftkie Swię- 
tych twoich, ták woiuiącego, iako y try- 
umfuiącego Kościoła, ku temu Sakr4-* 
mentowi, pragnę: miec żądze, miłeści, 
agoracye, nabożeśftwo &c; 3. Dayże mł 
Panie Ciatá- y Krwie. Twoley, nie tylko 
przyląć: Sakrament, ale.rzecz, y.iaikę po- 
święcającą tego Sakramentue : 

"5 UAZ ANGES z. 

Trónie: Dła.jakich przyczyn ten "de. 

krament- w Kościele. Bożym, 4ż: do. 
fkończenta świata trwać będzie? > 
©Qdpowtedzę. Dla trzech, : 

P:erwka, Aby nam był: uftawicznym Sá- 
kramentem, tak. bowiem.. T miefzka zo 
nami: Boc przez- łafkę .Sikramentalną. 2. 
ewzymuiemy  lekarftwo. w chorobach 
dufz nafzych. 3. Uważamy zawfze. za=. 
cność tego.5akramentu.. 

Druga, Aby-nam byt uiławiczną ofi”rą : 
nowego Zakonu; ná oczytzeźenie grze= 
chow. y ubłaganie zá nie Cyca Niebies< 
fkiego. ZĘ 

Trzecia Abynam bytu ftawiczną pamiąt- 
ką Męki Chryfłulfowey: gdyfz<go na tow 
zoftąwił, abyśmy. rozpamięrywaiąc -Mę-- 
kę iego, uważśli iego.. 1 miłość wzaie=- 
mnie go. miłaiąc. "2. Boleści, wzaiemnie 
boleiąc, 3. Męitwo, iego+w nim naśladu- 
lac: 4. Pożytek y łdiki, za nie dzięku'ąc, . 

SRS" * : Rożfa=. 


o S, Sakramencie 


86 ; 
Rozfadek Uważaiąc tęprzyczyny, poł 


rufza Wolą do áffektow chęci przyimo wa- 
nia częttego tego Sakramentu. Z tych Akty 
1. O kochany Oblubieńcze dufzć moiey 


BE bieę do ferca mego, y. w nim fo=, 


ie miefzkanie przyfpofob. 2. O Niebie: 
fki Lekarzu, ulecz prozę grzechami fchoe 
rząłą duizę moię, 3. O [fowo Wcielos 
ne, poczniyże żyć we mnie, abym, tak 
iedyną dufzę. z twoim Boitwem, iednym 
ciałem z Twoim cziowieczeńitwem, mogł 


być nawicki. 4e O Kaptanie naywyżfzy; | 
ofiaruyże iię za mnie Qycu Twoiemu,-y | 


ubłagay fprawiedliwość iego. ç. O Jezu 
dayże mi zawfże tofpamiętywść przy tym 
Sakramencie Mękę Twoię « ktorąś mito- 
śnie; boleśnie, mężnie z pożytkiem dufze 
moicy poniofł. 6. O Boże moy- ktofzby 
mi to dał abym zarownie cię miłował, 


gotowym będące zá R. y z4 wfzyftkich | 
k 


twoich Krwią twoi} odkupionych, dufzę 
położyć. 7. Ktofzby mi to dał abym z 
Tob} wefpoł cierpiał afektem, y fkut= 
kiem. 8. Ktofzby mi: dał takie męftwo, 
abym filnie zá Tobą fzedł, zaofząc przes 
ciwności; gardząc fzczęśliwościami. 9» 
Ktofzby mi dał ERS abym, z ko- 
chankami twoiemi, godnieć „oddawał 
dzięki na wieki. 


Spo- 
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Spofob, ktory fie ma zacbowóć przyfłepulaCy 
y odfłepuiac, od =S. SAKRAMENTU. 
PRZ złoż ręce, ná znak żeś 
niewolnik, A z wielką pokorą y podźl< 
wieniem. wyprawuy do Chryftuia te Akty. 
1. Oto foie przed Tobą Zebrak przed 
bogaczem, aby; mi fkarbow łatki udzie= 
lié raczył. Stoję fuga przed Panem abyś. 
mi dał, pokarm; y napoy Ciała y Krwie: 
twoley, y fuknią miłości, kcoraby pokry 
ła. wielkość grzechow: moich.. Stoię. wi=. 
powayca przed Sędzią, abyś. mi: litości= 
wym chciał: bydź gdy dufz4. moia przed, 
Sąd twoy ftawiona będzie.. Stoię przyla= 
ciel przed przyiacielem,. profząc: aby mi= 
łość twoia. do ciebie mię ciągnęła, z Toe 
bą mię wiązała pierozdzieln:e.. Stoię Syn 
przed Qycem. żebrzącs.abyś: mi porrzeby 


' obmyślić y dziedzictwa. Oycowikiego. ná. 


koniec udzielić: raczył, w. twoiey chwale» | 

11. Panie-z kądże mito, ze. [Ty Pan BOG». 
c. przyść chcefz. domnie, y; towarzy= 
fzyć fię zemną?. à 

111. Ktoś ty. ieft, á kto ia}: Tyś-Stwo7.. 
rzyciel, ja. (tworzenie, Tyś Pan, ia ftuga: 
Tyś BOG ia. człowiek, ziemia, Śce» Jys 
wizelkie dobro, ia.złość; Tyś hoyny Do: 
brodziey: ia niewdzięczny fierorś, Tyś do» 
brotliwy Ociec, ia. marnorrawny Syne 
Zkądże mię potyka tak. lichego. robaka, 
ták wielka zacnośćć. a 


Ye 


6 S. Sakramencie 


Iv. Panie nie ie ten godzien, abyś wfzedł 


pod p'zy«rycie Íerca mego, dla wieiko+ 
ści y fprolnosci grzechow moich, 

Paaie nie ieitem godzieą &c, dla wiel« 
kiey niewdziżczaości moley: 


Panie nie isitem godzien &c, dla podłos 


ści moiey; 4 zacnosci Twolcya 
Jednak (praw wfeechmocaóscią y dos 
brocią Twoią ábyin cię przyiął Cza 
gtowa, czyfłem: rek «mt, czyfłemi nogami. 
ODSTĘPUIĄC,P zyłoż dopierfi rece nt 
Krajz ftat (ara mierzące is wjercu twoim 


dako w Cyboryum, iefł obecny Przenayswietky | 


Sakrament, a potym wżbudzay m fobte affekty 
polonu, Aziekowania ofiarowania y inne. 

Ztyca 4kży, obłapiaiąc Chryftufą w 
fercu twym będącego, y mowiąc; 
, 1. Niech będzie pochwalony Przenaya 
święcfzy Suurameac cak wielą chwaął, iak 
wiele iet ná Niebie gwiazd, w ogału i= 
ikier, ná powietrzu profzkows w morżu. 
kropel wody, wziemi piafku, ná wiofnę 
kwiecia w lecie źilarn zboża, w iefieni liż 
ścia, w zimie śniegu, iak wiele we wfzye 
fta świecie zn:yduie fię ftworzeńia al- 
bowiem godzieneś tey chwały PANIE, kto= 
ryś pod Ofobami Chleba y Win4 zśtdios 
ny, priwdziwym ieft Bogiem, 

Niech będzie pochwalony Przenay= 
świętizy Sakrament, ták wielą chwźł, iak 
wiele 


i 
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wiele dz eżiem 1a. i u wyftawić fię.ufty wy : 
mowić, rozumem wymyślić by fię mo- 
gło, teraz y na potym moze: bowiem 
ca tey chwały Oycze, ktory naś 

armılz, y poifz codziennie, Przenay= 
święchzym Ciałem>y Krwią Twolą. 

Niech będzie pochwalony Przenay« 
świętfzy Sakrament tak wielą chwał, iak 
wiele wizyfcy Aniotowie; P zenayśw ęt= 
fza TROYca, (wolą mocą fprawić. mądro- 
$.ią poląć dobrocią żywić może» na kie 
żdym mieyfcu, każdym fpofobem, káźde- 

o czafu, na wieki, y dłużey; albowiem 
godzieneś tey: chwały Boże moys Ktory 
mi udzielafz nie tylko Człowieczeństwa 
aley Botwą Twoiego, 

2, O JEZU ciebie chwałę tą chwałą 
ktorą cię chwalą wizyfcy $5. woiuiącego 
Kościoła, wizylcy Swięci Trvumfuiące- 
go Kościoła, wlzyfcy Aniołowie, Mát- 
ká twcia y Człowieczeńitwo F woie. 

3. Q JEZU Tobie dzięki oddaię tekca- . 
reć oddaią Swięci woiuiącego Koscioła,ścc 
(zako wyżey ) 

4, O JEZU wfzyftkiegoc fię ofiaruię zá 
wiecznego niewoloika, tak iakoć fię ofia> 
rowali wfzyfcy Swięci Woiuiącego $z0 
[ śakomyźcy ] g.(Wypraw Ak y Drabiny Zes 
crey Mit ści kosfor mutacey fe) 6. ( Wypraw 
Akty S. IGNACEGO, z Umwazania dyzeczego ) 

; Dufzo 


40 0 Se Skramencie. 
Dufzo Chryftufowa poświęć mię £c. Ote' 
czegom fzukał znalazłem, czegom prá- 
'gnął otrzymałem. 7. (Wypraw Akty Trze: 
ciego Uwazanra) Oczyść mię Panie &c, 8. 
Wypraw te Akty) O JEZU 1. Wierzę;imocno, 
żeś ty ieft Sákrámentalnie we mnie z, Spo” 
dziewam fię poufale, że mi ten Sakrament 
nie będzie na potępienie. ale ná zbawie= 
nie 3. Miłuię cię pałaląco, 4. Zółuię fer= 
decznie. ç, Stanowię nieodmiennie, 6. 
Dziękuię pokornie, 7. Wychwalam przes 
dziwnie. 8. Profzę cię ufilale, g. Odda: 
ięć fię zupełnie. ro Złącz mię ściśle-z/ 
foba ściśle, 11. Przemień mię w fiebie do- 
fkonale. Niech żyie Chryftus we mnie 
ná wieki chwalebaie. 

Tych Akton Mhkradu Rukay w Paktach 
Mitofci z BOGIEM. 


ROZDZIAŁ IV. 


RO ZMYSLANIE 
ODOBRODZIETSTYACH 


zafłanowie nie fie nayprzod uważne. 
Staniey rozumem w pośrodku wfzyftkie< 
go tworzenia, ndwet fimychAniołow, 4 o: 
to wfzyftkie zdumiewaią fię. że ty będąc 
prochem nikczemnością, y ow(zem zatra* 
cenia godzien grzefznik, 4 przesię ták 


iefteś ukochany od Boca, iż cokolwiek. 


Wfzechmocność Jego Bolka uczyniła, Mą= 
drość 


7 
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drość rozporządziła, Opatrzność zacho» 
wuie, wfzyftko na twoy ftałofię użytek. 
Pomyśl żywo iż od wiekow iak tylko 


` Boc ieft, ani momentu iednego niebyło, 


ktorega by o tobie-niemyślił,' ciebie nie 
kochał, nawet y w.ten cźas gdy cię nie= 
było, gdyś nic dobrego nieuczynił, gdyś 
y naymniey o Bocu twoim niepomyślił, 
nawet w ten czas gdyś lżył, y gdrdził dla 
grzechow twoich Panem y Bogiem two= 
im; Czyń dałcy, 
UWAZANIE L 


Preni: Kto daie, á kto bierze dobro < 


dzieyttwa, «Odpowiedz Pierw(fZa, Diie 
Roa; ktory według (wego. 

1. Przyrodzeniajieft wielce fzczodrobli- 
wy; gdyż iego zabawa icit, wiźyftko da- 
wać, według. : 

LI. Stanu, ieft: nayfzczęśliw(zy. gdyż 
żadney odmienności, y niefzczęściu, nie 
podlega Nayfawniey(zy gdyż od wfcho= 
du Słońca, 4ż do zachodu, chwalebne I- 
mię iego. Naybogatfzy, gdyż będąc Pa* 
nem wfzyftkiego ftworzenia, wfzyftko 


, ma, niczego nie potrzebuie , wizyftko 


daje, wedłuc: 
Iri Afektu: iet Naypobożnieyfzy s 


-gdyż nie tylko dobrze czyni zafłużone= 


mu, iak fprawiedliwy , niezaffużonemu, 
ale profzącemu iako pobożny; niezałużo. 
„nemu, 
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nemu, y nieprofzęcemu lecz potrzżebnią- | 
cemu, iako pobożnieyfzy; ale nawet do- 
brze czyni gadrdz;cemu człowiekowi. ja. 
ko naypobożnieyfzv. 

Odpowież druga Bierze człowiek, ktory , 
według. 

1. PrzyrodZenis, ieft bardzo potrzebu= 
iący, od ziemie nazwany, dla tego, że. 
bez łafki Bożey, iąko ziemia bez roly, mię 
dobrego nie wyda, wedtug, 

2: Stanu, iek 1. Nayniefzczęśliwfzyą. 
bo tak tu zá żywota; według ciała, mie. 
zeryom, według dufze, pokufom iako: y 
pośnierci (*zezo broń Boże.) wiecznsmu 
niefzczęściu.podlega, 2. Naynieffawnieys. 
{zys bo dla grzechu, z Rśiu wywołany, 
dla ftricoaey niewinności; bezecnym ob=- 
wołany; niewolnikiem cąrtowfkim dekre- 
towany Szc. 3. Nayabożfzy.bo, niema nic; 
ani może mieć co z fiebie medtaga ź 

ia. A ektu rq, Nayniewdzięcznieyfzy, 
albowiem do>rodzieyltwą miłatąc Dobro- 
dzieia nienawidzi y owfzem temiż go do- 
brodzieytwy obraża, ktore od niego ode. 
biera. 

Rozfalek Dolkonałości Bofkie z iedney- 
ftrońy nikczemności ludzkie z drugiey- 
ftrony uważaiąc: porufza wolą do:4ffee. : 
ktow dwoiakich : Pierwfze fa Miłowania 
Bosca, Wychwalania, dzięk mu czynie= 

ę ; Niąa- 
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nia, Drzore.konfundowania fię-zfwcy nie 
wdzięczności Śżća : 

Kola, zaffektow wydale Akty.: 

Z prermfzych ojektomy mydaway. Pierwfte 
Akija Drabiny Piermfzeyy Aktom miłości 
wizięczncy. Drugie Akty, Drabiny Frateys 
mitosci Doimiattzoney. Trzecie Akty Dra» 
tiny [zofiey, Miłości gwaltomney. 

Z drugich Affekton wychodzą tè Akty. 

1. O uiezmieraa dobroci twoia Boże 
mov! o nieffychana niewdzięczności mo= 
ia | Ty mię tak zacznemi ubogaczafz dó4 
brodzieyftwy | ia rák ciężkiemi obrażam 
cię grzechami = = = : ssaia 

2, BOZE moy, dla ciebie. brzydzę fię 
nad wfzyftkie haybrzydliwfze rzeczy, tą 
moją  riewdzięcznością. &t. Zażyć móżefć 
Aktom Drabiny wtore), Mitofci żawdZieczaż 
iącey, UKAZANIE ih 
€Z) Trahiè : Ktore dobrodzieyftwa nam 

BóG dale? Odpowiedź Lubo' lą niepoięte 
y niepoliczońe, ićdńak ich dwoie fię źroó+ 
det znaleść fie może. i 
Bierwfe Niezkodzenia; to ieftą że nam 
Boa winnym wedłus fprawiedliwośći, nić 
fzfkodzi, ale miłośnie wybacza: 

Drugie dobroczynności, gdy has hiegó+ 
dnych; nád to, różńemi obdarza dobró+ 
dzieyftwy, f 

Niefkodzenia dobtodzieyftwo ieft trośakie 

: rêta 
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- Pierwfze Niekarania gdy nas w famym 
śkcie grzechu, zaraz według fprawiedli- 
wosci, ilakośmy zafłużyli nie karze docze- 
śnie, ani potępia wiecznie, jako uczynił 


b 


Lucyperowi, Adamowi, y innym, ślecze. | 


ka nalzey poprawy. 


-, Druese: Nieopufzczenia, gdy nas w grze* 


chach z pomocy fwey nie ogołaca; raczey 


łafką pobudzaiącą do Siebie przychęca, 


A „ik iako czyni wielom do Zakónupoa 


wołanym. 


Trzecie: Niedopufzczenia: gdy nas nieg 
dopufzcza 1, kuśić nad śiły nafze 2. ani 
ginąć w tak ciężkich niebeśpieczeńftwach 
<iała; y dulze. 3. ani przez recydywę wras 
cać śię do dawnego grzechowego nałogu, 
Dobroczynnośći dobrodźieyfimo jeft trolakie. 

Pierwfze Natury, alboPrzyrodzone ate od 
bleramy od pierwfzey ofobyTRorcy Prze- 
nays: fo tefi: od Oyca á to iet fnorzenie 


człowieka na wyobrażenie (wole; y wfzyfte ' 


kich rzeczy dla człowieka na pożytek legos 
W tym dobrodźieyftwie uważay, żeś iet 
ftworzony T. Maiąc żywot: 2. Rozum. 3. 
Zmyfł: 4. Podobienśftwo Bofkie. s, Ześ left 
dźiedźicem Nieba 6. Ześ śię urodźił z Ka- 
tolikow:7. Ześz wolnych, á nie z niewol= 
nych, 8; Ześ ochrzczony. 9. Ześ na ćiele 
zdrowy, urodziwy, mocny, na człońkach 
zupciny;proporcyonalnyjózc, To, Ześ nau. 
myśle. 
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mydle rozumny,uważn pamięci dobreyśce 
Druete iefi, Nadyrzyroś zone, a toodbie= 
ramy od Syna toieft odkuzłenie, Sakramene 
tow poftanowienie Ducha S: zanie Anio= 
ła Stroża przydanie. Uważay w tym do- 
brodźieyftwie 1. Ze ty będąc Synem czare 
towfkim, przez odkupienie ftałeś śię Bos 
fkim, 2. Będąc dżiedżicem piekła, teraz 
ftałeś śię Nieba. 3. Będąc uczeltnikiem 
potępienia z Czartem teraz ftateś śię uczeż 
ftnikiem z Aniołami chwały Boikiey.. 
Trzecie [aczodrobliwe, toieft z amey tas 
fki pochodzące, 4 to odbieramy od Ducha 
Ss iako z: Wcielenie Syna Bożego. 2. Ufpra- 
wiedliwienie fię nafze; przez powołanie 
fkuteczne, bądź to do Wiary, bądź do Za= 
konu dobrze ugruntowanego: 3. Dotrwae 
nie w żywoćie Zakonnym: 4: Przeznącze= 
nie do żywota wiecznego+ 
Jeft y infzych bardzo wiele dobrodźieyftw. 
ktore abo fami w fobie tylko widźiemy,abo 
inni w nas widzą abo o ktorych fam Boe 
lepiey wie. 
Rozfadek uważaląc tak wielkie dobroe 
dźieyftwa, porufza Wolą doaffektow poe 
dźiękowania, chwały, &c. Zktorych Akty. 
t. O Boże moy, Tobie wiecznemu nie« 
| dkończOne dźięki oddaię, Ciebie I = 
m 


6 o Dobrodzieyfiwach 


2. Tobie fzeżódrobliwemu Dobródźielo* 
wi wiżyftekem fię powinien -dla trzech 


przyczym: pterwfza, żeś mnie ftwótżył. 


pruga żeś mię odkupił. trzetsa, żeś mi ŚIĘ , 


w nagrodę przyobiecał Chwała Oycu; 
ktory nas tworzył, Chwała Synowi. kto* 
ry nas odkupił, Chwała, Duchowi Swię= 
temu ktory nas darami fwoiemi poświęś 
cił.Chwała Naywyżfżey y nierożdzielńey 
q roycy Bocu nafzemu. ktorey nasiedynie 
umiłował, na wieki wiekow Amen 4 
Bppn vann sa iże dobry. iże: ná 
wieki miłofierdzie iego. 4. dobrotliwy 
Boże (praw, aby cokolwiek będe myślił; 


mówił, czynił; wfzyltko to było ż mitoa - 


ści, wizyftko w miłości: wfzyftko dla mis 
łości twoiey, ktoty wfzyftek ielteś mie 
łością moją. a 
Mozef żażyć Aktow Drabiny Szofie)» 
G-UWAZANTIE RB ; 
pe Ža có, [ to left |] ża iakie z4* 


fugi Boc daie nam takie dobtodziey: 


ftwa? Odpowiedź; Z4 żadne zafługi, taš 
poprzedzaiace, iako y tófizpuiacej gdyż 
Bogiem będąc, żadńych ufług; ani dob? 
nafżych nie potrzebie: mad to my farat 


ż nas nić mu dobrego uczynić nie możć 


sny: Ná to nas tylko, potrzebule. t. aby ź 
wrodżońey fwoiey fzczodrobliwości mia 
komu 


4 R 
lam, Tobie fię za fługę na'wieki ofiarnie: | 
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komu dobrze czynić, znalazł tedy ftwos 
rzenie bardzo potrzebujące, to left czło= 
wieka. 2+ aby dobrze nam czyniąc Imie= 
nia iego chwała bardziey lię krzewiła.fra 
onieiednak od nas fetca; to ieft woli; y 
Rozumu, abyśmy; całym fercem;  śiłami 
oncgo. miłuiąc; prawo iego _ pełnili « 
Rozfadek. Touważaiąc, porufza wolą do 
affektows oddania ferca Panu Bogi; Zd- 
chowania przykażań y rad iego Ztych Akty 
„i Przyśiągłem, y poftanowiłem ftrzedź 
fądu fprawiedliwości twoiey: « Hfał: if82 
2. Nakłońitem fefce moie do czynienia; 
ufprawiedliwienia twego na wieki P/ał: u8 
3; Stzedż będę, prawa twego żawfze, na 
wieki wieków. P/alm 1183 4: Coż oddam 
Panu ża wfzyftko; co mi dobrze czyniły 
Kielich zbawienia wezmę 4 Imienia Pań- 
ikiego wżywać będę: P/al: iię. -$, Panig 
Boże moyż oto mafz wfżyftko {erce moie; 
wfżyftkę- dufżę moię; wfzyftkie sity mo= 
16, S:Cbrjzofłóm rak wykłada ten Akt,- 
> Mituię cięz cażys; /ercem mądrze. przeciw 
podufżczenii czartówfkiemus abym nie 
był ofzukany, ćafa du/ża wdzieć Znieyprze» 
<iw wygodom ciała, abym nie był przyłu= 
dzony, „Hpfikiemi fitami; możnie, przećlw 
prześladowaniu od świata abym niebył tie 
€dnionys Cë bowiem p w ms? cioni h 


48 6 Dobredzieyfiwacb 
kaod miłośći Bofkiey, to tefi czart Ciało 9 śmiał 
6. O nayfnilfzy Jezu, wfzyftkie zmyfły, Śl 
ły. yaffekty moie, zamknij w fercu Two? 
im, abymz Tobą był.y miefzkał na wieki, 
7..O Jezn na krzyżu umieraiący, w puść, 
profzę ducha twego w ferce moie, y nim 
dufzę moię ożyw:-abowiem pragnę ducha 
twoiego mieć, tak żyjąc, iako y umieraiąc« 
UWAZANIE TV. 
poor Od kogo Boc dobrodźieyftwa 
Æ oddala? Odpowiedź Od ludź: trolakich 
odbiera 'one,  Naprzod: -od Niewdzieczne: 
go, å ten ieft czworaki; wedłig czterech 
ftopni niewdźięcznośći. T Debrodzieyfami 
dobrodźieyfiwy nie odwdźieczatać, 2, Dobre 
dźieta Zapominaiac. 3. Dobrodźietott zle 
czymiać. ‘4. Dobrodźieyffniy Dobrodźźeiowi 
fzkodzat. „Te wfzyftkie niewdźięczności 
znayduią śię w.grzefzniku, ieft bowiem 
niewdźięczny Dobrodźieyftwa: 1. Stwo 
rzenia albowiem infze zwićrzętaż lako 
zwierzęta; 4 człowiek nie iako człowiek 
rozumny żyie: 2. Odkupienia,zapomniawizj 
bowiem krwawych prac Chryftufowychy 
wefpoł z nim nie boleie, y owfzeń mu 
'boleśći grzechami dodaie, 3. Powołania 
albowiem przeftępuiąc Regułę śluby: nie 
wyrzeka śię cale świata, ciałasy czasta: fi 
ewfzem za jego namową, BOGU uymuić 
chwały 
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chwały ©%c. 4. Ufpramiedlimtenia, Alboa 
wiem otrzymawfzy łafkę u BOGA; nie chro“ 

ni figę okśżyi grzechowey. Pówłore; odź 
dala dobrodżieyftwa od pyfżńegó; ktory 

; Dobródzieia {wego lekce waży: 
_ 1. Przykazaniami iego gardząc. 2. wfzyś 
fikie dobra, ktore ma od BocA; fwoiey 
pracy, fwoim zaffugom, 4 nie Bocu przy: 
pifniąc 3. temiż dobrami bliźniemi gar- 
dzącyiemu fzkodząc, á hawety nà BO= 
GA naftępuiąć. Potrzecie: òd Niemieraego 
fugi, który dobr Bofkich na złe zażywa: 

t: Nadarefhnić ie rofprafzaiąc. 2, onë 
 wźiemi gnufności żakopawfzy nic niemi 
ha chwałe Bofką y fobie na zapłatę nie 

/ zarabiając. 3. Sobie ż hich chwały; á nie 

Panu Bogu fżukając: Rozfadek to Wfiyftko 

uważa: /Vaprżod uznawa mnie być: nies 

wdzięcznikień; pyfżnym niewiernym; ü= 
żdawa dobroć Bofką; że odemnie tak nie: 
| wdźięcznego, pyfznegó; hiewiertiegoj 
 dobfodźieyftw nieóddalił; y owfżem ca 
>» moment więcey mi ich daie: Porufżę wo* 
| l} do tiolakich aftektow: Bitrmfze Są 
| względem Boga, Chwały; dziękczynienia; 
| Miłowania, Drugie f Waglądejń ślebicz 
| bfzydzenia śię niewdźięcznością, pychą 
h mlewiernośćią, Trzećie. Są poftanowienia 
i Ratego; że iuż będę wdźięczniytm; pokorę 
; Bs nym: 


go = o Dobrodźieyfiwach , 
rym, wiernym. Z takich podobne Akty f- 
bie uczyń. 
WAZANIE V: 

Tranie: Jakim fpofobem mamy ślę przyź 
[pofabiać do nabycia więkfzych od» 
: Boga dobrodżieyftw- Odpomiedź Ofobliwie 
znayduią śię fpofobow śiedm. Pierm/zy fpa* 
fob ieft, waźieczność Boot nale zyła, dźięku: 
jącmu nie tylko za Dobrodźieyftwa do: 
broczynnośći, ale też y katnośći mowiąc Z 
Tobiafzem, Błogoftawię ćię Boże Tzraelfki 
iżeś mię fkarał y uzdrowił mię dob, IN 

Drugi fpofob ieft, upokorzenia ferca; 
wfzyftkie, łafki nić nafżemu przemyfłówi; 
ale Bofkiey fzczodrobliwośći przypifując 
4 ebie niegodnym ich fądząć. Trzećł (poz 
fobielt Zar/śmość pragnąć iako naybatdźiej 
promowow ać chwałę Botką jako naywię* 
cey pożyíkać dufź Krwią Chryftufową od: 
kupionych, iáko nacochotnicy przyjmować 
wfzelkie prześladowania, dla miłości Bos 
fkieytak zmiłości,iako ý z nienawiśćipo* 
chodzące. C2mařty (pofob left W yrzeczei) 
nie fie dobromolee, ï. wfzyftkich źiem=| 
{kich rzeczy, y dobr; tak mianych; iako y 
ktorebyśmy mieć mogli, naśladuiąćw tym 
Chryftufa, 2. Zaprzenie śię śiebie fame 
go, toiefttak woli, iako y rozfzdzu fwego: | 

Piaty (pofob ieR Zyfmiadczeniedoż rodźteyfem | 


bliźnieg 
| 


| 
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bliźniemu. cak niefzkodzenia, jako y Do: 
broczynności, choćiafz y nieprzyiaznemu, 
dla Pana Boga, Szo/zty fpofob ieit Boiażń 
Boża Synomfka, nie ftuzebnicza, to ieft z 
miłośći, pie z bołaźni, BOGU fużąć, dla 
Boga nie dla nagrody; miłuiąc go- Szodmy 
fpofob iet; Modlitwa, kto bowiem o co 
Pana Boga prośl, odnośi. Roz/żadck ftro= 
fuie dufzę, że niema Przyfpofobienia do ` 
odbierania więkfzych od Pana Boga: dox 
brodźieyftw. Wolą porufza „do: affektow,, 
nabyćia pomienionych fpofobow.. Z affe- 
ktow. pochodzą rakie: Akry. 

1. Dźiekuięć Panie, żeś. mię. fkarał; y> 
uzdrowił; żeś mię do Zakonu S: na pokus 
tę. y na umartwienie wprowadził. 2. Dos. 
brze mi to Panie żeś. mię uniżył; abym 
Się nauczył: fprawiedliwośći, twoley 3. 
Panie (praw. że to aby. pałało ferce moie- 

żarliwosćją. o chwałę "woięs. 4, Chcę: 

Panie żywot położyć, za dufzę bliźniego: 

fi Gotowe ferce moie. gotowe na wizyfte. 
, ko; 6. Niech umieram fmiaży. przez u* 
"boftwo. Niech. umieram C/ałw przez czy», 
' ftość;niech umieramdiśb/u .przez pofiufzeń= 
- ftwo. Niech umieram fobie, przez wy rze= 

czenie fię woli, y rozumu włafnego,a bym. 

| żyłna wieki, Tobie w Tobie dla Ciebie do Cte= 

| bie, 7- Boże wfzyftkieć. dobrodźieyfiwa. 
| E3, zawdżię. 


| 
| 
| 
| 
| 


2 6 Dobrodźieyfiwach 
zawdźięczać pragnę, iako mogę ani mos 
gę.iako pragnę: ani pragnąć mogę, lakom 
powinien; lecz Ty Qycowfką miłością 
pokryi niedoftatek moy. : 
= , w. UWA AANTEEL = > 
p enie: Dla iakiey przyczyny Pan Bog 
dobra doczefne daie, y odbiera, tak 
dobrym, iako y złym? y pofpolicie bare 
dźiey tu (zczęśćci złym, aniżeli dobrym?! 
„Odpowiedź na piermfzy Punkt: Zeby ślę nie 
rozumiały zazłe; daić ie dobrym; żeby 
zaś dobrzy nie rozumieli ie/za naywię: 
kfze fzczęśćie, daie ie złym. Bierze do« 
"brym, na doświadczenie bierze ie y złym 
na ukaranie: Na drugi Punkt odpowiada fig, 
Te dobra raczey dale Pan BOG złym 
4. z Miłośierdzia, aby doczesnych zas 
żyli, gdy śię o wieczne nie ftaraią, 2» Z 
Mądrość, temi dobrami do śiebie ich 
ciągnąć y fobie ich zniewalaląc. 3. z Spra: 
wiedliwośći, iż ponieważ tu ludzie grze* 
fzni czynią niektore dobre uczynki, zaj 
nie płaći im dobrami docześnemi, ponie“) 
waż wiecznych dla grzechow otrzymać 
mie mogą. Nie daie ich (pramiedlimym. 
z, Albowiem te dobra doczelne fą okazyą 
do grzechow, iako honory;'do pychy, ros 
fkofzy, do cielefnośćci, bogactwa, do ine; 
fzych zbytków z. Albowiem fą podłe yý 
(według 


Traktat T. Rozdział IZ $5 


(wedlug -S, Panta) gnoy iako tedy pieprzy- 


ftoyna aby Krol przyiaćiełowi fwemu miał 
za upominek, dać kupę gnolu; abo błota: 
rak nieprzyftoi, áby Boe miał fiugom iwo- 
im dawać te marności. 3- Iż wiele ieft 
fprawiedliwych, ktorzy maią fwe niedo- 
konałości, 4 za te karżąc ich» odbiera od 
nich Pan. BOG te doczefne, dobra. 4. IŻ 
dobrzy maiąc tu dobra duchowne (to ief 
łafkę. Bojka 65 6, ) które fa zącnieyfze, maią 
fię niemi kontentować; ani im Pan Bog 
przez to krzywdę czyni. 5. Iż, człowiek 


dobry ftaie ślę fpofobnieyfzym. do otrzy- 


mánia dobr. wiecznych, nie maiąc, dobr; 
doczefnych, ktore ( według Grzegorza. 8.7 
bom: 37) Giężarem fą á nie pomocą. 


Rozfadek te:przyczyny uważaiąc, porutza 


wolą. do wzgśrdydobr światowych. 2 A 


Akty wola. wydaie takie... 


1. Boże moy miłuię.I woię mądrośćskto- . 


rąś pogardźił światowe fzczęśliwośći,obra- 
łeś wfzelkie. przećiwnośći, y mię (wym 
rzykładem, onemigardźić nauczyłeś. 2, 
Miłuię T woię dobroć, ktorąś mię do Zako- 
nu S.powołać riczył,kędy odćjąwfży świa- 
tówych marnośći okazyą W uboftwie w 
pofłtulzeńftwie, y- w czyftośći,, Żyiącą 
wfzelkich cnot, na chwałę Twoię, nabyć 
mogę. i3, Miłuię Twoię prawie e 
SĘ torą 


a 
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ktorą złym, uczynki dobre tu nagradzafz; 
dobrych, defekty karaniem docześnym ka- 
rzefz 4. Miłuię twoieMiłośrerdzie,ktorym 
złych,dobrami doczefnemi,do Śiebie przy- 
chęcafz. s. Uznawam Fanie wizyftkie do- 
bra światowe bydź marnośćią. . Ciebie fa: 
mego bydź (zczęśliwosćią, zacnością, kto* 


rą miłuię nad wizyftko, dla ktorey opufzż : 


czam wizyftko, 6. O Panie ktożbymi to 


dał, abym cię miłować mogł, tak, iako 
Cię wfzyfcy Swięći w Niebie miłowali: 
miłuię. y miłować będą na wieki. 7. O. 


Miłośći, miłuię cię lako mogę. anie mogę | 
iako chcę, ani chćieć iakom  powin=< 


nien, mogę. 


ROZDZIAŁ V. 
ROZMYSLANIE O GRZECHACH 


l Tc gą 


Zaftanowienie uważne z S: Piotra x alkantarye . 


Pomyśl iak bysbył ow łazarz przegnily, albo isk ow, | 


trup pelny fetoru obrzydliwośći robactwa y zgnilizny; 
od ktorego przechodzący oczy y twarz odwracaią ażeby, 
śię fetorrm niezarazili. Y owfzem żywotemu wietzay iż 


obizydliwizym iefeś woczach Boskich y S$. Tego dla | 


grzechow Albo Raw <ię w Ofobie Owego Marnotrawne* 
go Syna ktory zmarnowafeś cafa fubfiancya naydroźfzey 
Saski zniersadnicami, to iek z namiętnościami. twemi 
Aprzrzeto Sadż iz rieiefeń wart ażebyś wzniosf oczy ku 
Nicbu,ażebys' żięmię deptał, ażeby cie zięmia nośila a- 
Żcby ći rzeczy fiwoszone slużyły, że niegodżieneś tego 
chleba ktorym Bię karmifz powicirza ktorym oddychafa 


Czyn dalcy, RABA 


Traktat I. Rozdźiał Z. 57 
URAZANIE I 

ET) taniec. Kto bywa grzechami obráżo= 
L ny, a kto obraża? Qdpowiedź napierw[zy 
punkt: bywa obrażany Bog, ktory ieft. 
Nóprzod.: medtug Dobroći; 1, Naylitośćiw 
fzy, wfzytkim miłośierdźie wyświadcza= 
iac; daie bowiem winnym odpuizczenie, y 
ufprawiedliwienie: dobrym, pomnoże= 
nie: świętym, uwielbienie: 2. ieft Nay- 
pobożnieyfzy, dobrze bowiem czyni nie- 
„godnym, niczafłużonym y niewdźięcznym 
Pomtore: wediuę Medrośćt, wizyftko wie= 
dzący; wiecznie od wiekow, y iam od 
* siebie. Obecnie, bo w fobie widźi wfzyftko. 
' prawdźiwie bo bez wfzelakiego błędu y 
wątpliwości. Potrzećie; wedlug możnośćt, 
 Wfzelko możny; co fię pokazało przy 
< ftworzeniu świata, z nifzczego wfzyftko 
- ftworzywfzy; pokazuię śię przy konferwa= 
cyi, wizyftkie rzeczy ftworzone w cało” 
ści, o patrznością {wą zachowując; pokaże 
- śię przy znifzczeniu źiemie, y umarłych 
e wikrzefzeniu. Odpowiedź na drugi Punkt 
/ Obrazaczłowiek ktorynaprzod ief według 
; złośći. r. aygorfzy fwoley zguby będąc 
/ fam fobie przyczyną. 1: Snadny do upa 
| dnienia, maiąc bowiem przed fobą (dobre; 
y złe, dobrowolnie obiera fobie złe. 2- 
Trudny do powitania, widząc bowiem za 

Ę E fwoy 


i 


sR : 6 Grzechach 
{woy grzech karanie z grzechů nie po» 
wftaie. 11. Mayniewdźrecznicyfzy, albo= 
wiem ani miłośćią, ani fzczodrobliwośćią 
Bofką, do zawdźlęczenia śię nie porufzy. 
Iri- Nayniewżyt/zy, bo żadną pogrofz ką 
od grzechu śię nie odwódźi: "Fowtore: 
względem głupftwa, let Nayelup[zym, 
1. Bo mniema ze BOG niewidźi> ktory 
ieft okiem świata. 2. bo ninleyfze 4 nie 
przyfzie rzeczy uważa 3. bo doczefne 


rzeczy; przekłada nad wieczne. 4. bo. 
wiedząc y chcąc w grzech. wpada. : 


Potrzecie. względem ffabośći bardzo krewki, 


wfżelkiey odmianie,y upadkowi podległy: 


Rozfadek uważaiąc, m BOGU wieczność 


w lftności wfzechmocność w tworzeniu, 


dobroć w udźieleniu fiebie, Mądrosć w 
fprawowąniu, litość w oedkupieniu, Mis 


łofierdzie. w. ufprawiedliwieniu , fzczos 


drobliwość w uwielbieniu, y innę niefkoń- 
czone zacnośći; w Jobie zaś niezmierne 


niedofkonałośći, dźiwnię fię takiey śmia*. 


łośći, że kiedy powitał przećiw tak Do= 
bremu, Mądremu, Możnemu, Zdcnemu. 


Pánu, taką podłość , y nikczemność. 


Porufza Wolą do affektow. troiakich. 


Pierwfze Affekty. fą, Chwalenia Boga z 


dofkonałośći, ganienia. fię z niedofkonało* 


ści, y żałowanią za nie, z nich Akty takies- 


1. Be= 


Traktat I, Rożdźiał V> 9 

1. Boże, wychwalam Twoię dobroć Li- 
tość, Mądrość, Wfzechmocnosćs śe. Brzy- 
dzę fię y na wieki odrzucam moię złość, 
niewdzięczność; nieużytość, głupitwo , 
&c. 2 Wyltępkow młodośći moiey, nie 
pomnij Panie. 3. Panie nie wędług grze= 
chow moich fprawny fię zemną, ale weź 
dług miłofierdżia twego, odpuść ffudze 
twemu; 4 ZŹmiłuy fię nademną Boże, 
według wielkiego miłolierdżia twego. $. 
Albowiem ia męprawośći y głupftwo moie 
uznawam, 6. Ty wiefz nikczemność mo= 
ię; y grzechy moie [obie nie fą taiemne+ 
7. Poznałeś mysli moie z daleka, 8. Gdzie 
© fẹ fchronię przed Tobą, y gdzie od obli- 
Cza twego poydę: 9. Tyś itrafzny ieft, á 
- ktoż ci fię oprze? I0 Wielkiś Ty Panie, 
, y wielkie Imię twoie. 11, Dobryś Ty Pa 
nie, á wdobroći twoiey, naucz mię fpra- 
wiedliwośći twoley. Dragie 4/7ektyfą Dźię. 
kowania, iż przezwftąpienie do. Zakonu 
tych defęktów pozbyłem, oświecenia; 
fpofobności. do fłużby Bofkiey, nabyłeme 
L nich Akty, > - 

1. Boże moy, a dźiękułę, Giebie 
chwalę, Ciebie. miduię, &c. 2. Ach nie= 
rychłom ćię począł miłować; miłości nie- 
fkończona? lepiey lednak poźno ćię mia 
łować; aniżeli nigdy. . Trzećsę. Afekty fą 

Pro= 
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Profzenia, ahy odemnie złość, głupftwo, 
niewdzięczność,8c.oddalił A uczeftnikiem 
mię fwoich dofkonałości uczynił, Z nich 
Akty. 

1. Panie; oddalże odemnie wízelką 
złość, głupitwo; niewdzięczność, y to coć 
fię nie podoba. 2. Proizę cię udziel mi 


mądrości twoiey, abym ćię BOGA, Stwort" ; 


ce Odkupiciela, Paną &c. mego poznał; 


, Tobie dobrodzieyftwa, miłością , wdzię: 


cznośćią, ufugami, nadgradzać umiał ą 
abym rozeznat złe, obrał fobie dobre, 3. 


Udzieł dobroci, śbym ćię wzajemnie mi% 
'łował, o Tobie myślił. Twoią wolą peł=. 


nił. Udziel możności śbym. wfzelkim po- 
kulom wftręt czynił, y one zwyciężył: 
Tu może fobie przypomnieć przefzie ęrzem 


chj: ze ziośsi, giupfiwa, niewdziecznośći s 


popełnione, y, Za nie. żałować, 
UKAZANIE II. 
Ytanie: Co za fikody: na dufzy grze- 


fznemu grzech. przynofń ? Odpowiedź :. 


Niepoięte, niepoliczone; ofobliwie iednak 
niektore fzkody przyhofi erze/żacym, nie” 


ktore Z orzechy potwfiatacym, niektore do, 
grzechu fie. wracaiacym.. Nayprzod czjo=. 
wiek na grzechy zezwalaiac. na wizyftkich. 
fifach dufze fwey ciężkie odnofi rany». 

Pierw/za Rane, na rozumie Zacmienić 


iż 


Traktat I. Rozdział V. 6t 
ii nie może względem Niebiefkich rzeczy 
jaśnie roieznać, co prawda; co fałfz, co 
dobre, co złe; co fię godzi. co kazano; co 
befpieczno; co nie, co pozyteczno» co 
fzkoda. Nie widzi nad fobą BOGA fą* 
dzącego przed f(óbą Czáťtá do ficbie ciąs 
gnącegó, za fobą Śmietć naftępitiącą, po 
fobą piekłó oczekiiące; w fobie fumnic- 
nie gryżące: Y dla tegow tey ciemno - 
ści zoftaiąc grzefzny. i beśpiecznie żyłe w 
grzechach. 2. Pokutę odkłada: 3. z grze= 
“chu fẹ ćiefży Druga Ranę:odnofi; na pa= 
mięći Że/żpecenie: pamięć bowiem duchos 
wne; Bofkie, yzbawienne obrazy, od ro- 
ziumu złego, w: fobie wymazane mając, inż 
ich więcey trżymać, y pamięrać nie moż€ż 
„ale tylko doczefne; ślelefne, y światowe,w 
{obie chówa mażąc w fobie obraz Boiki, á 
imahiłą Czartowiki: frżećia Rańęodnofi;na 
woli Przewrotnośći, Affekt bowiemwoligrze 
fznego, fmuci fie żdobr, ciefzyfię z fzkod 
duchownych. Obieranie zaś, chroni fię pos 
żytecznych rzeczy, przyimuie (zkodzącć 
na wiekis Czwartą Ranę odnofi, na wolnym 
timyśles 4 to iet Skrepowanie, nie może 
bowiem mocą fwoią powftać do pokuty, 
w dobrym trwać; złego fię chronić, iaka 
przynależy  Fowtore: czlowiek z grzech 
omfftiacy; odnofi ná dufzy blizn: fżeśćż 
Pierś 
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Pierwfa left, utracenie wefela na dufzy: q1 
że ftrścił niewinność, ktoreyodzyfkać nie- 

odobna, 2. że Bóca dobro naywyżfze 
obraził. -Druceo, rozyma tępóść: z wielką 
trudńością poymuiąc duchownć rzeczy, | 
prętko dobre, żłym, á złe, dobrym fądząc 
Trzecta pamieci fłabość: bohnie może rźeczy 
Niebieikich pimiętacs światowe .prętko 
przypominaląc fobie. Czwarta: Woli cbra= 
manie. bò iako noga źłamana, lubo zle: 
ezóna > nichromuie, ták wola grzechem 
fkaleczona chtamiąć do dobrego poftępu= 
ie. Piata a wolńym umyśle Blizna, albo 
znak uleczóńey rany; żkąd pochodzi. 1 
ffabość w fprzeciwiańii fię pokufom. 2: 
Niemoc W trwaniu dobtym. 3. Ktewkość 
w uśmierzenii nimięchośći.  SZ0/ł4 kirg- 
nia Bofkiego boiaźń, ieżeli bowiem fpfawie- 
dliwi Sądu Bofkiego fiè bolą, lako bardziej 
pokutuiący, przypomińaiąc fobie grżechyz 
lękać fię onego mufzą. Potrzecre Czło= 
wiek grzefzny; dó taki Bojkiey przyjety, dó 
grzechii fię wróciwfzy, popada fzkodę troż 
jaką: Pierwfa pokufe niezwycieżona: bò taż 
kich iako niewdzięczńych Boć Opiifźcza; 
czart bardziey kůfi; człowiek dla tałogit 
ftaie fię ffabym. tore Rane nieuleczona: 
bo więkfzy let grzech dla niewdzięćżnóż 
ści, więkfze karańiec dla złości, śŚmiierć 
diichos 


qyaktat I. Rozdzia? Z, 63 
duchowna, to ieft» ftracenie łafki. Trze- 
cia, Zbawienie niepodobne: bo pofpolicie 
Boc takiego grzefzńiką odrzuca; y pomo- 
cy mu nieddie. Rozfadek. Uważa tak wiel: 
kie fzkódy z grzechu pochodzące: poru= 
fzawolą do dwolakiey pokuty, karząćey 
fię zá grzechy popełnione; zachowuiącey 
od popełnienia przyfzłych. Wóla wzbus 
dza wfobie affekty dwoiakie Zalu; Y chros 
nienia fię grzechow Piermfżych efektow Akty 

t. Zmiłuy fię nademną Boże, według 
wielkiego miłofierdzia twego. 2. Sercem 
fkrufzonym, y pokornym nie gardż 3. Nie 
pamiętay Panie ná grzechy: mole SC: 4a 
Biada mnie nędznikowi, tik Wiele rázy 
zaślepionemu, gdyż Ty Boże iefteś świa* 
tłem, áia bez ciebie. Biada mnie nędzni- 
kowi, tak wiele rázy ztaniońemu, gdyż 
Ty iefteś lekarzem; á ja beż ciebie, Biada 
mnie tak wiele razy zwiedzionemi, gdyż 
Ty iefteś Prawdą» A la béz ciebie. Biadź 
mńie nędzńikowi; ták wiele razy umar=' 
łemu; gdyż Ty iefteś żywotem; 4 ia beź 
ciebie. Biada mnie nędznikowi tak wiele 
rąży znifzczonemi, gdyż Ty iefteś fo- 
wem <ptżęż ktore wfzyftko fię ftało, 4 ia 
bez ciebie. ça Opówińdam ci Oycze Pa- 
nie Nieba y Ziemie, mizcryą moię, da 
bym mogł doiść do miłofierdzia 4 

s Tea 
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Drugich affektow Akty. 1. Panie, dla cie: 


bie y nad wfzyftko, brzydzę fię &c, 2 


Wolę umrzeć, a niżeli grzechem zmaząć 
dufzę. 3. Gotowym ieft Panic; raczey 
podać fię.na wfzelkie męki; aniżeli cię os, 
brazić. 4, Gotowym ieft, raczey żywo 
do piekła wpaść, a niżeli có przeciw u^ 
podobanii twemu uczynić. $. Niech 
fe ftanie Panie odemnie; zemną, od wizy. 
ftkich; Tobie świętć upodobanie teraz; 
zawfże, y ña wieki. 6. Wiem Panieże 
grzechy  moie „liczbę ý kóniec malą: nież 
zmierne iednak miłofićrdzie twoies; Anil 
liczby; śmikorCa mieć lie może, 5. Zbłą* 
dźiłeń lako ówca Ktord zgineła, weya 
rzyi Panie na mię okiem miłośierdźia 
twego: Ró = RR WRZ s 
> EŻ4ŻANIE A > 
PD Tranic: Od kogo pochodźi grzech? Od: 
Nayprzod: pochódzi od Czafta; przeż 
podufzczenić:  Pomwżóże: od wolnego rozś 
fądku, y wolney Woli przeż zezwoleniej 
> Zakonńemu zaś recydywa przychodzi Z 
okazyi /Zefci = e | 
-x Z Niefrzeżenia fię, y owfzem uczę? 
fźczania małych defektow, ktore w wiel< 
kie rofną. 2, Z Zaniedbania duchownego 
pofepkk, ofobliwie w Modlitwie umyfło* 
Wey; y naukach duchownych, 3: 2 Beż 
; śpiea 


Traktat I, Rożdział A 6. 
Z bespićczności nieopatrzney, ufaiąć ńazbyć 
fitom fwoim. 4 zkórzemia, 4lbó z ofta= 
_tkow przefzłych grzechów, niewykórze- 
nionych iefzcze przez umartwienie. s. Ź 
Upadku w grzech cbóć mały, gdy. go zaraz 
pokutą nie e amy, iako ifkr4 niezá= 
gáľzona wiele (pali: 6: ż w:elomofima. ktos 
fe otwiera wrotá dowfzelkiey obrazy Bos 
fkiey, - Rozfadek pomienione okazye rozs 
trząfaz Uuważdiąc; ieżeli fię ktora wnim 
nie znaydiiie, poriifza wolą do affektow; 
odfżiicenia tych defekcowz á ftania przy 
prawie Bofkim. Ztych áffektow 4kty. 
> t. Bóże moy miłuięs załuię; ftdnowięg 
Teretius tlumaczy; Miłuię cię pałdiąco, żós 
łuię obrázy- twsy. boleląco; ftanowię ż4 
pomiocą Fwoólą poprawę mocno. 2. Nay= 
fłodfzy: Jezu; pragnę żałować Aktami ża: 
lu, y fkrichy, wiżyftkich ludzi ktorzy. 
byli, fą y będą. 3. Chcę cierpieć wfzylt= 
kie utrapienia; Męki; &c: wfzyftkich Mę= 
czennikow, wfzyftkich lidzi, wfzyftkich 
Czórtow, w Czyfci, y w piekle zoftalących 
nadto: wfzyftkie boleści, ktofeś Ty fods 
ki Jezu ciefpiał; T wota Matka: pod czas 
żywot, y śmierci twóley; wfzyftkie te boś 
le pragnę ponofić śbym fiş mogł fkrufzyć 
zá grzechy moie: 4. Pahie rządz affekty; 
kierny Akty, proftuy kroki moie, 5. Bądź 
, E mi 
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mi Boże obrońcą y domem ucieczki, ażee 
byś mnie zbawił. Mal: 30. 6. W Tobiem 
miał ufność, wyzwol mnie, obroń mnie; 
poratuy mnie Boże moy: 7* Akty do Noja 
fwretfzej Panny Maryi ! 
Páni nalza pośredniczko nafzą, Orędo* 
włniczko nafza, z Twoim Synem nas pole 
dnay, Twemu Synowi nas oddaway, twe* 
mu Synowi nas zalecdy: 8:0 nadziejo ná- 
fza, przez cię fpodziewamy fię odpufzczć: 
nia.grzechow, w Tobie ieft oczekiwanić| 
nafzey nagrody 9. Akty doAniołow 88| 
profzać aby nas fi zegli, ratowali bronzli, 10: 
kły do SS. Patronow, doOyca $. FRAN? 
CISZKA 60. > LN | 
Sy UWAŻANIE IÙ. | 
poa: Ża każdy grzech śmiertelny; 
w:elorakie karanie podeymuie tu czło: 
wiek; Odpowiedź trożakie PierwfZe firátes| 
z kąd czworśką popada fzkodę, 
1. Tráci łafki Bofkie, y zich zaftugami 
s. Uczynków. dobrych, w grzechu czy: 
nionych Boe hie przyimuie w zapłatę zbaćż? 
wienia. 3. dufza grzefznego odmienia fię 
w obraz czartow(ki. 4. Grzelznik traci 
koronę zywotá fobie obiecaną. Drugie ka”, 
ranie ma utrapienia, trapiąc figs 1+ gryżie” 
niem fumnienia: 2- niepowściągliwemi: 
pafyami. 3. Bojaźnią tak doczefmą. fako 
y wies | 
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y wieczną. To utrapienie pocho łze Z przy - 
czyn o'mi: i, Że Boca naywiękfze dobró 
obraził, 2, Ze fię diabłu nieprzyłacielówi 
Bofkiemu, yfwemu poddał. 3. Ze łafkę 
ü BoGa,fobie potrzebną ftracił 4. Zema 
karanie wieczne żafłużył. $. Że obraż Bo 
fki na dufzy wytycy żefzpecił 6. Ze blis 
źniego złym przykładem żgoriżył. 7. Że 
2 pocztu fprawiedłiwych, od Kościoła ieft 
odłączony, nie mogąc fkiutettńego ódbie - 
Tác pofiłku: $. Zez kfiqg żywota iER wý- 
mazány. Trzecie kavamie ma: Zatwardze« 
nia, p Zańlebieniń, y dlatego coraz w więe 
kfze wpada grzechy, nałogu nabywa; á 
potym niepopriwy. Roz/ad?k przeftra= 
fzońy tak ciężkiemi katańiami, porufzą 
wolą doaffektow żałowania za grzechyż 
poprawy żywota Z tąd źkty. - ka 
1. Panie nie według grzechow moich 
iprawuy fię że mną, Ani według niepra=« 
wości moich płać mi. 2 Mieódrziicay mię 
od obliczą twego y dúücha {wego (to re 
Fajki ynie oddalay odemnie: 3. Panie fpuść 
tękę twoię z wyfokości, wytwii mnie z 
atü winy; y karania, 4: Zmiłny fie naż 
demna Boże; ålbowiem w Tobie ifa due 
fza mola. s. Nie pomnii Panie -n4 niepraź 
Wości nafze dawne, nićch pfętko poprze= 
dzą nas miłoficrdzie twoie; s O JEZU5 

Fa -~ miech 
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niechże mię nie traci nieprawość mola; 
ktorego ftworzyła dobroć , Twoia.' 7, 
Strzez mnie Panie. iako źrzenice oká, pod. 
cień ikrzydeł twoich zachoway mnie. 8. 


W Tobiem ufność miał Pánię niech nie , 


będę pochańbiony na wieki, 9, Panie od- 
pusć ffudze; dla ktoregoś nie przepuścił 
$yhowi. 1o. Przyimii karanie, ktore zá 
mn e podiął kochany Syn twoy. rf. To* 
biem famemu żzgrzefzył. y źle przed Tobą 
y przeciw Tobie,popełnił, Żykłód tegodkit 


Przed Tobą, ktoryś ieft Mądry. kocha. | 
iący, Dobry, Wizechmocny, Sprawiedliwy | 


Przeciw Tobie Boże; 1 rolaki y Jeden; 
przeciw Tobie Qycze, ktoryś mnie two» 


rzył, Syni, ktoryś mnie odkupił, Duchu | 
S. któryś mnie łalkami poświęcił. Prze? | 


«iw Tobie TRovćo Przenayświętlza, ktos 
ras ha mnie obraż twoy wyrażiła y we 
mnieś fobie miefzkanie obrała. 

22. jezu, day fię ubłagać, przez dobroć 
Two. ~n UŻA4ŻA NIEZ: 
© [tante: Jako grzech śmiertelny bywa 
A zleczony! Odpowiedź, Wina leczy fię po“ 


z 


kutą Karanie, znofi fię r. Uczynkami mie | 


łoliernemi, 2. Przyięciem godnym Nay- 
święrfzego SAKRAMENTU. 3- Znofzepiem 


utrapienia. 4 Nabywaniem odpuftu, S4+/. 


mnienie uwaza fpoloby pomienione- I. U- 
~ znas 
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*znawa ciężkie grzechowe rany, 2. Bieży 
do Niebiefkiego Lekarza na uzdrowienie, 
3. Ffzyimuie lekarftwa. - Hola wzbudza 
fig ná troiakie-Affekty. Z nich Akty. tier= 
wfże; narzekanie na grzech. 

1. Oto nieprawości moie przewyzfzyły . 
głowę moig, y iako ciężar cięzki, obcią- 
żyły mnie. 2, Utkwiłem w kale głębokim» 
å niemam ratunku. 3. Nie znayduie fię 
zdrowie w ciele moim, nie znayduie fię 
pokoy w kościach moich. -44r Drugi: ucie= 
ćzka do Lekarza. +. Lekarzu dufz oto ia 
fchorzały; dociebie fię uciekam. 2. Qy= 
cze. zgrzelzyłem przed: Niebem, y. przed 
Toba nie ieftem, godzien. bydźnazwany. 
Synem Twoim; 3. Panie pomii na mnie, 
4. Boże bądź m łościw mnie grzefzneńiu. 
f. Uzdrow dufzę moię, 4,zdrow będę.. 

ARIY trzecie, Przylimowanie Lekarfiwa, T. 
Panie, dla ciebie y nadwizyftkie naybrzyd 
{ze rzeczy, brzydzę fię. 2. Wfzyftko chcę; 
nic nie chcę 8zc. 3. Gotowe ferce moie, 
gotowe $c. 4. Sercem, ikrufzonym, y po- 
kornym, nie gardź Panie. £. Niemnie Pá- 
nie śle Imieniowi twemu, day chwałę: to 
iefl : Przyznawam Fźnie. żem godzien po- 
tępienia, śle cożbyś za pożytek miał, gdy- 
bym zftąpił ná wieczną zgubę, wfzak nie 
umarli Yanie chwalą cię, ale ci ktorzy ży- 

SAR ią 
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G z Tobą. Ziczym nie dla mnie, ále dlaro= | 


zmnożenia chwały, y czci Twoicy, z m0- 
iego zbawienia pochodzącey , przyimii 
mnie 6 Tobie Eekarzu rány moie poka= 


zuię, przed Tobą wityd moy wyznawamę | 


7, Pomnii Panie na ftworzenie twoie, ktoe 
reś drogą Krwią odkupił 8. Wfkrześ mnię 
umarłego, albowiem dzieło rąk Twoich 
ieftem. 9. Frzyftępuię de ciebie, iako cho 
ry do Lekarza, zefzpecony. do źrodłą mi= 


łofierdzia, ślepy do światłą iafności wies | 


czneysubogi żebrak, da Pana Nieba y Zica 


mie ro Panie wfząkeś rzekł: Froście 4 | 
otrzymacie; oto ia profzę odpufzczenińą | 
odpuśćże rzekłeś fzukaycię, 4 znaydziecie | 


o to ia fzukam łafki twoiey» użyczże mi 
ley: rzekłeś daycie, 4 będzie wam dano; a 


to ia wfzyftkiegoć fiędaię, abym cię wfzys 


fkicgo w chwale miał. 
UKAZANIE pI. 
€])Ttanie: Dlaczego Boc ftworzył człos 
wieka grzefznego, to ieft grzechowi 
podległego: ponieważ w wielkiey- niena= 
wiści me grzech? Qdpomiedź. Na piernw/ży 
Punkt: wzęlendem BOG A, cztery fą przyczy= 
ny: Pierwfza. aby fię ztąd pokazała Bofka 
noc, iż. fam tylko ieft, ftałym. w dobrym, 4 
v fzelkię ftworzenie nieftateczne, Druga, 
aby fig pokazałą Bofka Mądrość, która, ze 


ziego, umie uczynić dobre, coby fię nie 


| 
| 
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pokazało, gdyby człowiek grzefznym nie. 
był. Trzecia, aby fię pokazało Bofkie 
miłofierdzie, z ktorego CHRY TU> mę- 
ką, y śmiercią fwoią, grzefznika odkupit. 
Czmartå, aby. pokazał {woię fprawiedli= 
wość, gdy nie tylko dobrym nagrodę; ale. 
też grzefznym karanie więcznię n znaczyła 
Waęledem Gzłomięka, cziety f} przy czyny: 

Herwfza, Wyświadczył Pan. BOG człom. 
wiekawi fzczodrobliwość; gdy go Pánem, 
uczynił (wego. upodobania, że nie byt. 
podleyfzym. nád, inne ftworacnica wolne - 
upodobanie maiące.. 27407, Ma człowiek . 
chwałę więkfzą, y zwyćręftwo. znacznieye, 
fze: gdy. mogąc przeftąpić, Bolkie przyka” 
zanic, zwycięża, pokufy:. qdrzecia, Cnos. 
ta. ozdobnieyf24 ieft gdy. jaśnieie przy. 
fprafnośći grzechowey» Czwarta; Lu- 
dźle dobrzy: obficfzą orrzymnią ząpłażę, 
gdy znofzą prześladowanie grzelznych,. 

Odpowiedź na D -uzi Punkt. 
4ż Pan BoG chce, áby człowiek niegrzefzył. 
-t Bo nienawidzi grzechu, iako nader 
złego, á Pan BOG ieft nader dofry, 2- 
Abowiem zakazał grzefzyć: 3: Cierpiał 
tak Gięfzko , uwalnialąc człowieka od 
grzechu. 4. Naznaczył wielkie y wie- 
czne karanie, 5. Człowieka ratuje, áby 
nie grzcízył. Rożfadek dźlwuie 18 Pier 
"zę 
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poiętym fądom Bofkim, Porufza Wolą do | 


chwalenia ich, Z tąd. try, -O iak fpra- 
wiedliwe dy twoie Panie! 2. Niechże 


fię proftują drogi moie, na ftrzeżenie . 


fprawiedliwośći Twoiey, 3. Sprawiedlia 
wośći twoich ftrzedz będę nieopufzcząy= 
że mię Panic. 4, Wychwalim *Twoię 
«moc, mądrość, miłofierdzie, fprawiedli« 
wość. $. Nielprawiedliwych nienawidzie 


łem, á prawo Twoie umiłowałem. 6. 


Fatuy nás Panie, obrOtco nafz. á dla | 


chwały. Imienia twego uwolnmiy nas. 7, 


Bądź miłościw grzechom nafzym, dla | 
Imienia rwego. 8. € brońco nafz Boże weye 


rzy! na fługę twego. 9. Oycze miło+ 
fierdźia litość miey nademną, á wfzytkoć 


nagrodzę, nie z fiebie, dle zzafług górze | 


kicy Męki Syna Twego. To. Panie lér- 


decznie żałuię> nie że fię boię, śle że Cię | 


miłuię. 
ROZDZIAŁ VI 
ROZVMYSLANIE O MIZERYACH. 


Zafłanowienie [jważne z Swietym Piotrem z Alkantary 
Pomysl żeś iak w błocie Swiata y grzechów, na któ" 
rego iak dnie y gruacie uwiazteś albo dotad foifz a ic 
ftes iak owa trzcina fucha, ktora albo wiatr w ywroci; 
albo-ogien znifzczy, albo kofa łatwo podetnie: / |mpet 
fzturmu na ktora chce nachyli ftronę iako słaba iako beź 
fiły y mocy Albo kaw fięw pośrodku cokolwiek 'wie 
dzifz naypodleyfzego y w calym poanaic(z Świecie, Prze: 
cieź 
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giez Y w tym porownanie, nikczemnośći twoiey fadz iz 
mie ich rowne, albowiem rzcczy chocby naypodi eyfze 
przecięz te przez iftotę (woię fa, Czym» ty iak iedno nie 
ile że niewdzięczny Bogu, 

UZAGANIEZŁ 

Ttanie; Kto na świećie naymizernieyfzy? 
* Odpowiedź: Człowiek, 4 to w troiakim 
czafic, Nayprzod, rodzac fie: albowiem 
infze zwierzęta ptafzęta, rodzą lię z o- 
dzieżą, {wemi fitami pożywienia fzukaią, 
pływaią; chodzą, fame iedzą, człowiek 
zaś od nátury ogołocony ze. wfzyftkiey 
pomocy; rodźi fię nagi, fprofny, płacze, 
z.mieyfca fię rufzyć,fam ieść, co go do- 
lega opowiedźieć, od niebeśpieczeńftwa 
uyść; y broaić fięnie może; y gdyby Opa- 
irzenia nie miał, zgniłby. od gł. duby 
umarł, gdyby gonie powiiali, krzywy śce. 
y kalikąby uroit. Powiore żyłac iefl naye 
mizernieyfzy. 1, Względem /łabośćź ćiala, 
z kąd niepoliczone ćierpi . choroby. 2. 
Względem /ażośći zmyslom, ktoremi inne 
beftyiki, yptafzęta celuią człowieka iako 
byftrym widzeniem, biegiem, uchem, 
8c. 3. Względem /łabośći ma umyśle, gdyż 
ieft głupi z natury. y dla tego mufi fię 
uczyć chodzić, jeść; czytać: c. á cho* 
ciafz będzie uczony, icżeli ię według 
nauki pie fprawuie, głupfzym iet asd 
proftaka,  Względem przygody nsję 2 

i pic- 
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śpiecznieyfy, bo wfzelkiemu, /od każde: 
o podległy przypadkowi. s. Względem 
Dufzy, ieżeli dobrym, iet ná pokuty, ie- 
żeli złym ielt, na potępienie, podany. Poa 
trzecie umieratąć, ieit naymizernicy(zymą, 
4 to dwolakim refpektem, 14 Przyrodźł: | 
nym infzych bowiem Zwierząt mięfo fko: 
ra, pierze, &c iet pożyteczne. Trup zaś! 
człówieczy iet ftrąchem (mrodem 60. 2a 
Duchownym infzychzwierząt nędze z ży 
wotem fie kończą, grzetznego człowieka 
od śimuerci fię zaczynaią, A nawieki trwać 
będą, Ieft też człowiek Maymizernieyfżyą 
gdy pychą zaślepiony: rozumie fię bydź us. 
czonym, dobrym, fzczęśliwym. Śzc. y dlate 
go poprawić fię n eda, każdym gardzi bára. 
dzo błądzi, y ná potępienie zarabia, Rozfga 
dękjuważdiąc ták wielkie mizeryc,dziwui€: 
fię dobroct Bofkiey, že o ták mizernym, 
tworzeniu ma wielkie ftáránie; dziwuię 
fię głupftwu, złości, -pyfże cc, człowieka 
iż tak mizerny, niepotrzebny, podły &cs 
gardzi Bociem. Porufza wolą do affektow: | 
upokorzenia fig przed Bogiem, uznania 
fwey nędzy; profzenia; &c. Z tych Akty. 
t, Boże. profzę: niech poznám mnie; 
niech poznam Ciebie. _Muie naynędzniey« 
fzego naynieużytecznieyfzego, naypod< 
teyfzega, najgłypfzego, grzefznika maya 
SR więkfzea 
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go. Ciebie nayzacnieylzego, nayfzczęćli- 
wiżego, naymędrizego Pánd, Stworcę %c. 
2 Poznawam iwoię podłość uznawam 
fwoię nędzę, y dla tego naypodleyfzemu 
uniżać fię pragnę. 3 Panie cicę bydź pod- 
ńożkiem sog twoich, 4. Pożyteczno mł 
to, żeś mnie upokorzył, abym fię niu- 
czył uiprawiediiwienia twego. $. Wy- 
świadcz Panie miłofierdzie nędznikowi, 
ktoryś tak długo odpufzczał grzefzniko; 
wi; 6. Panie; iuż uznawam iż nic nie ie- 
ftem, nic nie mogę bez Ciebie. 7. Prze= 
ciw lifikowi ktory bywa od wiatru por- 
wźny, nie pokązny mocy twoiey, y źdźie: 
bła uichłego nie prześląduy: 

UWAZANIE IL 

Ttanie: Ktore y wielorakie- mizerve 

* cierpi człowiek, ná tym świecie? Qd- 
poniedg Jako grzechy fą niepoliczone, tak 
y mizerye; y iako człowiek ciátem y du- 
fzą grzelzy, ták też mizeryami na cieles 
y.a4 dufzy bywa kardny. Crelejne tedy mi+ 
zerye lą: choroby, zimno, głod, gorąco, 
p ignienie, boleść, praca, &c. Duane fą 
Cztery: r. Ulfomność, to jet fińbość, na 
zwyciężenie pokus do grzechu ciągnących» 
ynieftatek w dobrym zdczęrym z. /Vi£= 


| Wiadomcść, to icft zły rozłądek, o rżeczach 


do zbawienia należących; z tąd fądziemy 
_ dobre 
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dobre rzeczy, złemi; złe dobremi. 3. Pra 
żadlimojć, toieft fkłonność do rzeczy przy- 
iemnych ciału, 4 fzkodliwych dufzys 4, 
Złość, to ieft fkłonność ciągnąca do wfzye 
fikiego złego. uprzedzóląca kufzenie, po: 
dufzczenie, porufzenie zmyfłow, albo w 
podobanie Rozíad: k, uzrawa fię bydź podi 
legtym tym mizeryom, porufza Zola do 
affektow wzywania pomocy od BOGA. | 
 Ztęd Arty: 
1 Fáoic rátuy nas, bo zginiemy 2, Rądi 
mi Bogiem obrońcą, 4byś mnie zbiwił- 3, 
Tyieltes mocą moig y ucieczką moią: y 
dla Imienia twego odwiedź mnie od złe: 
go. y prowadź mnie do dobrego, W ręce 
twoie, póruczam ducha mego. g, W To 
bie Fánis ufałem, niech nie będę pocham 
biony na wieki. 6. Niechżeć lę upodobą 
Panie, abyś mnię uwolnił od złego, PA: 
nie ná porátowánie moie weyrzey. 7. Nda 
wroć fię Panie, ywyrwii dufzę moię, 
zbaw mnie dla miłofierdzia twego. | 
UWAZANIE ill. » 
Spo an ZA co. Pan Boc tymi mizeryá- 
> mi karze? Odpowiedź: Za grzech pier. ` 
worodny, dla ktorego pięciorakie od Bo- 
GA Uczynił Adam odwrocenie. 1. Zaode.. 
wrocenie fig od Boca: ktory ief fzczęślie« 
wością, y żywotem wiecznym; á obroce:. 
nie. 


> 
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ie fię do owocu zakazanego drzewá: y 
śmierć przyncfzącego nábyliśmy miżeryi 
páciele; y Śmierci. 2. Za odwroceńie fię 
od Boca wfzech mogącego á obrocenie fię 
do tworzenia ( fo teff E my głabey ) nabylim 
śmy krewkości,. fiabości chorob: e: 3, 
Zarodwroćenie fię od Boca; Ktory ie t praa 
wałą; Mąd rością, á Zezwolenie ná czárto- 
wfką namowę, nóbyliśmy niewiadomo- 
ści rzeczy 'duchównych, Niebielkich. 4. 
Zśi'odwrocenie fię òd Bocas Ktory ist. do- 
brocią w fobie; á obrocenie fię do dobres 
go odmiennego, przeż nieporządną mi= 
łość, ktore ieit złe.w.lobie (Pako ono:iabłź 
ka) mabyliśmy złośći +. Ża odwfocenie 
fię od Bocas. któty: deft dobtocią w nasz 
a obrocenie fie dó tófkofzy zmyfłow; ná= 
byliśmy poządliwośch y powftania zmy= 
Row- przeciw diichowi, Rożfadek. fpra* 
wiedliwy Sad Bólki apptobuie z iedney: 
ftrony; z drugiey. trony fię fracha; u= 
ważaląc ieżeli zajeden grzech Adamows 
potomkowie tak wiele mizeryi cierpią? 
iako nierownie ciężfze cierpieć będą tá- 
fwoie .włafne; Porifza Vle do afektow 
trolakićh; Wola: Nayprzod  wfżyftkiemi 
fitami dufze, chce przy Bocu ftać. fowto< 
( Ye: Approbuie fprawiedliwość Bofką, te* 
mi mizeryami nas karząc, Forrzecie, Pras 

gnie 


o Mizeryach 
gnie tm raczćy, aniżeli tám cierpieć. 
Z tąd Akty prerriże, 
1. ]7-U żywocie moy, ożyw mnie 


© łafką to oia. 2. © JEZU mocy moia, umo- 


cnii mnie w dobrym, y przeciwko złómu | 
3. O JEZU mądrości moia. naucz mnie, 
4. O !PZU dobroci moia, rofpal mnie mi. 
łością Twolią 5. O JEZU, wdzięczno:* 
ści moia, brzychęć mnie dofiebie. 
Akty drubie, 2 
1. Sprawiedliwyś Pźnie, y iprawiedii- 
wy fąd two. ż. Miłuię twoię fprawiedli: 
wość, Mądrość, Moc, y Miłoficrdzie: 3: 
Panie Boże. dła ciebie, y nad wfzyftko 
brzydzę lę 6. 4, Nayftódfzy JEZ U; 
przyimuię dla (miłości twoiey wfzyftkie 
mizerye, chwaląc wiecznie twoić iipodos 
banie, 5. Dobrótliwy J E ŁU; ochotnie 
przyimnię wfżelakie mizerye z rąk two- 
ich, iako któpelki Kielicha gorzkiey Męe 
ki twoiey; ktoryś ż4 mnie pełnił y o> 
wfzem ieżeli fię podoba; nie kropelki tyl . 
ko dle cały kielich męki, y śmierci fpełe 
nić gotow ieftem. 6. Spełniłeś JEZU zá 
zdrowie moie, Kielich męki, y iaz4 mie 
łość twoię fpełnić pragnę. 7. Nayfłod* 
fzy JEZU; obłapiara miłośnie mizerye, la» 
ko Krzyż toy, fzcżęśliwy tetem. gdy g0 
nofzę; iuż fię z niczego chełpić nie będę; 
tylko 
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tylko z Krzyżą twego kochany JEZU, na 
ktorym, wefpoł z Tobą, rozpięty bydź 
pragnę, gwoźdźiami miłości twoiey. 

Akty Trzecie. 

1. Miłóściwy Sędzio; tu pal, tu fiecz, 
byles ná wieki przepuścił. 2. Spraw Panes 
abym wiedział, mogł. chciał dofkonśle 
to pełnić; co Ty wiefż, y tofkazuiefz. 3% 
Boże, otoia w rękach twoich, czyń, ze - 
mną coć fig podoba, podśięć fię cále, ná 
wolą twolę. 4. Gotowy leltem z rąk two* 
ich przyłąć cokolwiek ná mnie wtoiyíz, 
bądź pociefzńego, bądź ciężkiego $. Po- 
Circhy moie w ręce twoie kładę, mizerye 
z tąk twoich przyinidię. 6: Pinie wolę ż 
Tobą boleć. y umrzeć, á niżeli bez cie 
bie ciefzyć fię y żyć, 7. Przyday boleścis 
do day cietpliwości. 8: Tu niefolguy, â= 
byś tám ná wieki folgował. 
= UWAĄAŻDANIEE T > 
pe Od kogo te mizerye póchodzą? 

Odpowiedź: od Pana Bogás y od Czło= 
wieka. Od Boża na złych, śby tu byli ka4 
rani na poprawę, ktorey ieśk nie. czynięs 

‘te mizerye Gim wftępem do wiecznyche 

Nś dobrych Boc przepufzcza mizeryćs 
z ktorych mtaią pożytkow Siedm. t. Oczye 
fzczenie dufze. 2. Zachowanie od grzech 
gdy obawiając fię wiecznego kanji lie 

: © 


go ò Mizeryaćb 
bo fię fami karzemy, lubo od Boca karń: 
nie wdzięcznie przyimuiemy: 3, Nabycie 
wiecznego wefela;  mizeryami doczelne: 
mi. 4 Zbudowanie bliźniego, cierpliwie 


one znofząć: g. Chwalenie w ękfze Boca, | 
w utrapieniu bowiem naybdrdziey fię dá“ | 


jemy do Boca. 6. Wypłacenie niemi fpraż 


wiedliwości Bofkiey zá grzechy. 7, Odz| 


ciagnienie niemi od grzechow, A pócią* 
gnienie do pokuty; fofkofzy bowiem ciąż 
gną do grzechu; á miżetyć do dobrego. 
Pochodzą też mizeryė od człowieka. , ti 
Z zbytniego fię tdrania o dobra dóczefne; 
wielka bowiem left miżetya ich nabywaiąć 
więkfza ich dóchowuiąc, naywiękfża onć 
tracąc. 2. Żezłey woli; kiedy kro dobroż 
wolnie mainuiąc, hędze nabędzie, Rozá 
fadek uważaląc, porufza Wola do przyimoż 


wania miżetyl od BóGa, chronienia ię m | 


zeryi od fiEbies Z tąd <Akży: 


"1  Miłuię twoię Sprawiedliwość, Mąż) 
drość, Moc, Dobróć, Miłofietdzie. 2. På- | 


nie, niech iimrę fobie miech żyię tobie 3: 
Niech fię nikomu podobać nieftaram, tyl 
ko tobie: 4: Niech mi obmitzłe będzie we- 
fele, ktore ieft bez ciebie. g+ Niech nić 
nie pragnę okrom ciebie. 6. Day mi fercć 
mężne; ktoregoby żadna nie przekonała 
mizerya. 7. Przeymii boiaźnią Eu 
Ę ciało 
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ciało moie, albowiem fądow twoich ba- 
łem fię. g. Pan oświeceniem moim, y zb4= 
wieniem moim, kogoż fię będę bał? CH 
Pan obrońca żywota mego | ktorym po- 
rzuciwfzy świat przyiął |] czegoż fię 
wzdrygáć bede? ; TE 
UWAŻZANIE E 


p”erie: jako mamy znofić te mizerye? 
O 


Hpowiedź: Sześciorakim. fpofobem. 

Pierwfzy: Wdzięcznie, Bóc bówićm tu naš 
fmucąc pokazuie nam, i. Miłofierdzie, gdy 
za wiecznć; doczefne póńofiemy mizerye 
2. Łófkę wyświadcza: żeśmy wofobie ná- 
fzey iako Aniołowie nie zgrzelzyli, boby= 
śmy byli wiecznie z niemi mizerye cierpie= 
li 3. pokaztie miłość, bo day to, że dla 
grzechu Adamówego popźdliśmy te mia 
zerye, dla grzechu iednáik Adamowego 


| Chryftus ftał fię człowiekiem, y zbratał 


lię z nami Diuor fhofob Wefoto, albowiem 
temi mizetyami uńacniamy fię. 1. w Wie. 
rze, ufając że te mizerye będą nam poży- 
teczne. 3, w Miłości, znofzeniem ich wy» 
świadczając miłość Pánu Boot, 3, w Na: 
śladowaniu Chryftufa, giy iego przykła- 
dem fzczęśliwości odrzucaiąc, przeci vnos 
ści przyjmuiąc, drogą iego idziemy da 
Nicbá. Trzeci: Pokornie, 1. dla nabycia 
pozytku, mizerye bowiem f} lekarftwa ná 
G 
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wyltępki. 2. dla uchronienia fię fzkody, 
nie przyimuiąć bowiem tych mizeryi; y 
onebyśmy cierpieć mufieli, y pożytkuby- 
śmy z cierpienia nie mieli, y więceyby:« 
śmy iefzcze mufieli cierpieć, dla nieciera | 
pliwości, Czwarty: Cierpliwie nie narze« 
kaiąc, mizerye bowiem. 1“ Sprawuią W 
nas cnoty. 2 ciągną do BOGA, 3. czyfzczą 
zbrodnie. 4 obietuią chwałę Niebiefką. 

- Piaty: 1..Męźnie, abyśmy nie upźdli+ 2 
Starećźnie, abyśmy nie uftali 3. poufale: j 


* w Bocu ufność maiąc prętkiego pocielzć: 


nia. SZofły: z Politówaniem , To-left ná fo- 
bie uznawśiąc przykrość mizerył, nad 
bliżnim utrapionym, abyśmy też litość | 
mieli. 'Rozfadek: uważa te fpofoby, pos] 
Tuliza Wola do przyjęcia ich Wola z Afel 
ktow wydaie 4kży | 

4. Dobrotliwy Boże, wizyftkie. mizes 
tye pragnę wdzięcznie; wefoło, pokornić 
cierpliwie, mężnie, ftatecznie; poufale, li: 
tościwie: przyjąć. 2- Gotowe ferce mojej 
Boże. gotowe ferce moie: 3. Miłuię Two% 


- ję Sprawiedliwość; Mądrość, Moc, Do“ 


broć, Miłofierdzie. 4. już żadnych Krzy” 

zow nie ftracham fę, żadnych nieprzyła” 

cloł nieboię fię, żadnych mizeryi niej 

wzdrygam fię albowiem „Ty Jezu ieftes 

cierpliwością moią. fe JEZU dla moie m 
5 wfzele 


| 


| 


j 
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wfzelkie nędze podáiący fię, ofobliwie na 
Krzyżu rozpięty, w ciężkich bolich zo- 


ftalący, dodaway mi cierpliwości, y zmia 
tuy fię nademną. 6. Jezu bolciący, czyń 
„ mnie uczeftnikiem cierpliwosci twoiey.7, 


Matko bolefna; ratuy mnie w utrapieniu 

moim: a 
""NRYADANIE VI 
ramie: Dla iakiey przyczyny, lube 
Chtyftus nas odkupił; pfzecię icdnak 


gie uwolnił ód mizetyi, y owfzem dobrych 


bardziey niemt nawiedza, á niżeli złych? 

Odbowiedź-na prerwfzy Punkt: dla przy- 
czyn Sżeściy. i. Aby lię dofyć ftało de=- 
kretowi | ż4 pierworodny grzech nas kax 
tząćemu | fpráwiedliwości Bolkiey, 2» A= 
byśmy miżetyami wypłácili zá grzechy ile 
Ż nas ieft, to ief, ile możemy. 3. Jeżeli 
chcemy bydź Chtyftufowi podobnemi w 
ktolowanii, abyśmy mu byli podobnemi 
w cierpieniu. 4, Abyśmy nienawiedzili 
grzech , dla ktorego te miżerye cierfiemy 
ŞS- Aby nam temi mizerydmi; świat fię 
obrżydził, 4 Chryftus fię ofłodził. 6. A= 

y grzefznik do Bogá temi mizeryśmi był 
pociągniony, iako pozwem winowåycá do 


Sędziego. Na drugi Punkt: Pan Boe dos 


brych bźrdziey tu {muci dla przyczyn Sze- 


fliu. 1. Wybranym fwoim Boa za fawor 
| Ga da 


ij 
H 


ZE 


RE OCE 
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dał tu cierpieć, iako Hetman podczas bi. 
twy (woy Pułk naprżod przeciw nieprzy= 
iacielowi ftiwia, aby był pierwlzy do 
zwycięftwa, 2. Mizerydmi, iako bámul- 
cem, zatrzymują fię ludzie fprawiedliwi | 
od grzechu, 3. Chryftus iet głową my 
członkis ktore ież.li fą żywe, czuią gło» 
wy fwey boleści: 4. Jako źli wiele dobre 
go czynią zaco godni tu fą pociech; tak 
dcbrzy defekciki m4ją, za ktore mizerya 
ami wypłacaią. $. Miłość Bocu ar 
czaią dobrzy, gdy tych miłują, którzy 
ich miżeryśmi opprymuią. 6. Pokśzuie fię/ 
jak cięfzkie męki Źli po śmierci cierpieć 
będą, gdy tu dobrzy ták wiele złego po 
nola. Koż/adek: Bofkie Sądy approbuie; | 
porufza Zola. do affektow przyimowania) 
wizelakich mizcryi. Z tąd Akty» 
1. Nayfodfzy JEZU, dla miłości twór! 
ley, przyimuię wfzyftkie mizerye, chwa! 
ląc wieczne twoie upodobanie, 2. Leka. 
rzu duze moiey, mnie fchorzałego pal, | 
fiecz, męcz, czyśc, byleś uzdrowił dufzę! 
moię. 3. Niemiey względu na ięczenić 
mole, alenauzdrowienie moie; 4: Sprawie 
dliwy Panie; przimiuy od mizernego mize- 
ryi ponofzenie: w zapłatę długow molchj:| 
Miłuię twoię fprawiedliwość Sc Zażyć 4i 
ktow Drabiny: Czwartej: z 
"RO: 
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ROZDZIAŁ VIL 
ROZMYSLANIE O SMIERCI 


Zaflanomtente fe Uważzne Z S. Alkantary. 

Imáginuy to żywo iakbyś pod ten czas umicrał, uczue 
waiac poprzedzaiace Smierć twoię znaki nawet famym 
przytomnym frafzne. Naprzyklad;y Wyfadzenie okropne 
pier, mowę uRaiaca. Ziębnienie Crafa, zapadnienie *0= 
czu, Cmienie fię wzroku, na twarzy przypaddienie ziemie 
Por kroplami wyfępuiacy, zfiniałe warg, t:ętwienie y 
ziębnienje rak, przyejskanie y cięizkość na catym ciele, 
pomięfzanie żmystow; utepowanie uf, nudność trwoga 
boiaźn dla gwałtownego iuz iuz blisko: oddzicienia tig 
od Ciała Dufzy. Albo imaginvy, że widzi(z Sad odpra- ~ 
wuiacy fię przed toba Groźliwego Sędziego, Aniofa $tro- 
ża y 55, Panskich, a pilnościa oczekiwaiacych ofłatnicy 
feptencyi. Uwiiąsace fię Szatanttwo, inityguiace, oskar- 
Zaiąje, ścisłego dekretu ferowania na potępienie twoie_ 


wołaiacęa 
WP AZ ANIELE 
ET) Ttanie: Kto umrze, kędy kiedy, y lako 
` Odpowredź: Na pierwmfe: każdy czło+ 
wiek, bo left śmiertelny, dekretowany zá 
pierwizy grzech ná śmierć. Na drugie: kę-. 
dy? niewiedżieć, bo śmierć iako cień zá 
człowiekiem chodzi, /V2 trzecie: kiedy? y 
tego zgadnąć trudno, dla tego trzeba 
czuć, bo.niewiemy dnia, áni godziny. Nz 
(Czwarte: Jako? tak, iako kto żył; dla te= 
go S. Auouflya przefirzega, mowiac: Zyicie 
dobrze, żebyście źle nie pomarli- 
Rozfadek umarwia fe 2 Soka: 
1. Tysielt śmiertelnym, 4 iefzcze nie 


s 7 
g ; 6 Smierci 
myślifz umrzeć. 2, Zywot długi fobie o: 
biecuiefz, á dziś umrzeć możefz. 3--We 
dług ciała, świata» chuci (woiey żyiefz, á 
z Chryftafem krolowść fię fpodziewafź, 
4. Defektow nie porzucafz, w cnotach fię 
nie ćwiczyfz, á nagrodę wieczną otrzy” 
mac pragniefz. Uważay, z czym fię też 
pokażefz Bocu,za co też fobie kupifz Niebo 
Rozfadck zdrugiey firony uważa, przypoa 
mina'ac folie przefły żywot; 1. Jak w wiele 
kich niebeśpieczenftwach był. 2, Ná kto: 
rych mieyicach. 3, wten czas, kiedy był 
grzechami śmiertelnemi obciążony, Uwa: 
ża. 1. lako łatką Bożą uwolniony, 2, iak 
wiele młodfzych z mnieyfzemi grzechamą 


. iet potępionych. 3. iaka'od świata odere 


wany, do Zakonu powołany ieft na popróa 

wę żywoti. &c. Wla porufzą do śffee 

ktow, dziękowania, ofiarowania, fię, mie 

dowania Boca, o dobrą śmierć profzenia, | 
Z.tych Akty. ; 

I. Boże moy Tobie dzięki czynię lżeś 
mne z światś wyrwawfzy, do Zakoau +, 
powołał. 2. Tobie fię wfzyftkiego zupeł« 
nie, wiecznie; ná wieczne chwały, ufu“ 
gi; dziękczynienia oddáięs 3. BOżE moy| 
4 obie czynię cokolwiek czynię, Tobie ży: 
ię, modię fię, ięm, śpię, 8zc: na to famo,, 
abyś był. tym, czym iefteś, dla {amego ciee | 
bić, | 


Gźymeś ieft, na wieki, dla ciebie» 6. Prze- 
nayświętfza TROYco, OYCzE, SYNU, y Du- 
cHu, 5. iedyny Boże, wfzyftkim „Tobą mi- 
łuię cię, wyfławiam, dobra Twego, To- 
bie życzę, Tobie. wiafznię, żeś left> CoŚ. 
icft, abyś. był to, coś jeft, dla ciebie fame- 
gö, na wieki wieczne y, daley.. 

Može zażyć Aktom- Drabiny pierwfzej, 
Miłośći wdzieczney  Ktożby mi to dał;. 
abym cię miłował miłośćią nieporownaną, 

U WAZANIE: I. 
pranie: Co za utrapienia człowiekowi 

 złemu, 4 co za wefela dobremu; przy - 
nośl smierć? Odpowiedź na- Punkt piernf2y. 

Niezboźnemu przymofi. smierć. troiakie 
utrapienie Pierw/e {q przed fmiercia, á tych 
ieff cztery: rt. Choroba ktora ieft bardzo 
przykra człowiekowi światowemu, rolko- 
fznemu Sze. 2. Boiaźń, 4 ta trolaka te PrZy= 
| qodzona z utraty zywota 2. Moralna, ZU 
taty dobr, godności, $c. 3, Duchowna, 

ze 


) 


o Smierci ` 
ze złego żywota pochodząca. 4. Boleść y 
ta trolaka? 1. Aa ciele z fłabości, z ckli- | 
wości &c. 2. Maumyrie, z utraty dobr dos | 
czefnych, pokrewnych; przyiacioł ŚxC, 3, | 
Na dufy ztrwoźliwości fumnienia pocho! 
dząca-4 Apprebeńfya,y ftrahc wiecznego po»| 
tępięnia. Drugie fa przy śmierci, a. tych| 
Cztery I „Zapomnienie (ię z bolow» y ltra 
chu, pochodzące, ktore fprawuie albo des 
fperacja albo zbyreczna nadzicię o miło- 
fierdziu Bofkim; z kąd o grzechach: nie 
myśli, fpowiedzi czynić nićchce umier4- 
iący. 2: £rZyscie Czartow, ktorzy ciągną, 
lubo do prefumpcys y prożney chwały, u: 
nieraiącego, ieżeli takie dobre. uczynki, 
miat, lubo do defferacyi, ieżeliźle zył 4, 
Ufiawanie zmyfłow: gdzie Kfiędza, ani fto- 
lących fłyfzeć, y od nich pobudek do {krus 
chy mieć nie może. 4. Kyzłaczenie. dufe 
od Ciała, ktore częftokroć bywa gwałto- 
wnc, y bardzo ftratzne, rzecze fæ po smiet 
cia tych Cztyry: 1, Formarie dùlze od czar: 
ta przed Sąd Bofki: 2, Skóreć y initygo= 
wanie od cdrta, fąd ftrafzny, y ścifły, fe- 
rowánie dekretu potępienia na dufzę, od | 
Tana Boga.3. Porwanie dufze do piekła.y 

nam wykonanie dekretu, od katow piekiel | 
tych. 4» Czała zpniłość, ftrach, fmrod. á 

ná wieki czarność, ciężkość, y fzpetnośc: 

Qdpo- 
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Odpowiedź. ná drugi Punkt: Sprawiedliwe» 
mu przynofi śmierć trolakie dobra: 

Fiera Ke fa przed śmiercia, a tych cztery 

1. Pociecha z choroby, ktora teft pofeł- 
kiem od Niebiefkiego Oblubieńca, do Nie 
bá zaprafzalącego na gody. 2: Fdzięcznośc 
boleści, ktorą miłośnie ná końcu żywot4, 
dla Chryftufa przyimuie. 3. Fracnienie 70- 
zlaczenia fię z światem; á ziednoczenia 
fię z Bogiem. 4. Nadzieta y ufrość naby- 
<a zbawienia pochodząca, naprzod od za- 
fug Męki Chryftufowey, &c. potym od 
fwego dobrego żywota 

Drugie fa przy śmierci, ć tyeh Cztery, 

1. Obecnost, y Yześmość ducha, ktorym; 
aktami ftrzelifiemi, podnofi fię do Bogis 
naymniey fię nię zapominaiąc. 2. Przyście 
y prezentowanie fię Aniołow, Patronow 
55. Nayświętfzey Fanny, czálem y Páná 
JEzusa, ktorzy umieraiącego ciefzą. 3 
Czerfiwość filna duchź: w fibieiącym Ciele. 
4, Poryuczenie zupełne dufze w ręce Bo- 
ikie, y ufuosć zbawienia. 

Trzecie fa po fmierci a tych także Cztery, 

1. Zziecie dulze od Aniołow. y oncy 
przed Bogiem prezentowanie. 2. Iwolnie- 
nie fię ze wfzyftkich mizeryi tego żywota 
3- Otrzymanie dobr wiecznych 4: Oz tobies 
se ciała uwielbionego tálentámi 

RoZa 


e o Smierót. 
Rozfadek, uważdiąc wfzyftkie punkta, 
mowi dodufze: t=O dufzo moia, widzifz 
jako śmierć grzefznych ieft. fzkodliwa|! 
czemufz poprawę odwłoczyfz? czemu rá-| 
<czey dziś końca złemu życiu nieczynifzł 
2. Uznawafz iako fzczęśliwi, ktorzy w Pa: 
nu umieraią, czemufz fię życia fprawie-| 
dliwych nie uimuiefz. 3. Wcześnie uwa: 
żay, ieżeli śmierć twoia będzie śmiercią 
fprawiedliwych: czyli niezbożnych? Pola 
porufza Rozfadek do 4fektow ftarania fię 
v dobrą śmierć, dziękowanią zá doftąpie« 
nie Stanu. Zakonnego; że żywot dobry ,y 
zbawienny prowadzić może. Z tych Zkt} 
1. Drogę nieprawości oddal odemnie 
Pánie; á według prawatwego, zi ituy fię 
nademną, 2 Z przykazań twoich. z rozu 


miałem, dla tego nienawidzę drogi nies! 


prawości. 3 Niechże żyłe Panie dufza mo* 
ja, życiem fprawiedliwych, 4 koniec ży4 
wotą4 mego, niech, im, będzie podobny. 4» 
Panie dayże dobrze umrzeć. g. Ná grze“ 
chy młodości moiey, niepamiętay Panie. 
6. z Niewiadomych grzechow: moich os 


ł 


czyść mnie, y cudze. racz mi odpuścić: 7e. | 


w Tobiem Panie ufał, niebędę póchań: 
bion. ná wieki. 8. Mam ufność w Tobie; 


oczekuiąc od ciebie odpufzczćnia łafki,y' | 


chwały. 9. JEZU na Krzyżu za mnie za: 
> wiefzo». 
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wiefzony, pragnę, ftinowię, y Člebie prod 
fzę; aby w oltátni moment żysia Mego, 
była naygorştfza miłość twoia, ktorąby 
ferce moie pałało, zranione omdlewało, 
zemdlone; y zpalone, w popioł fię obro- 
ciło, 1o. JEZU umierdiący, niech śmierć 
twoia, będzie żywotem moim, śmierć Má- 
tki twoiey, niech uczyni godną śmierć 
moię; śmierć. wfzyftkich Swiętych two= 
ich, niech uczyni drogą, przed Tobą 
śmierć moię. 11. Niefkończone Nie- 
fkończonemu Bocu, oddaię dzięki, że mnie 
do Zakonu Serafickiego powołść raczył. I2. 
Pragnę umrzeć, abym fię ftał ofiarą Tobie 
Boże moy. 13. Niech umrę, żebym nie u- 
márł. 14. Ná rękach Ukrzyżowanego Pá= 
ná mego, y zyć chcę, y umierać pragnę. 

UKAZANIE M 
 [DTfranie: Odkogo pochodzi śmierć? 033 
A ponet; Ile ma w fobie złe, to ielt ftrá- 
cenie żywor4, pochodzi od czara, zazdro= 
fzczącego żywot4 człowiekowi; pocho= 
dzi y od człowieka zezwaliiącego nás 
grzech pierworodny, Jle ma w fobiedobre, 
Toieft fprawiedliwość karzącą, 4lbo přá- 
cącą, pochodzi od Páná Boga. z /pramre- 
dltmości karzacey pochodzi wfzyftkim, ták 
złym, iako y dobrym śmierć, dla pierwoa 
rodnego grzechu, Złym zaś poskacz pre: 

EBC 
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ka śmierć; dla uczynkowego grzechu, z 
kąd Pan' Boe pokazuie im: 1. ibobroć 
fwoię, aby człowisk dłużey żyląc, nic 
grzefzył? y więkfzego „fobie nie przyczy: 
-niał karania. 2. Madrość fwoię, śby źli 
dobrym dłużey niefzkodzili. 3. Sprawie. 
dlimość, żeby zły dłużey nie żył, gdy na- 
dzieie nie máfz poprawy. Z Spramiedli: 
wości płacącey dożtym pochodzi śmierć, przyj 
ktorey Boa wyświadcza im. 1. Ufletomae 
mie, gdy im daie koniec m'zeryi tego ży” 
wota. 2. Miłofi-rdzie, od niebefpieczeń- 
ftw4 pakus onych uwalniaiąc, gdy iuż pot: 
tu doftaią wiecznego żywota 3. SZczgdo: 
bliwofć, wieczną nagrodą płacąc im do 
bre uczynki obficie. . R>z/ade£ to uwa 
żająć, śoprobuie wyroki Boikie, 4 śmlete| 
ci płacąccy fobie życzy porulza Hola do 
podobnych 4fekrow, ktorych Akty- 
* 1 Boże miłuię twoię Dobroć, Mądrość, 
Sprawiedliwość, Miłolierdzie, Szczodro* 
bliwość. 2. Boże moy, Ciebie chwalę, cie: 
bie miłuię, tobie dziękuię tobie śluby mole; 
ófiaruię, yone pełnić obiecuię dla ciebie. 3 
Uciefzyłem fię ztego co mi powiedziano, 
do domu Pańfkiego poydziemy, 4. Jako 
pragnie ieleń do źrodeł wodnych, tak pra* 
gnie dufza moia do ciebie Boże moy. $: | 
Wyp rowadź z więzienia. dufzę moię, "4 
- wyźną 
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wyznanie,y wychwalenie Imienia twego 6. 
(Može! 'ru zażyć Aktom Drabiny f-dmey 
Miłości Oemfiecy) kiedyż przyjdę: y ftanę 
przed obliczem twoim, rozpalony ku to: 
bie miłością niepochamowaną, miłością. 
niefkończoną; $zc, 7, Miłuię Boga. miła: 
ję y śmierć. ktora (prawi, iż więcey Boga 
obrażać nie będę. g. Niechcę żyć, gdy 
JEZUSA umierńiącego widzę. 9. O JE- 
ZU niechże mnie {trawi niezmierna śił4 
miłości twołey, dbym miłością miłości 
twoley umdrł, ktorys zmiłości ku mnie 
umrzeć raczył, to. Mnie żyć left Chry= 
ftus, -á umierać zyfk, 

PPUWAZANIE IV. 
€Dfianie: Dla czego śmierć iet nie pe? 
Á wna Odpowiedź: i. Abyśmy zawize 
byli gotowemi, czekśiąc co moment gło- 
fu, z Pańnśtni mądfemi, Oblubieńca wzy“ 
wdiącego na gody: 2. Abysmy będąc złe: 
mi; bez odwłoki fię poprawili, gdyż nie 
wiemy gódżiny, ani momentu. 3. Abyśmy 
będąc dobremi, w dobrym trwśli, uwa- 
żałąc, że ten tylko któ dotrwa 4ż do kohź 
čá zbawioń będzie: Rozfajek uważający 
Wychwala ordynacyą Bofką ktorey fię zus 
pełaie poruca, Wola wzrufza do affektow 
Przygotowania fię ná śmierć, poprawye 
$dotrwania, Ztych Akty ©0500 

z ',. Pizy» 
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I. Przybądź Panie na pomoc każdego | 
czafn fłudze twemu, 2. Zdżyway mnie 
jako chcefz, y teraz, y na wieki. 3. Oy- | 
cze Niebiefki, bądź wola twoia. 4: Jako | 
ly wiefz, y chcefz, tak czyń zemną Fá- 
nie. s.. Niech fię ze mną to fłanie; co fię | 
Bogu podoba, ufamiemu. 6. Naucz mnie 
czynić wolą twoię Boże. moy. 7. Goto- 
we ferce moie, rák ná śmierć, iako y ná 


żywot. g. © JEZU przyfpofob mnie do! 


fiebie 9. Oto śmierć, oto żywot, w ręce 
twole oddaję Panie, tym według tupodo- 
bania twego dyfponuy. to. Lubo żyję, 
Tobie żyię, lubo umieram, Tobie umie-| 
tam. rr. Zbawicielu moy, W ręku: two*| 
ich, ktore dla mnie na Kfzyżu rozbite byż| 
ły, żyć, y umrzeć pragńę; nie odrzycay» | 
że mnie w nadziei moiey. 12. Wfzyftek| 
iuż "Tobie wiernie ffużyć, y do Ciebie 
fczerze fię fercem. pokutuiącym hawro. | 
cić pragoę. 13. Pinie dałeś chcieć, zd: 
cząć, dayże y fzczęśliwie dokończyć. 14. 
Fanie,pragnę ábym to chciał,co Ty.chcefż | 
abym chciał. 15. Jedynie pragnę, y pro” | 
fzę, aby upodobanie twoie na mnie, y| 
przez mnie, rak w fzczęściu, iako y W. 
niefzczęściu, we wfzyftkim wypełniło fię 
wfzędzie; záwíze, teraz; y na wieki Amei | 
16, Pánie, cokolwiek chcefz, ile chcefz iako | 


y ia 
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| chcefz kiedy chcefz %c. yia chcę 17. ża: 
 łuię ferdecznie, że byt kiedy ten czás, 


krorego tegom- niechciat; coś Ty chciał, 


' achciałem, czegoś Ty niechciał. 


U$azaNIE T. 
Tramie: Jako fię gotować mámy ná 
śmierć? Odpowiedź:  Dwoiakie  ieft 


| Przygotowanie» Dalekie, ktote przez cada 


ły żywot y Bfrkte, ktote ptzy. fimey 


| śmierci praktykować potrzeba, Dalekiego 


kondycyjrrzy. tr. Pamieć ufłamić zwa o śmier 
ci, ktora wzbudza żal 24 przefzłe grze- 


chy, ybołaźń oddalaiącą nas od przyfzłych 


B, Zywót dobry, ktory zawifł ná trzech po= 
winnościach, to ieft: 1. chronić fię złego 
RE 3, Cżynić dobrze: 3: wfzel= 
ie utrapienie 4ż do śmierci cierpliwie 
znofić, 3. Gotowy ) Gchotny umy/ł na śmierć 
kaźdego czafu y mieyfca; jod Boga náznás 
czoną.. Bli/kiego  prZygotowaniż kondycyi 
ieft także trzy 1. Cżuiąc fię bydź fiabym, 
y blifkim śmierci, Ciała opatrowanie kos“ 
mu infżemu poruciw (zy, o dufzy iako naya 
więkfze mieć ftaranie, 2. Porichowawfzy 
fię z fumnieniem, Sakr4mentami; fpowie* 
dziami, Kommunii S, Oleiu S: opatrzyć 
fię; y Aktami żalu, Miłości &c: z Bogiem 
fię iednoczyć, 3. Wckliwościach , bole- 
ściach, Mękę, y śmierć Chryftufową ros 
JÈ amy 


96 0 Smierci 
zmyślać, Akty: Wiary Nádziei Miłości 
dziękczynienia, rezygnacyi ;. wyprawu= 
iąc MKozfadek. uważaląc iż ná przygoto- 
waniu tym zawifło zbawienie nafze pos 
rviza Wola do śffektow. profżenia Boga; 
o te przygotowania. Z tych Akry Nayprzod 
ze flow fiedmi Pdna Jezusa umierślącega. | 
I. JEZU ra Krzyżu koná ący krzyżo: 
wnikom odpufzcząjący; y zá niemi do Uy“ 
ca fię przyczynialący: oto ia krzyżownik 
twoy, profzę cię abyś fię do Cyc4a przy- 
czyrił, grzechy’ moie- ktoremim Cię, y 
bliźniego obrażił, łafkńwie od puścił, gdy- 
żem był tak zaślepiony; żem niewidziat 
com czynił, Gdpuściłeś nieprzyłaciołom,y 
la moim odpufzczam, profząc, abyś mi 
też ták odpuścił. R | 
 1ILOJEZU, przyiąłeś do łafki Łotri, ð 
to ia totr, fkrufzonym fercem wołam dó 
ciebie, pomnii ną mnie żem itwotżenie two: 
ie, Krwią twoią odkupione, omnii gz nić 
z śmiertelności wychodzącemu day ufły: 
fzeć ffowa: Dziś będziefz ze mag w Ra*) 
iu; gdyż lubo łotrem pokutuiącym; ież 
dnák y twoim icten. eeN 
II.. O JEZU, oddayżemnie Matcetwej 
zá Syná aby mi była Matką teraz, y w go* 
dżinę śmierci moiey. ARA | 
IV. Boże moy, Boże moj» nieopufzćżay” | 
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że mnie, day pomoc y pociechę -dnizy 
mpicy, teraz y w godzinę śmierci moiey. 

V. JEZU n4 Krzyżu od bolow wyfutzo- 
ny, dla mnie cierpieć pragnący, oto ia 
pragnę zbawienia mego, pragnę wykona: 


„ua Wol, twoiey, ślabow Żakonnych &c. 


pragnę łzami moiemi upał fprawiedliwo= 
sci rwoicy zdgalić, pragnę fkutek obietni- 
ce twey otrzymać, pragnę złączyć fię z 
Tobą, ciebie na wicki chwali 
Vi. JEZU, profzę cię, bym do końcź 

wypełnił prawo twoie,y cbferwancyą Za- 
konną, prolzę śby tágodziná była dokoń= 
czeniem obrázy twoicy, á początkiem 
izczęśliwego życia wiecznego. 

VH. O JEZU, w Ręce twoie oddaię 
Ducha morgo; w ręce te, Ktore mnie 
ftworzyły, ktore mnie odkupiły, 2 grze- 
chu wydzwignęły rożnemi dobrodzicy« 
ftwy mnie udarowały, przeciw pokniom 
ratowaty, w rany te fak twoich, oddaię 
ducha mego, od złośliwych nieprzyiaciot 
broń go, po śmierci do fiebie przyimii go 
śbym cię z Święcemi twolemi chwalił na. 
Wieki wiekow, Infze „Akty, 

„ 1. Pánem iefteś żywotś, y śmierci mo- 
tey, coć dobrego fięzdą w oczach twoich» 


, Uczyń, 2, Oycze moş, doświadcza flugi 


twego do końcá, 3. O JEZU, bądź mi JE» 
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ZUSTM, y Zbawicielem, teraz, y W 80- 
dzinę śmierci moiey. 4. O JEZU, żywo- 
cie moy, niechże umrę Śmiatu; wfzelkicy 
zbyteczności, drogości, wydworności wy: 
rzekaiąc fię, przez ślub ubofiwa, Ciafu; Wy- 
god, y zbytkow wiedzeniu, w napoiu, W | 
odzieniu; odftępuiąc, przez fab czyflości. | 
Diabłu; roziądck, y woląwłafną, pod wła 
dzą Przełożonego poddaląc, przez ślub 
pofłufzeńfiwa., Niech uwrę fobie, wfzyftkie 
namięchości, Palys, umartwieniem uma- 
rzaląc, "Niech żyię Tobre, tu przez łalkę 
w cnotich, y żywoci: twoim; ciebie nå- 
'ślądulgo tam przez chwałę ciebie, wizy- 
ftkim folą wizyitkim ftworzeniem, wfzye 
ftkim 10bą, chwaląc, miłuiąc, na wieki, 
5: O Matko Boika, ratuy Auge (wego 01| 
wieczność fię dobliaiącego, y mieoputzczaj | 
mnie w tę godzinę, ná ktorey zawifło wie: | 
‘zne dufze moiey zbawienie: | 
UKAZANIE YI | 
pror dla takiey przyczyny tak dobrzy, , 
jako y źli życzyć fobie máją prędkie | 
Śmierci? Odpowiedz; Dobrzy, dla przyczya | 
arze b 1. Iżich mizerye śmierci fię koń: | 
cz} 2. Iż lubo życie lelt dobre dobrym dla, 
zatługi» śmierć iednak lepfza, dla uwol*, 
nienia fię z niebeśpieczeńftwa grzechu. 3: | 
Iż po śmierci otrzymuią zapłatę waż. 
ził 
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Zli Lyczyć fobie śmierci máią. dla przy- 
Czyn także żrżec”, 1. Aby BOGa bardz cy 
nie obrażali, dłużcy żyiąc. 2. Aby bile 
źiiema niefzkodźiji , onego goriząc: 3, 
Aby karania więkfzegó nie mieli, grze- 
chow przyczyaldiąc. Kózfadck to uważaiąć 
porufza /óła aby żywot terażnieyfzy cier- 
pliwie znolząc. Ś.nierci iobic życzyłó: 
1. Boże, moy życie mole w ręk*ch twó- 
ich, niech fię iłanie ze mną według upo- 
dobania twsgo* 2. Irzedwiecziy OQycze, 
przez żywor, y śmiefć Syna twoiego day 
mi w dobtym dotrwać, y właice twcy uü- 
mrze. 3 jezu, przez oftatuie fłowa, kto- 
remis umierając Qycu diicha twego poru- 
czył, przyimii ducha mego, teraz y ná 
kobci żywota moiego: 4. Duchu trze= 
nayświętfzy tchnieniem twoim ożyw du- 
cha mego wychodżącego. $, i RCYC 3 
Przenayświętiza, iedyńy Boże zmiłwy fię 
hademną 4zb64w maie. 6, jezu Nazarań- 
(ki, Krolu Zydowiki, broń mnie od na- 
głcy śmierci. 7 © JEZU, fpraw aby ofta- 
tnie moie tchnienić, było tchnieniem mi- 
tości twoiey. 8. Niech umieram miłością 
twoią Boże ińoy, áiż żywota mego miłoa 
ścią twoią nie zacząłem, day imi żywot mi- 
łością twoją (kończyć. 9. O JEZU; niechże 

H2 bę- 
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będzie oftateczny żywota mego Akt, mis 
łować cię nawieki, Zazyć możcjić adkrow 
Drabiny Pierwjzeją y Siodmey, 

3 = s x 
ROZDZIAŁ VIL 
ROZMYSLANIEOSĄDZIE. 
Zafłanowienie fe z S$. A kant. 
Rozwazay żywo lak Potop ow Ogica na dwiat caly 
rozsizly, Ktory Sai Pźniki poprzedzi, wizzńkich ludzi, 
Zmicrzęta prawo; drzewa. Zięmię nawet paiaey> 4lbo 
Gw Glos oxropay taby Archaaielskii na wizyłtkich cię 
$ciach owiata rozicgalacy Ég; Wfiancie Umarli, fawsie 
fig ua jad, Aloo Znak Krayza isśaieiacy, potym Orwig 
raigce fig Niebo, z firalziiwym Maieftatem Sędziego BO- 

GA żywych y umśriych, na Sad przychodzacego: 
URAZ ANIE SE 
D Tranie: Kto będzie fądzit, kogo, kiedy, 
kędy, y kiedy? Odpowiedz. Na piermfzy 
Państ: Sądzić będzie Chryftus, maiący io- 
bie poruczony ten urząd od Oyc4 dla 
krwawych prac przy Męce podiętych. O2- 


powiedz na druęr Punkt Będzie fądził czło- | 


wieka. Odpowiedz: na trzecj Punkt kiedy? 
şad parfykałarny bywa wfam moment 
śmierci, gdy fię dufza rozłącza z ciatem; 
Sadu zAś Generalnego czás nikomu, tylko 
BOGU. famemu, ieft w adomy: O4powiedz 


na Czwa ty Punkt kiedy? Sąd partykałarn) | 


cam bywa, kędy kto umiera Generalny ,we* 

dług zgodney nauki Dokiorow, ma bydź 

gá dolinie JozaFar; przy gorze Oliwny, 
abys 


| 
l 
| 
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aby, gdzie miłoficrdzic wyświadczył Cier- 


dobrotiwy Jezus, QJpomie z na piaty kunkt 
Fko? 1, Sądzić będzie fbraw ediiwie, DCZ 
odwłoki, bez dylacyi, bez ápe ácyiĘ 
bez upźtrowania y,brakowśnia, ofob, de- 
kretuiąc zarz £ wykonac en festencył 
2, Sądzić będzie prandzemie, nie tylko we- 
dług zadawania. y dowodtw; iako fądzi 
świat, mie tylko powierzchowne rzeczy; 
jako (dzi Kościoł; dle rzeczy tayne nic" 
wiadome, wnętrzne, obiswi y ofądzi; po” 
każą fię ram f(krytości, chytrości, zmyślą- 
nia, kłamitwa; od krylą ię zmyślone cgo- 
ty, pochlebftwa, złe myśli, fzemrania; 
zdrady, rsyne grzechy, złe fpowiedzi 8x6. 
Roż/adek fturbowany tak ftralznym fę- 
dzią, tak ściftym fadem. porufza Hole do 
Affektow. przeprafzanią BOGA. poprawy 
żyworń, uciekania fię zawczalu do miło- 
fierdzia iego. Znicir Akty 
1. Oyczę mifofierdzia, Boże pociecky;. 
bądź miłościw mnie grzefznemu. 2. Wie- 
rzemy żywą Wiarą,. że przyjść malz gs 
dzić nas. 3, Przeto. profiemy cię TACZ - 
poratować fługi twoie. drogą krwią two- 
ją odkupione. 4. Niech fs wfawi miło 
fierdzie two'e Panie nadnami, gdyż W- 
Tobie -nadzicię pokładamy. s- W dziea 
Hs fądu. - 


piac, tam {prawiedliwość pokazał lądząc 
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fądu twego, profiemy cię 4byś nam był 
m'ł'ściw, y karanie wfzelkie od nas od- 
dalić raczył 6. Krolu irá zliwy co fame 
zbawiafz dármo twe wybrane, zbaw mnie 
dobro nieprzebrąne, 7. Sędzią zem(zcze- 
n'a ffufznego; racz dać dar odpuftu twe- 
g : nieczekay r4chunku mego 8 Wzdy- | 
cham iako obwiniony, wftyd mnie z4 
grz ch popełniony, odpuść Boże niezmie- 
rzony 9. N'eligz mnie wpoczet z ko. ła- 
mi, day mie: 'ce między O% cami, ną på- 
wicv gdzie wybráni« ro. Co grzefznik ná 
ten czas rzecze, y do kogo fię uciecze, 
gdzie y dobrym ftrach dopiecze. 11. W 
fpomvii JE U złą wi fwoiev, żem przy: 
czyną drogi twoiey, nie rrać n nie dla 
złości moiey, 12. Po dekrecie potępio= 
nych w ogień wieczny oddzielonych, we- 
źmii mnie do błogofawionych. 
UWAZANIE IL | 
Ttanie: Co poprzedzi Sąd oftateczny 07 | 
powiedz. |. Sad olrbny. albo partyku- 
łarny; każdego bowiem dufzá nå wyściu . 
fwym, otrzymuie dekret, żl>o ná zbá wje- 
„nie, zá uczynki dobre, álbo ná potępie= 
nie, zá złe; Ciału zaś zapłatą zatrzyma” 
na. do fądu ofłitecznego. 
II, Przefldowanie wiernych Chryftufo: 
wych, y Kościoła; przez Antychryfta, 
ktos 
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ktory wielu do ficbie pociągnie. Te zdra- 
dliwą namową. 2. fałfzywemi cudami. 3 
upominkow. y godności rozcawaniem. 4» 
Męczeńftw, y tyrańitw nad Swiętemi, do* 
kizywaniem. 

11. frzyłscie EsocHA,y ELIASZA; ktorzy 
będą w wierze jednych utwierdzać, dru= 
ich do niey nawracać, 

IV: Rędą Zwaki na Słońcu, Kzieżycu, ) ; 
Gwiazdach, to będzie. rzeczywiscie; może 
fię to rłamaczyć: y duchownie. Sicncem ielt 
Chryftus, ktory: promienie miłofierdzia . 
(wego. chmurą. fp: Awiedliwości : fwciey 
zafoni. Kfieżycem ief. Nayświętfza PANNA; 
żadney: Dá. ten. czas, ratunku: infiuencył 
grze(znikowi. nie dodaiąc. Gwiazdami fa, 
Święct Pańfcy żadnego światła , zaftawia” 
nia fię grzefznikowi nieużyczaiący: 

V. Zęorzenie . w/zyfikiego imata. Na teñ., 
czas ogień czworaką mieć będzie powia- 
ność; w piekle dręcząc potępionych- - 2. 
od pozoftałego karania czyfcąc. 3» na żie- 
mi wfzyftkie drzewa, budynki, &c. po- 
żeraiąc. 4. Elementá álbo żywioły polez 
tui:c. y do od nowienia. przyfpofabiałąc: 

VI. Powfłanie ciał ludzkich z grobow: te 
dobrych będą ozdobne. y święcne;: złych 
czarne, y fzpetne; każdy będzie miał 
wzroft wieku Chryftufowego.. 

VIR 
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VII. Krzyż C 


4- 


ni fad opowiedaiący 


Bedi 
TELTEZ 
QW prze 


Z tad Asty, 


iako nerowaie 
dzie Porufza fo! 


nie, albowiem fię nie 
obliczem twoim ża Ya 2, Jezeli 
niepra vości uważa bę siZ Panie; 4 

Ktoż wytrzyma? O naytą (awfzy JEZU, | 


s 


Kiisft czas zini- 


przed 


U AZN TE HL 
D Tranie: Od kogo będzie ofkarżony czło» | 
wiek Odpowied? 

I Od Aricia, ktory będąc teraz pile 
mym firożem człowieką od wfzego złego 
edwodzicielem, na fądzie Bożym będzie 
nieprawości iego świadkiem, y olkarzy- 
cielem. 

I. Od Czartć ktory teraz teft poradni: 
kiem, radzzc wfzyftko złe, tam będzie 

otęrnym inftygat 

IM. Od Fotrewnych, przyżacjoł, tomarzy:= 
[zem Ge: którzy ślbo ukrzywdzeni. albo 
złym przykładem zgorfżeni fą: z kad dzie 
ci, n4 Rodzicow, fłudzy, ná Panow, brac, 
na brátá nftygować, fkarżj ć będzie. FV; 
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IV. Od /aumsienia rulafaego, z ktorego, 


‘iako z Kéiąag. każdy przeczyta wfzyftkie 


{prawy fwóle. 

V. Od każdeco ffworzemia, od Elemen* 
tow albo Zywiołow; ktorych na złe z4- 
żywał, 

VI. Od Prama, iako od Regu'y. Przy- 
kazań Bofkich, ktore będą fkarżyć ná 


człowieką. 
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VII. Od Zarkow Meki Chryflufowey, kto» 
re mu otwierały Niebo, 4 on ie grzechą- 
mi zamykał. 

VHI. Od famego Chryfufa, ktory prace 
fwoie krwawe. dla zbawienia ludzkiego 
podięte opowiadać, niewdzięcźzność; zaś 
icgo, wyrzucać na oczy będzię,  Hoz= 
fek zdumiewa fię; widząc tak wiele In- 
ftygatorow mowi do dufze Z Smi. tym Hie- 
rorzmem; Coż będziefz czynił orzefzniku, 
gdy‘ przeciw tobie fumnienie włafne mo* 
wić, prawo, naftępowąć będzie? Ofkarzą 
cię żywioły, powitanie przeciw tobie 
wizyltko ftworzenie, Krzyż Chryfufow 
przeciw tobie ftanie Chryftus Riań4mi 
fwemi inftygować będzie, coż na to od- 
powiefz? zamilkną uftá twoie zdradliwe! 
Hola porufza fię áffeķtami fkruchy, y ża- 
lu za grzechy. Z nich 4kry 

1. Obiaśniey oczy moie Panie á będę 0- 

7 
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ważał cudowne fądy twoie. 2, Zmiłuy fię 
Panie rademną, według nicprzebranego 
miłofierdzia tw'go: 3 będę itrzegł pra- 
wa twego zawfze na wieki. y na wieki 
wiekow, 4. Uważałem drogi moie. y o. 


brociłem ściefzki moie do świadettwa twi, 


go. g. Pofłanow mi źa prawo Panie dro: 
gẹ fprawiedliwości cworch, 4 trzymac fi 
iey będę zawfze. 6 Brzydzę fię grzechami 
wfzyftkiemi nadwfzyttko,ślbowie  tysjef 
Bos moy y wfzyftko ktorego. miłuję nad 
wfzyftko. 7- Panie; wizyftkie momenu 
żywota mego, ktore we mnie, y około 
mnie fą; niech -chwalą Imię twoie. g. Od 


daięć pańftwo, y władzą na wolną wol 


moią. 
UYAŻZANIE IE 

Ttanie: Za co cziowiek będzie fądzony, 

y kontentawany? Ogromsedź będzie 
fądzony: ; 

I. Za myíli prožne daleko, bardziey za 
fzkodliwe ktoremi fię bawił, álbo ich ko: 
chał nie odrzucaląć zaraz, albo ná nie zea 
zwslał. 

Il. Za foma prožne, lekkie, umľac zais- 
ce, chociafz żartem, tednak fzczypiące, 
tak mowione, iako y Huchane, 


IIT. Zá uczynki złe za pilnieyfze ftarae. 


nie nabycia dobr doczefnych, á niżeli wie” ` 


Cznych. IV. 


Traktat I. Rozdział VIII, 107 

IV Za ęzechy nśćwiadome cyjze. pruve 
wodząc kogo do złego, Albo nieodwodząc 
y nie prowadząc do dobrego; lubo z mim 
losci iato każdy Chrześcianin- powinien, 
lubo Z pominnofci, iako Przełożony. 

V. Za uczynki dobre, bądź niedofkonale; 
złą intencyą fprawowane; lako dla prożncy 
chwały. zc, 

VI. Z arzedom,ieżeli ie dobrze fpra= 
wował. Z darow fobie danych tak dufzy, 
lako yciału; ieżeli ich na dobre zażywał, 
y onemi Bocu ffużył, ofsbliwie za dobro- 
dzieyftwo pomołanta do Zakoru. 

VII, Zczaju marnie ftrawionego, ktore- 
ga mogł fobie zarobić ná zbawienie, 0= 
iobliwie Zakonnik. 

Będzie kontentowany zá dolre urzynki 
z miłości, w miłości y według miłości dla 
Boga, dlą fiebie, y dla bliźniego (prawo- 
wane, Aozfadek wfzyftkie Punkta uważa: 
iąc. Mia potufzą do áfektow fkruchy, poż 
prawy żywota %c Z tych Akty. 

1. lo będę defperował ? Nie do Tronu 
miłoficrdzia twego litościwy Jezu apeluie. 
2. iak cięfzkim ftrachem ściśniony do 
Ciebie zrodło miłofierdzia uci kam fie 3. 
Do ciebie Lekarzu moy pofpie$am rá 
zlecenie, pod twoię protekcyą uciekam fię 
y ktorego fędziego znieść nie moge tego 

Zbawi: 
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Zbawicielem mieć pragnę, 4: Tobie: siny 
moie odwdiaw: F Ven o wielu grze- 
chach moich y wfzelkich zá ktore fie bole. 
6. Mam ufność w litości twey, ktorey kon 
cą nie malz; 7. Więkfza ieft dobroć. twoja, 
aniżeli złość moia. 8 Więccy Ty możeh 
odpuścić, niż ła fię dopuścić. 9: Więcej 
możefz przebaczyć. niż ia zgrzefzyć 10. 
Nieupac: uyże w Sn zbrodni moich 
śle wcdług nieprzebranego miłofierdzia 
twego, bądź = ściw wielkiemu mnie 
grzefznikowi. rr Nieprawości młodośd 
moich, y niewiadomościmoich nie pomrii 

Panie: ro Panie, ieżeli niewinność fries 

«item. miłofierdzia iednak twego. nk 

źniczłem:; iezeli popełniłem; to, za Co 

mate potępić możefz, i y nieftrąciłeś czym 
=manić zbźwić zechc fz. Boże dla. ciebie fa- 
mezo, zmiłny fię nademną 13. Bož e, WYŻ 
dziedzicam fię ze wizyftkiego coś mi dał: 

Sobie wfzyfiko y naywiękize prawo do 

tego przyp: ifuię. 

i U WA 2ANIE Z 
JTtanie: Jeko fi; ma człowiek tak na fr 
tykalsewy, io R Y generalny fad gotować? 

Odsowiedz macia /pofzbów 
Pier wfzy, fumnienie-czefło rozfirzafaial: 
fkruchą czyłzcząc. (po: wiedzią, od cipa 
grzechowegoy wwałniałąc; 


Dragi 


Faktat I Rozdział PII. 109 
Druęi Sędziego po darunkami, miło= 
fiernych uczynkow tak cielefnych, iako y 
uchownych; błagałąc, y zniewałałąc, 
draect, taiki uiędziego, 1. Konwerfa- 


Gją przez modlitwę umyftową nabywaiąc 


2. Miłości iego, pogardą dobr doczefnych 
3. wyrzeczeniem fię fiebie, to ieft; fwoicy 


woli, y fwego rozłądkt. 4- czynieniem 


dobrego: 6. adśladowaniem żywota iego 


w ponofzeniu, przeciwności prżyczynia- 
iąc fobie» 

Czwarty, 1. Sądy o fobie niebączne 
chętnie znolić. 2. krzywdy podięte bez 
mfizczenia fię podeymować. 3. na żadne 
fię utrapienie niefkarżyć. ale wizyfiko; 
naśląduiąc Chryitula, c liwie znofić, a 
bysmy wcierpliwości otrzymali zbawienie 

Fiaty Nikogo nie fądzić, y nikim nie 
gardzić; tylka fobą. Roz/adek  fpofoby 
pomienione uważaląc, /7o/a porufza da 
wykonania ich. Z tąd Aży. 

L Sercem fkrtfzonym, y pokornym, 
niegardź Panie, 2. Drogę prawdy obra- 
łem fobie, fądow twoich niezapomńiałem 
3. Weyrzyi na mnie, azmiłuy fię ná de- 
mną, według fądu miłtujących Imiętwo= 
ie. 4. Niech powitanie ręka twoła, aby 
mnie zbawiła, albowiem obratem fobie 
przykazania twoie, g. Wizyftko daruię, 

; > » - = abyś 


r 
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da 
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án, mi wfzyftko darował. 6. Kroki mo- 
ie proftuy wediug obetnie: twoich. y 
niech nie panule nadenną żadna nięlpráa 
wiedliwośc. 7. Głos noy wyfłuchay we: 
dług wielkiego miłoficrdzia rwego. y we. | 
dług fądu tw go ozyw mnie. %. Fanie W 
gniewie twoim mie ftrofuy mnie, dni w z4- 
pólczywości twoiey karz mnie. g. PAnie 
Jezu Chryftz, fędzio żywych y umar- 
łych» poftaw mękę śmierć; y Krzyż twoyj 
między fądemtwoin, á dufzą moóiąf teraz 
y wgodzinę śmierci moiey. 10. Ochornie 
teraz wfeystkie przyimę męki abym od 
wiecznych uwolniony zoltał gdyż nie bę: 
dźie Pan fądził dwa rázy iednego: in Til 
pal. tu čecz, tylko na wieki odpuść. ma 
łanie tu nie odpufzczay karania, żebyś 
na wieki odpuścił. > 33 
UŻAZANIE Ki. 
YTiawie Dla iakiey przyczyny General- 
ny fad będzie uczyniony, ponieważ ná 
partykularnym káżdy bywa fądzony? 0J- 
pomież; dla przyczyń ŚS/edmi,. 

I. Aby fię pokazał f(prawiedliwy Sędzia, 
áten ieit fan Pan Boć, źlemfcy bowiem 
Sędziowie, albo nie mogą, álbo nie chcą, 
albo nie umieią fprawiedliwie fądzić; Pan 
BoG zaś umie, chce, y może. 

H, Aby grzechy, lubo ze złości, lubo 

- RE 


Traktat I. Rozdziat PILI. III 
ze wiłydu, lubo infzym refpektem świę- 
tokrucko ná fpowiedzi taione były obia- 
wione, 

III Aby zafługi y zbrodnie publiczne, y 
jawne, nagrodą y karaniem publicznym by 
ły zapłacone, ták na ciele iako y na dufzys 

IV Aby kontempt. niefława, y pogar- 
dá publiczna Chryftufow4 publicznym z4- 
witydzeniem. niczbożnych, chwalebnie, 
przed cbecnością Aniołow, y wizego 
tworzenia» nagrodziła lę. 

V. Aby fię konfundowali y*wftydzili 
cì, ktorzy {prawy y wyroki Bofkie także 
y bliźniego poftępki, nienważnie, y cieka 
wie tądzą. 5 

VI. Żeby nieżboźni żadney wymowki 
w grzechach nie mieli; cbaczą bowiem 
tam Młodzieniafzkowie, 5. KAZIMIERZA 
Biogofawionego KOSTKE $xc, Żołnierze, 
S- SEBASTYANA, EUUSTACHIEGO ,Śzc. Krolowie 
Lubowika, &c: obaczą oboiey płci. wfzel- 
kiego wieku, ftanu ludzi, ktorzy fię o zba= 
wienie ftarali,gwałt fobie dla Nieba czynili 

VII. Albowiem wiele fpraw tak złych 
iako Lutr4, Kalwina, y innych Herczy= 
árchow &c™iako y dobrych, ludzi Apo= 
ftolikich. S. FRANCISZKA, S. DOMINIKA, Y 
innych Zakonodawcow. 4ż do końcaswiá- 

ta trwać będą, z ktorych pierwfze dla 
F zgor= 
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zgorfzenia, karanie, y konfuzyą; drugie | 
dia zbudowśnia, zapłatę, y chwałę ode | 
nolzą publiczną. Koz/adek approbnie te 
flufsne przyczyny. Zola porufza do affe= | 
ktow tym przyczynom podobnych Z tych 
Airy 
-1. Spráwiedliwyś Panie, y fpráwiedli- 
wy fąd cwoy. 2: Poznałem Panie że (pra- 
wieditwością ią twoie fądy. 3. Sprawie: 
dliwosć twoia, iprawiedliwość na wieki, 
y prawo twoicieit prawdą, 4. Panie niech 
będzie ferce moie czylte w iprawiedliwo= | 
ściach twoich, abym nie byt pocháńbio- 
ny. 5; Na wieki nie zaąpomnię iprawic- 
dliwosci twoich; albowiem onemi Ooży* 
wiłeś/mię» 

R = = + 
ROZDZIAŁ IX. 
ROŻBMYSLANTITEO PIEKLE 
Zafianowienie fie z Ss Piotrem Alkatt: 
Pomyśl fobie Piekfo iak miao iakie cięmnościami © 
kryte, albo iakbyś kanal nad przepaściftym Lochem, fiare 
czyftym z {mola zmięlzanym napelnicnpm płomieniem: | 
Spo;rzaw(zy, aż tam pelne miefzkancow, ktorzy żadne | 
go ratunka dać fobic niemoge, u$awicznie placza lam", 
aniś, nariekaia ięcza; Ale nacoż naywięccy: Otona wie: 
ezność; ze nigdy BOG fię nic zmifuie, a zawize poki Eob | 
Bogiem, a BOG na wieki wickow karźć ich Dbędnic | 
Zcad rozpacz wickuifa, bluznierftwa, 4e bluznić będ% | 
z lzalenAwa ciało fzarpać y kalać, że złości gtyść kosit | 


fwoic+ i 
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Traktat I. Rozdział IX. H4 
UKAZANIE- L 

Tranieg Kto będzie potępiony? Odpo= 

miedz: Ten ktory ieft odrzucony od 
Boga dla oftatniego grzechu, w ktorym 
(umiera, | Ę 

Odrzucenia od-łafki Bofkiey znakow o= 
fobliwie ieft Orm. 

Pierwfay del: Irewierhoić: to left, kto 
nie ma wiaty, beż ktorey niepodobna po= 
dobać fię Pahu. Bogu, takowi f Poganieą 
Zydzi; Heretycy. Kc - | 

Drugi ieft: iefpratuiedlimość generalnag 
hic oddaiąc Bocu, fobie, y bliźniemu co 
należy, Bocu należy część y pofłułz:ń= 
ftwó; Sobie należy chsonienie fie złego, 
czynienie dobregó4 b/iiźniemt od nas nas 
leży fłufzność; oddaląc mu co iego, yu- 
litowanie, z miłości gorejąc. 

: Trzeci zak ich: Zmyczay węrżechu chos 
ciafz w jednym, ktory do grzefzenia przy 
muffa. ; 

Czmariý znak ief: Recydywa; to ieft, 
gdy kto od Boga zupełnie do łafki przy: 
ięty przeż powołanie do Zakonu Swięteą 
$0; potym do przefzłego wraca fię grze* 
chu, iako do womitu. 

Piąty znak ieft: Madrość, świątoma; á tauż 
zy tych feguł: żyć z dobrym, dobrze, ze 

Złym źle, z każdym pięknie; znikimfzcze 
1 R OBCE ZŃ 


BĘ ZS ò Piekle ~ | 
rze; powierzchu dla wftydu, podciwie oš! 
krón oczu niewftydliwie: dóbr docze:. 
fnych, godności,8ze. náby wać,bronić prze. 
ciw prawu Bo.kicmu, fpoiobami zaka: 
zanemi. i 
SZofiy znak lelt: Pokuta nierychta; to ieft, 
odiożona do śimierci, á ta ieft rzadko (ku 
teczna. Nayprzod wzęledehi pokututaceco 
ktory 1.2 mufu dla bolaźni śmierci, fpo? 
wiada fię. 2. fkatecznego poftanowienia, 
poprawy niema, bo gdyby ozdrowiał, zna 
wnby grzelzył. 3. na żal ferdeczny, dla. 
ckliwości; borażai śmierci y infzych dy? 
firakcyi, zdobyć fię nie może. Pomtot 
wzyledem Boca, nierychła pokuta nie ie 
ważna; bo Boe polpohcie takich od łatką 
dia niewdzięczności, oddała, ktorzy to. 
światu, diabłu, y ciału fłużąc przez całf 
Żywot, drożdże ná kotcu Bogu oddaią 
Slodsy znak ieft: ufiep waste a nie pół 
comanre w Żywocie zbawiennym, to ich 
wZa:o tym; gdy kto powołania twego 
zapomniawizy, nie iprawuie lę: wedłuy 
ftanu fwego. 3 | 
Ofmy zuśk ieft: Grzech przeciw Ducnó 
w: Swiętemu ktory że bywa popełnio 
ny zpewney wiadomości, z wolney wo 
li. z famey złośći. dla tego też niego 
dzien litości,- y odpufzczenia, Rozfatil 
te zuaki roztrząfaląc uważa ieżeli kto 
Ę Z rego 
| 


Traktat I. Rozdział XI, 116 
rego nie ma zpomienionych; ola porufza 
do chronienia fię tych żnśkow, Ztąd Akte 

1. Dziękuięć Panie, żeś mi fię dał ná- 
rodzić z Rodziców Katolickich, wycho» 
wać w Wierze Katolickiey, w ktorey żyćz 
y umierać pragnę. Tu może wfyfikie Akt) 
Wasry wyprawić. 2. Panie, ślubuię zacho 
wać iprawiedliwość generalńą oddając Toa 
bie, fobie y bliźniemu, co należy do żba: 
wienia 3. Boże moy> dla Ciebie, nad wfzy: 
ftkie naybrzydliw(fze rzeczy, brzydzę fię 
grzechami &c 4, Wolę un rzćć Aniżeli z 
grzelzyć Chcę Panie wfzelkich okazył 
grzechowych, nie tylko blifkich, ate y nays 
dalfzych, chronić fig. $ Fragnę iedynić 
żywo twego naśladować. O Jezu? przej 
mieńze mnie wCię! 6. Teraz Pźńie pos 
prawę żywota czynię. 7. Ktofzby mi to 
dał, abym cię miłował miłością nieporo* 
wnaną, nienarufzoną Btc. Tu može cdros 
wić fluby Zakonne, ktorefuczynił przy profef= 
pi: $. Obratem fobie raczey wzgardzonymń 

ydź wdomu Boga mego, 4 niżeli miez 
fzkać w Pałacach grzefznikow. 9. O Bcże 
wfzyfkie ciała mego zmyfły, y dufże po- 
tencye, ná fámę tylko chwałę twoóię obra« 
cam, 1o.Miłofietny Oycze, co pomnie wy* 
ciągafż abym czynił, fpraw 4bym umiał 
ti Day abym Ra: wfzyftkiefni mar4 

z a = = no: 


ZIE 


| 
i 


ON 


TC 


i o Piekle = 

nościami, a zakochał fig w tobie, dla cie- 

bie, nid wfzyftko 

U RZAZ ATM LE M 

P Trenie: Co za meki potępieni -w piekle 
cierpieć będą: Opowiedz: Troiakie: 

a. śaranic ffraty; to ie, ftracenie Nies 
Ea, y widzenia Bofkiego. 

H-Karanie Zmy/fow, to iet, nie poiętć 
męki ná zcyfłach, ták wnętrznych; iśko 
y zewnętrznych, 

ui. Gryźrenić fyimyienia; tó iet, na Ue 
myśle trapienie fię że mogąc Niebo zá 
krotkie utrapienie miec; niechciał, & 74 
krotkie uciechy, wiecznych nabył bolow: 
- Rozfafek lękaiąć fię tak wielkiego każ 
Tania, //6/. porufza do affektow popra- 
wy żywota, brzydżenia fię grzechami; 
przeprofzenia Boga, z tych Akt}. 

__1. O Boże Oycze miłofierdzia wfzy: 
ftkiegoć fię za wiecznego niewolnika, 
przymierzem wićcztiym, oddale 2, Panie 
wfzyftkie, tak ciała, lako y dufze, fpra- 
wy.n4 famę tylko chwałę twoię obs | 
cam. 3. Od bramy piekielney, wyrwii Pa 
nie dufzę moię. 4. Miłofierny Boże, co 
pomnie wyciągafz abym czynił, day abym! 
umiał $. w Opiekę twoię poruczam dufzę 
moig. 6. Niech mi obrzydną wfzyftkie 
śzeczy.przemiiającće, A niech mi wdzięą 
czne 


Traktat F Rozdział XT, 118 
czne. będą wfzyftkie rzeczy twoie, dia 
ciebie a Ty fam nad wfzyftko, 

UKAZANIE TR 
Ttanie: ZA. co tak ciężkiemi mękami nå 
wieki będzie karany człowiek? Odpo- 


miedź: z4 Trolakie wykroczenie przez 


grzech przeciwko Bogu 

- L. Za Odmiocenie fię od Boga, ktory lelt 
naywiękize dobro, otrzyma karanie firaty, 
to ieft, nawieki Boga widzieć nie będzie: 
kto bowiem od oblicza dufe {wey Bogź 


odrzucał, fłufznie od oblicza Bofkiegoa . 


odrzucony będzie. 
UM. Zá obrocenie fie- zmy/ ami do ffworzes 


nia, one nad Boga miłuiąc, kariny będzie . 


ma zmyfłach, ofobliwię mękami 4ziemie: 
cforakiemia 


Pierwfza Mękź będzie, ogień nieznośny 


za nieugafzoną chęć do rzeczy doczefnych 


Druga zimno cieŃkie; za oź.ębłe ftaranie . 
fię o zbawienie: y nieprzyjimowanie náa. 


tchnienia Bofkiego: 
Tzecia fmrod, zfpalonych cielfk pocho« 


dzący. za perfumy, y kochanie fię w zas 


pachach. 


Czwarta glod; za zbyteczne. wydworneg. 


Kofztowanie potrawy, naybacdziey prze= 


ciw ftanowi (wemu; y zá nieporatowś*. 


nic ubogiego głodnego» ` 
l RAE ją ja Pat, 


SEP NA TEE WPA WRAZ ZZYA BE EEEE OOT, D ODA C=" 
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| 
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Piata Przom enie nteugafzone, z4 pilańftwoą 
zá zażywanie. y fłaranie fię o kofztowne 
napoi- (zako o Wino) nad ftan fwoy. 
SZfla Zarcię beftjiz to ieit Czártow, zá 
gniew. uwłođtwo, fwary, fzemranią, o-| 
preffye &e. r 
Stodma firafzne widzenia poczmwar Czar- 
rom sich, zi pychę ftroie, miłość fam go 
fiebie, wey rzenia rofpuftne, y niewftydliwe 
Ofna Ciemnośęi;zdto, że grzefzni izuka- 
li (krytych, ciemnych, mieyfc, aby cię: 


żey Boga obfażáli. | 
Dziewiąta więzienie ciężkie; za men. 
{zne rofpościerania fię w pofeffyich Ziema 
fkich, z krzywdą bliźniego za murowa» - 
mia, budowania wipaniałe, nad ftan fwoy 
IN. ZA wykroczenie umyla wolnego od 
zdrowey rady rozumu, 4 udanie fię do nas 
miętności zmyfłow, karany będzie LY: 
Zieaiem fumniesia, ` zh 
logryż'enie pochodzić będzie z przyj 
czyn piąci r. Zefiracił chwałę Niebietką 
zafdużył na wieczne męki 2, Ze łafką, tak 
wiele rázy fobie od Boga ofiarowaną,gat' | 
dził. 3. Że zafługi Męki Chryftufowey | 
lekce fobie ważył. 4. Ze zaniedbywał? do- | 
brych uczynkow, według ftanu fwego nie | 
żyląc. $. Że pokutę zbawienną odkładał 
Kozfadck ie ftrachem to uważśiąc, po: 
rufzą 


Triktar I. Rożdział TX T30- 
ufa Vola doaffektow ikruchy 80 Z tąd 

| Akty. E 

1. Nie racz. tracić: ze złemi, Boze moy 
dufże moiey: áni z mężami krwie; żywg- 
tá mego. 2. Co za pożytek będziefz: miał, 
jeżeli fię doftanę rózgubę wieczrą? 3 Nie 
umarli będą Ciebie chwalić Pnie Ant ai. 
wfzyfcy, ktorzy z ftępułą do piekta 4. 
My ktorzy zyiemy chwalęmy Pana y 
chwalić chcemy na:wieki wiekow $. Nie 
nam Panie rie.nan; ale lirieniu twemu . 
day chwałę o. Tyś Panię miłoślerdźie . 
mole, y ućieczka moja; lyś przyimiciel 
moy, y. wybawiciel moy, obrońca. Mofa., 
á w Tobie ufność mòia, 

UKAZANIE- I 
p ornice: Od każdego potępionezo ia= 
t ko znofzone będą te męki? Odpowie dis 
kiećtoraka. 

1. Zwielkim.fmutkiem na Zmyftacht dla , 
ftraconego dobra roikofznego, a nigdy tuż - 
nicpowetowanego, Zwielka turbacya na , 
-amyslet dla nieotrzymanego oftatniego cen-. 
trum abo celu. do. ktorego zmierzać był - 
powinien, to ieft Boca; ofośliwie Zakonnicy. . 

zr. Zmielka zazdrofćia przećśw. BOGU Jk» 
Swietym, widząc ich-w wiecznych rofko=. | 
{zacha ficbie w wiecznych mękach Zoe. | | 

falącychh. | 


rat o Piekle | 
ftalących« III. Z firaf nym blyżnieniem Pam 
Boga że ich ftworzył; z przeklinaniem Ros] 
dźicow,; że ich zrodźilj, z łorzeczcniem| 
pokrewnym, przyiaćlołom, towarzyfzom, 
że ich od grzechu nie odwodzili, abo do, 
grzechu prowadźilij znarzekaniem (nie 
ltetyż) „na ślę że kiedy  zgrzefzyli, 
TV. Z rofpacza ufiamiczńą; nigdy śię niefpor 
dźiewaiąc odpufzczenia, vy. Z pragnieniem 
śmierci, Y  znifaczenia, ktorego nigdy 
mieć nie będą. Roz/adek tak: wielkie mę: 
ki uważając, porufza Jóla do affektow 
ućiekania się do protekcyi Bofkiey Nays 
świętfzey „PANNY MARYE Z tąd „akty, 
1: Nóażyfłodfzy JEZU, ratuy mię, 
abym nie był potępiony, ktory  ieftem 
krwawą pracą twoią odkupiony. 2: JE- 
ZU, niechże smię nie  traćl nieprawość 
moia, ktorego ftworzyła Wfzechmocność 
twola 3.0 MaRra,raprawienie pociefzenie 
dufze rozpaczáiącey zbaw ź ćięfzkośći. nam 
żałośći upade gotuiąćcy. 4a Modi fię 
profzę, niech odnofzę fwoy od poczy* 
nek wiecznie, bym frogiego piekielnego | 
ognia mogł uyść koniecznie. $. <Chryftue 
fowi Synaczkowi twemu zaleć mię pilnie, 
bym nie zginął jecz wypłynął z tych tos 
ni usilnie. 5 
: UWA- 
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UKAZANIE K 
Tranie: Jaka mak piekielnych uchros 
nić śię kto może? Odpomiedź: Sześcią 
fpofobow. 2 : | 
Pierwfzy: Godnemi owocami pokaty; to 
icft doyzrzałemi, gdy grzefnik nawro= 
ciwfzy ślę, ftatecznie trwa w dobrym, aż 
«do końca. Drugi Przez zfiapienie do piekła; 
to left nabożnym rozmyślaniem o mękach 
piekielnych myśląc kto bowiem bywa w. 
piekle żywy przez rozmyślanie, nie będzie 
umarły przez potępienie mowi -Birkovius, 
Trzeci: umartwieniemz karząc fię za przem 
fzłe á odwodząc śię od przyfzłych grze» 


( chow.  Gzwarty: przez odpufzczenie misy 


abo krzywdy bliźniemu: Praty: przez o= 
branie fobie mfzelktcb przećimnośći, ý utraa 
pienia, à pogardę fzczęśliwośćiami; dla na- 
ladowania Chryftufa, Szofy: przez wyrze+ 
czenie ite Woli; fmeys ktora w piekle kroluie 
Rozfadek te fpofoby 4 pprobnie, Xola poź 
rufza do ńabyćia ich Z tąd Akty, 

1. Sercem fkrufzonym; y upokorzonym 


| nie gardź Panie, 2, Dla-ciebie, y nad 


wizyftko brzydzę śię grzechami moiemi. - 
3. Naylitośćiwfzy Boże; zgrzefzyłem Toe 
bie, przed Tobą; y.przećjw Tobie! Boże 
moy; lakom zgrzefzył wfzyftkiemi śiłami 
<iała, y dulze; tak temi wfzyftkiemiopłar 


3:3 e Piekla 
knię żałuł. brzydzę ślę y przepra(zam 
Majeftat twov. g. Przyśiągłem, y polka 
- nowiłem, ftrzedz.fądow.fprawisdhH wosći 
zwoiey. 6 Panie niech raczey. umrę, 4 
niżelibym od : Giebie odfiąp'ć mogł: 7 
Jam rzekł: w połowicy. dnł moich . poydę 
do bram piekielnych. /faż 38. 8- Goto 
xe ferce mole- Boże, gotowć 9.. Panie Bo 
že moy, wfzytko. chcę, nic nechcę, z Cae - 
łego Í rca mego na wieki. Miłośćiwy Fa 
nie, odpuść mi wfzyftkie nłeprawośći mo ` 
le; jako ġa za świadectwem twoim, - 
-taiką uwcią dla ćiebie, winowaycom mo 
im wfżyftkie winy odpufzczam. ro. Cyczi 
mułośjerdźia y odpufzczenia Dawco, zmie 
tuy. fię nademną. á odpuść mi wfzytkk 
winy moje. 11. Qbrałem raczey wzgardzo: 
nym bydź.w.donu. Boga mego. 4niżel 
mięfzkać w przybyckach grzefznikow 13 
Boze moy, włizytkiego Ślebie. Tobie ofa 
ruię. 14. Niech: umrę fobie; niech żyk 
Tobie rę. Grzechy mole, w łaźni krwi 
twoiey, obmywam zbolały JEZU. 
UKAZANIE- Yh 
<P tanie Dla iąkiey przyczyny więcej 
<=. będźię potępionych, 4.niżeli zbawie - 
mych á to.dlż. małey, y. krockiey. rolko 
Jay, w akcie grzęchowym?. Odpowiedz śl 
gierm/Ty punkty 
ż Naprzodź 


Traktat T: Rozdział IX. Izę 
Niyprzedł wzgledem mfzyfkich ludzi, 
więcey będźie potępionych, niż  zbawio- 
nych. bo więczy left niewiernych, á ni- 
żeli wiernych. Fomtore wzęledom Katoli“ 
kom, y tych wi: cey bedzie potępionych, 
1. Ze wiecey ieft cych, ktorzy 2 dźie* 
cińtwa zaraz złe ćwiczenie, i do wfzel- 
kich zbrodni. y niecnot pow»! malą. 2. 
Ze więcey ieft tych, ktorzy Sakram*hta 
Swięte, iako Spowiedź bez żalu, bez po- 
ftanowienia poprawy, niezupełnie ( tiiąc 
dla wftydu grzechy) grzechy bez dofyć 
uczynienia, bez krzywd odpufzczenia: 
&e. Kommunia S, bez nabożeńftwa. á czę“ 
ftokroć w grzechu, tylko aby ich widźie= 
li że naboźni, świętokradzko przytmułą: 
3. Zewięcey ieft tych ktorzy w grzechach 
jako w błoćie leżąc, pokutę aż do śmierci 
odkładają. 4. Ze więcev ieft tych, kto” 
rzy luż prawdziwie do Boeg4 nawrocenł 
Į ofobliwie Zakonnicy ] w dobrym źiębną 
rzyiętą fprawiedliwość odrznucaią, ftę* 
fknieni, dokońca w dobrym nie trwaląs 
Giafną umartwienia droge porzucałą, Y W 
 recydywę; przefzłych grzechow, donto: 
wolaic .wpądalą. O tych Swiety FRAN- 
CISZEK fowami Chryftuowemi mowie 
Ziele wezwanych, mało wybranyeb, 
Qspomiedź na dragi Punkt: iż dla krotkicy 
i roiko: 


129 o Piekle. 
rofkofzy wiecznie bywaią karani: 1. Grze 
fzaicy ią. potępieni wiecznie, nie dla kr 
tkiey roikofzy. ale Iż grzefznego myśl 
fu żyjąc nigdy nie chciała bydź bez grzej 
chu; fłufźna aby tam nie była bez kata 
nia. 2, Iz grzefznego wola w upamięranii 
fię tak zacięta była, iż gdyby nigdy ak 
umarł, nigdy też grzefzyć by nie przeftał,j 
co było krotko według czafu, długo było 
według zaćiętey woli, 3. Iako grzefznik 
w fwoich zamyfłąch nie czynił końt 
grzefzeniu; tak też Bogw iwoiey fprawie: 
dliwości nie uczyni końca karaniu. 4, Ú 
jako człowiek przeciw niefkończonenmi 
Bogu zgrzefzył,tak też ná nielkończom 
zafłużył karanie. $. Iż iako człowiek 
grzefzy nielkończenie wfzyftkiemi (774ml 
dujze (fmoicy, gdy kończone dobr 
przekłada nad niefkończone: Rozumem, W 
ważaląci Hola, chcąc y zezwalaląc; tak tel 
ftufznie ma bydź karany. 6. lz i4k 
Wola grzefznego, po śmiertći wiąże fię %, 
złym ná wieki, bez przylęćia pokuty; tak, 
też Bog wiąże go wiecznym karanie 
bez odmiany dekretu, 7- lako za Ie 
dnym ścięciem głowy, iuż człowiek, nk 
zyie; cak gdy w grzechu umiera fuż więcej 
łalką Bożą żyć nie może. g. Słulzni 
zafługuie człowiek na wieczne  karsniń 
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gdy będąc tak podłym ftworzeniem Stwo- 
rzyciela niefkończoney zacnośći obraża. 

Rozfadek, fufznie przyczyny te uwa- 


| żaiąc, Vola porufza do alfektow ofiarowa= 


„ae 


aryl 


o) 
Ą, 


nia fię Bogu. poprawy żywota» żalu 
zá grzechy. Z tąd Akty. 

5 r. Boże moy, do ciebie ciągnę żywą wia= 
tą, całą nadźiełą, gorącą miłością; y wfzy= 
ftkie myśli mowy, "Uczynki, y fiebie zu- 
pełnie ze wfzyftkiemi fitami, "Tobie -dlé 
Ciebie, na wieki oddaię. 2. W przepaść 
mikczemności moiey ponurzam fię głębiey 
nad wfzyftko tworzenie: O naywyżfzy 
Boze! w Ciebie wierząc nie omylna pra4 
wdo; w Tobie. ufaiqc, o wieczne fzczę- 
ście w Tobie, y dla Ciebie miłuiąc, co= 
kolwiek miłuiefz o niefkończone dobrot 
3, Boże moy, Tyś ieft nadźleja mola, y 
obrona moia: 4, Cokolwiek ieftem łatką 
twoią ieftem. $» Mafz Panie prawo wfzy= 
ftko ze mną, y ze mnie uczynić. coć fię 


. podoba. 6. Panie day mi fiłę, abym tak 
vw fzczęściu, lako yw przećiwnośći nie 


utat. 7. Nie jpragniefz Panie śmierćt 
grzefznego, ale raczey áby fię nawroćcił, y 


żył. g. Panie dayże mi łafkę, abym fię 


nikomu podobać nie ftarał, nikomu fię nie 

podobać obawiał, tylko Tobie. 9. Jezu 

ktorys icit drogą prawdą, y o 
; ; wicdź 
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wiedź mię błędnego, oświcć mię Slepe: 
o ożyw mię mir: Wego. 10. Sprawa abym. 

gł towarzyizem twego żywota. uczęfinie | 
kiem łatki, tpołdźiedźicem chwały, u 
Spraw abym cię zażywał godnie, żyiąc| 
nabożnie, umierając chwalebnie w Oycży*| 
żnie z tobą zoftałąc. :2. bog ierca nego, 
nadźieia moiń, miłość moia, y wizyitko. 


ROZDZIAŁ X. | 
ROZMYSLANIE O NIEEIEB 


Staw lobie przed oczyma nos iafna y pogla a uwit 
fak mifa rzecz widzieć na ch cras Niebo; rozlicznéimi 
thaftowanc gwiazdami zfacz że potym mysla do tey wye] 
pogodzoncy. nocy fpokóyny Y w:foly dzien» ta tedpak 
wfzyfka ozdoba y okazal: ść pofpofu słoncasna, nic hie 
iefk przeliwko niebieskieychwaie Uwaz isk (a saco Y 
nadobni tey to fzczęśliwcy krainy obywatele, iak izkzęális 
we tak wielu Milionow Towa:zywo, ak nitwymowna 
7 ich konwerfatysch pociecha, Ratknia e -nacala wien |- 


zność lzczęść e- Jak miła przechodzących śie po prze: | 
pzenfwie nie ograniczonego oiva będźie Owych | 
Dyfz błogosławionych Piofok<. Badź na wiski pochwalony 
o Naysłodlzy y naydobrotliwizy $tworzycielu y Zbawie| 
cielu nafz, z.ktorego Łaski, rak (zczodiobiiwie udzieloney 
zażywamy Chwały, Pan Bog W zaiemnie wie znemi czą'| 
{y zbłogosławieniiwem $więrym iwoim edpowiedać bę) 
"dźieBadź čie na wieki błogosławione naymillze Stworać | 
nia mois; za wierne usługi wafztyy ze Imię wóję tarku. 
iacym y pałaiecym miłośćia $ercem wiecznie chwalić | 
będziećie, : Í 
UYAZANIE È | 
PoE chwałę Niebiefką otrzymał , 
Odpowiedź; Każdy od Boga przeznaczog 
T "Bys | 
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ny, dla dotrwacia włafce Bofkiey aż do 
końca. Tego zaś przeznaczenia ieft. zna= 
kow Siedm:  Pierwjzy: Powołanie, nie 
tylko do Wiary S$więtey Kitolickicy, als 
też do ftanu dofkonałego, ofobliwie da 
Zakonu $, fopowołanie ma bydź fkue 
tęczne, to iet wykonywalłąc wfzyitko, na 
co mię Pan Bog powołał; -iako Job S. 
o fobie mowi: Poówołałeś mię Panie, 4 ia 
Tobie odpowiem; toieft: uczynkami 75 
powołanie ieit zaprafzanie człowieka, do 
raśladowania żywota Chryftufowego,  y: 
wykonanie fprawiedliwośći ktora pocho= 
dii z Wiary. Drugi Znak iet tUfprawiem 
dlimzenies ktore ieit poświęcenie człowie» 
ka wnętrznego, przez dobrowolne przys 
_jęćie łafki Bofkieys A ta wyftępki wyko= 
rzenia, cnoty: fzczepi, iprawiedliwość 
ftanowi. fprawułąc: aby ślę .oddawało co 
należy Bogu, bliźniemu, y fobie, dozba= 
wienia: qrzefi znak: Odmrocenie śię od 
grzechu, y nienawiść iego; á nawrocenią 
się do zńchowania Przykazań Bolkichy 
Czwarty Zwyćiefłwo świata. ktore odno= 
śiemy'gardząc godnośćiamia przez Ślilr 
Poftafzenfiwa, bogacewy, przez slub ubofime 
tolkofzami, przez ślub czyf/ośći á obierałąc 
fobie wfzelakie przeciwnośći, y mizeryća 
naśladując CHRYSTUSA y zm ciefpt $iez 

to 
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bie, Ktore ódnośiemy wyrzekaiąc śię {wey 
woli, y rozfądku, 4 martwiąc namiętności 
fwoie, y fkłornośći do złego. Fiaty. Chuć | 
3 Pragnienie nawrocenia dufz-do Boga, fta: | 
raiąc śię o zbawienie ich, napominaaiem | 
przykładem dobrym, yinnemi frodkami 
Szofiy znak ięft: Dotrwanze do koca W 
Wierze, w fprawiedliwośći. y w naślado» 
waniu Chryftufa. Sõodmy znak ieft: Nabo- 
żenffmo wnżtrzne;,to iefiCchota [użyć Bogi | 
Nayświęcfzey PANNrE, Matce iego, Swię: 
tym Pańtkim. Nabożeńftwo do Męki Páńa | 
fkiey. Rozfadek pilno uważć te znakis kto- | 
re teżeli wfobie znayduie? Jola porufza dó | 
dźiękowania Panu Bogu, %c, leżeli niee | 
znayduię? do profzenia Boga o. hie, | 
Z tąd Akty. soo: A 
"1. Powołałeś mię Panie ala Tobieodpó- 
wiem. Fob. 14. 2 Panie miałem złości w | 
nienawiśći, á zakochałem fię w prawie 
twoim Falt 16. 3, O Dobroci niefkończo» | 
na! praw abym iw świątobliwości y fpra= | 
wiedliwości codźień poftępował, włafce , 
twoiey trwał, y gorącym fkruchy. mitoa | 
ści, y wyrzeczenia fię affektem, w godźinę | 
śmierci, dufzę moię w ręcę twoie oddał: 
aby dolzła doonegomiafta.gdźie left dżień 
wieczny,y ieden wfzytkich duch; gdźieieft | 
befpieczna fzczęśliwość 4. Boże mog 
gag 
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| będę wfzyfiek twoim,á Ty moim na wiekis 
| w lobieniech żyię; w Tobie nicch un ie= 

ram w Tobie niech wiektię, miłośierdź e 
Twoie wychwalalączyz Serafinami, ( kc= 
rubinami 6:c. bez prze ftanku wyśpiewuiąc; 
święty, Swięty; $.Fanie zaftępow.g.O do= 
brotliwy Irzu bądź błogofiawiony z Oyz 
cem. yz Duchem S. niefiończenie, od 
wfzyckich; we wfzytkich, nad wfzytkos 
wdźięcznie dla Ciebie. teraz, na wieka, y 
dalecy. 6 ©. Przenayświętfza TROYCO 
ledyny BOZE! Ciebie ia, wfzytkich Anio- 
łow Archaniołow, Serafinow $c. affektem; 
duchem, śiłami;, miłuię, czczę wychwae 
lam. $xc- na wieki. 7, © niłośći wiefkońs 
czóna! życzę fobie mieć tak wiele ferc; iak 
wieleś ich ftworzył, y ftworzyć m ożefz; 
nadto życzę mieć feice 1woie MAIKI 
qTwoiey Nayświetfzey, wizytkich $wię= 
tych wojniącego, y tryun fuiącego Kośćioę 
ła, ną to, abym < ię kochał ma wicki. 
U7AZWN LE >. 

Ttanie: Ktore y wielorakie 3 dobra Wy 

branych? Odpowiedź: Dwoiakie? ifiotneś 
Y Frzypackowe. abo Cfobline. dfictne Dcbto 
zawifio na pozbyciu wiżelkiego złege to 
lelt mizeryi. y ra nabyćiu w fzelkiego dar 
brego, to ieft wefela, y radośći w iecznych, 
Raqość, jedna cielzyć będźie due druga 

R Cgafca 


13r o Niebie. 
Ciało. Względem dufe: Zmyfły zewnetrzne 
ciefzyć fię będą z człowieczeńftwa Chry- 
ftufowego. Zmyffy maetrzne, uważaniem | 
Boftwa A iako dufza trzema potencyami| 
Bogu ffużyła; tak trolakie otrzyma wefele, 
Pierwfe: Rozum otrzyma lafne widzenie) 
Boga, w Iftoćie lednego, w Ofobach tros 
jakiego, wiecznego, &c. Druga: Pamięć | 
otrzyma Śe/pieczne trzymanie Boga y wie-| 
czney fzczęśliwości, ktorey żadna poku- | 
fa wydrzeć nie będźie mogła. Trzećie: | 
Wola otrzyma wdźteczne Boga. Zażywanie; | 
miłniącgo ćiefząc fię znim na wieki Wzglę | 
dem GCżafa: to ozdobione będźie ćzwos| 
takiemi Talentami. 7a/no/cią, będą. bo- 
wiem glincowne, ozdobne, y im kto- 
rego Swiętego dufza, swiętfźa tym świę.) 
tnicyfze y Ciało będźie a Chyzośćża ro: | 
wnaiącą fię Aniołom, wiednym bowiem 
mgnieniu oka będźie na tym mieyfcu, 
gdźie zechce; iako teraz myśl człowieka 
o ktorym micyfcu pomyśli; tam ieft 3. 
Subtelnośćia, ktorą wfzelkie rzeczy ( fako to A 
mury& c) przeniknie, uwielbionego iednak | 
ćlała przeniknąć nic mie może. 4, /Vić< 
cćierpietlimośćta, to ieft: iż.ćiało uwielbio=' 
ne, chociażby do piekła wprowadzone 
było, nicby ćierpieć nie mogło. O/foblimć 
abo przypadkowe dobro ieft to, ktore na; 
 awiel- 
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| uwielbionc ciało fpływa, ża otrzymane 
/ zwyćięftwo z nieprzyiaćiela dufznego, 
| zdobiąc go ofobliwą koroną; á ta ieft tro= 

jaka: Pierwffa -Korona łarreńfina; ta fie 
doftaie tryumfuiącey z Ciała Panience zá 
dochowanie w cale Panienfiwa. Druga 
, Korona Meczeńćina; ta fię doftaie trynm= 
fuiącemu z Swiata Męczennikowi, za do= 
trwanie. Trzecie Korona Doktorffwa;ta fię 
doftaie tryumfuiącemu z Cźarta Doktoros= 
wi za naukę zbawienną. Rozżfadek uważa= 
łąc tak obfite nadgrody od Boga tak dufzy, 
iako y ćlału zgotowane, widząc iako po= 
żyteczną rzecz fiużyć Rogu; Vola porufza 
domiłowaniaBoga, ftużenia mu.Zcąd Akt} 
1. Moze zązyć ktow dróliny peerk ey. 2a 
Takže Aktor Drabiny Siodmey. 3. (© błogo 
flawiona TRorco; Tedyny Boże! gdybym 
miał tak wiele śił iak wielekropel w mo= 
Tzu, tak wiele ięzykow jak wiele momen= 
tow w wiecznośći, tak wiele ierc, iak wies 
łe profzkow w źiemi, temi wfzytkiemi 
chćiałbym Cię chwalić, wielbić. miłować; 
na Wieczne wieki. 4, O żywy płomieniu 
Boze moy! o pożeralący ogniu miłośći wie= 
czna! rofpalże mię, przeymiey mię, abym 
pałał bardźiey nad wfzstkich Serafinow 
Sam leden ze wfzytkiemi jednak: á nie 
ieden, y nie lam, $. O naymilfzy Jezu? 
Ke niech 


13 o Niebie. 


3 
niech żyłę według Ciebie, naślądowaniem | 


żywota; niech umieram w Tobie, używa- | 
niem łalki; niech koronę otrzymam przez 
Cię, udźieleniem chwafy, na więkfzą y| 
wieczną chwałę twoię. 6. Dobrotliwy Pa- | 
nie;cokolwiek mi chcefz dać,oddal wfzyt= 
ko, ślebie mi day a dofyć mi będźie za 
wizytko, 
UKAZANIE YL | 
Ttanie: Za co tak wielkie dobra dane | 
będą cztowiekowi! Odpowiedź na każde 
z ofobna: /ZV4yprzad Dobrá Z/łotne to ieft | 
Oddalenie zlego będą dane, za cierpliwe | 
znofzenie - wizelkich, mizeryi. Danie do- | 
brego za zafługi Cnotr, y za wykonanie 
pxzykazań Bofkich. Powiore Dobra Duffie 
dane będą, 1. //idzenie iafne Boga, za 
Wiarę; pod ktorey podddńftwo poddawał 
fię rozum hafz 2. Befpićczne trzymanić, 
za nadźicię; iż pamięć ufała Bogu, iako] 
nieoddmiennemu obietnic fwych Wykoxs 
nywaczyćiclowi 3. Fiaźieczne Zażywanie 
za miłość; ktorą wolą łączyła fię z Bogiem, * 
iako miefkończonym dobrem. Potrzećie | 
Dobra ćiału dane będą: łafność za Roftro= | 
pność, Czybkość za Wftrzemięźliwość, 5%, 
bielnść, za Sprawiedliwość, ZWiećierpietlie | 
mość za Męftwo. Naoflatek: Dobrá Ofebli= + 
we danc będą, to ieftzKorona Panieńfiwa za | 
zwycięę 
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 zwycięftwo- otrzymane z Ciała, Korona 
Meczenfiwa, za zwyćięftwo otrzymane 
z świata; Korona Doktorhma, za zwycię= 
ftwo otrzymane z Czarta. Rozfadek uwa: 
zaląc tak wielkie nadgrody, porufza Wla 
<lo nabywaniaCnot pomięnionych.Ztąd z/kży 
I: Boże moy, do ciebie śię udaię iafną 

Wiarą, wierząc Ciebie, Tobie y w Cię, 
mocną nadzicią, fpodźiewaiąc ślę od ciebie 
odpufzczenia grzechow, łafki, y chwały: 
Gorącą miłością, miłuiąc Cię,dla Ciebie; 
<w l obie, według Ciebie: ftatecznie, ro- 
ftropnie, mile, mężnie, niezmiernie y 
wfzyłtko, to ieft: Ciało, dufzę, myśli, mow 
wy, fprawy, ó:c, Tobie oddaię, do Ciebie 
kończę, bez końca. 2. Wierzę że obaczę 
‘dobra Pana mego, w źiemi żyjących. 3a 
Nalycę ślę, gdy mi śię pokaże chwała ` 
twoja. 4, Panie, Tyś ieft nadzieją moiqs 
cząftką moią, w źiemi żylących. g. Olednę | 
rzecz profzę, y tey fzukam, abym miefz= 
kał w domu twoim, po wfzyftkie dni 
żywota moiego, 6. © Matko miłośierdźia? 
nafycay śię chwałą Syna twego, 4 udźieł 
odrobin dziećlom twoim; Tyś przy ftole 
Fani, my pod ftołem pśięta 7. O Boże! 
niechże, ćiało zofłaląc na źiemi dufza 
przebywa w Niebie, 

à Kto 


s3Ę o Niebie. i | 
-Ktocbce zażyć wiecey Aktom, może ich | 
wółać 2 pomienionych cnot, to teff: W rary! 
Nudziete, Mitośći, P Jłufzeńf(imas: czyjlośćh | 
Ulbofima, Ee: ż | 
` UPAZANIE IM | 
|Tranie: Od kogo tak wielkie dobrą 
4 pochodzą? Odpowiejź: Od Chryituf 
Paña, przez” zafługi iegó.a Ktory: 
z. Będąc Bogiem, ftat ślę człowiekiem, 
aby nas (wego Boftwa uczeftnikami u- 
czynił 2. Stał ślę Synem ludźkim, abyśmy 
byli Synami Bofkiemi. 3. Stał się po- 
flufznym y niewolnikiem; aby nas z nie-| 
woli Czartowikiey uwolnił. 4. Stał Sẹ 
/<śmiertelnym, aby nas od Wiaczacyśniesgi 
wyfwobodził. g. Wźlął na ślę nafz grzech, 
abysmy śię ftali (prawiedliwośćią Bofką w | 
nim 6.Podiął cięfzkie męki,aby nas od nich | 
uwolnił, 7. Przyiął mizerye. aby nam | 
fwole błogofawieńftwo, y chwałę dał. | 
M Rozfadek, uznawaiąc tak wielką miłość | 
Chryftufową przeciw fobie, zacność prz 
tym chwały wieczney; Wola porufza dof 
wzaiemney miłośći Chryftufa Pana, da 
ragnienia otrzymania Nieba Ztąd. Aki 
1. Zażyż Aktom Drabiny Miłośćt doświae 
czaiącey, to iefl Piatey. 2. Ożywóćie błoś | 
goffawionył kiedyż przyidźiefz do mnie? ? 
kiedyż przyidę do Ciebie? kiędyż żyć | 
będę z lobą? 3. Ożywoćie żyjący z Bag | 
Tiemi- | 


| 
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glem! żylący-z Boga, żyłący w Bogu, ży- 
jący od Boga,żyłący Bogu. 4: O żywocieł 
Ty nas czekafz, Ty nas zaprafzafz, Ty 
nas żądafz 4 my nie wiemy 6 Tobie! gar- 
dźiemy Tobą oddałamy śię od Ciebieopoźs 
niamy do Ciebie. 
UWAZANIE F: 

Tkanie: Jako doyść do Nieba? Odpowiedzi 
LTrolakim fpofobem. Pierm/2) left: Chro- 
nienie sie złego; to ieit: 1. Wfzelkiego 

rzechu śmiertelnego, uchodząc okazy; 
tak blifkley, jako y dźtekiey. 2. Złe żądze, 
duchowi przećiwne» nifzcząc; wyrzeka= 
łąc śię {wego rozfądku» y włafney woli. 
Dragi iet: czynienie dobrego; å to dobro 
Czworakie ieft: r. Zachowanie przykazań 
' Bofkicb, ktore pełnić trzeba, nie tylko wea 

dług iftnośći, ale według intencyi przy« 
kazuiącego; to ieft w miłośćj, z miłośćń 
według miłośći. 2. Pełnienie wiłośiernych 
kczynkow; tak duchownych: tako to: Porá« 
dźić, ftrofować; poćlefzyć, nauczyć, od+4 
- puścić, wfpomoc, modlić śię; iako y Cies 
leinych: to ieft, nawiedźić, napołć, nad 
karmić, odkupić, ódźiać, pogrześć: 3. jeft 
che do modlitwy, ofobliwie wnętrzneys 
ktora towarzyftwo- człowiekowi z Bogiem 
fprawuie. = 4. Godne; a czefie zażywanie 
Nayświetfzęgo SAKRAMENTU, ktoty ieft 

= zadatkiem 


tł | 
| 
Hii 
| 
rap 


13% 6 ZViebie, 
zalatkiem chwały Niebiefkłey, 7rżeć | 
fpoloo teit: Zmołzesie wfzelaktcb przecim | 
wnośće dla Pana Chryftufa, yiego naśla» | 
dowania; kto bowiem chce krolować z | 
Chryftufem, cierpieć ma z Chryftufem. 
Rozfadek approbuie te (poloby; porufza 
Wola do wykonania ich Z cąd Aki). 
+1, Boże moy, dia ciebie, y nad wfzyftko 
&c. 2. Będę ftrzegł prawa Twego na | 
wieki! śce. 3. Wfzyitko chcę, nienie chcę, | 
SC. 4, Gotowe ferce moie Boże. gotowe | 
ferce moje. g. OPrzenayświętiza TROY* | 
CO, dayż6 mi z wolą twoią z gadzać śię, | 
abym w Fobie życ, w losie umrzeć, w 
w Tobiecelu morn ną wieki odpoczywać | 
mogł. 6. Panie comkolwiek dla ćisbie, od | 
Ciebie ucierpiał, wfzyftko to nia chcefz | 
więcey? chcefz dofkonaley? day co rofka= 
zuiefz, a rofkafz co chcefz. 7. O Celu 
ferca mego! o centrum. zamyfłow moich! 
mie może być nkołone {erce mole, poki | 
nie: odpocznie w Tobie. 
UZ AZANIE ZI 
PNE Dla jąkiey przyczyny Bog tak 
wielkie nadgrody człowiekowi nazna* 
czył, ponieważ mnieyfżemi by ślę kontea= 
tował. Odpowiedź; Dla Ofmt przyczyn 
Pierwfza Względem obietnice nie odmień ` 
zey;ktorą dał BOG człowiekowi fprawie* 
dliwemu 
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_dliwemu. tora Względem należytośći; 


Maieltatowi bowiem wfpaniałemu  Bo- 
fkiemu należy tak zacne nadorody dać.lubo 
ludzka podłość niegodna ich ieft- Trzecia 
Względem dy/konate) dobroći Bołkiey; ktorą 
wyświadczył człowiekowi na początku, 
przy (tworzeniu: we frzodku, przy ode 
kubieniu: należy aby ią na końcu pokazał, 
przy uwielbieniu., | Czwarta: względem 


przyfłoynośći, ieżeli bowiem BOG. więkize 


dobro, to izb, Siebie famega dat człowies 


kowi przy odkanieniu, mnieyfzego, co iefte 
Kroleitwa (wego u lźielenią odmawiać nig 
będźe, przy uwielbieńiu, Prata: Wzglę= 
dem /ufnośći; Miłość bowiem ludzka 
przećiw Bocau, nad wfzytko dobros za tus 
guie nadgrodę dobrą nad wfzytko: dobra 
å to ief fam Bocy iego zażywanie- S zofia: 
Dobre uczynki; ktore człowiek czyni ¥ 
złe, ktore ćierpi! że wintencyi wykonania; 
y wochoćje woli chętney, fą wieczne dla 
tego też wieczną zadugują nadgrodęe 
S:odma: Tako teraż człowiek wfzytkiego 
siebie zupełnie na ufitucę Bocu oddaię: tak 
Boc w Oyczyźnie wfzytkiego fię w nads 
grodę odda. Qfma; Całość godnośći Chry= 
ftufówey wyćiąga, aby wfzytkie członki 
Mityczne, przez wiarę, y miłość: W jed 
dno ciała fpolone, wefpoł z głowa: tO ieft 
Chry- 


T30 o Niebie. 
Chryftufem: łednegoż wefela, y chwały | 
zażywały. Rozfadek uważaiąę niepoiętą | 
dobroć, litość, y hoynośc Bofką, Wola poa | 
rufza do miłowania iego, do. pragnienia 
Chwały Niebiefkiey. Z tąd Akty 
1. Zażył Aktor Drabiny $Zafłcy, Miłości | 
gwałtowney, Y Drabiny Stodme),. Miłośćb 
ognefiej. Może zażyć y tych Aktowt | 
r. Oporćie pożądany! kiedyż doydę 
do ciebie? 2. O tryumfie chwalebny? kiea | 
dyż otrzymam ćię? 3. O korono {prawie 
dliwości! kiedyż ukoronuiefz mię? 4 Q | 
źiemio obiecana! kiedyż wńidę do ciebie? | 
s. Ożiemio mlekiem, y miodem płynąca! 
kiedyż wprowadzony bedę do ciebie? 6. 
O©obfta nadgrodo! kiedyż mi fię doftaa 
niefz? 7. O żywocie fzczęśliwy, żywocie 
dofkonały: kiedyz fię z bliżyfz do mnie? 
g. O ogniu zawfze pałalący! kiedyż płoą 


| mieniem Bofkiey: twoiey. miłośći przeni< 


kniony, Tobą famym, Fobie famemu go< 
rzeć zacznę? teraz docześnie, potym; y 
wiecznie będę, 9. © Boże! wyznawam, | 
miłuię, fzącnię czczę wychwalam, win= 
fzuię Tobie wfzytkiego: swego, wfzyt-. 
kiego Ciebie, wfzytkim Tobą wfzyftkim 
ftworzeniem, wizytkiemi fobą dla famego: 
€iebłe na więki. 10. O Bożef: niechże Cię 
znięwoli miłąść do zbawienia mię, ktora 
Cię z 
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Cię2 ńiewoliłado ftworzenia, odkupienia, 
ufprawiedliwienia molego. 

ROZDZIAŁ XL 
SPOSOB 
Rekollekcył codźienncy, rana y w wiet Zor, 
> czynienia. 

R EKOLLEKCyA,ieft porachowanie 

fumnienia z praw, tak dobrych, iako y 
złych: aby za dobre Panu Bocu podźieko< 
wać? za złe Boga przeprafzaląc ) z pofta« 
nowieniem poprawy żałować częśći ma trzy 

Bierwfa: PRzycoToWwaNIE Tey Punktow 
trzy Pierwfky Punkt: Pokłon, przez trolas 
kie Pakta; 1. Do TROYCE przenayświęt= 
fzey: Niech żyle TROYCA Przenayświęcfza, 
jeden Boc; niech żyie, niech kroluie, y 
trwa nawieki, w (wych dofkonałośćiach: 
Wyklad tego mak m Paktach, a okrem tegos 
J tak wykładać mozef': Niech żyle: 1. Wemnies 
przez Akty cńot Swiętych. 2. przez ftos 
fowanie fię do wolilego- 3. przez {prawy 
na chwałę iego traktowane. 4. Niech 
żyje m Braći, w ludźiach, we wfzytkim 
ftworzeniu. Albo ten Akt; Ciebie BOGA 
Qyca nierodzonego, Ciebie SYNA Iednoro< 
dzonego, Ciebie Duca S- podiefzyćiela 
Świętą, ynierozdźielną TI ROYCE; Iednego 
Boca, całym fercem, y ufty a ak 

g 


was 
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chwałemy, y błogofławiemy:; Tobie cześć, | 
y chwała na wieki wiekow Amen. 2. Do| 
GRRysrusa, Pana: Oddajemyć. cześć; y | 
chwałę, Przenayświęt(ży Panie lezi] 
CHRYSTE: Na tym mieyfcu; y we wfzyckich , 
Kośćiołach, które fą wcałym świećle,y | 
błogofawiemy Cię; śbowiem przez Swięty 
Krzyż twoy odkupiłeśświat. 3 Do Prze» 
hayświetfzego SakRAMENTU: Niech będżie 
pochwalony Przenayświęt(zy SAKRAMENT: | 
Druęi Punkt; Podźiękowanie za dobro- 
dźieyftwą tak  poffolite, iako y ofoblime, 
Pakta: Oddaięć dźiękiza wfzytkie dobro” 
dźieyftwa Przenayświętfza TRovco, Tedy: 
ny Boze: QvCcze, ześ mię tworzył na wys 
obrażenie fwoie, Synu, żeś mię odkupił 
krwią fwoią Przenaydroż(zą. Ducau S= 
żeś mię darami twemi poświęcił, do: Za* 
konu 5. powołał. TRorco Przenayświętfza 
ledyny Boże żeś mie iedynie umiłował, 
y tego dnia rożnemi łafkami udarowałz 
żem był w przeciwnośćiach "cierpliwy, 
wpowodzeniu pokorny; w trudnośćiach 
pofłufzny, w nabożeńtwie, ochotny; da 
chronienia fie  grzechow, pilny. $C- 
Dźiekuieć za Dobrodźićyfiwa. 1. Doczefuć: 
że mi pożywienie, codźiennie, y miefzka* 
nie obmyślafz, z. Duchowne: że mięufpra : 
więdliwiafz, w nabożehftwie utwięgazai ża 
a 


PR 


o Rekollekcyć codzienecy, 143 
do cnot Swietych przyfpofśbiafz. 3. Nicea 
biekie: ze mię przez profelffyą żywotem 
wiecznym upewniafz.  Trzećć punkt Pro: 
fzenie o ratunek Pakta. Dobrotiiwy Boże; 
profzę Cię. 1. abyś Pamieć moię; naprzy- 
pomnienie fobie wfzyftkich fpraw, twiet- 
dźił, 2. abyś Rozum, na rozeznanie do= 
brych; y złych fpraw, oświecił; 3e abyś 
w Woli afekt, do dźiękowania za dobre, 
do żalu za złe uczynki, wzbudźił, 
Druga Cześćę Przeicdnanie Tey Puuktow 
trzy Piermfży Punkt: Rachunek fumnienia, 
ze trzech rzeczy. Napi zod: z Niedbałfiwa 
1. Jeżelim niedbale ftrzegł ferca od my- 
sli prożnych. bogomyślnośći przefzkadząe 
iących+ 2- Języka, od mow niepotrze* 
bnych» zartobliwych, pofądzaiących, fa: 
wy uymuiących;-y fzemrackich, kłamli= 
wych? $c. 3. Jeżelim oczu nieftrzegł od 
ćlekawego, y niepotrzebnego patrzenia z 
ktorego rożne rozerwania CE 
4. Ufzu od fiuchania mow światowych, 
zartobliwych, czći uwłaczających? &c. 
s. Zmyfłow infzych,ieżelim od prożnośći 
nie powściągał? &c. 6. Jeżelim układ nośćą 
fkromność Żakonną w ochoćje, -w mowie; 
w oczach, y innych poftępkach zacho- 
wał, abo kogo tym nie zgorfzył? 7+ JE” 
żelim na prożnowaniu, fchądzanin SC. 

, ftrawił 


143 Traktat I. Rozdział XT, 
ftrawiłczas? 8. Jeżelim to robił, co ię na | 
nic nie przydało, mogąc co potrzebniey- | 
fzego robić, abo Bratu dopomoc? 9, Jeże | 
lim codla prożney chwały, abo też nie. | 
fzczerzerobii? 10: Jeżelim niedbale wyż | 
Konał rofkazanie ftarfzych? 11. w Mo» 
dlitwie umyffowey ,uftney; w odprawowa« 
nia pacjierzy, koronki, &c. w. fuchaniu 
Mfzy $więtey niedbały był; tęfkniąc, o 
<zym ińfzym myśląc, pokufom przefzkae | 
dzaiącym leniwie śię (przeciwaląc? 12. Je- 
żelim leniwy był wczytaniu Książek, w | 
fiuchapiu Każania, dekcyif” wykonaniu 
przedślęwźiećia, w.czynieniu pokuty, w 
fprzećiwianiu śię pokufom, w umartwieniu 
namiętności, tak zwierzchnych, iako y 
wnętrznych; w ćwiczeniu ślę w cnotach?$z6 
Powtore: z Pożądliwosći, 4 tey Trotakiey; 
1, 2 Żygos: Jeżelim pragnął pokarmow 
abo napoiow fmacznych wydwotnych, des 
likackich? 2. Jeżelim śię ufkarżał, abo w 
fobie fzemrał, iż mi co mało, abo nie tak 
fmaczno, iakom fię fpodźiewał, dano? 
3. Jężelim po porcyach infzych Braci pa: 
trzyłt zkąd okazyą miałem do zazdrości, 
fzemrania: &c. 4. Jeżelim za naymnieyfzą 
alteracya zdrowia o lekarftwa śię przys 
krzył! $. jeżęlim w chorobie nad “itan 
fwoy wygod pragnął, barźiey o zdrowie 
ciała; 
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Cala, á niżeli dufze, myśląc? 6.. Jeżelina 
pożądał. odźienia, legowifka, miękkiego, 
wygodnego ciału? Śc: 2- Z Ćekawośći: 
Pragnąc rzeczy dwornych, zbytnich, dro- 
gich,  kofztownych » niepofpolitych » . 


 nlezwyczaynych, &c. 2. Pytaiąc ślę 


o nowihy świeckie; 3. o rzeczy da 
mnie nie należące y one 2 Świeckiemi 
traktuiąc, dec. 4. Ciekawie ślę o rzeczy 
fekretne, y taięmne badaiąc 5, Defekty 
cudze uważając, innych w podeyrzeniu 


maiad. 3. % Marnośći: 1. Staraiąc fię zby- 


tnie ołafkę, częftą konwerfacyą, fawor, 
pochwałę uludzi świeckich. 2. Pragnąc 
zbytećznie oficyn, y innych urzędew. 
Potrzećie* że Złosci, a tey także Troiakieg 
1. z Grieww:1. Jeżelim ślę porufzył gnie- 
wem przećiw bliźniemu -w fercn rankor 


_daki maląc, żłego mu życząc znakiem: nie- 


chęć mu iaką pokażuiąc, od niego ftro- 


 miąc. fomy: przećiw niemu śię porulza- 


iąc, abo śię znim fprzeczaiąc, abo o nim 
mowiąc. uczynkiem: na złość mu czyniąc, 
w potrzebie dopomoc mu niechcąć, do 
turbacyi, abo niećierpliwośći, niedbał- 


 ftwem, abo infzym fpofobem, drugiego 


przywodząc; zfuryą drugich (choć mi 


l nie należało) napominającę 2, Z Zazdrośćć 


jeżelioa 


14$ Traktat I Rożdźtał XT. 
-jeżelim śię cielzył, gdy co przećiwnego: 
bliźniego potkafo? ieżelim śię im ućii gdy] 
mu ślę dobrze powodźiło? 3. 2 Leni fiwa] 
jeżelim z gniewem pie telknił, lubo naj 
robocie, lubo na modlitwie? pokulom le- 
niwiem  fię fprzećiwiał, nie maiąć na| 
dźieic w poratowaniu Boflim. Drugi punki | 
Skrucha albo ferdeczny zal zá uznane! 
defekty; Pata ztych y ze wfzyftkich| 
grzechów, całego żywota mego, przed] 
Maieftarem Twoim. Boże moy, daię, ślę 
winien; y zfzczerey miłośći ku Tobie, 
ferdecznie załuię; żem kiedykolwiek nie. 
Czynił coś roikazał, abo żem się tego 
ważył, coś zakazał, żałuię żem Cię nies] 
fkończoną Dobroć obraźił, brzydzę śię | 
grzechami moiemi, nad wfzyftkie nay=| 
brzydliwfze rzeczy; żałuię, że nie tak ża: 
fuię, iakobym żałować powinien, y fer- 
decznie pragnę takiey fkruchy, iaką mieli 
wizyfcy Swięci, ofiaruięć, w niedoftatku | 
tey fkruchy, żywot JEZUSA Zbawicjela 
niciego, boleśći ćlęizkie; śmierć niewin” 
ną, y krew iego przenaydrożfzą . 77zc0 
Funkt. Pofianowienie poprawy. Fakta: 
i. Oycze miłosierdźia, mocno, y fzcze* | 
rze ftanowięsdla nilościtwoiey; á mie dla 
ftraty Nieba, abo boiaźni piekła, o t 
Q 


| 


„dal 


. obrazy twoiey przywodzą okazye © 
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ko grzechow śmiertelnych, ale też nay- 
y okazył ich (za ofobliwą pomocą 
twoią) chcę, y pragnę fkutecznie chronic 
śię, 2. wfzyftkie zaraz, ktore api da 
rzue 

cam. 3. Wizytkich mieyic, ofob, c. na 
ktorych, yz ktoremiCiebicm obreżał od 
ftępulę 4. Swoiey woli, y Rozumu wy- 
rzckam fię $. Wfzytek inż Tobie wiernie 
fiużyć, śluby Zakonne, y Regułę zacho- 
wać, wcnorach Swiętych poftępować zła 
natogi wykorzeniać, zmyfły tak wnętrzaćą 
iako y powierzchowne martwić, obłecuię: 


6. Do Ciebie fzczerze, całym fercempoe 


kutuiącym, nawroćić fię pragnę. T/zecie 
Część Rekollekcyi: Dokończenie; Tey 
Punktow Trzy: Fierwfy Punkt: Proźba.: 


, Pakta: Oycze miłoślerdźia profzę Cię+ 1. 


Dayże mi odpufzczenie wfzytkich grze 


-chow pree ninieyfzych; władomych 


niewiadomych, zapamiętałych, włafnych» 


cudzych, myślą mową, y uczynkiem: po= 


pełnionych: 2. Day mi łako naywiękfze 
tych grzechow obrzydzenie, 3. Racz dać 
łafkę:do zwyciężenia pokus umartwienia 


 Bamiętnośći, y pallyi. 4. Łafkę do poltęa 
| powagja w Wierze, Nadźiei, y Miłośći. fe: 


o atrzymania cnot Pana Chryftufowyche« 


| Bokory s: Ciespliwośći. 02%: 


Goście 


47 Traktat II. Rozdźiał XT. i 
ftośći uboftwa %c. 6. Także łafkę do na- 
być:a ducha ńabóżeńftwa. 7. Do fzanowa: 
nia przełożonych, miłowaniś Brać y| 
wfzyftkich moich nieprzyiacioł. 38. Do | 
wypełnienia ślubow "Zakonnych+ 9. Do | 
ponieśienia wfzelkich prac, y oftrośći Za- 
konnych: To. Te wfzyftkie tatki nie. 
tylko mnie, ale też infzym wfzyftkim 
Braći. Dobrozdźiciom, Pokrewnym & Š; | 
racz dać. Drugi Punkt: Ofiarowanie Pakt 
Qycze wfzechmocny, przy zaffugach ko 
chanego Syna Twego, Zbawićiela nafzego 
Nayświętfzey Matki iego; Aniołowi 
wfzy fkich;S$.offiaruięć: r. wfzyftkie moit 
Modlitwy, tak umyfłowe iako y uftne. 2 
wfzyftkie umartwienia 3. wfżyftkie myśli, 
mowy, prace, y zabawy moie- 4e wfzyfte, 
kie pódrożne fátygi, niewczaly: y cokole 
wiek cierpieć, y z pofłufzeńftwa odprawo! | 
wać będę, na chwałę S. twoię to wfzyftko | 
ofiaruię; A to za potrzeby moie, Braci te: 
go Konwentu, całey Prowincyi, Dobro- 
dźieiow, Pokrewnych, &c. Grzefznych 
Konaiącyh, Zmarłych, c. Trzeći Punkt: 
Polecanie fie INaprzod Nayświętfzey PaN* 
NIE; Akt: Pod twole obronę uciekam fię 
Swięta Boża Rodźićielko, molemi proźba* 
mi nie racz gardźić, w potrzebach = 
-ale 


o Crotach, 148 
ale od wfzelakich przygod, rac? mię wy- 
bawić, Panno zawfze chwalebna: Pani nio- 
ja Orędowniczko moia, Fośredniczko mo» 
ja, Twemu Synowi mię prezentuy, I wenu 


| Synowi mięzalecay, I wego Syna mi prze 


jednay, Potym do ANIOTA STROŻA Akt: 
Czuyny Śtrożu dufze mo'ey, Aniele Bo= 
ży, wybacz niewdźięcznośći moiey, 4 do 
woli twoiey przy wiedź wolą moię; ftrzeżs 
rządz,y ratuy mię: Tyś Opiekun dufze 
moiey, wfzyftkę nadźicię w Tobie pokła: 
dam; profzę abyś dufzę mołę ratował. y 
rzywyjściu zciała, onę nayfiodfzemu IE- 
ŻUSOWI Odkupićielowi moiemu z rąk 
twoich oddał. Nakoniec SS, Pań/kim Patronom, 
Aki: Kochankowie Bofcy, Patronowie 


mol, FRaNćtSzku S. N. N. przyczyną fwoią 
 wfpomagaycie mię przed Bogiem; ábym 


| 
| 


rzez naśladowanie żywota wafzego, iła* 
wfzy fię w fpołdźiedźicem łafki; y chwały 
walzey, Boca z wami chwalił, na wiekł 


| wiekow; ÀME, 


b 
| 


3 


THEOLOGYI 
Z A KONNE Y 
TRĄAKSTAF JE 
OCNOTACH, 
Te Szofchie ćwiczenia sie w nich; 
ponieważ każdy Zakonnik; z óbowiąfkk 
La s powo: 


149 Fyraktat II. Rozdział I. 
powołańła (wego. powiniem poftępować 
Z Cnoty w cnotę; dla tego krotki ipofob po: | 
dzie fię tu ćwiczenia fię w nich: A iako| 
nauk bez Miftrza, tak cnot SS. nabyć niee | 
odobna bez obecności Botkiey, Ta zaí( 
nabywaślę Myłoffia dochownie ślę: Sysaw 
fe bciaźnia, odnawia śię Cast Swietych mje 
rawowaxiem, INaprzed tedy: Uznawizy 
torać caota nay potrzebnieyfza ielt,y Kto: 
ryć wyfiępek naybardźiey śię przykrzy? W 
enoćie iema przećiwacy ćwicz ślę, naprzy* 


"kład; turbuie cię niećrerpliwości ćwicz 


$ię w ćierpliwośći, tak długo, aż pozbę* 
dźiefz niećierpliwośći» pne zaś cnoty -z4 
okazyą wyprawuy. Powtora: Zawfze W 
pamięci onę cnotę miey, myśląc, y mowiąc 
o niey, aktami zawfze ią wyprawuiąc, f 
w fercu ią w korzenialąc. Łotrzećie: Por 
zna; ftopnie oney cnoty, abyś zrozumiał, 
iakoś zaczął? iako poftępuiefz? y w kto”) 
tym oaey cnoty znaydniefz śię ftopniał 
Naofłatek; Na każdey Rekollekcyi, tak ran- | 
ney, jáko y wieczorńey, rachuy śię: jakoś» 
śię z wyftępkiem potykał, abo nie? y dla, 
tegonowey | wziąwizy napomoc BOCA ] 
na zwyciężenie go, nabyway ochoty 
ROZDZIAŁ I 

$ O WIERZE. | 
ya ieft cnota od Boca w dufzę wlas 
ma | 


| 


= o Pierze, Iga 
pat przez ktorą mocno wierzemy w 
to, cokolwiek Boe nam przez Kościoł da 
wierze nia.podał. STOP IE :ey fe ttTye - 
Picrwfzy: wierzyć. Boga. Bogu: y w Boga, 
poznawaiącgo; y lego włafnośći z kreatur 
to leftz rzeczy fworzonych, przez dy= 
fkurs. Naprzykład: poznawam K /zechniga 
gmaść.iego, Z tworzenia Nieba, y źiemie3 
cokolwiek na tym iet, poznawam iego 
Madrofó;a rządzenia wfzyfikiego świata &Ce. 
Drugi ftopień ieit: Więrzyć Boga; Bogu y 
w Boga; .poznawaiąc go bez dyfkurfn, ta 
ieft; bez uważania dźież iegoale, rozumem. 
zaraz obeymuiąc. iego., Wfzechmocność, 
Dobroć, Mądrość. Sc. Trzeći ftepien: 
"Wierzyć Boga, Bógu,y w Boga. bezrżadney 
rozumu, pomocy: śle utopiwfzy fię w Bo= 
gu przez. obecność iafną> widzieć w nim 
jego Wfzechmocność, Dobroć. &c. Wiedź: 
iż Wierzyć Boga teft wierzyć, żeleft Boga 
Stworzyćiel, Odkupiciel, W fzechmocny ,Śce. 
Wierzyć Bogu, ieft wierzyć temu .wfzyft+ 
, kiemu, co Bog przez Prorokow, Apofto= 
 . Jow, Kośćioł $. do:wierzenia..podał,. á: to 
dla tego wierzyć, że Bog. ieft prawdaąanie- 
odmienną. Micrzyć «w Boga, left aktami 
żywey Wiary; jakoby ftrzałami docek 4 
zmierzać do.Boga, ę : > 


çi Traktat H. Rozdział I. 

Czwyczenie fre w Wierze przez Akty: 

1. Wierzę Boga, to ief: względem iego 
natury, y włalnośći, że iet Trolaki w 
Ofobach, Jeden w Boftwie; Wfzechmocny, 
wieczny, Nieikończony; Niepolęty, Sz, ( 
2. Wierzę Bogu, to ief: żeielt Prawdźiwy; 
Wierzę iego brzykazaniom, źakazaniam, 
radom &c. 3. Wierzę w Boga; to i. fl: 
affektem żywey Wiary idę do Boga, do 
niego, lako do celu, wizyftkie Akty 
Wiary dyryguiąc, 4. Wyraźną wiarą 
wierzę artykuły wiary: tak do Boftwa: 
iako- y do Człowisczeńftwa należące; y 
w to-wfzyftko, cokolwiek do wierzenia 

odat Bog, gdyż on ieft nieodmienną pra- 


*wdą, ç. Z Wielką proftotą y pokorą, ro- 


zan moy poddawam Bogu, mowiącemu 
przez Kościoł, pifmo, Koncilia, abo Zbory 


Dycow, y wyroki Papictkie. £. Nieodmien= 
nie wierzę, iż wiara Katolicka ieft pra” | 


wdźiwa; á to ztych dowodow: r. Iż niero“ 
zerwanie od Chryftufa. yiego A poltołow 
począwfzy śię, aż do końca świata nieod- 


miennie trwać będźie.> 3. Ze ma prawa; 


nauki swięte. uczćiwe, według. dulze, 
przećiwne Ciału, 3. IŻ ma Sakramenta 
dulze poświącaiące. 4. IŻ wfzyfcy Dokto* 
rowie zgodnie» y iednakowo wierzą We 
wfzyftkie artykuły Wiary. $. Iż ona fama 
cudami 


- 


o Niębie 12 
cudami ynie: 6, Iż żaden z Katolików: 
- nie udaie ślę do Herezyi, aby dófkonaley;, 
ale aby fwawolnie; y według ćiała zył, 
7.Iż całemu światu przez Apoftołow Świę- 
tych jeft ogłofzona; ktorzy proftakami, 
ubogiemi będąc, zbawienną - nauką do 
niey nie: gwałtem, abo: męczeniem, wies 
lu ciągneli. 8. Wiarę S. Katolicką [gdy 
tego będźie potrzeba) y z firstą żywota 
wyznawać chcę. 9». "Fowarzyftwd Here- 
tyków chronić śię y ich naukami brzy- 
dźić śię będę y obiecnięe. Znayduł fig 
gez miara, nagana: 4. te iel- dnmoiskaet 

Pi=rwfza Niedoflatecznma;: ta zowie śię 
1. Niedomiarfimo, gdy kto» trudney iakiey 
rzeczy zacząć, abo zaczętcy dokończyć; 
nie śmie: nie ufaiąc żeby: Bog docpomoc mu 
miał, 2. Martwa; to iet; aktami mie 
łośći Bofkiey nie ożywiona- 3: Omylna-s 
na ludzkim rozumie, 4% nie na Kofćioła | 
Świętego powadze, grontuiąca ślę. Lrega. | 
Zbyteczna> á ta jeft bat/kaj gdy kto fkwa% 
pliwie,płonnie, zabobonnie czemu wierzy; 


ROZDZIAŁ II 
O NADZŁEE ; 
N Adzicia iet cnota od Boga W dufzę 
wlana;przez ktorą pewną ufnośćią dobe 


duchownych [to ef, ogpzfzezenie „grzechów, 
R NAP c R zabyćia. 


i 


163: qyaktat IF, Rozdźłał IT. 
nabyśia Taki; otrzymasie chwały wiecznej) 
oczekiwamy: $'-enie iey fa trzy; 

Pierwfzys Oczekiwać dobr duchownych | 
dlazaffug Chryftufowych. y nafzych od | 
Fana Boga, z wefelem, y ufnośćią. - Dręci: | 
|  Spodźiewać się dobe pomienionych, z tę | 
l fkliwośćią, y wzdychaniem do. Pana Boga. 
| 

| 


Trzeći: Spodźiewać śię dobr duchownych 
w zachowaniu dufze, onę w Bogu utopioe 
ną maiąc. 
Cznwicrenię śle w Nafżieł przez Akty: 
I. Spodźiewam śię z ufnośćią Uwielbie= 
nla dufze., yley darow; toieft: że będę Bor 
Ba iaśnie wióźlał, mocno e zrmał y wdźię- 
ęznie się z nim ćiefzył. 2,- Spodźiewam śię 
uwielbienia Gala, y tego darow, to ieft: 
de będę miał iafne, chybkie, fubtelne nies 
ćlerpięttiwe. 3- Spodźiewam ślę że otrzy: 
“mam wdźięczne z Aniołami y z Swiętemi 
Pańffiemi towarzyftwo wzaiemne yidoikos 
nałe z niemi Boga chwalenie, miłowanie. 
| ezczenie, na wicki. 4. Spodźiewam śię do 
i nabyćia tego, błogofławieńftwa, śrzodkow 
od Boga; to ief: odpufzczenia grzechow, | 
nabyćia ła(ki, żwycięftwa pokus. . wdźięa 
cznego z Bogiem na bogomyślnośći towa: 
rzyftwa, y ziednóczenia s. Oczekiwam w 
tym ratunku od Matki Boóżey, Ariołow . 
Świętych, y Patronow moich. 6. Tego 
wfzyftkie= 


o Nadśiet : | 154 
wfzyftklego fpodźiewam śię, nie za włafne 
moje zaffugi, ktore nic nie fą, ale zza- 
fług Chryftufa Pana, y z tiezmierney ica 
jie y miłośierdźia. 7 We wzy > 

ich urrapieniach, trudnościach; potrze= 
bách; y pokufich, mam ufność w Bogis 
że mi pomocy fwey rękę poda; y dla tea 
go do niego ż ufnością, iak do Oycá, us 
ciekam fię. naywiękfze fpriwy; bez de= 
fperacyi, fłacecznie, odpriwować, y Czy- 
nić bedę g. Niewątpliwą mam nadzie- 
ię, iz Bog każdą modlitwę rabóżnie, do» 
brą iutencyą, wrzeczy fłufzney, do fie= 
bie kierowaną wyffuchiwa; y modlącego 
fię koncentuie, y dla tego bez przeltanku 
modlić fię będę. Nadzieja naganne Ziaja 
auie fs; ata dwciaka, fedna niedofisteć thai 
átá ieit Defperacya: gdy kto ratunku od- 
pufzczenia grzechow, nagrody od Bog 
niefpodziewa fię; ta defperacya pochodzi, 
'zniedyfkretney uwagi furowey fprawiedli< 
wości Bolkicy . Druga Zbyteczna: Ata iek 
P ezumpcya, gdy kto zbytecznie ugronto” 
wawfzy fię ná famych zafługach Męki 
Chryftufowey, fpodziewa fię odpufzcze< 
nia grzęchow, bez pokuty atrzymania 
zbawienia, bez dobrych fwoich uczynkową 


RO: 
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ROZDZIAŁ III | 
OGMIŁOŚCI BO ZEY 
Mro Bofka, ieft cnor4 od Boga wlana' 
ktorą miłuiemy Bogź nad wizyftko dla 
famego Pana Bogź, że dla fwey dobroci | 
tego godzien Stopnie Jey fa trzy: Pierwfzj 
Miłować Pana Boga dla Pana Boga, w 
Pánu Bogu, y według Pana Boga, fłate=/ 
cznie, Drugi: miłować Pana Boga (iska 
wzwyf ) iednak rofropnie, przeciw podu=| 
fzczeniu Czartowfkiemu, żebyśmy nie by*| 
li zdradżeni; wdziecznie y mile, przeciw: 
wygodom: ciała, żebyśmy do niego nic- 
byli przychęceni; meżnic, przeciw przea 
śladowaniu od świata, żebyśmy nie byli 
uciążeni; ale fmak uczuwali w naślado= 
wściu żywoca Chryftufowego. Trzech: 
miłować Fin4 Bogź, (żóko w pietw/zym, p. 
wmdrugim fopniny iednak, niezmiernie; to 


deft: cale fobie, y wfżyftkiemu umarłfzy, fa- 


memu Bogu żyiąc,w nim (erce utopić, 0a 
niem miłości iego pałać, w nim, y nim, 
żyć.W/iedzieć potrzeba:ńż miluiemyP anaBoge 
I- Dla Pana Boga 1. że icft niefkończo« 
na Dobroć, Piękność, Dolkonałość, &e. 2 
że nas bardziey miłuie, 4 niżeli my. fię 3. 
że nas w przod umiłował, to ieft: przed ? 
eafem; od wiekow nas przeznaczśłąc; W. 
czafię 
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czafie, nas zachowuiąc; począfie, nas u- 
wi.lblaiąc, 4, iż} cokolwiek ma, Wfzyite 
kiego fig nam daie. IL 77 Panu Bogu to 
jelt: wiafzując Pánu Bogu wfzyftkich do- 
fkonałości y włafności, że iet Panem nad 
Pany, wfzechmocnym, Sc. y ztego lię 
wfzyltkiego raduląc. IH. Hedtug Pana 
Boza, to ieit: lako rofkazał; miłuiąc go ze 
wfzyftkiego ferca, nierotalartie ze wizy ft 
kiey dulze, nieporonmanie; ze wizykkich 
fit, niezmycZaynie. Abo miłuiąc go wfzy- 
fkiemi fitami dufze, ca?ym fercem to ieft 
rozumem, nie blednie; cała dwfza, to icit 
wolą, afilnte; cała myś!a, to ielt pamięcią, 
pamietlinte IV. Nieporuwnanie, to jeft; 
przekładaiąc Bogi zacnością, czcią y mie 
łością, nad wfzyftkie nayzaczniey(ze, nay 
uczciwfze, nay nillze rzeczy. V. State= 
cznie to iet: bez odmiany; chociafzby na- 
łegiły y pokufy. VI. Trwale, nieuftąe 
iąc aż do końca nabycia dofkonałości. VII 
Rofiropnie. to iet: oftrożnie fig w miłości 
Bofkiey fprawnuiąc, śni w powodzeniu. pya 
chą ani w przeciwności. niecie pliwością; 
ani miłością famsgo fisbi*, 4lbo bliźnie< 
go, od miłości Boikiey aie oditępuiąc; á- 
ni w pokufach, w prawą» albo w lewąs 
udaiąc fię. VIII. Zziecznie: to ieit; Zas 
kuówfzy: Dobroci. Boikiey, -wielki [mák 

w Mis 


157 Traktat I]. Rozdział FIT, 


w miłości Bofkley czuć, y od wdzięcznoż | 


ci fię rozpływśiąc; kto tą miłością kocha 
Boga 1. wfzyftkiemi rofkofzami. godno= 
ściami, wolnościami Se. śwłatowemi; gar 
dzi. 2. wfzelkie oftrości, prace, &c. dla 
Boga przyimuię, 3. Towarzyftwa ludź- 
kiego chroni-fię. 4. Bogź. przez medyta: 
cyą, y kontemplacyą fzuka. IX - Meżnie, 


to jeft: 1. z pracą wyftępki wykorzeniałąc 
2. paffye filnie tłumiąc, 3. wizelkie true 


dności podeymułąc. 4 ná przeciwności go- 
towem fig bydź pokazując. g. złe z4 do» 
bre, wdzięcznie przyimuiąc. X+ Móe zimsey 


ni. wlzyftkim śfektęm, w zśchwyceniu 


urnyffu, ku Bogu miłością pałać. i 
€zmiczenie fle m miłośći Bojicy przez Akty, 


r. O Boże! miłułę Cię, żeś piękny; y- 


dobry teft, nad wfżelką piękność, y do? 
broć,Ktora fię polać może rozumem ftwo= 
rzonym. 2. O Boże! miłuię Cię gdyżeś ieft 
wfżelkiey dobroci, doikonałośći, talk, fprae 
wca; y dawca fzczodrobliwy, 3, O Boże! 
miłuię Cię. r. dla Ciebie, 2. w Tobie, 3- 
według Ciebie. 4. nieporowndnie. ç. fta- 
tecznie. 6. tewałe, 7. roftropnie. 8. wdźięe 
cznie. 9. męźnie, ro. niezmiernie. 4, O 
Boże! lednoczęfię z Tobą, jako-żnaywię: 
kizym Dobrem, wfzytkiemi śitami dulze 
Moicy, to ich: Rszwmem,_ o Tobie myslącs, 


Fae. 
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Pamiećja, T wolę obecnosc trzymając Word, 
wizyckie afekty miłośći, radośći;chwałye 
&c.do ćlexie w zbadzáiąc: $. O Boże wizy- 
ftkich zacności, deikof-tośći! ześ :eft Bo- 
giem.  Monarchą, Stworcą: Panem nad Pany 
Sc. Wizechmocny; Niepoięty, Ścc. tegoć 
wizyftkiego z wielką całey moiey dufzera* 
dośćią winizuię. 6. Niepoięte wefele mam 
ztwoiey „acnośći,wielmożnośći Wipania- 
łości,doftoieńftwalciefząc fię żeś ieftPanem 
Nieba; y źiemie; żeć tak wiele milllonow 
Aniołow, Archaniołow, S$, fuż3; żenał= 
mię twoie wizelkie kolanoupada-3. ledy= 
nieć życzę, aby wfzyftko ftworzenie, na« 
wet pocepieni, część, y chwałę Ci odda- 
wali; iedynie Cię miłowałi, na wieki. 8, 
Panie, poznawizy cwoię Dobroć, dobro= 
czyuność, przychylność, miłość, &c. kto= 
ra wfźelkienu ftworzenin, y mnie niecgo- 
dnemu wyświładcza(z, za wfzyftfkie grzes 
chy ferdecznie żałuię; żem niemi był oką< 
zyą ukrzywdzenia, y obrazy Dobroći two: 
iey Bofkiey. 9. Stanowię fkuteczne przed< 
śłęwźlęćie poprawy, czynienia godney po= 
kuty, pełnienia przykazań Bolkich, przye 
ięcia rad, y upodobania Chryftufowego, 
10. Chcę fię Ciefzyć z tego, co fię Bogu 
podoba; fmućić z tego, co iemu fig nie 
podoba, y prźećiw. iego woli, y at 
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niu ieft. rr. Iedynie fię ftarać będę. wfzel= | 


kiemi affektami aktami, wzdychaniem, y 
jnneni wynalazkami, fzukać; y nabywać 
iniłośći z Tobą Boze, miłośći mòia! 


Miriość ku Bogu nagazna. ledu- ieft Niedos | 
ffateczna: gdy Pana Boga nie miłuiemy, | 
jako nalezy; a toz riedoftatku abo wiaty, | 


abo fiprawiedliwośći, abo  ftateczności, 
Druga ielt Zbyteczna: Boga miłuiąc ipo- 


fobem zakazacym; iako gdyby kto dia Bos | 


ga zabił fię, utopił. óc 
RO_DZYAŁ IV. 


O. MIŁOSCI BLIŁNIEGO. 


M IŁ OSC Bliźniego, ieft cnota. kto- 
NA rą miłuiemy bliźniego; dla Pana Bogás 
tak iako famych Siebie. Stopni ma trzy: 

Piermfky: miłować bliźniego dla Pana 
Boga, w Panu Bogt, według Pana Boga, 
flatecznie; bez refpektu włainego pożytku, 
y wygody. Drugi: miłować, sak wzmyj ) 
rośtropnie, mile, y meżnie, y Z utratą fub- 
ftancyi fwoley. drzeć ftopicń ielt miło- 
wać( tak w Zmyf )wie Zmieynie, yz utratą żya 
wota doczefnego; dla dobra iego dufznega 

Wiedz,iz mitytemy bliźniego: 

I- Dla Pana Boga; 1. że Bog przykażał. 
a. że wfzyfcy ielteśmy Synami Bożemi. 3e 
że na wyobrażenie Bofkic bliźni ict twos 

TZO 
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rzony. 4. żego Bog miłuic. 9. żeleft fu- 
gg Y rzyłaćielem Bofkim. 6 że ieft na= 
mieftnikiem Chryftufowym. 7. że iefte= 
śmy fobie Braćia z pierwfzych Rodźicow, 
z'odkupienia, z Przyięćla wiary, z powo= 
łania do Zakonu. I. w Bogu; Bliźniemu 
(życząc tego wfzyftkiego Przez uczeftni= 
ciwo, co ma Bog przez iftność; to iet: łam 
fki w ninieyfzym, chwały w przyfzłym 
żywoćie; y ziednoczywfzy fię miłośćią 
Bofką z bliźnim, iednoż z nim trzymać w 
dobrym, to ieft, w fzczęśćiu, iednoż y, 
w złym, to jeft w niefzczęściu. III- według 
Pana Bcga to ielt, według rofkazania Bo- 
fkiego z bliźnim żyiąc, konwerfuląc; yda- 
ko nasChryftus umiłował to ieft z lais 
ślbo darmo, bez fwegóo pożytku, uprze« 
dzaiąc nas fwoią miłością Skatećznie, rże= 
czą famą fiebie wfzyftkiego z ciałem y 
dufzą za nas fię daiąc, Porzadnie, tę mi- 
łość do náfzego kieruiąc zbawienia, tak 
ymy blizniego miłować mamy. IV. Sz4< 
tecznie: żadną pokufą, y niechęcią bliznie 
go, od miłości iego nie odftępniąc; chos . 
ciafzby tey miłości niebył wdzięczen. V4 
Rojiropnie: bliźniemu w przod dobr dus 
fznych, á niżeli cielefnych życząc, y mial 
łuiąc go; ani zbytecznie, ini niedofkona= 
le, VI. Mile: bliźniego fzczęście, y nieg 

- fzezę: 


F 
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fzczęście, iak (wole uznawać; ciefząe fięj | 
Albo imncąc;, iak z twoiego włafr ego. VIL 
Meżnie: ini w fzczęściu, 4ni w niefzczęściu 
od miłowania iego nie oditępuiąc, mito» 
ścią złość iego. zniewalaiąc; zá iego złą! 
chęć, złorzeczenic;źleczynienie, tak przed | 
Boglem, isko y przed ludzi, oddawać 
mu dobrą wol} dobrą mową, dobroczya 
mością. VIL Niezmiernie: dcbr docze- 
fnych. nad to: y żywota itrńtę. ochotnie | 


znieść nie ták dla nadziei przyizłey nad“ | 


grody, iako dla pragnienia brsterfkiego 
zbawienia y naślądowamnia Chryftufu. 
Ćwiczenie ffe w miłości bliśniego przez dkty 

1- Affektem miłofnym życzę każdemu 
dobr duchownych; to ieli: poprawy ży: 
wota, ufprawiedliwienia, łaiki Boikieyą 
enot świętych. chwały niebiefkiey; tak | 
jako fobics 2, Zyczę każdemu dobr do- 
czefnych: to ieft: zdrowia, fławy, go- 
dności, bogaćtw; fzczęśliwego ná wizy: 
ftkim powodzenia: byle to było z chwas 
%ą Boiką, 4 zbawieniem bliźniego. % | 
Chcę fię ciefzyć z powodzenia bliźniego 
ták w dobraćh duchownych, iako y do» 
ezefnych. 4. Każdego fobie chcę poważść, 
nie fądzić, áni gardzić, dobrze o nim 
trzymać, fławy bronić wymawiać; radą; 


Baky uczynkiepa, przykładem, modlis 


twą 


o Miłości, Bliżniego 162 
twą ratować niewinnego bronić, winnego 
wymawiać; o każdym dobrze trzymać, y 
wlzyftko nalepfzą tłumaczyć ftronę. $. 
Pragnę. ffowy nikogo nie fzczypać z nikim 
fię nie fprzeczać, nikogo nie ganić chyba- 
by mię powinność przymuńła. 6. Chcę 
wfzyftkim prawdziwey miłości dowody 
wyświadczyć, chroniąc fię ofobliwey przy- 
iaźni podeyżrenia, ale wfzyfikich iedna= 
ko miłuiąc fzanuiąc łagodnie z każdym 
mowiąc, miłofiernie według możnośći 
ratując: w oftatku fłowy, gdy fkutkiem 
fńie można, ciefząc. 7. Chcę nieprzylacioł 
moich fercem miłować, uity wymawiać 
ficzynkiem ratować. 8. Pragnę wewnę= 
trzne umyfłu odwrocenie fię ufkramiać 
y urazy żniechęci nieprzyiacieli pocho- 

 dząces aktami miłości leczyć. 9 Chcę 
 nleprzylaciołom moim wfzyftkie krzywdy,” 
y uraży, z fetca darować, nie mścić fię: 
znaki życzliwości, nie tylko pofpolite; 
ale też ofobliwe im pokazować, za nich 
Pana Boga profić. y tych dobr ktorych 
fobie życzę öd Para Boga. im pragnąc y 
życząc» 10. Prapnę miłować bliźniego 
dla Boga w Bogu według Boga, fłater 
cznie, darmo bez fwego pożytku y wy= 
gody. 11. Chcę miłować bliźniego (rae 
ko wzwyf y toftropnie mile; męźnie fkute* 
M cznie, 


ii 


(l 
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cznie, y z utratą dobr moich- 12. Chcę | 
miłować bliźałego [| jako wzmyf | nie- 

ziniernie, y z utra żywota molego, fpo- 
rządzaiąc to do zbawienia iego, y więklzej 

chwaty Boikiey. t 

Matość ka blążniemu Boga niepłatna 

leśna, zowie fię Niedofateczna: a tå jeft | 
r. #rodzona zalfektu wrodzonego pocho. | 
dząca, taka znaydułe fię między pokre- 

wnemi. przyiaciołami &c. 2- Światowa | 
gdy ieden drugiego miłuić dla fzczęścia» 

promocyi, wygody fwey, £c. 3- Nile: 
zyt4, taką fuga, Pana Syn, Cyca zc. mi- 
łować powinien: 4. qywarzi/ka, ktorą! 
towarzyjz towarzyfza, Sąfiad fąfiada 80. 
miłuie. 4. Pożed!imości, dla ukonteńto+/ 
wania zmyfłow, albo ciała: drugiego mie 
łuie. 6. przyfazns, dla cnodiwych 0% 
byczalow kogo kochaląc; Zowie fię taka. 
miłość Niedofiateczna, So nie pochodżi a 
miłości dla Boga. | 


Druga zowie fię a 
teczaa; gdy kto, dla miłości bliźniego : 

Boga obraża, 
ROZDZIAŁ V. 
>"OPOKORZ LE. | 
CKORA, ieft cnota, przez ktorą czło”) 
wiek podłośc iwoię pożnawfzy; fob}; 
gardząc, nifko o fobie trzyma. Ta ief tro*| 
jaka, uznaiąc cźłowicka trojako: Erermfó 

wzglę= 


l 
i 


mn 
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względem Boga. Tey fłopnie fa trzy: Pere 
wizy uniżosym tercem W przepaść po- 
dłości {wey fię ponurzywfzy, oddać pos 
„kłon Bogu naieżyty, lako Panu; yStwor- 
cy fwoiemu. - Drugi: wfzelkie utrapienia 
od Bega przepufzczone; jako od OQOyca 
wdzięcznie, bez narźekania przyimowáć: 
y owfzem fię godnym takiego, y więkfze- 
o karania lądźić. Trzeci: uznawać, iż 
wfzyftkie dobra tak cielefne> iako y du- 
fzne, z fzczegulney Botkiey dobroci, a niz 
z zafług nafzych otrzymaliśmy; y one Bo- 
gu oddawać, ani z nich fwey, ale Bofkiey 
chwały fzukać. Druga Pokora, uniża 
człowieka względem bliźniego. Atey Sto- 
pni iefl trzy: Pierm(zy: uniżać fię ftarfzemu, 
á nie wynofić fię nad rownego. Drugi: u. 
niżść fię rownemu, 4 nie wynofić fię nad 
miżfzego. Trzeci: ubiźać fię niżfzemu, 
4 nad nikogo fię nie wynofić, Złedzzec po-. 
trzeba; iż fię uniżamy bliźniemu dwcia- 
kim fpofobem: Naprzod wewnątrz [€1Cem, 
1. dobrze orim rozufniciąc, za godniey. 
fiego lepfzego. fpof bnicytzego Sc. a ni- 
żeli fiebie, fądząć. 2. dla defektow iego 
nim nie gardząc. 3. Urazy y krzywdy od 
niego fkromnie prźyimować, 4, wniefzczę- 
sciu mad_nim litośc mśiąć. Pamiote po* 
wierzchownie+ 1. Znakiem, czcząc go 

M2 'miey= 
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mieyfcą mu uitepuiąc. 2. Uży. o nim dos 
brze mowiąć; wymawialąc chwaląc, bro« 
niąc. 3. Ztczynkiem, ratuiąc go, fłużąć 
mu w potrzebie, fłuchaiąc go. Trzecim 
Pokora uniźą człowieka wzgledem ciebie 


famiego, Tey ftopnie trzy fą. Plermfśy: 290- 


znam fwsy podłości, nie tylko memnetra 
za nayoędznicylzego, nayniepotrzebniey: 
fzego, naygłupfzeso. grzefzniką naywię* 
kfcego, fądzić fię [ ędyź tak iefi |] ale też 
powierzchownie, Od infzych będąc za ta- 
Kiego miany, tę wzgardę ikromnie znofić 

Drugi. wizelkie pogardy ninieyfze z 
wefelem przyimować przyfzłych, z piae 


gnieniem oczekiwać, irzeci ftopieh: im | 


zacnieylzemi będąc od Bogá, y ludzi, ta- 
lentami, godnościami &c. udarowani, czcześ 
ni, &e. tym fiz bardziey uniżać aifektem 


flowy, z nakami, y rzeczą f(amą tak przed 


Bogiem, iako y ludzmi. Poznawa fię czło” 
wiek /Vaymizernieyfzym, 1. zuważanią 
pierwfzego o mizeryach &e. CZyłay karte 
93. 2. Niewiedząc ieżeli mu fą grzechy 
odpufzczone ieżeli włafce, albo w niełae 
fce, u Bogá ief f ieżeli w niełafce? mie 
zernicyfzym left nad bydlę, ktorego fię 
miźerya na świecie kończy; człowieka zaś 
grzefznego, ma wieki trwać będzie; ies 
żeli ielt w łafce? przecie icit mizerny; 


gdyż 
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gdyż wtey łafce przez fię trwać niemoże 
Poznawa fię 'nayniepotrzebnieyfzym: Nas 
przod /elie dla grzechow: gdyż przez nie 
zgubę fobie przynofi, Powtore bliżniemu4 
gdy mu żadney pomocy nie daie, y o- 
wizem go złym przykładem gorfzy, ydla 
tego mu fzkedzi. Fotrzecie Boeu, gdy gO 
[ iako niewdzięcznik] cięfźko obraza a 
ieżeli co dobrego czyni? wfzyftko to 
łaika Boikaieft, gdyż z fiebie nic dobrego, 
tylko grzech, czynić może. Poznawa fię 
nayrod eyfzym, á to przeyzrawizy fię: T: 
w urodzeniu, ieżeli z podłych rodzicow? 
&c. 2. w obyczalach, ieżeli grubian ? paf- 
syonat cnot niemaiący ? 3. w Zakontości+ 
ieżeli nienabożmy, ofpały?  niezakonny? 
tylko na pożor. 4, uważaląc.dófkonałości 
y cnoty winfzych ktore fię we mnie nies 
znaydnią, zkąd fię za naypodleyfzepo 
fądzę. Poznawa fię za nayelupfze go: cho- 
ciafz naywiekfzy Theolog, mądrości boa 
wiem {wey albo na zbawienie zażyw44 
albo nie? jeżeli nre? tedy głupfzy ieft 
nad proftego chłopka, w proftocie Bogu 
fiuiącego: ieżeli zaś zażywa: na zbawie- 
nie? przecię on głupi. gdyż nie umie tym 
talentem tak zarabiać, iako potrzebź y 
| do Boga nim zmierzać. Poznawa fię grze= 
Knikiem: naywiękfzym: Naprzod, z (wia 
M3 , dee 


167 Traktat IL Rozdział. P, 
de&wa wła!lnego fumnienia, ktore każdes | 
go obwinia zgrzechów, I. jawnych, y 
zpogorfzeniem popełnionych 2. Znie- 
wiadomych innym ale Bogu, y famemu 
fobie wiadomych 3. z niewiadomych fo- | 
bie, als famemu tylko Bogu iawnych 4 
bardzo cięfzkich: Pomtore z poznania cię- 
fzkości grźechow fwoich, ktore na wa. 
gę z infzych ludzi grzechami wzięte nies 
rownie fą cięż(ze, żadney wymówki nie 
maiące, iako człowieka Zakonnego grzech 
nicrownie ieft cięż(zy, anizeli świeckie- 
go, Katolikaa niżeli Poganina> Potrzeciey 
z poznania fwoiey do złego fkłonności, 
ktorą gdyby Bog talką {wolą ofobliwą nie 
uikramiał , naywiękfzych grzefznikow 
wizyftkiego świata złością by przechodził 
Owiczenie fig w Pokorze. | 

Maf: fpofob ćwiczenia fię w Pokorze, 
znauki wzwyfz położoney, y Z Stopniow, 
okrom tego mafz 4kty. 

1. Myśli harde w fobietłumić. 2. Słow, 
chwałę; włafną, y prozną wyrażających 
chronić fię: 3: "Nic dla próżney chwały 
nieczynić. 4. Pobudki prożnego. upodo" 
banta w powodzeniu podłością y niedo- 
fkonałoślcą fwolą martwić. s. Mile przy”. 
jmować od iafzych podłe o fobie rozu- 
mienia, poniżenia pogardy,- naśmiewilka 

uras 
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urągania: Arofowania, &ce. bez wymow= 
ki. 6. Poźnawać fieza nayrędznleytzego» 
naynikczemnieyfzego» a infzych za le= 
pfzych za fpofobnieyfzych do wfzyftkiego 
dobrego, fądzić: 7: wfzelkich okazyi fzu= 
kać do uniżenia fię udaiąc fig do robot 
podłych y wźgardzornych, d0 zamiatana 
y chędożenia ryafztokow Sc. 8, Przed 
Bogiem -y przed jadzmi, za iednegod 
zgniłego pfa poczytać fię. Prźez te fio- 
prie [puść fe na dzo nikczemrnofci y podłcśct 
fwey: A 1. Wzgardy, Y naśmiewifka, lubo 
rozumem poznawafz: icdnak nie fkarz fię; 
ale przyimuy fkromnie 2. Do Boga Wt- 
ftchnąwfzy, dziękuy mu za upokorzenie 
pogardy, a modl fię zanieprzyjacielą zno- 
fząc od niego wzgardy chętnie, bez fre- 
dnofci, 3.  wfzelkiey pogardy wiofzny, 
y źycz fobie przyjmoniąc ią zwefelew? Pom 
kora znayduie fie Wyfiepna. ledna Niedofia* 
reczna, 4 ta pierwfza jet: Przymufzonas 
gdy kogo gwałtem upokarzałą> zowie fię 
Wilcza pokora. Druga Zmyílona. gdy Ma 
pozor kto fię upokarza» 4 w rzeczy famey 

yfznym ieft. Trzecia Befiyal/ka. gdy czło 
Wick Bofkim wyobrażeniem będąc, przy* 
rownywa  fię beftyom "bezrczumnym 
Czmarta Płonna, to ieft bez zapłaty: gdy 
fię kto z refpektu światowego apa 
ako 
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iako gdy poddany upokarza fię Fanu &c. | 


Druga jet Zbjteczna Pieruffa, gdy kto 


zpokory drugiego wyftępkow nie karze, | 


chociafz powinien, y może- Druga» gdy 


kto talent do nauki, do Kazania &c. mar | 
jąc, onego z pokory wielkiey nie zaży« 


waiąc, zakopuie, 
ROZDZIAŁ VI 
O CIERFLIWOSCI. 


IERPLIWOSC, left Cnota przez ktos | 


rą przeciwności znoliemy; niedaiąc 


fię; ani fmutkowi w nich pokonywać ani. 


pragnieniem pomfty uwodzić. Stopnieiey 


fą Trzy, Piermfky: Przeciwności fkromnie 


znofić, wfzelkie porufzenia do zemfty 
hamuiiąc. Drugi, Stopień : w Przyimo* 
waniu przeciwności, żadnego fprzecis 


} 


wienia fię na rozumie; żadnego porufże: | 


nia na zmyfłach nie czuć y owfzem lek= 
kość, Trzeci ftopień ieft. z Przeciwności 
[ nafladuiąc Cbhryfiufa Pama | gdy (3, cie= 
{zyé üg: y chełpic, gdy nie mafz życzyć 
ich fobie. Czmiczenie fię “w cierpliwosci 
przez. Akty, Nayfłodfzy JEZU, konfora 
muiąc fig y ftofuiąc do żywota twoiego. 

I. Naymnieyfzą uznaną palłyą do: nie» 
cierpliwości mię porufzaiącą, umarzącą 
przypomnieniem fobie ;żywota, twoiego, 

chcę 
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chcę; 2: Wnęcrzną zapalczywość, gniew, 
chęć do zemfzczenia fię. aktami Cierpli= 
wości, y miłości braterfkiey tłumić, 3. 
Zadnego znaku niecierpliwości, ani fo- 
wem, ani fkinieniem, ani ieftem ciała nie 

okazować, ani wyrażać: 4. Wielkie krzys 
wdy» naśmiewifka, niefławę obelgi wzgat*. 
dv, &c. od każdego, y naypodley{zégos 
ochotnie, cierpliwie, fkromnie, bez fprze- 
ciwienia fię, bez ufkarzśnia, &c» przyi- 
mować,trzymaijąc: Łeto z ordynacyi twos 
jey Bofkiey, albo z nieoftrożności mię 
lżącego, pochodzi, jg: We wfzyftkich cho= 
robach, boleściach, ckliwościach. &C. ża” 
dnego znaku nie cierpliwości [ile ze mnie 
bedzie | nie pokazować, y owfzem mę- 
żnie znofić, fądząc fię że moie grzechy” 
ciężfzego godne karania: a Oycu miłofier- 
dzia dziękuiąc za fawor łaf(ko gdy za 
męki piekielne, albo Czyfcowe cięfzkie; 
4 nie płatne, tu krotkie, lekkie á płatne 
naznaczył mi, 6.. Nie turbować fię lubo 
za dobre uczynki naganę otrzymam od 
tych ktorym dobrze Uczyniłem;. 7. Nie 
tylko od złych, ale y od dobrych, zczłe= 
goudania, prześladowania znofić, 8, Prze= 
ciwności nadzicią przyfzły nagrody fobie 
ulżywać. 9. Na wfzelkie fałfzywe ob- 
Winienia. y zarzucenia nie odpowie R 
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milczec; albo mowić tkromnie: Mois pi. 
ma, 10. Prześladowania. ninicyfze, z we: 
felem przyjmować, przylztych, z pożą: 
daniem oczekiwać. I1. Zadnemi pogroż: 
kami, namowami, podarunkami, męka 
mi, od dobrego niedoltępować, y o.) 
wfzem ftatecznie aż dokońca w nim trwał 
r2. w Utrapieniu, ckliwości nic przylmo* 
wać, chociafz miałoby trwać aż do micr- 
ci. 13. Cierpiąc niedolłatek w pozywie: 
niu, nie f(zemrać, 1. wiedząc że z opa: 
trzności Bofkiey żyię, y przełożony tego 
mi udzisla, co Bog dla mię przez Dobro: 
dzieiow użyczył, 2, Uzaawaiąc fię bydi 
żebrakiem, ktoremu gdy co dadzą dzie: 
kuie; gdy nie dadzą nie łaie, ale chwall 
Boga. 14. Ofchłości ducha; iako doświad: 


czenia miłośnie od Roga przyłmować 


naymniey w zaczęte: modlitwie, y bogo' 
myślności nie uftaląc. Cierpliwość Nagan- 
na: znavdute fiędwoiaka. - ledna Niedofi: 
teczna á ta ieft pierwfa Przyyadzenia: gdy 
Kto znofi przeciwńość nie dla Bogź alt 
dla zdrowia famego, iako pufzczenie krwie 
8rc. Druga Swiatowa, przeciwności przyle 
mułąc dla fawy. lako żołnierz: dla po‘ 
żytku iako kupiec, Trzeele  Zmyślońde 
gdy kto cierpliwie znofi: żeby go cogor“ | 
fzego nie potkało, iako fuga od Pana w 
czeń 
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czeń od Mifrza; albo żeby go za nieci:r= 
pliwego nie mieli, tedy znofi powierz= 
chowne; a icdnak czafu fpofobnego czeka 
do zemfzczenia fię: Czwarta Ograniczońa, 
cierpliwie znolząc CO infz go. âle nie to» 
od kogo infzego, ale nić od tego winfzy 
czas, ale nie WEN» Druga jet Zoytecznat 
Gdy kto cierpliwie znofi krzywdę Bolką, 
albo bliźniego 7 ufzczerbkiem honoru Bo 
fkiego albo zkrzywcćą bliźniego» 
ROZDZIAŁ vi. 
O POSŁUSZENSTWIE: 
pomeni ieft Cnota, krofa nas ná- 
E kiánia, abyśmy poddawali rozum, y 
wolą náfzę, pod władzą człowieka, dla 
Pana Boga- Stopni ma IZ). Pierwfty.: bydź 
poffufznym Przełożonemu dla Boga, po* 
wierzchównie, W przykazaniach, zakazda 
niach, względem ślubu uczynionego; Z 


boiaźni karana» zprzeciwianiem fię my- 
fow, A to z poi anowańtew. ter fiopieh ief 
Puczynaracych. Drugi: Bydź poffufznym 
Przełożonemu WCcwnącrz, wrádách, dla 
nadziei łalki, y chwały od Boga z zga* 
dzaniem fię Woli; to ieft jednoż chcąc y 
nie chcąc z Przełożonym, á to ochofare 
ten ftopień ieft Poffepuiacych, T zeci: Bydź 
pofłufznym Przełożonemu, ná a: 

PSZ Ze 
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fze (kinienie, z miłości, y naśladowania 

Chryftufa Pana, z zniewolenie rozu: u; 

to iet, z Przełożonym iednoż rozuaieiąc 

ynie; á to mefofo, ten ftopień let Doko- 
rałych Say infze trzy fopnie tecofz Polu. 
fzenfima, Pierwky: Bydź pofufznym Bo: 
gu wę wfzyftkich przykazaniach, zakaza- 
niach, y rádách, Mory: Bydź pafufznym 
dla Boga. człowiekowi dyfkretnemu. Tze 
ci: Bydź pofufznym człowiekowi niedy- 
fkretnemu, Sa y infe trzy fiopnie. liey- 
wfj; Bydź paftufznym, w małcy y łacney 
rzeczy. Drugi: Bydź pofufznym=w tru- 
dney rzeczy, alen4 krotki czis. Trzeci: 
Bydź pofłufznym wtrudney rzeczy, na 
długi czs. Naofiatek [a iefzcze infze trzy 
fopniea Pierwfzy. Dla BOGA w.konić 
Przełożonego przykazanie. D'uę$: wyko= 
nywść Przełożonego fkinienie. Trzeci: wy 
konywać dla Boga, wolą domyślną Przca 
łożonego, > > == 

Gwaiczenię fie w Pofufzenfwie 

przez dkty. 

Naywyżfzy. Monarcho, y Panie, wia 
dząc iż wfzyftko ftworzenie Tobie, iaka 
Stworzycielowi ieft poffufzne, am Chry= 
fus ftat fię pofłufznym śż do śmierci, 

y fa dla miłości twoiey obiecuię: 
IQ Poż 
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1, Pokorrie, ochotnie, mężnie, ftótee 
cznie, Przełożonego przykazanie wyko* 
nywać, chociafzby było przeciw fkioa- 
ności przyrodzenia. 2. Wolą, y Rozum 
poddawać, pod wolą, y rozum Namie- 
ftnika twego, ochotnie przykazanie wy- 
konywać. 3. Nie roztrząfać, ani badać 
fię przy czyn przykazania, ale dáríko ffa- 
chać, ufaiąc iż Boga fłucham» gdy Prze: 
łożonego ffucham: 4- Nie tylko: táfka- 
wego; dobrego, tważnego, ale też y 0- 
ftrego, nieuważnego ( zbamiennie iednak Toa 
zkazuracego ) „chociafz Rowy oftremi, trua 
dną y cięfzką rzecz rofkazuiącego, bez 
fpodziewania fię wdzięczności, ochotnie 
ftuchać. $. Z wielkim wefelem, ha rozu- 
mie; śfekcie, y wykonaniu, kazdemu 
Przełożonego przykażaniu, ikihienićm> y 
Znakiem, wolą iego wyrażaiącemu, dofyć 
czynic, iakoby przykazaniu Bofkiemu. 6 
Bydź gotowym na każde rofkazaniec, y 
dla niego wfzyftkich fwoich zabaw, choa 
ciafzby potrzebnieyfzych, iako czytania: 
modlitwy, śc. odftąpić.,  Poftuften(imo 
znayduić fie naganne, jedno Niedoflate: 
czne: 1:Cbcimosci, gdy kto ochotny icik 
do wykonania tego rolkazaniá, ktore do 
fmaku, y woli iego przypada. 2. Smia= 
towe: wykony waląc rofkazanie dla zapła: 

ty, 
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ty, jako naiemny fuga: Drugie ief Zbj 
teczme: gdy kto fłar(zego Rucha przeciw) 
fumnienru, albo Przykazaniu Bofkiemu. 


ROZDZIAŁ VI | 
OUBOGOST WIE. 
t> os T WO, icit Cnot4> przez ktorą chęć 
do rzeczy ziemikich, y fame rzeczy dla. 
Pana Boga od fiebie odrzucamy, Stopni. 
ma trzy, -Pierwfzy: Wfzyftko rozdać ubo« 
gim, wyrzeć fię wfzelkzey włafności dibo] 
pańftwa; w potrzebach chronić fię zbytku, 
okszałości, mieć wolą tak żyć áż do 
śmierci, dla miłości Pana JEZUSA, y pu. 
ścić nań fwoie ftaranie o fobie z ufnoscją 
Drugi. w niedoftatku, nie turbować fię 
wewnątrz, y nie narzekać powierzchl. 
Trzeci: takiego niedoftatku ciefzyć | 
fies y pragnąc więcey go cierpieć, tym bate | 
dzicy fię komoduiąc' uboftwu Chryftu* | 
fowemu. — ! 
Cwiczewie fip w Ubofiwie przez 
Akty. , 
Obiecnię: 1. Nie ftarać fię o żadne rze 
czy zbyteczne, wytworbe, kofztownó | 
y one odrzucać. 2. Kontentować fię ta” | 
memi rźeczami potrzebnemi, bez ktorych 3 
fię obyść nie mogę. 3. Y potrzebnych kie 
dy nie ftanie, nie turbować fię. 4. po 
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ki niedoftitek cierpliwie, y owfzem we” 
folo ( naśliduiąc fana Chryftufa) przył” 
mować, 5. Z zbytnim pieczołowśaniem rie 
ftaróć fię o rzeczy potrzebne; fpufzczaiąc 
fię na Opatrzność Bofką. 6. Fropryetar= 
ftwi to ielt włafności, chronić fię Akta- 
mi od Świętego BERNARDA wyrażone: 
mi 4 te lą: 

r. Zadney rzeczy áni brać, ani daro- 
wść, ani pozyczoney inremu : pożyczać, 
przeciw wyrażncy albo domniemaney 
frzełożonego woli; jako toż nie przyimo- 
wać,-ani darować Koronek, Obrażkow, 
Metalli, Chuftek &c. z Konwentu; lako Z 
Kanapy; z Kuchnie, z Sartoryl, 2 Ogrodu 
Ge. nic bez wiadomości frzełożorecgo nie 
'wydawać, 2: Rzeczy do zażywania wfzys 
ftkim naznaczoney C to left Klafztorney) 
ni zóżywanie właíne nie obracać. 3. Zaa 
dney. rzeczy nie kryć przed Przełożonym 
one ná rozkazanie oddać, z tego fię nie 
turbuiąc, nie fzemrząc, do ftarfzych Prze» 
łóżonych, aby była przywTrocona, nie u- 
dawać fię. 4. Klucza od Celi, cd $zpor= 
ty &c- niekryć áni 2 fobą umyślnie nie 
brać, áby Przełożony owey. rzeczy nie 
wziął. 5. Rzeczy u świeckich nie cho- 
wać. 6, w Konwencie, W Celi, przeciw 
woli Przełożonego, nie miefzkać. 7. Das 

TOWA: 
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rowanych rzeczy ufilnie fię nie upominać, 

Ubofiwo u Boga niepłatne Znayduie ie. Jen 
dno iedofateczneż takie ieit Zmyślone, | 
albo Malowane tych, ktorzy robić nie 
chcą, uboftwo cierpią Lrugie Fefczone: 
tych, ktorzy wyrzekłfży fię przez Profel- 
fyą wfzelakich wygod, onych po Profe 
fyi gdy nie malą, turbułą fię, Drugie Zóys 
zeczne, wyrzekając fię rzeczy bez ktorych | 
żyć niepodobna, 

ROZDZIAŁ IX) 
O TRZEZWOSCR 

RzEzwoścć, ieft Cnota; człowieka 
= w pomiarkowaniu jedzenia, y picia 
trzymająca, Ma trzy fłopnie. Pierwfy) Żbye 
teczńe, wymyślne, kofztowne c: potrda | 
wy, y napoje odrzuciwfzy; potrzebńemi | 
miernemi; dla pofilenia żywota konten* | 
tować fię. Druzi: Niedoftatek ninieyfzy 
potrzebnego pożywienia cierpliwie żno* 
fié, przyfztego dobrowolnie fzukać, 772ć | 
ci; itopień: w ofiatnicy tylko potrzebie 
aa fię, iako Swięty JAN Chrzazżi: | 
ciels ; 

Cwiczenie fie w Trzezwości 
-przez Akty, 
1. Chronić fię potraw, y napoiow wy* 
mylś- 


$ 
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myślnych, drogich rotkofnych, ftanowi 
fwemu nie przyzwoitych; konteltuiąć iig 
ubogiemi, y potrzebnemi 2. Pofpolitych 
pokarmów. y napoiow, á niewytwornych 
fzukać; 4 jakie dadzą, y nagotnią,. chętnie. 
pożywać, 3. w iedżeniu, y wttunku (mae 
ka rolkofznego nieszukać; śle ni pofpo= 
litym przefłać. 4. Tyle jeść, y pić, ile da 
zdrowia, y pofidku. ciała należy uważa- 


- jąc, aby co Czyftości umyfu niefzkodziło 


5. Przed iedzćniem 0 pokarmach nie my- 
ść, Ani zchciwością ieść, albo pić, po* 
trzebę maiąc za miarę. 6, Pomniąc że ie- 
fteśmy ñá prowizył Bofkiey, tym fię kon= 
teńtować; co nam przez Dobrodzieiow 
dźie; 7. Pofty Kościelne, y z Reguły; do- 
fkonśsle chowác; wiedzeniu przefttega= 
jąc czafu, y godziny. qTrzeżwoć u Boga 
niepłatna Zmayduie figę: Jedna Niezoffatea 
czna; á tå ieft: pierwfza. Lekarka, gdy 
kto lubo dla nabycia, łubo dla zachowś= 
nia zdrowia, trzeźwym ieft. Druga Stap. 
fiwa: gdy kto dla fkąpftwa żałuie fobie - 
tego, co mu potrzcbno do życia. Trze- 
cia Obłudna, gdy kto na pozor Anie fzcze 
rze trzeźwym fię bydź pokazie, aby go. 
chwalono. Czwarta Przymufzóna gdy u= 
boftwem przymufzony, trzeźwym bydź 
mufi, Piąta Delikacna, gdy kto fmaczne+ 
N go 


4 
f 
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o napołlu nie máiąc, od pofpolitego 
Ribzywiić fię albo e kto nik maż > 
go czego pragnie, dla tego fmuci fię gnie- 
wa y fzemrze. Druga; Zbyteczna; gdy 
kto od potrzebnego przyrodzeniu pofiłku 
wftrzymuie fię. nie bez znacznego zdro, 
wia cielefnego Uufzczerbkiw > 
ROZDZIAŁ X. 
OCZYSIOSCHE 
foZysrosć, iet Cnota, broniąca Gi 
ła od zmázy pożądliwości cielefney, 
á dufzę zachowuiąca w fwey pięknośch 
oddalając od niey nieczyfte myśli. Stopnit 
iey fa trzy,  Piermfzy ieit: Czyftość Ciała 
ta lubości cielefne; porufzenia, fłowa, ge: 
(tá, pobudki nieporządne odrzuca, nigdy 
na nie pie zezwalaląc; a to przez chronie 
nie fię wfzelakiey okażyi, y przez umat: 
twienie Ciał4. Drugi ieft: Czyftość Serci 
ta zwyciężywfzy wiele pokus, naymniey: 
fzemu portifzeniu fprzeciwia fię myślicie: 
lefne, lako wągiel rozpalony z zanadrza,, 
z ferca wyfzuca, rzadkie, y to ftabfze pons 
budki czuje. ktore łatwo uśmierza. du 
cha do Boga zawfze wznofi. Trzeći fto- 
pień ieft: Czyftość umyfłu álbo ducha, t4, 
miefzkając we wnętrznościach dufze, 2%) 
ł4fką Bofką, á (wolą pilnością uśmierzo” 
ne mśiąc ciało, y podbite pod a due, 
c åo 


| 


o Czyfłofct rog 


chá, ledwo lakie, y owfzem żadnego nie 


czule porufzenia. ; 
Czwiczenie fe w Czyfłości przez Akty. 
1. Cbiecnię pożądliwościom powfaią- 
cym wftręt diwáč 2, Myśli fzpetnych 
nie przyimowić, one iako rofpalosy wąs 
giel nib żiemłt myślámi (o Męce Pań= 


Ikie», o śmierci, o Piekle 8zc. ) wyrzucáće 


- 3. | orufzenie Ciała aktem anagogicznym: 


to ieft: podniefieniem umyfłu przez df=. 
fekt nabożny do Boga álbo umartwie- 
niem krorkim, dle filńym powsciąga: 
„, Każdey o kazyi fię chronić; jako wi= 
dzenia fłylzenia, Row nieczyfłych, konć 


| weriacyi z białemigłowami chociaiżby 


była pokrewna. $ w Celli bydź oftro= 
żnym; ták fię fprawu.ąc, iakoby ná mnie 
wfzy cy patrzyli. 6. ¿adnego fię gołą rę“ 
ką niedotykść, y fiebie fimego o:żrożnies 
y wftydliwie. 7. Spofobow zachowania 
Czyftości 24żywáć; á te fą mierne jedze= 
nie, y picie; potrawy profte; podłość; y o= 
ftrość odzienia, twarde leżenie, martwie= 
nie clała przez pofty, dyfcypliny wło=. 


| fiennice, pafy żelazne, niedofpania, klę- 


| 
F: 
ł 


| 


czenia utrudzenia. podrożne; á piefzes zi* 
mna znofzenie; zc. chronienie fię miey: 

fca, czafu, ofob &c. Ę 
Czyflość u Boga niepłatne znayduie fi. 
N2 Icdma 
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Tedna Niedofiateczna ‘á ta lelt pierwfzą | 
Czcza, to ict, bez nagrody iaka iet 
w dziatkach, żadney pobudki nie czułą: 
cych, Druga Moralna, dla famey uczci: 


wości, iaka była w Sybillach: “Trzecia! 


Nieofirożna, to ielts okazyi fię mie cht0a 
niąca. Czwarta Ke/kofZna: ciału: we wiży: 
fkich wczafach wygadzaląca. Piąta Dwor- 
fa zachowniąca na ciele Czyltość zna- 
kami iednak fawy niewftydliwemi żar- 


tami, tak fiebie iako y kogo innego, dó 


Jubieżności pobudzaląća. Druga left zby 
żeczya, á taleft piermfża, gdyby Kto uda- 
wfzy fię na ffużbę Boiką , zaraz gwałt 
fobie czynił, ftaraiąc fię aby żadnych po: 
żądliwości cielefnych nie czuł. Drüga 


dyby dla zachowania czyftości ftat fişi 


trzebieńicem, 
THEOLOGII 
= AGK O NNS k 
TRAKTAT I 


qTeffamentn Duchownego czynienie 
ao POS OB 


| 


Złowiek Duchowny Ciału , Swiatu: 


Czartowi, y fobie umieraiąc. aby Bo*| 
u. Bogiem, y z Bogiem wiecznie żył przy”. 
'oftatecznym światowego życia zġon!6 


duszę woię wiecznym Teftamentemi> | 
- Ł 


J 
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dziedzićtwo Bogu oddając, OnĘ pofzcze, 
klach fiedmiorakiey, Drabiny miłości Bo, 
ilicy; Glnym gorących affektow krokiem. 
do Boga,dla żiednoczenia śię znim wznośl 

DRABINA PIERWSZA 
Pakrow Miłośći Wdźięczney». 
de Mitofć Nieporownara. 

Boże dobroćj, y. miłośći moia, ktożby> 
mito dał. abymCię miłował. miłością nie- 
porownaną, nad wizyltkie rzeczy, y had 
ciebie famego! Tiefi: 1.. Więcey. Cig (zas - 
cuiąc, niż wfzyftkie: rzeczy. 2 Pragnąc; 
aby raczey: znifzczały wfzytkie rzeczy; y 
ła (am, á niżeliby miała być nyma zacno* 
géi twoiey. 3. Chroniąc. ŚlĘ wfzelkiego « 
grzechu śmiertelnego, y. iego blifkiey o- 
kazyi. 4. Staraiącsię wfzyftkie twe przy» 
kazania pełnić, $,Zadney rzeczy, tak ia-. 
ko Ciebie ani nad Cię, alć mniey niż Cie- 
bieg-y to dla Ciebie; miłuląc.. 

II.. Milofć: Nienaruy(zonae 

JEZU miłości moia, ktożbymi to dał a- 
bym Cię miłował miłością nienarufzoną 
oczyfzconą z miłości doczefnych rzeczy, 
y_z chęci włafnego pożytku. ¥ dlitego: £ 
Pragnę pogardzić światowemi: dobrami, 2 
godnościami, przez Poftufzeńftwo, Bega* 
wy, przez uboftwo. wygodami y weza- 
fami, przez czyftość. 2. Chcę fię chro- 

nić 
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nić grzechu powfzedniego umyślnić po» 


peinionego, y dalekiey okazyi grzechu 
śmiert lnuejo - 3 Chcę w fobie martwić 
fk ionności pafłyi, nieciecrpliwości gniewu 
&c. abym w miłym pokoiu z tosg zofta- 
wał. ą. Pragnę Cię nie fłużebnicą dla 
mego pożytku, ale Synowiką miłością, 
dla Ciebie (amego, iedynie miłować, 4. 
Chcę wfzyftkie rady twoie pełnić, 
HI. Mitość N efirûù zna, 

Ktożby mi to dał Boże moy ! ábym cię 
miłował, miłością nieftrudzoną ? żadną 
pracą trudem, y trudnością fię mie trwo- 
żąc Y dlatego 1. Pragnę doikonale po- 
ftępować w cnorach Świętych 2, Chcę 
filnie zwyciężać pokufy, y trudności. 3. 
Zyczę fobie mieć w tych pracach fłodycz. 

ukontentowanie- 4. Starać fię będę [zua 
kać bez przeftanku Boga. 5. Odrzucam 
to wfzyftko.coodSwiata, Ciała, y Czar- 
ta pochodzi. 

DZ Milość Nierozdzielną, 


Boże moy ktoźby mi to dał abym przez | 


wdzięczną bogomyślność, z Tobą złączo= 
ny będąc, więcey żadn; zabawą od cie= 
bie oderwany nie był. 
K, Miłość Niezmyciężona. ` 
Ktozby mi to dał abym Cię miłowśł 
miłością nieżwyciężoną ! Nieiopui 5 
ąc 
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ląc fięprzekonać światu» áni zachęceniem 
wfzelkiego fzczęścia, ani boiaźnią wfzel. 
kiego niefzczęścia; ani miłością zdro. 
wia ani bojaźnią śmierci=. ; 

ZI. Miłość Nieraljcotaa 

Ktożby mi to. dał Boże moy, ábym cię: 
miłował miłością mienafyconą: 1. Przez 
bogomyślność. gorętfzą ku Tobie pałaląc 
miłością 2. Przez żywot pracowity, wię* 
k(ze co daley podeymuiąc prace 3*. Przez 
żarliwość wfzelkim ftaraniom; przykła= 
dem; nauką iako naywięcey do ciebie garf- 
nąc, y dla. żbawienią dufze tak {wey ia- 
ko y bliźniego, żarliwym będąc. 4. Przez 
cierpliwość» więkfze co, daley przeciwno=. 
ści ochotniey znofzące 

DRABINA: PTO R 4 
Pakrow Miłości Zawdzięczaiąceya. 
I, Mitość Wyznania. > 

1, Panie Boże moy, dla Ciebie, y nad 
wfzyftko, To ief Nie dla ftracenia do- 
bra doczefnego, albo wiecznego. nie dla 
nabycia złego, albo niefzczęścia docze= 
fnego, albo wiecznego, ale dla Ciebie, 
ktorys jeft nader dobry, ftracham fię grze 
chu, nad wfzyftkie rzeczy nayftrafzney= 
fze, dla Ciebie ktoryś ieft nader wdzię= 
czny, y przyiemny brzydzę fię grzecha- 
minád wfzyftkie rzeczy naybrzydliw ke. 

á 
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dla Ciebie ktoryś ieft nider pożyteczny, | 
y potrzebny, chronie fię grzechu. nadj 
wfzyftkie rzeczy nayfzkodliwfze, | 
I. Dobrotliwy JEZU, dla Ciebie, kto- 
ryś iet nieodmienną prawda; całym fers, 
cem z lobą fię łączęsmocną wiarą wierząc 
Cię, Tobie, y w Cię, nad wfzyftkie rzeczy 
świata nay prawdziwfze, Dobrotliwy Jezu, 
dla Ciebie, ktoryś iet Droga prowadzą- 
cą do wiecznością do Ciebie fię udaię þes 
fpleczną nadzieią. czek4iąc od Ciebie ode 
pufzcenia grźćchow,łafki, zafług» chwa- 
ły nagrody nad wfzyftkie rzeczy. świata 


naypewnicyfze. Eobrorliwy JEZU: dla. 


Ciebie, ktorys ieft żywotem wiecznym ży 
wot moy Tobie oddaię; y pałam przea 
(ciw Tobie -ogniem miłości, miłuiąc Cie 
dla Ciebie, w Tobie, -y według Ciebie: 
całym fercem. mądrze, przeciw podu: 
fzczeniu Czartowfkiemu, żebym niebyło: 
fzukany. całą dufzą, mile, przeciw rolko- 
fzom Ciała, żebym nie był przychęcony; 
wfzyftkiemi fiłami, mocno przeciw utra. 
pieniu świata, żebym niebył przekona- 
ny ato rad wfzyftkie rzeczy Świata nays 
milifże. I. Miłość Dziekczynienia, 
Panie Boże, Tobie dziękuię temi dzię= 
kami. ktoremić dziękułą wfzyfcy Wy- 
brani woiuiącego y „I ryumfuiącego Ko: 
ścia 
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ścioła;, Aniołowie Święci Błogofławiona. 
Panna MARYA Matka Boza; y Człowie= 
czeńtiwo  Chryftufowe. Dźiękuięć za 
wizyłtkiedobrodzieyftwa dane. i. Moje; za 
dobrodzieyftwa niefzkodzenia: Dobro 
czynności, y karania Zá to &c- dobro= 
dzieyftwo należące do dufze: iako zadu. 
cha nabożeńltwa, poftępek w cnotach &ë 
do Ciała; iako ża pokarm, odzienie mice 
kanie. 2, Bliźniemu: łako Braciey te" 
go Konwentu Sc. Pokrewnym, Dobro- 
dzielony ŚC. wfzyitkiemu Chrześcian= 
ftwu. 3. Aniołom., Boga Rodzicy Pan= 
nie MARYI Ćzłowieczeńftwu Chryftu: 
fowemu. IE Miłość Chmalebna. 

Nayfłodfzy JEZU; Ciebie chwalę, przed 
wfzyftkim Niebem, Ziemią Piekłem, Wizy- 
fikim tworzeniem, że wfzyftkich two- 
ich actrybutow,y Dofkonałości: 1- Chwa- 

- lę Cię z Attrybutow albo włafności Bo: 
fkich: "Wfzechmocności, ktorąś wfzyftko 
z nifzczego ftworzył; Z Mądrości, ktorą 
wfzyftko w fwym porządku zachowuiefz, 
| z=Miłofierdziś, ktorymeś człowieka grze: 
| fznego odkupił, z Dobroci ktorą grze? 
| fznego ufprawiedliwiafz z Sprawiedliwo* 
| ści, ktorą dobrym, nagrodą, złym karas 
| niem płacifz. 1 Chwalę Cię z Dofko= 
nałości+ matury ludzkiey, to'ieft: z Poko= 


i A= 


Z 
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ry , Cierpliwości, Uboftwá. Pofłufzeńftwa, 
śchwalę Cię - chwałą wizyftkiego ftwos 
rzenia, wfzyftkich Wybranych wojniące. 
go, y Tryumfującego Kościoła Amołow. 
SS. Błogofiawioney Panny MARYI, yo 
Człowieczeńltwá twego, 
IY. -Mitos ofiarowania, 

1 Panie Boże moy, ‘Tobie fię ofiaruię 
za wiecznego niewolnika, z Ciałem, y z 
Dufią, zfmyfłami, y potencyami dufze. 
moiey; odftępuiąc Świata przez uboftwo, 
Ciała, przez Czyftość, czarta, przez po- 
fłufzeńftwo fiebie famego przez wyrzecze- 
nie fię włafney miłoftki. woli, y rozumu 
fwego, tak żyiąc. iako y umieraiąc. tak 
doczafu, iako y na wieki, tak w fzczęściu, 
iako y wniefzczęściu daiąć fię całego, ża 
Ciebie całego. m  Ofińruięć Mize $$. 
Modlitwy. tak uftne, iáko y umyfowe s. 
umartwienia myśli, mowy. y wfzyftkie 
prawy, tak bogomyślnego, iako y praco- 
witego żywota: fprawy nawet żadney Z 
ficbie przyfługi niemaiące, iako fpanie. 
iedzenie. &c, zażyway mię wczafie; y 
w wieczności, iako chcefz, umiefz y mo- 
żefz. mi. Ofiiruięc zafługi gorzkiey 
Męki Chryftufowey; zafługi Nayświęt- 
fzey Panny Matki Bożey, y wfźyftkich 
Świętych, na chwałę twoię, 7 
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Z. Milość Profzenia 
Boże moys, profzę Cię. 1 Opoznanie 
zacności twoley, y © poznanie podłóści, 
moiey 2- Profzę o odpufzczenie grze: 
„ chow o nabycie łafki, ofiągnienie chwały 
, Wieczney 3* Proizę o podwyżfzenie Ko- 
ścioła $ owykorzenienie Heretykow, zgo 
dẹ Panow Chrześciańtkich. 4. Prefzę za 
Zakonem, za Bracią, za pokreWnemi ko, 
ç- Profzę za fiebie, otę; albo Owę cnoà 
tę zc. Tu potrzeby twe wyrazyć możefz, 6. 
Profzę za grzefznemi, „abyś im dał fkru- 
chę prawdziwą, y odpufzcenie grzechow: 
za konaiącemi, abyś im dał łatkę fwą,za 
zmarłemi, abyś im uzyczył chwały wies 
czney. 

DRABINA TRZECIA 
PAKTOW Miłości konformuiącey fię z 
Bogiem: 

I, Miłość Wyrzeczenia fie fiebie, 

Panie Boże, wfzyftko chcę nic niechcę, 

z całego fórca mego na wieki. r. wfzyft= 

, ko chcę czego Ty chcefz Boże abym 
( chciał. Nic nie chcę, czego Ty chcefz, 
abym niechcał. tı wfzyftko chcę złe 
Cierpieć: tak tego iaka y przyfzłego wie. 
ku ieżeli tak chcefź. Wfzyltko chcę do- 

, bre czynic, tak to co ieft z przykazanią: 
twego. iáko y zrady,4to nie dla | sg 

tku 
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tku mego, dledla Ciebie famego. Nic nie | 
chcę złego czynić, to ief/:tak grzechu śmiet | 
telnego, iako y powfzedniego; Nic nie 
chcę dobrego oczekiwać; to tefl; zadnej | 
nagrody, tak teraźnieyfzego, lako y przys, 
fzłego wieku, okrom łafki y miłośc 
twoiey. _ 17. Miłość Oboffrzotó. 

Gotowe ferce mole Boże! moy gotowe. 
ferce moie! To tefl: Fak żyć jako y um- 
rzeć, tak fzczęście, iako y niefaczęście 
przyimować, &c 

III. Mitosć  ZiednocZzaiąCae | 

O JEZU zieduocz mię z fobą nieroy=*] 
dzielnie tfo fef: abym był z Tobą iedno: 
1, Przez uczeftmićtwo cnot twoich. % 
Przez fpolenie fię z Tobą, nie tylko Fae) 
fpolite toreh odłączaiąc dufzę od wfzel= 
kiey obrazy twoley, á złączającią z Toe 
bą przez wykonanie przykazań twoich: 
ale tez Ofcblimie. wyrzekając figę świata, 
fiebie famego, pełniąc rady twe, dla mito- 
Sci rwoiey. 3. Przez zgadzanie fię z wo* 
lą twolą y upodobaniem twoim? iedno* 
cząc wolą moię. 4. -Przez polęcie trzy” 
maiąc Cię, nie tylko przez przemiefzki- 
waiącą łafkę. ale przez iey doświadczo* 
ną wiadomość: ro fejl: z prześladowania 
dla. miłości twoiey znaczne nczuwaiąc 
wefele. 5, Ziednocz mię z Tobą abym 
w To- 
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w Tobie był Cciownie. to left, wfzyft= 
kie myśli, mowy, [prawy moie do Cie 
bie, łako do Celu zmierzając: Ty we 
mnie formalnie, to tefl: żebyś mię irfór- 
mował według fiebie, tako „Miftrz {ucząc 
mię, we wszystkich fprawach- 6. Zie- 
dnocz mię z fobą to teft. dufzę moię; ze 
wfzyftkiemi fifami, aby Rozum wfzyit= 
kie twe dofkonałości, to ief Dobroć, Wiże- 
chmocność Mądrość, Sprawiedliwość ZE. 
twolę uważał. Pamieć aby obecność twoię 
 zawfze miała. Wola aby ogniem affekcu 
nigdy niezgatzoney miłości przeciw To- 
bie parata. Ciało, aby wfzyftkie z myfły 
widzenie, fyfzenie, śe. na chwałę y u= 
podobanie twoie obracało: 
IV, Mtoić Przemieniałaca 

OJEZU przemień mię wizyftkiego w 
Cie! to iefł. 1. w twoie cnoty; ażeby we 
mnie było twoie pofłufzeńftwo» twoia. 
Pokora; twoia Czyftość, twoie Uboftwo. 
twoia Cierpliwość, &c. 1l- Abym nie moa 
im, ale twoim; żywotem żył względem 
woli, y rozumu. nie mole, ale twoie ma* 
jąc chcenie y niechcenie; zdanie y nie< 
zdanie, znolzenie, y cierpienie: 

V. Miłość Pyftaniaiacć albo Wykrzyje 

kuiaca, 
Niech żyie Krol nafz JEZUS + AJ 
niech 


ot Miłości Bożey. 
niech żyie, niech żyie. 1 Na Niebie, 


przez chwałę wfzyfikich Swiętych 2. Na, 
Ziemie wfercach 'prawiedliwych, przez. 
wykonanie przykazań, y rad, wiercach| 


grzefznych przez prawdziwe nawrocenie 


3. w Piekle, przez exekucyą albo wykona: | 


nie fprawiedliwości 4. Niech żyie wfe 


dy, żeby go wfzyitko ftworzenie uznało 


~ Wfzechmocnego wiecznego, Dobrego. 


fprawicdliwego, Miłofiernego, zc Niech 


żyłe we mnie TROYCA Przenayświęt(za 
ieden BOG; Mos Oyca. wpamięci Mą* 


drość Syná, w Roziumie, Miłość Ducha) 


Świętego. w Woli: Niech żyie iedyny 


Bog. m/fercu przez miłowanie, wuściech | 


przez wychwalenie w uczynku; przez dge 
brych .uczynkow fprawowanie. 
DRABINA CZW ART 
PAKTOW Miłości Dobrowolney 
I. Miłość Sprawiedliwości, 
O JEZU, miiuię twoię fprawiedliwość 
1. Dla ktorey fiebie famego na zelżywą, 


y okrutną śmierć zá grzechy nafze po- | 


dałeś, abyś za nas Oycu twemu dofyć u- 
czynił. 2. Miłuię twoię fprawiedliwość: 
Dla kterey mię na rożne utrapienia wży* 
wocie teraznicyfzym [ lubo bardzo bitó, 
ciwie) ofądziłeś, á to: t Ná znak mi- 
łości, że mię iedynie miłniefz 2. Na znak 
nadzie- 
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nadzieje, że mi w wieczności miłoófierdzie 
wyśwładczyfz. ` . 

II Miłość Moc). 

O JEZU. miłuię twoię Wfzechmo- 
cność! krorąś nietylko wfzyftko dobrze 
fprawił ale też za nas wfzyftkie męki 
chwalebnie zwyciężył, Boftwem ćziowie 
czeńftwo zmacniaiąc, y mię w każdym u= 
trapieniu do Ciebie uciekalącego fię pofi- 
laiąc. ktore przeciwności za pomocą twos 
ią fpodzi: wam fię zwyciężyć. 

lil. Miłość Madrości. 

O JEZU; miłuię twolę Mądrość kto= 
yaé zganił y potępił tego Świata złć: to 
ieff Godności, rofkófzy, y bopaćtwa. O- 
brałeś fobie dobre; to ief. utrapienia s 
prześladowania uboftwo, &c. y mię na 
wzor twoy. powodzenia tego świata | kto= 
re [a pomodem do wfelkiego Złego ) odftą- 
pić, ttrapienia [ ktore /a pomnożćnie enot] 
przyląć nauczyłeś 

IZ Miłość Litośct:. 

O JEZU miłuię twolę Dobroć: ktorą 
mifz fię zawfze uprzedzając do nawro« 
cenia nieprzylacioł, to fef: grzefznikow, 
iako y do powółania mego, yla naśladue - 
iac Cię, chcę wfzyftkich moich nieprzy- 
iacioł poprzedzić miłością, miłuiąc ich 
fercem ufty, y Uczynkiem,- > 


ZONA A SE 


193 ©  Miłoścńi _ Bożey 
Y Mitość. Mitofierdzia, „| 
O JEZU, miłuię twoie miłofierdzie?| 
ktorym wzrufzony, za nás przenaj:| 
świętfzą krew obficie wylałeś, zelżywą, 
śmierć podiąłeś, za prześladownikow Oja, 
ca twego błagałeśj; krzyżownikom poku: 
tuiącym odpufżczenie uprofiżeś, yi a naślae 
duiąc Cię, ża wfzyfkiemi nieprzyiacioła: 
mi moiemi przyczyniam fię krzywdy mo- 
jey uftępuię, mścić fię nie chcę, wfzylt= 
JĄ kiego dobrego, tak iako y fobie, z prawe. 
i go [erca im žżýczę. ŻA 
LĄ ADRABINA brda | 
IR PAKTOW Miłości Doświadczoney; | 
| l. Miłońć Pofilaiaca, albo Zmaćniaiąca, | 
O JEZU, kiedyż wdzięcznością miłości | 
i twoiey będę pofilony! álbo zmocniony.| 
JB aby dufza moia ofchłością zemdlona, ftos | 
| dyczą duchowną pofilona przed obecno*| 
ścią twoią fię rofpływała, wdzięcznie wízy | 
ftko od Ciebie przyimuiąc, | 
ll, Mitos Zniewałałaćca. 22) 
JEZU nśyfłodfzy: kiedyż wdzięcznością 
miłości twoley porufzony, y ptzelętyj bę- 
dęt miłowaniem; pałaniem, y omdlewa* 
niem. Abym nigdzie pociefzenia pofilee 
nia &c; nie fzukał, tylko w-Tobie mie 
łosci mola. 
In. 
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HI. fęuiorć- Nafycataca. 
O JEZU, kiedyż wdzięcznością miło- 
| scitwoiey nalycony zoftanę! Abym do 
żadney rzeczy Światowey, chęci. gultu. 
&c. nie miał, tylko do Ciebie. Aby 
 wfzyftkie dobra swiatowe obmierzły mi, 
á duchowne fmakowały. 
; W. Miiość Upamataca 
O JEZU, kiedyż wdzięcznością miło- 
ści rwoiey Mpoiony będę ! abym inż nie 
tylko gardził wfzelką pociechą światową, 
ale iako upołony miłością twołą, brał o; 
chote y odwagę, z wefelem podcymuiąc 
jako Apoftołowie, y Męczennicy Swięci 
|wfzelkie krzywdy, prześladowania, Śzcę 
dla miłości twoiey, naśladuląc Cię, 
Z. Milość Upewniaiacz, 
G JEZU, kiedyż wdzięcznością miło- 
| ści twoiey upewmałony, ubelpieczony bẹ- 
dẹ w nieodmienney, 4 trwałey z Tobą 
przyraźni; 1. Brzydząc fię zawize wfzy- 
ftkiemi grzechami, dla famey obrazy two- 
dey. q. Chcąc zachować prawdziwie, 
pilnie y zupełnie, przykazania twoie, 3, 
Pragnąc dobre uczynki czynić, ofoblf- 
wie miłofierne. 4. Nie daiąc fię, ani 
miłością dobr daczefnych, áni boiaźnią 
 Mtrapienia światu przekonać 4, Stara- 
ląc fię przez wzdychanie, pragnienia, bo, 
O 5 go- 
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gomyślnośc, tętkliwość, nierozdzielnie z! 
Tob} fig zicdnoczyc. | 
Zł. Miłość Spokojna. | 
O TEZU- kiedyż wdźięcznoścćią miłośdi 
twoiey upoiony, beśpiecznie odpoczńęj| 
Tu przez łafkę; tam przez chwałę w 10 
bie wcloto odpoczywaijąc. | 
DRABINA SŁOSTA. 
Paktow Miłośći Gwałtowney: 
I; .Małość Ramiaca, <a 
OTEZU, nayfłodfzy; kiedyż miłośći 
miłośći twoicy zraniony będę! abym wfży- 
fikiemi zmyliami, y duchem od świat 
oderwany, do żadriey rzeczy, tylko. do 
Ciebie: ferca nie przykładał; wfzyftkie 
myśli, mowy; zabawy, około Ciebie ma- 
iąc, wfzyftkie pragnienia dociebieściągaiąć 
H. Mmitość Krepuiaca, | 
O ITEZU, kiedyż miłością miłośći two: 
icy fkrępowany będę! 1. To refl: żeby wizy: | 
ftkie sity dufze moiey Tobie zniewolone 
były; aby Rożum nic nie myślit, pamięć 
nie nie trzymała, Wola nie nie miłował) 
zmifły nic nie poymowały, tylko Ciebie 
miłości mola! a. Kicdyż miłośćią fkrępo* 
wany będę to zef: więzami dobrodźicyftW 
twoich; tworzenia; odkupienia, ufpra*, 
wiedliwienia, do Zakonu S. powołania 8x6: 
zniewolony do miłowania Ciebie+ | 
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III. Miłość mdiym y ch rym czyniata. 

O IEZU; kiedyż miłością twoią zranio- 
| ny, omdlewać, ychorzeć będę: 1: Abyni 
| wfzyfikie dobra tego świata, ( iako chore- 
| mu potrawy ) gorzkie, y nieprzyiemne fta- 

łyfię 2 Aby iako ciało chorego na wfzy= 
| fikich członkach gorączką pała, tak dufza 
|moia ogniem miłości twoicy pałała, na 
| wfzyftkich fwych potencyach; na Rozu- 
mie» przez gorące rozmyślania, y bogomy - 
| fInoséis na paniięć!, przez obecność twożę, 
|yuwagę niezliczonych. dobrodżieyftw: na 
| Woli, przez wzniecanie gorącego ogniftćy 
| miłości afektu ku Tobie! 3. Abym ieko 
 fręrwiały ku światowym marnośćiom, 
żadnego zmyfłu nie fkłariał, 4. Abym 
gorączką miłośći ku Tobie pałaląc, co 
raz więkfzey Hodyczy miłości twoiey 
pragnął. £. Abym w ckliwości duchą 
| zofłajiąc żywot teraźnieyizy fobie obrzy- 
dziwfzy: umrzeć pragnął; y z Tcbz ra- 
czey fię zicdnoczyć, aniżeli w ofchło= 
»ściach zoftawać. 

I Milość. llmarłym czyniaca, 

O JEZU, kiedyż miłością miłości two 
iey umrę! abym umarł wfzelkiey! Ie 
Złey fiłonności dò grzefzenia, 2. Aby 
awłlzyftkie porufzenia nieporządnych na= 

miętności umorzywfzy, w Tobie zofłaląc, 

O2 nie. 
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niefkończoną dufzy mey ciefzył fię wola! 
- nością.- 3. Abym umarł Śwtatu, prze 
głębokie uboftwo, wfzelkiego pańlt wa fię; 
wyrzekając, Ciału, przez Anieliką czy”! 
- ftość, wczatow wizelkich odftęputąc; Czat”) 
re; przeź nieograniczone pofłufzeńttwo, | 
wizelkiemi: godnościami y walnościami 
pogirdzaląc; 4, Abym umarł fobie, przej 
umartwienie włalacy Woli, y włafne»|' 
go rozfądku. Abym żył Tobie, naśladue 
iąc żywota twego. $. Abym umarł W Ke. 
fikim: defektow cudzych nie caxuiąc: alef. 
w duchu przemicfzkiwaląc, patrzył febi 
famego, y przez ćw czenie fię'w cnotach 
Swiętych w doikonatosci poiłępował, 
DRABINA SIODMA4A 
PAKTOW Miości Ogniftey Serafickiej| 
"JJ. Miżość Niepochamonana: A 
Boje moy, kiedyż przyldę, y ftanę 
przed obliczem twoim, rofpalony ku To 
kie miłością riepohamowaną; y do ża 
"dney_ inrv rzeczy fię nielkłaniającą? fttżee, 
liftą celiftą fzypką miłością. = $ 
" I. Mitość INiefkończona. | 
Boże dobrotliwy, kiedyż przyłdę: Y 
posażę fię przed obliczem twoim! gore 
„jący ku Tebie miłością niefi cFczoną; bet, 
przeftanku, bez kofica Cię miłuiąc | 
LII. 
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HI Milość PałotaCda 
Boże dobroriiwy, kiedyż ftanę przed 
obecnością twoią? gorelący ku Totie mi: 
losci gą co raź bardziey pałaiącą: ` 
IZ Milość Przenikaiaca: 
Boże moy, kiedyż fianę przed "Tobą? 
gorejący miłością zawfze, wfzyftkę mo= 


ię dufzę przenikślącą. 


Ę Miłość Płomienifia, 
Boże moy, kiedyż ftanę przed obli» 
czem twoim? płoinieciltą pałalący ku 


"Tobie miłością. 


VI- Paktum Oyca Świętego 
FRANCISZKA: 
Boże moy: y wfz)fiko » - 
1. Boźćc, ktoryś ieit początkiem y końs 
cem wfzyftkiego, y moich fpraw. Moy, 
Stworzyciel Zbawiciel, Odkupiciel. &c y 
mh yfiko:od ciebie poćzątek. y koniec,bierze 


przed Tobą wfzyftkie Pakta ( tego Tefta- 
| mentu ) wfzyftkie Akty tey Medytacji, 


e 


tey Rekollekcyi, wfzyftkie intencyć mo= 
ich fpraw, fzczerym Affektem Tobie przy* 


| pifuię, oddaię. y poruczam ra wieki. tre 


(| 


Ą 


A 


Boże moy, ktorys ielt Prawda nieodmiehnay 
z iobą fię wiążę mocną Fara, wierząc 
Cię; to ieft iżeś ieft Troiaki w Ofobach; 
ieden wiftności żeś iett Stworzycić|- Od- 
us 


03 


199 Mitotct Boże 234 
kupiciel, . Zbawiciel, Krol nad Krolnii 
*Wfzechmocny, Wiecźny, Dobry, &c. wies 
rząc Tobie, to ieft: twoim Przykazaniom, 
Radom, y tema wfzyitkienu , cośkolwiek 
do wierzenia nan przez Kośctoł Święty 

odat. Wierząc w Cie to ief: przez. Wia! 
rę zolłaląc w Tobie. 1. Przez naślado 
wanie w (prawach. żywota twoicgo, iako. 
pewne środki do: ofiągnienia zbawienia, 
2. Przez miłowanie, iako tego, któryi 
iet naywiękfze Dobro. Boze moy, kto 
rys ieft droga, prolito do wieczności pros 
wadzącą do Ciebie fię udaię ttałą nad żż4|| 
ja; oczekiwaiąc ol Ciebie, iako od Oyl 
miłofierdzia, odpufzczenia grzechow» {á 
fki, y chwały Niebietkiey, Boże moji 
ktoryś iet zymotem wiecznym, fpaiam fig 
z Tobą gotąci miłością, miłuiąc Cię «li 
Ciebie, żeś ieit dobro niefkończone, mitu 
iąc Cię w Tobre, to ieit: te, wfzyitkie do. 
fkonałości ktorekolwiek mafz w fobie, żeń 
iet Wfzechmocny, Nieśmiertelny, Wie. 
czńy Sc. winfzuiąc ci, y cielząc le, że! 
tak zacnemu, Doikonałewu Panu Rute, | 
Miłuięc Cię medłuę Ciebie, to ieft; według 
woli, y roikazania twego; że wfzyftkie= | 
go ferca, ze wfzyfkiey dufze ze wfzyfłe 
kich Gł, Statecznie, totefi: żadney pokus, 
fie nie daiąc fię oderwać od miłości Ę | 
ey 
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jey. Rofropnie, to ief. we wfzyftkich fpra- 
wach, ani zbytkiem,. dni niedostatkiem 
od toru cnoty nie wykraczaiłc» albo pod 
pozorem dobrego; złego nie pragnąc: 
Jdziecznie to ref: dlś fFodyczy miłości 
twojey, wfzyftkiemi ziemfkiemi rofkolza= 


| mi. dobrami. godnościami gardźąc, M£= 


¿nie to lefi: dla miłości rwoley, naywiękfze 
prace; y utrapienia podcymuiąc: Wybornie 
to iefi: rofpalony miłością twóią; życząc 
fobie, chociafzby przez najciężfzą śmierć, 
z tym światem rozftania» á z Tobą złą- 


czenia na wieki nierozdzielnego. T wfyji= 


ko to ief/, fiebie; z Ciałem, z Dufzą:; wizyt 
kie zmyfły, myśli, mowy: [prawy 87Ce 
Tobie ofiaruię. Te Medytacyąs Rekol- 
lekcyą &ce do Ciębie ściągam, iako do 
końca, bez końca: Amen. 

1rr. Boże moy, dla miłości twoley, nie 
mam nic, odrzuciłem bogactwa przez E- 
wangelickie Ubofimo, odftąp' tem wygod 
y rofkofzy- przez Anielfką Czyffość, opt- 
ściłem godności» wolności &c. przez nie- 
ograniczonę Poffukeńfiwo - umarłem , fo* 
bie, przez wyrzeczenie fię włafney wo- 
li, y roztądku, dla miłości cwoiey, Nie 
tedy nie ieft mego tylko Ty fam Boże 
moy, w ktorym ieft mfyfiko w Tobie 
wizyltkie bogadtwa; wfzyltkie rofkofzy, 

wfzyft 
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wfzyftkie honory, wizyftkie wolności, | 
wfzyttkie prignienia moie, 4. Boże moy, 
wziąłem na lię iarzmo fłużby rwoicy | 
przez śluby Zakonne: ięczę pod ciężarem 
y upadam; cięfźkie Ewaogellckie Ubofmo, | 
trudna Antelika, Czyfońć, nieznośne; niee 
ograniczone Pofłukzeń/wo, przykre Za” 


konne umarimienia, ale Boże, bądź Bo= | 
giem moin, wipomożycielem moim, Ra: | 
tunkiem moim, y w£ yko mogę znieść, | 
w Tobie, ktory mię pofilafz, iuż ciężar | 


lekki larzżmo wdzięczńe, wfzyftkie oro» 


ście Zakonne łatwe, przyiemne , znośne | 
dla miłóści twoiey, na wieki. .ę. Omi. | 


łóści, niechże Cię miłnię w- wizyftkim, 
y wizyftkow Tobie. y dla Ciebie, mniey 
niż Cicbie! aciebie nad wfzyftko, bosty 


ick Bog moy,y w(zyftko. 6. Boże, odzciebie; | 
w Fobie, dlaCiebie, według Ciebie niech | 


będzie wfzyftko boś Ty iet Bog mosy 
wfzyftko. 7. -O Boie, ktoryś ieft wfzy” 
ftkim we wfzyftkim. nad wfzyfiko. Mie 

tuię Cię, Chwalę Cię dzięknięć 

mną wfzyftkim. we wizyftkim, 

nad wfz:ftko, y zyczę abyś - 

był miłowany od 

wfayftkich nad 
wfzyitko, 


THE- 


OPOKUSACH. 


Obrotliwy Bog, lubo z fzczodrobliwey 
łafki (wey człowiekowi wfzelakie dara 
mo. dał dobra, bez żadnych iego zaffug 
Chwały iednak Niebieikiey tylko dobrze 
zafłtużonemu y z pokustryumfułącemu, u 
dzięla. Aniołowie W przod tentacyą ZWy= 


| ciężyć mulieli, nim chwałę Niebielką o- 


a 


trzymali, Sam Chrvftus, ile człowieką 
od ziyca ludii prześladowania, od Czar” 
ta kufzenie znofił, aby ffawniey z tryume 
fem zwyciężcą do Nieba w ftąpił, Y czło. 
wiek pragnący "Nieba, inaczcy, tylko 
przez zwycięźenie pokus. onego doftąpić 
nie może. łakoby ted, tę potyczkę fzczę- 
śliwie prowadzić, w rym Traktacie fię 
pokazuje, Ktory fię na dwie dzieli Częście 
Pierwiza: Rodzay, Spofoby, y Liczbę Po” 


„kus wylicza. Druga Naukę do zwycięże* 


nia tentacyi podaie. 

CZĘSC PIERWSZA 
ORODZAIU. SPOSOBACH,Y 
LICZBIE POKUS. 

Rodzay kufenia ief Piecioraki. 

Pierw(y 
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tiernfy: pochodzi od Pana Bogasa ten nie | 
kufzeniem, ale doświadczeniem ieft: gdy 
Bog iako Oyciec Syna, w miłości, iako Pan | 
fugę w wierności, y w uprzeymości do- 
świadcza» a doświadcza dwoisko powierże 
ckownie. «. Dobr doczelnych udziela: | 
iąc-2.Oneodbiefając „jako z Jobemczyni, 
3. Nieznośne przykazania ] lako, na 
ABRAHAMA | wkładaląc Hyetrznie, I, NA 
dufzę fłodycz duchowną wlewailąc. 2. 
Cnę od bieraiąc. 3. W utrapieniu o| 
pomoc wołaiących nie ffuchaiąc. Drugi, 
Rodzay; pochodzi od Człomiekć a to 
6Zworako, 1. Gdy człowiek .wnętrzny 
to iet duch, od zewnętrznego, to ieft od 
zmyfłow, dozł:go ciągniony bywa. 2, 
Gdy człowick fam fiebie doświadcza: la- 
ko Nowicyufz probuie Gł fwoich, ieżeli 
będą do Żakonu zdolne. 3. Gdy Prze- 
łożony mortyfikacyami, ftrofowaniem. ro 
fkizaniem &c. tak Nowicyufza, iako y 
Frofeffa w żywocie Zakonnym doświad- 
cza, y do dofkonałości ciągnie. 4: Gdy 
zły człowiek, namowami do „grzechu 
dobrego przyciąga, Trzeci Rodzay Po- 
kus: pochodzi od Całą. Ktore 1. Gnu- 
fność, ofpalftwo; y leniftwo do Modlitwy 
do fłużby Bożey fprawule. 2. Od po- 
fow, niefpania, y innych mofuike 

o 
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od zaczętego Zakonnego żywota 5. 
guae Mabość ) odftrafza. 3. Do Wygod 
zbytnich wiedzemu, w pichi nad  ftan 
fwoy zachęci. Czwarty Rodzay Pokus? 
pochodzi 04 Smiata., Który. 1 ciągnie do 
fiebie, obiecniąc godności: bogactwa. To. 
fkofzy. +2. Odciąga od Chryftufa. ftra- 
fząc oftrością, y innemi niewygodami &c 
żywota ZakoonegO: Piaty. Rodzay: po- 
chodzi 94 Czarta:, A to zdopufzczenia Bo- 
fkiego. Tey Tentacyi albo Pokufy Czar= 
towikiey: b Okazja jelt: Nienamiić. PFZE- 
ciw Bogu, ktory go potępił. Zazdrość prze- 
ciw Człowiekowi. ktory na icg0 mieytce 
w Niebie nattępcą jet, 2, Tntencya, ale 
bo konieć tey tentacyi jet dmożakt: Eryn- 
éyvalny, to ieit: Głowny; 4 ten teft, po- 
tępienie człowieka, Hartykularny, a ten 
jelt, albo oddalenie od duchownego ży. 
wota; przez grzech śmiertelny, albo offa= 
bienie w żywocie duchownym, przez gnu- 
fność, albo grzech powfzechny. 3: Mas 
terja, tey Tentacyt iet, albo dobra tego 
świata, aby niemi do fiebie przywabił, 
ślbo mizerye+ y utrapienia, aby niemi od 
Boga oditrafżył. A to wfzyltko fprawuie 
rzez widzenie, fłyfzenie; nkufzenie, do 
tykanie, y inne zmyĝy  nafzes ktotych 
zażywa, iako oręża przeciw dufzy nifzey, 

4 ŚSpo= 
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4 Spolob kufenia:: aten ief Czmoraki, 
Piermfy. w oczy. lawnie nas od dobrego | 
odcłągaiąc, a do ztego przyciągaiąc albo | 
hamowa» y Imakowaniem roikofzy, wcząa 
fow. wolności, bogactw &c. alho ob. 
faniem prac, wielkich trudności, umate 
twienia Oregi 2 tyłu, potaliemnie, y zdra- 
dliwie, pod pretextem dobrego, de złego 
ciągnąc naprzykład, 


wprzepaść upadku wtrąca, Trzeci (po- 
fob: fpramey firomy, Do grzechu namawia- 
łąc, nadzieię wielką w miłcfierdziu Boa 
fkim czyni; y z grzechu prętkie powfta- 
nie, łacne odpufzczenia otrzymanie o- 
biecuie. Czwarty fpofob ziemcy fironys 
w grzechu zofłaiącego. żadney/mu mito- 
fierdzia;, nadzieie nie obiecując, od po» 
kury odciąga a wprzepaść defperacyi pro: 
wadzie 


Tych 
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Tych Pokus. albo Tentatotuw ofobli- 
wie znayduie ię. Dmad Ziefctae 
Perwfzy, zowie fig: Cur Medek. Ten 
naprzod człowieka umacnia w włafnym 
rozfądku; potym zadaje mu ciekawe prze- 
cw Frzełeżonym, Braci, utawom Zakone 
pym; &c. pytanie. Nakonieć fatlzywe 
mu opowiada racyiki Naprzykład No- 
wicyufza pýta: Cyr Czemu cię Magilter 
ftrofuić. martwi &c. żecię z Zakonu wy- 
prawić chce. Czemu Irzełożony każe 
temu, A nie temu? to, á nie to czynić? bo 
go nienawidzi śe. Czemu terat tak wies 
le w Zakonie chorych, ffabych? ta fpta= 
wuie bole chodzenie, częfte poity, ufta= 
wiczne dyfcypiiny, y nmartwienia , ŚZC. 
ktore ftarzy powymyślali, ateraz fabfzy 
"wiek, Ta pokufa Zwycieża fe: przez Ue 
morzenie włafnego rozfądku, poddaląc go 
pod dyfpozycyą Przełożoncgo: Praw Za- 
konnych &c. Drugi Tentator zowie fię 
Nequaquam, Smiatek, Ten naprzod uma: 
cnja w włafney woli. 2- radzi odftąpić 
zbawienney ftarfzych nauki, 4 fwoley fig 
iąć. 3- w niebefpiecznych; y wątpliwych 
materyach upewniś. Naprzykład: Miftrz 
Nowicyufza uczy: Teżcli chcefz bydź do- 
brym Zakonnikiem, y do Profeffyi doyść? 
zachoway te nauki, 1. Stań fię trupem 
; obie 


\ 
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fobie, y wfzyftkin fwóims 2, pofpolity 
żywot, y w modlitwie prowadz 3. M 
myiłowey modlitwy, w chotach czw icze. 
nia fię, fuwnienia rachunku, nigdy nie os 
pofzczay, 4. pcznawfzy w fcbie defekt, 
aktem przeciwney cnoty z fi bie go wy- 
Pądź: s. Wizyftkich rentacyi wrę trznych 
<turbacyi &c. poutale Luchownenu Mi- 
ftrzovi, 4 nie komu infzemu, zviez fię. 
Tentaror na to mowi Neguaguem; Zadną 


miarą nieczyń tego 4 to Miftrz chce w y= 


czerpnąć co fię ztobą dzicic, iężeliś fta- 
tecznyt &c. 4 to wfzyftko drugim opo. 
wie, będzieć to fzkodziło Abo radzi 
Nowieyufzowi żeby wyfzedł; bo tu bzr= 
dzo oftro, c. á wiłąpił do izeyfzego Zas 
konu.  Nowicyuiz boi diẹ aby nie itracił 
powołania; Tentator mowi: Necvaguam 
Nie boy fig Miitrz Euchowny Nowemu 


i 


Irofefowi radzi: jezeli chcefz powoja= ` 


nin twemu dofyć uczynić, te wypełniay 
nauki r. uznaway dobrodzieyftwo Bo= 
fkie, że cię do Zakonu powołał, y bądź 
wdzięczen. 2. wfzytłkie fpriwy twoie 
profłuy doślubow y praw  Zakonnych; 
aby fię zniemi zgadzały. 3. przez wfzy= 
ftek żywot bądź oftrożny w nienfiy żeś 
ftary w Zakonie Sc. bo cię Cart tą fztu= 
ką z łalki Bożey wyrzucić chce. 4. naye 
IDUiCY= 
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mnićyfzego defektu lekce fobie nie waż, 
$. nad wfzyfiko ftaray liş mieć ducha 
nabożetńftwa, z świeckiemi towarzyitwa; 
y konwerfacyi fię ftrzegąc. 'Tentator na 
to mowi: /Vegusquam, nie Wwierztemu, 
plotki to. Ta pokuja zwycięża fie: wyrze= 
cieniem fię włafney woli. fTrzóci. Ten- 
tator Plas, Skory, Ten ochotnych prowa- 
dzi do zbyteczney nad fiły, y potrzebę 
mortyfikacyi, roboty, modlitwy, &c, á to 
dla trzech przyczyn czyni: aby ich wpro 
wadzi. i. W prezumpcyą. 2. w popar- 
dę Zakonney obferwancyi [ że nie ieft tak 
dolkonała, iako rozumiał |] 3. wofłabie 
nie fit, y ftrecenie zdrowia, 4by tak do 
Zakonu niefpobnym ftał fig. Czwarty 
Tentator ief: Minas) Ienimiecz ien do 
1 prowadząc, fprawuie, iż Za= 

onnik leniwie, y niedófkonale to traktu 
ie, na co fięobowiązał, atoczynize trzech 
przyczyn. 1. áby mu firacił ferce do 
Frzełożonego, częfto go z leniftwa frofu- 
jącego. 2. ażeby lenifitwem, y gnufno= 
ś6ią gorącość cnoty wygafiwfzy, wyftępki 
wkorzenił: 3. aby nicipofobnym Zako- 
nowi uczyniwfzy, do nieukontentowania 
w powołaniu, y do defperacyi pczywiodł. 
da Tentacya ieft niebefpieczna Profefflom, 
ktorzy ftarości ufaiąc , wiele fobie po» 

: ZWa” 
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zwalaiąc, uftępuią witecz fię obzieraią. | 

Fiaty Tentator ieft; Melius Popramiacz, | 
Ten pod pretextem dofkonałości, świąto« | 
bliwosci, każdą rzecz poprawia, bo fię mu | 


nić nie podoba; mowiąc: żeby to tak le 
iey byto ciągnie. 1, do uiepofiufzeń- | 
ftwa. 2. do pogardy Zakonnych uftaw, | 


3, do lekce fobie ważenia ordynacyi Prze- 
iożonych, Zwycieżala fie ciirzey lentato" 


rowie. i. Prowadzeniem żywcta pofpolie 


tego: z, Poiłufzeńftwem niecgraniczo< 
nym. 3. Dotrwaniem ftatecznym wżywo« 
cie Zakonnym. Szofy. Tentator: ieft Medyk, 


albo Lekarż, Ten zbytnią ozdrowiu cia" | 


ła pieczą maląc, chorobę, y owfzem śmierć | 


duizy przynofi. Ten fprawuie. Is Rag- 


głobieniec, y ultępowanie od oftrości, Żye | 


wota, od poftow, rannego wftawania;0 


dyfcyplin, y innego odrażaiśc umartwienia 


á ciało wpnamiętnościach w zwagalące 2 


Wzbudza Szemranie przeciw Przełożo: | 


nym. Braciey, że nie jraią miłości, y fta= | 


tama ku chorym. 3 Niecierpiinwosc wiel- 
ką wBrącie czyni. 4. Milość do fiebie 
famego wznieca. Narakich 5. BERNAT 
narzeka, mowiąc: Na co Ge przyda z ta" 
ką pilnością ftarać orożne potrawy Le- 
guminy ( mowifz J wiatry mnożą, fer żo* 
łądek obciąża, mleko głowie fzkodzi, te= 
- go 
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go napoiu nie znofzą pierfi, Kapufta me- 
lancholią, inna iarzyna cholerę mroży. 
ryby błotem trącą; ta potrawa cale mo 
iey komplexyi fprzeciwia fię c. A coż 
to ieit: że ani w ftawie ani u ogrodzie. 
ani wśpizarni ani w piwnicy ric może fię 
znalesć czegobyś miał: zażyć? Uważay 
profzę, żeśieit Zakonnikiem, anie Medy: 
kiem! $. FRANCISZEK w Kegule: pief- 
wfzey w Rozdziałe X. przefirzega MO- 
wiąc: Ieśliby fię chory obrufzał, albo gnie- 


wał na Boga, albo na Bracią albo ieśhby 


też kiedy ftarał fię zwielkim pieczoło= 


waniem, aby brał lekarfiwas pragnąc y 
| zabłegaląc zbytnie, aby ratował {we ciało, 


Ktore tak krotko ma żyć. y ktore ieft nie: 
przyłacielem dufze,nie trzeba rozumieć 


| aby tow nim od dobrego pochodziło: ale 


trzeba poczytać tąkiego za cielefnego 
człowieka, bo nie zda fig, żeby miał bydź 
zpocztu fług Bożych ten, gdy więcey 
miłuie ciało, aniz dufzę. Biada | mowi 
jeden) Zakonnikowi, ktory bardziey fię 
ftara o zdrowie. aniżeli oświątobliwość. 

Ta FoRufa Znycieża fie, 1. rogarda 1y- 
wota dóczefnego, dla wiecznego. 2. ZnOo- 
fzeniem wfzelakich niewygod, chorob Z 
miłości Bofkiey, naśladuiąc Chryftufa: 3 


| Zupełnym  fię oddaniem wopiekę Bofką. 
| p 


4. Frzy- 


ł 
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4. Przykładami Swiętych Pańfkich. ktoż 
rzy żadnego prawie o ciele pisczołowania| 
nie mieli. Siodmy Tentator ieft: Badacz. 
Ten kufząc, poftopniach Bra:4 prowadzi; 
INaprzod, o iprawach Brackich fię bada, 
one uważa, taxuie, y na złe tłumaczy, a| 
to: 1. aby Bracią fobie lekce ważąc, mi- 
łość 'braterfką znioł 2. Aby fiebie wy- 
nofił, że nie isitiako inni, 3. aby fwoie 
prawdziwe y znaczaie defekty, zmyślone* 
rhi, albo małemi infzych defektami. po: 
krył, Mowiąc: mieturbuy fię, a toli y 
ten Brat ielt taki. Pomiores wywiaduie 
fig o (prawach, ordynacyach, Przełożone-| 
go, One za nieroitropne, niezakonne fą: 
dząc. ato I. aby Przełoóżonego w pogate, 
dę, 2. Brata w przeftępftwo ślubu pos 
fłufzeńftwa wprowadził. Fotrzecze: Uftae| 
wy Zakonne; Przykazania R:guły taxus 
iąc. one fądzi bydź niedofkonałe niero.. 
zumne; nieznośne, a to 1. Aby Brat nie 
był kontent z ftanu fwego. 2 Zeby 
Przykazania Reguły [ na ktore ślubem o- 
bowiazany ief | przeftępował, fądząc M 
albo fą nieźnośne.albo nie potrzebne, at 
bo dyfpenfę w takicy, albo w owakiey 
potrzebie przyimuiące: Poczmarte: Bada 
fię ofądach Bofkich względem powoła: 
nia, przeznaczenia, do Nieba, Aro aby | 
Brata 
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Brata, albo w prefiumpcyą. albo w defpe- 
racyą wciągnął, Ta Pokufa zwycieża fe: 
1. Chroniąc fię wfzelkiego pofądzenia. 
2. Uchodząc fzemrania, y wielomoftwa 
3. kochając fię w milczeniu, 4. © każ- 
dym dobrze trzymaiąc: ©O/my. Tentator 
iet; Dykrer. Ten defektom  pobłażaiąc 
Brackim, onych przeciw Przełożonym pos 
rufza; łakoby byli furowemi. fkrzętr emi, 
Bracią do turbźcyi, y niecierpliw ości przy 
w odzącemi, y częftym napominaniem dy- 
firakcye, y przefzkody im w rabożenfiwie 
czyniącemi Ta Pokufa zmycięża fe: KE 
Uważając. Iż Przełożony Cycen,,y Na- 
mieftńikicm Bofkim będąc, z miłosci, y z 
potrzeby , zbawienney bratą ftrofuie; y 
napomina, a chociafz y :iewirnie Cza< 
fem to czyni, doświadczaiąć ftatecz ości 
łego. 1. Uważaląc iż cierpliwość Zakona 
na [ ma ktora Zakonnik fie olomiązał |] 
left niewinnie cierpieć, naśladując Pana 
Chryftufa, y iego Kochankow. Dzier'iaty 
Tentator ief, Corlimy. Ten do nicpożą- 
dancy żarliwości ku Rogu, y Zakonówi 
Brata porufza, y fprawvie w nim. iżra 
Brata, y dla małych defektow naftępuie, 
Onego łaje; przed Bracią offawia przy 
| Braci zawitydza. przed Przełożjonym u= 
| daie, nic nie pokrywa, ale głofi; chociafz 
P2 cza- 
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czafem fam daleko niedolkonalfzym znay:| 
duleslię. Ta Pokufa zmycieza fie, nauką! 
BONAWEN LURY S. Gdy kto grzefzy, 
coć dotego? Ty upadku boy fię fwego 
Czuy nad (obą, znay fam fiebie, bądź pos 
kornym, będziefz w Niebie. Dzichatj| 
4entator, Swiatafek. Ten dwolako kuli 
Naprzod Wewnatrz, Bratu opowiada: że 
ieft nabożnym, cierpliwym pofłufznym 
&c. we wfzyfikich cnorach nadinfzych do: 
ikonałym, aby owego Brata wpychę y po 
gardę infzych, podniofł, Fomtore powierże 
chu; pokazale y mowi» iak wielkiey wią 
tobliwości , żywota oftrości &c. był Święj 
ty Ociec FRANCISZEK “5S. PIOTR AL 
KANTARA,y inni! ktorey dofkonałośći| 
tobie niepodóbna doyść, 4 powinieneś ią, 
mieć według (ánu twego; 4 to rczyni| 
aby onego Brata w defperacyą wprowa 
dzis Ja Pokufa zwyciezafe. 1. Głębok 
wiięcrzną pokorą; fądząc fię nigdy nie 
godnym tych talk, ktore mu Pan Bog dë 
ie, 2. ufnością filaą pomocy  Bofkicyi 
ktorcy użycza tym, ktorych do czego po” 
woływa:.. ledenafiy Tentator teft: Dno 
rak, albo Natret. Ten prowadzi do ukło* 
nu fkładu dworfkiego: radzi z każdym fig 
poznać, przywitać, o rzeczach świeckich, 
dyfzkurować; wfzyltko wiedzieć, W" 
dzieć 
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dzieć, wkażdą ię rzecz wdać. według 
owego: Quidqwrd facis mundur Monachus, 
vnlt efe fecundus. Rzeczy prz 
fpecyalnych dofławać, y tak Brata zapa- 
miętałego w wokacył fw oley; Czyni ié- 
doym dziwowiikiem. Ta Żoku/a zmycieśą 
fe: oddaleniem fiş od konwerfacyi z świe* 
ckiemi. Dmwsa/ż)y Tentator iecelt Darmo: 
pch. Ten fprawule, iż Brat wizyftkie 
dobre, y Zakonne uczynki na totraktuies 
aby go widziano. chwalono, promowo* 
wano. Ta Pokufa zwycieża fie. pogardą fie- 
bie famego, y uwagą, iż z nas nic dobre= 
go czynić nie możemy, 4 cokolwiek czy= 
niemy ż Boga left, y onemu {prawować 
fię będziemy, iż nie tak dofkonale czy= 
niemy iako, należy. Trzysafy: Tentator 
left: Zfetecznik. Ten zmyfły wzbudza 
do fwobody, przychęca do wykwintnych 
potraw, y napolow3 radzi aby ciało wfze« 
laki wczas, y wygodę miało, dofpało; 
doiadło, do rozmow, y fpołkowania z 
ofobami infzey pici przyfpofabia, przez 
oko, ucho; rozmowy, y inne  fpoloby 
rożne; myśli nieuczciwe ciało porufzaią* 
ce, wprowadza a czafem w upadek przez 
nicoftrożność wtrąca. Te Fokufa Znyśłez 
ża fie: Poftami dyfcyplinami, y innym zmy 
fow, y ciała Zakonnym umartwieniem= 


zie 
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Czzernafy, Tentator ieft: Metryk. Teal 
w melancholi4 Brata wprowadziwfzy; me- | 
łanchóliczie, fmutńe; gniewliwe przy, 
wodżi; nań myśli tak iż fię ultawicznie 
fra(uje gniewa, perfwśzyi, yý różerwania | 
òd nikogo nie prżyimuie, a podczas w de“ | 
fperacją wchodzi- 7a Fokufa zmycieża fié 
- pilnym wykonaniem pofpolitego żywota; 
to ict, modlą: fię zsiodlącemi; robić 
zrobiącemi, rekreuiąć (ię zrektediącemi: 
Pictnaffj, Tentator jelt: Potempa Ten 
wfzyftko gani. wfzyftkich fprawy, ï nay | 
lepfze fzpeći, potępia. > 
gą bókufa zmyciesafie: poźńaniem fwaś 
iey hiedofkóńałości podłości; y defektowh | 
Szefnafiy, T trator iet: Pochlebćć, TER 
każdemu, oobliwie ftarf(zym apódobać fię | 
pragńie, we wfżyftkim fig akomoduić, każ 
dą rzecz chwali; poświadcza, choć nie 
trzeba, Uduży; 4czafem `ý Dabrodżie: 
jowi, racz nagańiną; 2 iifżczerbkiem dit 
fze, pochwśli. ` Ta Pokafe Zmycieża fts 
Bosomyślnością. $/efńina//) Tentator ich 
Kłutniańz: Tea koafidćńcyą do Przeło* 
żonych, y Braci kradnie, ód potrzebne: 
o duchownego (połkówańia odrywa; mie 
łość zobopolną gafi, niechęć przeciw Bra: 
ciey w fercu wznieca. Ta Pokufa Zmwyctla 
za fie, prawdziwą fżczerą, zobopoluą bra: 
TET- 
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terk miłością:  Ofmnafly: Tentator icft: 
Gadula. Ten dowielomoftwa y uftawicznych 
mow Brata porufzó; z kąd 1. wygafza 
wnim ducha nabożeńftwa. 2 infzych 
gorfzy: odżywota Zakonrcgo odrywaiąc, 
2 dowielomoftwa,y (zemrania wprawuiąc: 
"3. wielkie niezgody, y kłotnie między 
Bracią czyni. Ta Pokufa zmyc:eża fig, iea 
dzeniem w Celis 2. czytaniem: kfiążek 
nabożnych. 3. kochaniem fię w milczę- 
niu. 4. nienawidzeniem prożnowania- 

Dziemictnafły Tentator jeft: Poradniks 
‘Ten kondycye, niebefpieczne, nieoftro=+ 
żnym, podale aby ich zwiodł Naprzy« 
kłód: Nomicyw/zoni. Kepce. Gdyby cię wy- 
rzucono; cobyś czynił, Odpontadamu, po- 
fzedłbyś do infzego Zakonu, 4 tambyś 
fpofobniey Panu Bogu użył, albowiem 
mafz naukę do Kazaria fpoicbność: fub= 
ftncyą dobrą. Zoftałbyś Prałatem, był- 
byś żarliwym Kaznodziełą, choynym iat- 
mużnikiem, &c. prędzey byś dufzę zba- 
wit. Szepce Profefewi, Gdyby cię z tego 
micyfca wzięto, zurzędu złożono, tak al- 
bo owak zkonfundowano, cobyś czynił £ 
Odpowiada: ttzebaby fię oto uiąć do ftar- 
fzych fię ucieć, bo to idzie ofławę twos 
ię, oreputacyą u Bráciey, &c. SZepce doa 
bremu Zakonnikowi, w nmariwicnin zoflaiax 

comu 
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cemu Gdybyś wiedział że będziefz potęe| 
iony, co byś Czynił; y odpowiada; na coż | 
ci fię przydadzą te oftrości, te umartwiea| 
nia lepieyby tu inż Świata zażyć &c. y| 
inne tym podobne, rożne, rożnym podae| 
je kondycye; aby ich poturbowawfzy, odl 
nabożeńftwa, od Zakonnego żywota, od 
zbawiennych zamyfłow, od poftanowio=. 
nych ślubow odwiodł. Ta Fokufa zwyciee. 
ża fe: udavi m fię zupełnym pod prote-| 
- kcyą,y opiekę Bofką: maiąc w nim filną 
ufność, iż albo nie dopuści naczłowieka tak. 
wielkich tentacyi, albo ieżeki dopuści, fku: 
tecznych zaraz udzieli pofiłkow, y nikomu 
„ nieda upaść, Dwadzze/y: lentator left: O: 
fkarzyciel: albo Infłygator Bracki Ten infora 
muie Braci, że fię zfwoich. defektow | 
wymawia. obwinieniem innych, powia<| 
daiąc: iż cokolwiek zle Uczynił, to zo*| 
Kazyi tego, albo owego Brata dla oftro* | 
ści, y niedyfkrecyi tego, albo owego Prźe» 
łożonćgo; że fię zgorfzył tą albo ową fpra* 
wą albo mową. 7a Pokufa. Zwycięża fe , 
wyznawaniem na fię winy według BONA | 
WENTURY S. mowiąc: ieft mola wina, 
Chcefz mieć miłość u każdego. znay (we 
winy zewfzyftkiego, znay fię grzefznym 
mow z pokory; Zem ieft fługa niepotrze< | 


bny. 
CZĘSC 
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CZĘSC W TORA 
ONAUCE ZWYCIEZŻENIA 
TYCH POKUS. 

TęntaCya doświadc Zataca pochod Zata balg od 
Puna Boga, Padź od Namiefinika tego, ŻE - 
ief zbawieuna, ma bydź przyfmowana. 
Naprzod. z Głęboką uniżonością y 0- 
chotną cierbliwoscią,  Powtore. z Ducho: 
wng radością: albowiem te przynofi po- 
życki T! Wybranych od złych roźni. 2 
T'obrych zd fektow poleruie. 3. Rozum 
oświeca, tak: rż człowiek poznawą czym 
jet: 4. Od pychy broni, 4 w pokorze Za- 
chowule: $. W Crotach ćwiczy. 6, U- 
fość w Bogu gruntuies 7. Wielką; y 
wieczną nagrodę Z zwyciężenia tentacyi 

zyrofi, 

qTentacya Zai do złego ciapnaca Zwycieża fie: 

Naprzod Chronieniem fię okazył nie 
tylko blifkiey; ale y dal kiey. Powto'e; 
uprzedzeniem pokufy. Uprzedza fię zaś. 
r Gotowością 2» Rozmyślaniem gorzkiey 
Męki Chryftutowcy» y czterech oftate” 
cznych rzeczy. 3. Gorącą modlitwą 74. 
Poznaniem (woley - podłości, y fłabości. 
$. Cierpliwością 6. Umartwieniem wag- 
iznym, y zewaętrznym członkow. y 
zmyfłow; nie podaląć ich uieprzyiacielowi; 

kto 


kB 
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którychby iako oręża zażywał przeciw 
nam. Potyzecść; zwycięża lię fprzeciwiaj 
niem fię podufzczeniem, nie zezwalając 
na nie. ale ie aktami przeciwnych cnot, 
ofobliwie pokory, a naybardzicy miłości! 
Bofkiey, y bliźniego odpędzaiąc. | 
Poczwarte: Wzywaniem pomocy Bofkiey 
Nayświętfzey PANNY Anioła Stroża,y 
innych Patronow Swietych, przez ftrzeli: 
fte modlitwy. Naoflatek: Uciekaniem fie 
1. do obecności rzętelńey Bofkiey. 2. dol 
umartwienia Kkrotkiego, ale filnego. 3. dol 
flow Pilmia Swiętego. 4. do duchowne: 
go Miftrza, ktoremu tylko pokufę obia: 
wić potrzeba. $. do łalania Czartowi. 6| 
do rekreścyi iakicy umyfłu przyftoyney, 
Po zwyciężeniu . Tentacyii nie ufać fo- 
bie, ale fię gotować na infzą, ktora wkrot: 
(ce naftąpi. lednak nie defperować, ratnie 
bowiem Chryftus dopomaga Nayświętfza 
PANNA, przybywaią Anieli ofobliwie 
$troż przyczyniają fię Patronowie, po 
fiikuie Kościoł; ‘ratują duchowni 
Miftrzowie; dopomagaią Bracia, 
przykładem , y modlitwą ra- 
tnią.c Rozum oświeceniem 
od Boga wzmaga fię, wo 
lá: Chwały wieczncy 
nagrodą do ócho 
ty wzbudza fię THE; 
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Odprawowania Ofmdniotćy Rekollekcyt. 
D EKOLLEKCYA, ieft pilne fumnienia 
tozttząśnienie, Ze wfzyńtkich ftanu fwe- 
go powinności. Uważaiąc, aby ieśii fię 
co od prawdziwego powołańia wykro= 
| czyta: duchownie było naprawiono» 
| yen ktory Rekoliekcyą czyni, otrzy 
rzeczy ftarać lię powinien: Naprzod aby 
dobro zieylitwa uznane Pani Bogu ofia- 
rował Ufilńie zá NiE dziękuiąc. potym: a= 
| by za wyltępki popełńione fkrufzonym 
fercem żałował, 6dpufzczenia żebrząc Na- 
ofłątók: aby żywota poprawę poftanowił, 
łalki Bóżey zgłęboką! pokorą wzywaiąc. 
Konieć dla ktorego fie odprańute Rekol- 
| lekcya iefi trolakie ` 
|. Piermfe Przeproffenie. zagniewanega 
Boga odpufzceżenia unhiego nabywaląe 
przez fkruchę, na drodze Oczyfzczaiącey: 
Dragi Nabycie Gnór Zakonnych, na ła- 
fkę fobie zaffugująć, przez przyimowa= 
, nie żdrowey nauki, z czytania fiuchasia» 
ý ż Boikiego natchnienia pochodzącej. DA 
dro- 


| 


220 0 Rekollekcył. Ofmdntowey 
drodze Qświecaiącey. Trzec:, Nierożdzieh 
ne zlaczenie fie dufze z Bogiem, otrzy, 
manie zbawienia uprafzając, przez odno. 
wienie ślubow; ná drodze z Bogiem łą: 
czącey. Cała REKOLLEKCYA przez 
Ośm dni fpofobnie odprawiać ię może, nal 
znaczaiąc fobie na każdy dzień pewną du) 
chowną zabawę. Przeto żeby ikuteczniej 
odprawić fię mogła-, zachować potrze! 
ba te niżey opifane przeftrogi, | 
1. Przez wfzyftkę Rekollekcyą Pacie” 
rze, Medytacye, fłuchaniś Mfzy 8. y innej 
duchowne zwyczayne zabawy, ile może 
bydź, iako znaywiękfzą pilnością, y-nay:| 
gorętfzym nabożeńftwem, odprawowaćj| 
2. Zabiegaiąc wfzelkim dyftrak cyomy| 
ak całą Rekollekcyą nie potrzeba tra: 
tować takowych fpraw ktoreby umyfł fpo- 
koyny turbowały, y ducha nabożeńltwa | 
galiły, dla tegoż ścifłe tnilczenie w Ce: 
ti, y w Kościele pilne nabożeńftwo, za. 
chować potrzeba, 3, Każdy dzień nate 
zabawy rozdzielić fię może, 1. PoRe, 
kollekcyi rannieyfzey iść do Cele. y tam 
Koronkę, albo Rożaniec odprawić 2; Na 
Mfzą Bracką puyść, 3. Do Cele przy: 
fzedifzy uczynić tę Rekollekcyą, ktora 
przypada na ow dzień; (taka opifano ni-i 
źcy) to ieft: pięrwfzego dnia, o Dobro* 


dziey. 


| 
| 
I 
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| dzieyftwach. Drugiego o Zabawach ftanu, 
| &c leżeli co, zoftanie czafu. Akademią 
| Pobożności: albo infzą nabożną Kfiąfzkę 
| czytać. 4. Sexte, y Nonę zmowić §+ O- 
| blad od prawić. 6. Modlić fię za to, co 
| iet naznaczono onego dnia, iako topźer= 
| mkego dnia, za Podwyzfzenie Kościoła 
| Swiętegos fako miżey opifano | 7, IŚĆ na Nie 
| lzpor. 8. Odtrzeciey aż do czwartey czy 

tać fobie Kfiążecki o tymoczym ma bydź 

Medytacja. 9. /Komplerę y Medytacyą od 

prawić, potym Kollacyą 10. Po Kollacyi, 

dylcyplinę uczynić. u. Na Rekollekcyą 
wieczorną poyść 12. Pakta odprawić kto 
"re przypadają wow dzień; iako to: pier- 
| mfzego dnia, Pakta. pierwfzey ikale albo. 
Drabiny drugiego dnia, drugiey Drabiny 
&c. 13. Podziękować Panv Bogu za od- 
prawiony dzień, iść fpźć, a potym na lu- 
trznią wftać. Ażeby tym pewnicy otrzy 
mał fię Odpuft zupełny, od Fawła V, y 
Alexandra VII. Papieżow, Rekollekcyą 
| czyniącym nadany, fpowiedź generalną : 
wizyłtkich grzechow (woich, (ieżeli mo- 
żna] albo też partykularną, z ferdecznym 
zalem, na końcu Reko yl uczynić, y 
Nayświętfzy SAKRAMENT przyiąć- 
i Skohczywfzy Rekollekcyą, ftrzedz fię po- 
trzeba nagłey zludźmi koawerfacy!. aby 
: duch 


222 o Rekollekcyż Ofmdniowey | 
duch na Rekollekcyi zapalony, nieoziąbł, 
Spofob codzienney Rekollekcyi taki bydi! 
może /Vaprzed fumnierie rachuie fię z fo: 
bą zdefektow ma drodze Oczyfzczalącey. 
Fotym też przyimunie naukę Chryftufową 
y Zakonną, m4 drodze Oswiecaiącey. Na 
oflatek; Aktami Anagogicznemi łączy fię| 
z Bogiem; ng drodze z Bogiem łączącey | 
PRZESTROGA, Teżeli chcefz z tey| 
Rckollekcyi mieć pożytek? potrzeba u-| 
ważnie czytać, każdy punkt dobrze roź| 
myślaiąc, y do fiebie fłofuiąc. z kąd pos) 
czuielz w fobie wzniecone do Pan4 Bo: 
ga affekty, s 
: DZIEN DIERZSZT | 
Rekollekcya z Dobrodźieyftw Bofkich 
OczyJzczenie, Sumnzenie z foba sig | 
= rachuiąc uważa, ` | 

I. Stworzył cię Bog na wyobrażenie (wo 
iĉ, rozumną, y nieśmiertelną dufzą cię 
obdarzył; á ty tak wielerazy przez grzech | 
gorfzym nad nierozumnę bydlę ftawfzy | 
śię, obraz czarta hardego, Bogu niepo: | 
fiufznego przyląłeś! ri, Dałći śię narodzić | 
z Rodźicow Katolicką Wiarą oświeconych; 
å ty tak wiele razy grzechami twemi Poe 
ganina przefzedłes! III, Odkupił cię 
Przenaydrożfzą krwią fwoią z niewoli wies | 
cznego potępienia Jednorodzony Syn Boży | 
aty 


f Traktat Z 223 
( śty tak wiele razy ptzez nieprawość pic- 
| klelnym ftałeś śię niewolnikiem; 1v. Ubo- 
| gacił cię bieolzacowanym łaik fkarbem 
| Duch Swięty: a tymarnie za światem, ćla* 
|| łem, yczartem śię uwodząc; tak wielkie: 
|| mi pogardźiłeś darami! v. I rzyma cie w 
| opiece, y opatrznośl fwey Przenayświętiza 
| TROYCA, Bogieden, od wfzelkich przy= 
| god, y niebeśpieczeńltwa, rak na ćićle, ia- 
|ko y Ba dufzy cię ratuiąc; A ty niewdźię” 
| cznym tak wielkiego dobrodźiesftwa po- 
kizuiefz śię! llwaćsy zacność fłanu twego, 
do ktorego cie Bog Zwolał, Ę 
Patrz: 1. Jeśli rzeczą famą, czyli Imie» 
| niem tylko Zakonnikiem iefteśł Rachuy 
| śię, ieżeliś w zgromadzeniu Zakonnychs 
y Apoftolikich Mężow niefzczerośćią, y 
obłudą judafza mie naśladował? 2: Je- 
| żellś wcnotach Zakonnych pilnie poltę- 
pował? 3. jeżeliś w ftanie y powołaniu 
| twoim, nieupodobania, nienkontentowa»= 
| nia, y ckliwości nie miał? 4. jeżeliś Brae 
| ciey był dobrym przykładem, nie gorfząc 
kogo Rowem, abo (prawą iaką, 4 ofobli- 
wie ludźi świeckich? . $- Jeżeliś defekta 
uznane zaraz z obrzydzeniem odrzućił? 
| Cnot Swiętych iął śię, przećlwności ćjer- 
| GAR znośli? 6. Jeżeliś śię we wfzyft= 
| kim z Wolą Bofką zgadzał? Z. Jeżeliś 
| Kktzy» 


N 


224 o Rekollekcyi Ofmdntowey 
krzywdy fobie uczynione bez zemfty,| 
naśladuiąc Chryftula, wefoło przyimowałł| 
Przypomniy też fobie pierwfzą twoie przyj 
Profeffyi intencyą, w żywocie Zakonnymi 
gorącość; po coś przyfzedł? 4 obaczylz 
lak dalekoś uftąpii, iak oźiębły ieftal| 
uznay co dla ćiebie Bog uczynił? 4 tyl 
czego śię dla niego czynić wzbranialzł 
temi tak wielkiemi dobrodźieyftwy ieżeli| 
gardźifz?uważ iako bol do bolu Chryftue| 
fowi Panu przydaiefz. | 
OSWIECENIE | 

Dufza tak fię porachowam(zy mowi; | 

I Bożey! ycze miłoślerdźia, przyzna 
wam nicpoiętą twoię przeciw mię miłośćj 
że mię za tak wielkie grzechy na wieczać| 
karanie obwinionego  fprawiedliwością| 
twoią nie (kaźałeś! tak nieznośną niewdźię'| 
cznością obrzydłego z opatrznośći twej 
nie wypuściłeś! tak cięfzkiemi grzech 
mi Tobie nieprzyiaznego, od pokus, ý 
dufznego upadku bronie raczyłes! 2. Przy”| 
znawam Nayfłodfzy JEZU, żeś mi zafłw, 
gami niewinney Męki twey ten fan u Bo 
ga Oyca uprośił, darami nadprzyrodzo:| 
nemi, do tego Zakonu tak dofkonałego 
przyfpofobiłes mię. 3, Wiem żeś za mię 
nieznośne bole ćierpiał abyś mię od świa”, 
Ta, Ćlaia, y Czarta uwolniwfzy, w otrzy” 

maniu 


drzktat © się 
manu zbawienia dufze mey upewnił, 
ZŁĄCZENIE r, Jakofz ći odw-źięczę 
TROYCO Przenayświętfzaiecyny Boze te 
dobrodźieyftwa? 2: Oddaięć wieczne dzię= 


| ki za wfzyftkie daty, 3. O niefkończóńe 


dobro! ślebie wfzyltkiego na zawdźięczenie 


| Tobie daiga 4. Konfunduię śię nędźnik 

temi tak wielkiemi dobrodzicyftwy. $.Seta 
|decznię żŻałuię, iż kiedy łafką twoią 
| gardząc, boleśći do boleśći dodawałem Cis 


|6. Zem Cię ze wfzyftkich Sił nić mito» 


wała 7. Tuż ogniftym miłości zapałem mi= 
łnię Cię. g. Ty wielź dobrotliwy Panie 
wnętrznośći mole, 9. Zyczęć tego, Czego 


| chcefz abym Ci życzył: 10 Oddal odemnie 


Panie coć ślę nie podoba we mnie: tua 
Wyćcłągafż Panie co więcey odemnis? 
przyfpofob mię do tegoco każefz, a rolkaż 
coć ślę podoba. = 


| Mod! sig tego dnia Za podmyzkenie Kośćieta 


Świętego Katolickiego. Pakta wypram piera 
wfzey Drabiny. Medytuy o Dobrodźicyfnach 


| Bykiche 


DZIEŃ WTORT 
REKOLLEKCYA 
- ô Zabawach: Stanu. 
OCZYSZCZENIE. 


| Sumienie sie racbuie. Naprzod: z firaw 


| Ymota pracowitego tlwazay: iężeli fprawy 
Q - twoia 


226 o Rekollekcyi Ofmdniowey l 
twoie nie były prużne? to ieft, dla refpe. 
ktu ludzkiego, aby'cię znich chwalono, 
dla nich mifowano; promowano Sc. Nie: 
oitrożnie' to ieft. pogorfzenie, y okazyą do 
pofądzania przynolzące. 3. Nieporządne?! 
to i-t, nie według czafu, mieyfca śce, nie 
fwym fpofobem fprawowane. 4. Niepa:| 
fłufzncf to ieft, przećiwko przykazaniu 
Starfzego. s. Iekkomyślne? to ieft» bezi 
porady, y -dyrekcyi Przełożonego. 6 
Pyizne? to ieit, de prożney chwały, M 
wiela o fobie rozumienia ordynowance. 7. 
Giupie? to jeft, przećrw rozumowi. $ 
Gnuśne? to ieft, z tęfkliwośćią, niechęć 
ódprawione. g. Niepotrzebne? to ieft, anl 
do chwały Bożey, ani do zbudowaała blii 
Źniego, ani do pożytku włalnego śćiągałą: 
Ce liç, yna nic iż nie przydalące. ro. Cit 
kawe? wdawaiąc ię do czegoć nie należało 
infzym tym turbacyą, y kłopor fprawuiąć 
w Swieckie iprawy z pogorfzeniem wdi- 
waiąc fię, fowtore: -Porachuy fie, iakoś Cię* 
fiki był do roboty? «chraniałąc fię pracys? 
innego robotą obćiążaiąc a fobie folguiąu, 
lubo wiefz żćś według Reguły na robot 
iet obowiązany, fotrzećie: Uwaź, laki“ 
przez miedbalitwo w jśłmnużnie” fzkody 
czynił? robotą nie wyzadzaiąc, Przełoło% 
aczo do -turbacyi, ZgroRRE e" do| 
nies | 


OTEZPE PO RY WRAZ AŃ Z 


Traktat PD. 227 
aienkontcntowania przywódząć; gnufno= 
śćią iwołą tak wiele Bracicy do takiegoiź 
niedbalittwa przywodząc, na gadkach &ce 
raczej, á Pie ra r bećie czas trawiąc,ż 
ktorego sćciffy ég u Bega czeka rachunek. 
Piczwarte: Rozw 2, z iaką pracą, y trudem 
człowiek Świecki nabywa pożywienia” a 
ty w Winnicy Chryftutowey proznuiąć; 
fchadzatęc, prac do chwały Bofkiey, y po- 
ratówania bliźniego należących chroniąc 


fię, wfzelką w życiu wygodę mafz; boy 


fię aby ten chleb ktorego za grzechy lit: 


„dzkie: niegodnie pożywafz, w śmiertelną 


duizy tweynie obroćił fię truciznę. Popiate: 
z [praw żymota bozomyfl nego. PrZypomniy fobt2, 
1. żiakiem niedbalftwóm do fpowiedźiś 
fig gotował? 2. Jak oźiębio za wyftępki 
uznane żałowałes: 3. lakoś fłabe czynił 
przedsięwźięćia chronić fię grzechow! 4: 
Jako picdbałe firzegteś fię przefzłych oka- 
zyi do grzechu ciągnących, y owfzem [a= 
meś ich {z ükat. Popofie: zmay-q. iak nie- 
dbałebyło twoie do Kommtnij S. przygo- 
towanie? 2. iak ożiębłe przy przyjęciu 
Nayśw: SAKRAMENTU nabożeńftwo? 3: 
Jak ledaiakie po Kommunij Se dziękowanie 
Pyfiodme: Przypomniy [obie 1. © iakimeś 
rozetwaniem y  ńiedofkonałośćjami mo- 
dlitwy  twoie Medytacyć; Rekollêkcye, 
Qa ; CZyta- 


Ki 
| 
s 
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258 o Rekolekcyi Ośmdniowej - 
Czytania: y inne nabożne zabawy, odpra] 
wował? 2. Jakoś ćięfzko-Boga przy Moj 
dlitwach twych obraźił niedbałą uwagą | 
znaczncy częśći Paćierzy, opufzczeniem, 
przerywaniem przez śmianie, gadki Só! 
roftargnieniem czafu. opoznieniem; y inne: 
mi niedofkonałość:ami. | 
OSWIECENIE, Duf a tak nauč zona moi; | 
, 1. Przyznawam Nayfłodfzy JEŻU, żeś | 
obfitym wylaniem Przenayświętfzey Krwit. 
twoicy, ł4lki SAKRAMENTÓW Swiętych, 
fptawił; 4 ia niewdźięczny te łafki lądaia-| 
kom fobie fzacował, 2. Wiem Naymillży 
M JEZU; iż nieftrudzoną farygą uśilnie w 
U Ogroycu modliłeś fię, aż do pocenia fig] 
krwawego, za zbawienie dufze moiey; à iā | 
gnuśny y ofpały ùa mcdlitwie zoftawami | 
3. Wiem Odkupicicln moy, żcś z cięfzką | 
pracą fprawę odkupienia dufze moiey od- | 
prawował, á ia niedbale owłafne moie zba: 
wienie ftaram fię. 4, Ach! żałuję ferde- | 
cznie, iżem wiele fpofobnych okazyi do 
nabycia fobie zalfług opuścił! g. Doiakiey: 
bym był przyfzedł dofkonałośći, gdybym 
był tak zbawiennego nie opufzczał nat- 
chnienia!. 6. Teraz, (acz nierychło) 
uznawam Bofkie natchnienia, mię do do* 
fkonałośći prowadzące, przedtym odemnie 7 
Wwzgardzone! witydam fię moley niewdźię+ | 
CZNOŚĆI, 


v 


Traktat F ; 029, 
czności, Złączenie. 1. Panie, comi każefź 
czynić, oto gotow fiuga twoy na głostwoy 
2, Naucz mię Panie pełnić wolą twoig. 3< 
Ziednocz mię nierozdźielnie z f0bą, zwią- 


, fklem gorącey modlitwy. 4. Natchniy 
dufię moię duchem nabożeńftwa, abym 


Cię godnie chwalić mogł. 5. slubuię, y 
nieodmiennie ftanowię poftępować wufta= 
wicznym gorącey miłośći ćwiczeniu, 
w fkuteczney nabożeńftwa pilnośći, w czę= 
fym odnowieniu intencyi y obecności 
twey, w fpoleniu fig z Tobą przez ducha 
naboieńftwa. 6 Pośil _Nayffodizy JEZU 
zgłodzoną dufżę moię, pośilnym ducha 
nabożeńitwa poka'mem. 7. Otocom pos 
winien Bogu (nie pełniąc przykazania lev. 
go) Bliźniemu ( nie miłuląc go lako ślebie y 


oddaję; com złego uczynił, odwoływam; 


com. dobrego opuśćił, nagradzam; com 
niedbalitwem zeplował, poprawiam; com 
złym przykładem zefzpecił, oczyfzczam. 
Nayfodfzy JEZU w łaźni Krwie: twoiey. 
właźni boleści (kruchy moiey y miłości 
ku tobie. 8. O Cycze naymiłoślernieyfzys 
day to abym godne owoce pokuty S. czy” 
nit, y wyftępki mole ffufznym umartwie= 
niem karał! Modi tie tego dnia za roza 
krzemienies y rozmnoženie Zakonu SmietEa 
go. Pakta wypraw. Drabiny drugiey, Rozmy= 
3 


ślay oGrzechach Q DZIEN. 


220 6 Rekollekcyż Ofmdnioweya 
DZIEN. TRZECI 

REKOLLEKCYA: 

z ftrony ślubu pierwfzego to iet Poftu=| 

{zeń twa. 

CCZYSZCZENIE. Sumażenie fie rachuiej | 
1 Uważay: 1ż lubo przez śiūb pofu: | 
fiońttwa Czartaśśię wyrzekł, przecię ie, | 


dnak ofpałe iego podufżczeniu, ktore cię | 
do włafney woli. y rozumienia ćiągnęły y. | 
ciągną fprzecłwiałes śię, y fprzeciwiafz, | 
2. Racbuy fie iakof wiele uflavit od poftuf ene | 
fima mzęledem Boga: 1. Gnuśnie przykaza-/ 
nie iego; y Reguły 5: pełając 2- Natchnie« 
niom śię Bofkim fprzećiwiałąc, albo ię) 
odrzucałąc abo ofpale przymuiąc. 3. Rax| 
dami Bofkiemi gatdząc. 4. Łaiki, ktore» | 
mi ferce twoie Bog na Módytacyach, y in= | 
nych modlitwach oświecał , niedbale 
szyimuiąc. Powtore przećini Namiefinie0- | 
wi Bofkiemu: t fak wiele razy rozum 
fwoysy wolą nie poddaląc pod wolą ro: 
fkazniącezo Superyora 2. Jego przykaza: 
niem gardząc 3- Rofkazanie, nie z miłości, | 
rzećiw Panu Bogu. ale 2 boiaźni karania: 
abo konfuzyi przyimauiąc. 4: Zmruczeniem. 
woli {wey częftokroć wolą Superyora pel- 
niąc. $. Przy fwoim zdaniu: z pogorfze- 
niem infzych, prźećlw Przełożonego ordy" 
nacyi uporczywie ftoiąc. 6, Uważau: żeś 
wiele 


 draktat. Fe : 231 
wiele rzeczy czynił, nie dla tego,żeć by: 
ły nakazane, ale żeć się podobały. Jako 
ochotny byłeś do tego, co śię dźiałc we- 
dle twego upodobania; á jak  cięfzki do 
tegO; Co się fprzećiwiało voli, y chęći 
twej. 7. M [pomny: gdyć co rofkazamo, ia“ 
koś parzekał, mruczał, krzełcżonego por 
ądzał, innych do fzemrania przywocził? 
zrofkazaniaś śię chorobą» niefpofobnością 
y innemi nieprawdziwemiracyami | ktore 
Bog fądźić hędźiej wymawiał. 8. Porachuy 
tie: iezeliś (zapommiawizy. ślubu Foffufzeńs 
ftwa) napomirąnia Przełożconego, oTdyna: 
cye Zakonne, uftawy I eguły, lekce fobie 
nie ważył, onych nie fuchał, y przećlw 
nim pie czynił? 9. Jeżeliś z mieylca, z 
Przełożonegos,. Z trzędn.y do. czego cię 
aplikowano kontent byłřjeżeliś racyi [chcąc 
woli {wey dogodzić | zutratą dufze, na 
uwolnienie fię. nie wymyślał 
OSWIECENIE. Du/za nauczona mowi: 
3. Wiem Panie, ze wfzyftko fworzenie:; y 
bezrozumne, Tobie * Stworzycielowi far 
memu,bez fprzeciwianią śię y na rayraniey< 
fre fkinienie ieft pofufzne; á ia rozumem 
od Ciebie ozdobiony. niewolnik twoy; tak 
wiele przykazania nie pełniąc, niepoffu* 
fznym pokazałem śię! 2. Przyznawam.Bos 
że moy; iż rzecz .ieft bezbożna, yy piebe- 
śpieczna 
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śpieczna być pofłufznym nieprzyiaćielowi | 


dufznemu, lego namowy [pogardźiw(zy| 
radą twolą ] Ruchać, com ia, [ ach niefte«| 
też | tak wiele razy Czynił! Widzę iż ten 
podale rękę zdradźicielowi, ktory umyką 
Nauczycielowi. z, Wiem dobrze, iż przez 
pofłufzeńltwo, dufza moia, zwiąfkiem zga: 
dzania fię, zwolą twołą śćiśl: iednoczy fex 
ktory ia tak zbawienny związek, wielę 
- razy móin niepołu'zeńitwem roz*rwa< 
łem! 4. Wftydam fię Nayitodfzy JEZU, 
gdy Cię nie tylko Przed wiecznemu: Oycą 
bardzo przykry gorekicy Męki Kielich da 
pićla podaiącemu, ale też bczbeżnym Sę- 
dźiom, (rogim katom, wzgardzonym by: 
celom ażdo Krzyżowey śmierdi po.łutznega 
widzę! ktorym w obnażeniu z Sukienki. w 
obleczeniu na pośmiewiiko purpurysw przy 
wiązaniu na ćięfzkie biczowanie do słupą, 
w koronowaniu ćierniową koroną W niea 
śleniu Krzyża w podaniu rąk y nog na przes 
bicie, zochotą posłufzny byłeś; aia zapaź 
miętały grzefznik, nie tylko v Rądach ale 
y w Przykazaniach twoich do zbawienia du 
{ze moleynależących, zaćięto upórczywy 
zoftałem: f, Przyznawam,iż Przełożony 
ieft Namieftnikiem twoim, y kto nim gar- 
dzi; tobą gardzi, 4 coż to zajwielka rzecz 
gdy ia proch, y owfzem marność dla Bo: 
gá 
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a człowiekowi fi: podłaię. ponieważ Bog 
SPrzechmozący:-Małeftaru niedoftępnez0 
ftawfzy fę człowiekiem; człowiekowi mi< 
zernemu dla mię pokornie fię podał, y aby 
nie ftracił posłu/zeńltwa, tralił Żywot. 
ZŁĄCZENIE: Gotowe ferce moie Bor 
że, gotowe na wfzyftko rofkazanie cwoleż 
2. Wfzyftko chcę złe cierpieć, nic nie 
chcę z:ego czynić na wieku dla cisbie 
Boże moy! 3: Spraw to dobrotliwy Bo< 
że abym był niewolnikiem, y podnoż= 
kiem Maieftatu twego Swietego. 4, Spraw 
too Panie abym ia wfzyftek, całemi ftaa 


| mi, y wfzelkiemi fprawami moiemi ufu- 
| gował Ci, na wychwalenie godności two= 


tey. s. Spraw to, aby iedyna myśl molá 
otym tylko była część chwałę: y ufugi 
Tobie oddawać: 6. Przyfpofob mię Pa- 
nie abym był pofufznym. Przełożonym 
moim, bez żadnego uporu, abym dla mis 
tości twcy, nie tylko przykazania: ale y 
rady ich wykonał, 7» Dobrorliwy JE- 
ZU, teraz na zawfze poftanawiam: Prze- 
lożonego. y nayoftrzeyfzego naymnieyfze 
fkinienie wypełnić, naytrudnieyfzęmu ra: 
fkszaniu, bez wymowki, dofyć czynić ni= 
czym fię nie wymawiać, naylichfze ufu: 
gl'odprawować. 8. Panie, niech fię wys 
kona wola twoła ma mię, y we wizyt- 
kich 
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kich. tak iako, Ty więfz, y chcefz, tak ią | 
też chcę. o. Przedwieczną. mądrości o- 
powiedz mi co mi każefz czynić dla Ciex | 
bie. 16. Pofłufznym chcę bydź każdemu. 
tworzeniu, polłanowionemu od Cie: 
bie, dla Ciebie. 11. Panie, inż naymniey* 
fźego głofu Przełożonego Huchać chcę, 
abyś mię. w oftatniey zoftalącego potrze- 


bie wyfiuchał 12. |] EZ U, przykładem 


Twoim. ftaię fię pofłufznym aż do śmier- 
ci a śmierci boleści: utrapienia, y Krzy* 
ża. 13 T[użaa wzor FRANCISZKA (58, 
chcę bydź związdny wrękach Przełożo: 
nego mego; albowiem Panem moim left 
14. luż pod nogi Przełożonęgo rozum, 
y wolą molę podrzucain, niewolnikiem 
iednym ftawam fię: > 
Modi fle tego dnia Za całe Ghrześciana 
fimo y za pokoy miedzy Pany Ghrzęjciań fkie- 
mi, Pakta wypraw trzeciey Drabiry, Mex 
dytuy o mizeryach. 
DZIEN GZYWARTT 
REKOLLEKCYA z ftrony drugiego. 
ślubu, to left Uboftwa. 
OCZYSZCZENIE, Sumnienie fe rachnie, 
Nabrzod umążs lakoś śwłatem, y lego mara 
nościami wzgatdził ? Pomtore:. ieżeli ubos 
ftwo Ewangelii Swiętey kochafz? to tefl 
Teżeli fię ciefzyfz że dla miłości Bofkiey 
nic 
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mic nie mafz? ato: Ie Nieprzywłafzcza= 
jąc fobie nic, y mie fądząc za {woje 2. 
Zadncy rzeczy drogiey wydworney, zby= 
teczney mie pragnąc. 3 Temi rzecza- 
mi ię tylko kcntentuiąc: bez ktorych żyć 
piemożefz awydwornieyfzych nię „żądając 
. Y potrzebnych rzeczy nie miawfzys 
nie turbuląc fe 4. Nie ckliwie, ani z 
pogorfzeniem ludzi Swieckich rzeczy po= 
trzebnych rabywaiąc; nabyte bez miłości 
trzywaląc: ©, Oftrzeżćnie ich wielkiey 
pieczy nie czyniąc- GZ Straconvch þar- 
dzo nie żałuląc. 8: Ufności w Pofkiey o= 
patrzności, z (trony dodawania rzeczy, po- 
trzebnych, pokładaląc » 9. Gdy rzeczy 
potrzebne Starfzy weźmie, nie ftyfkuiąc: 
ło, Nic przed Przełożonym nietaiąc y 
nie ząpieraiąc. u. Nic bez dozwolenia 
fta:fzego nie nabywając, 4lbo biorąć, albo, 
chowaiąc albo dodałąć. Fotrzecie pora- 
chuy fe: Na lakieś obowiązany uboftwoj 
iż nie tylko wofobności, ale y wogulno: 
ści, nic fwego mieć nie możefż. 2. Les 
bracki przyłąłeś żywot, żebrać fię mie 
witydź. 3. Na ftole Chryftufowym zo- 
ftaie(z, wykwintow wpokarmie, y wnapo* 
iu nie dopomagay fię.. 4.  Na-Prowizy: 
puściłeś ię Bolka, a gdy fię fantazy! twey 
nie dogodzi, ftyfkuiefz. se w potrawach 

fmaku, 


ł 
| 
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fmakus nmiepofiłku,  fzukafz, 6. Przy | 
ftole lekarzem y Aptekarzem, ( fądząc po: | 
traw fkutki ) zoftaiefz. 7. Innych do | 
fzemrania [ żegrube potrawy, nie {ma 
czne, że kwaśno, że zle gotuią )przywo=: 
dzifz. g.  Zebrakiem ftawfzy fię, iako | 
Pan żyć chcefz, 9. Wiefz, iż Przeło- | 
żóny żądnych dochodow nie ma, y mieć 

nie może, aty ponim doftatkow wyciągafz | 
Io. Patrz, iż nie na Przełożonego ale ną 

Boga Prowizorą twego naftępuiefz, ślub 

uboftwa gwałci(z, młodizych gorfzyfzą 

Qyca twego fmucifz. 1m. O, iak wiełkie 


_Cudowiikoi uboftwo bez niedoftatku! o, 


iak ftrafzney, naganne kłamftwo, ieft głę+ 
bokie Ewangelickie Bogu ślubować ubo. 
ftwo, á Panfkiego; doftarniego, afektować 
życia” 12. Co zanagrodę odnieficfz, ie- 
żeli zaraz potrzebie wygodzifz? w czym 
uboftwo uczuiefz, ieżeli niedoftatku cier” 
pieć wzbraniafz fię? Oświecenie. Dafa. 
oświetona mowi. 1. Wiem Nauczycielu. 
moy, żeś Ty będąc bogatym. y-źadney: 
rzeczy nie potrzebuiąc, żebrakiem y wys 
gnańcem na tym świecie dla mię ftac fię 
raczyłeś,,ała nędznik y nagi, mam że fig 
oiakie rzeczy fiarać? z, Dofyć mam Nay< 
fiodfzy JEZU pociechy w uboftwie moim, 
kiedy wielkość uboftwa twego pilnie ns 
waą 
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| ważać, y iego uczeftnikiem zoftawać będę? 
| 3. Witydam fię Zbawicielu moy, gdy cię 
| Krola nad Krolmi, Fana nad Pany przy 
' Narodzeniu Nagiego, żyjąc ubożuchne= 
| ĝos przy Krzyżu obnażonego, na Krzyżu 
praghącego y iedney krople wody upro* 
fié niemogącego uważam! Ia zaś nie kons 
tentuiąc fig potrzebie fłużącemi potrze= 
| bami zbytecznych rzeczy tak wiele razy 
pragnąłem! 4. Ach boię fię cięfzkiego 
a fprawiedliwego Karania twego? gdyż 
wfzkole umńarcwienia y uboftwa, Qycow= 
fką twoją opatrznością Z ktorey mi dofta= 
teczne pożywienie daiefz pogardziwfzy;, 
tákiey wygody pragnąłem, iaką zaledwie 
na świecie mieć bym mogł ! Mufiałbym 
clęfzko pracować na pożywienie, a przes 
tiębym był tak wygodnego, y ztakim pos 
kolem nie miał; tu podawfży ię na u, 
| boftwo, na ,naymnieyfzą ftyfkuię ńiewys 
 gódęr 6. Wyznawam niedofkonałość 
moig, ktotey fię wftydzę 1ż obowiązany 
ślubem uboftwa, prawdziwie twolego us 
boftwa nie naśladowałem | 6. Wiem iż 
uboftwo Ewangalickie dziedzicami Kro- 
letwa Niebiefkiego ftanowi, ubogiemi 
wrzeczach czyni, W cnotach wywyżfzas 
t mo ziemie żylących w prowadza a ia nim 
gardziłem| Złączenie z. OJ EZu 
Nay- 
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Najubożfy,<iuż cale umieram światu y 


marnościom iego; á żyję Tobie? 2. Cie-| 
8 yię | 


' fzę liç ż tego, że Cię ubożuchnego naśla.| 
duię. 3. luż mię mic od uboltwa twe] 
go nicoderwie. 4. [uż fię rezolwuię dla 
miłości cwoiey, y znaywiękfzego cieszyć 


uboftwa. $. Wizyftko; cokolwiek obłū- | 


dy świat ma odrzucam, y poczytam dlá | 


Ciebie jako gnoy y błoto. 6. Odna- 
wiam gorącym affektem uboftwa mego 
slub. 7. Nie pragnę infzych fkarboów, 
tylko Ciebie Nayiłodfzy JEZU! g. tyś 
nieofzacowanym fkarbem moim. Tyś bo- 
gattwa moie- Tyś dobro moie, Tys JE- 
£U .roikofz moig 9- Bądź JEZU wfży» 
ftek moim; á ia twoim. 10. Niech mió- 
brzydną Fanie wfzyftkie marności, á niech 
mi będzie wdzięczne twoie uboftwo dl 
Ciebie, 4 Ty JEZU nad :wfzyftko u, O- 
lak mi śmierdzi, ziemia gdy ma Niebo pa- 
crzę! 12, Panie niechże mi fmakuią o- 
drobiny chleba, z ftołu ffug twoich fcho* 
dzące. 12. Dáy. Panie łatkę, abym nay* 
podleyfzą potrawę naygrubizym, y nay’ 
wytarfzym Habitem, nayproiłfzą Celą 
z błogotffawietftwem, twoim kontentował 
fię. 14. Praguę abyś mi nieprzyjemne 
potrawy, żołcią twolą zaprawiwizy, ocu* 
Krował. Modi fie tego dnia ga jDykorze* 
nienie 
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nienie Heretykow, y Pozznow Pakta wypraw 
Czmartey Drabiny, Medytny o Fmieror. 

DZIEN BIĄTT 

REKOLLEKCYA z ftrony trżeciego 

slubu  Czyftości, 
OCZYSZCZENIE Sumnieńie fie rachułe. 

Naprzed uważ> iákoś fię ofpale fprze= 
Ciwiał czartu? 2» akos leniwie w po- 
rufzeniu zmyfłow do Boga. fię podnofił; 
jezeli fię myslami nieczyltemi bawił! 4a 
Takoś przypadałące myśli odrzucał: Şe 
leżeliś na nie niepozwolił? 6. Ieżeliś do 
porufzenia ciała, albo konwerfacya. nie- 
oftrożną zkim albo mową nieprzyftoyną, 
ślbo pokarmu y napolu zbytnim pożywa= 
tiem, albo oczu poglądania nieoftroźną 
ciekawością, albo intzym ipofobem öka- 
tyą niebył? 7. leżeliś nie mowił fow 
mniey poczciwych z pogorfzeniem infzych? 
$. leżeliś bez potrzeby nie czytał, albo 
nie fłuchał coby porufzenie zmyfłfow 


| fprawiło 9. lakoś z cięfzkością pofty; nie 


fpagła. y inne ciała umartwienia przył: 
mował. Powtorc porachwy fie: 1. laka by= 


| ła myśli cwey czyftość? 2. laka umar- 


twienia zmyfłow ochota? 3. Taka w fo- 
wach przyftoynośćł: 4. Jáá w konwerfa- 
cyi zświeckiemi. y orzeczach świeckich 


| oltrożność! gs laka wfprawach SRR 
„da 
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6. lakie zmyfłow umartwienie? 7. Takiej 
ciału {wemu wygodami wiedzeniu y w| 
piciu pobłażanie, 4mało albo żadne ue 
martwienie. g. Anielfką pragniefz. choa | 
wać czyftość, a do konwerfacyi z Świeckiće 
mi udaiefz fię: wiedz iż te ią lepem, al | 
bo fidłami na dufzę twoię 9, Uwáż lak 
'częfto- ciekawym okiem; nieoftrożnym 
| uchem; nieuczciwa do dufży twey zakras 
a dta fię myśl, ktorá glans czyfłości pomas 
wh zała+ 10. Skarzyfż fię w Modlitwie n4 
||  dyftrakcye, a fam ich konwerfacyami 
i przyfpofabiafz, 1r. Opuść przyjaciół, 
krewnych &c, ieżeli chcefz nabydź Chry- 
fufa. á znim fię iedynie ciefzyć. Tai 
Wyrzekłeś fię świata, czemufż fię do 
światowych tak garniefz ? Swiat to znać 
od ciebie uciekł, nie ty od niego; gdy go 
"fzukafz. Oświecenie Dufa nauczona mowia | 
1. Wiem dobrze Boże moy, iż iedy* 
nie czyfte myśli kochafz., 2, Wiem iż 
Czyftość ieit godnością iy ozdobą ciała 
nafzego; ktorą tylko odnierozumnego 
roźniemy fię bydła, i Czyftey Anielfkiey 
maturze podóbnemi fię ftaicmy. 3. Przyć 
znawam dobrotliwy JEZU, iż nieczyśch | 
nayciężfze y -naywięklze przy Męś | 
ce twey zadali Ci bole, śżebyś ich fpro« | 
{ność naydrożfzey Krwie twoiey łaznią 
obmyt 
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| obmył. 4. O JEZU zbolśły, ile plag ty- 
(le kzykow, ile kropel Krwie; tyle fow, 
(ile ran, tyleuf, ktorymi Nayiłodfzy JE- 
| ZU dulze moiey profiiz, aby od tey myśli, 
od tey wygody, od tey albo owey rolko- 
lzy &c. odłtąpiła” Y mam że ták zbá- 
wienną Boga mego proźbą gardzić? $$; 

Zbawiciel moy wifi zraniony, zbolały, na- 
gi na.Krzyżu, á ia mam wygody iakiey 
fzukać ? bron Boże, nieprzyzwoita, aby 
pzy głowie cierniem zranioncy,członek, 
tefi Guga Chryftufow miał wrolkofzy 
zoftawać? 6. Uznawam iż gdy ciału wna= 
polu, w pokarmie, w fpaniu, &c»> wyga- 
dam, ognia.nieprzyiaciołowi ktorymby 
mię dręczył, dodaie. 7. Nicchże tedy od 
Ciebie: JEZU uauczę fię ufkramiać ciało 
biciem, głodem, pragnieniem, trudemż 
' zimnem, twardym leżeniem, abym go we= 
diugświata nienawaidząc, według Ciebie 
(kochał. g: Oak prętko -omiia roikofz, á 
lik długie, C be wieczne.) naftępnie za nie 
karanie, Złączenie 1. Boze moy wolę 
umrzeć; amzeli funmienie zmażąć z. © 
Czyftości ! o ferca niewinności! pragnę 
Cię, miłurę Cię! 3. Ty Panie ferce czy- 
Res y ciało niczmazane [praw we mnit, 
) zachoway. 4. Brzydzę fię wfzelką my- 
Ś1 gieczyftością: przed dobą dla Ciebie. 
: R $. Day 
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$. Day mi Panie czyftość nienarufzoną. 
6. Stracham fię grzechow zielefnych; abym 
mogł wiecznych upałow uyść ża nie. 7. 
Odkupiciela moy,zaley we mnie Krwią 
twoią przenaydroz(zą upał cielefny; aby 
we mnie zoftawała cnota Czyftości. 8, 
Oblubieńcze Niebiefki; Tobie (amemu od 
tego czafu zalecam dufzę moię: 9 O 
ktożbymi to dał, abym w niewinności y 
uk | czyltości ferca, Ciebie miłował, Ciebie 
A nabył; z.Tobą fię ziednoczył 1 10, Panie 
Hie oślep oczy, ochrom nogi, odeym ręce, 
oddal fłuch, jeżeli wiefz żebym Cię miał 
niemi obrażać. 11. Niechże wfzyftkim. 
zmylłom umrę, abym Ci wCzyftości żył. 
12. Panie wfzclikie niewczaly, oftrośd 
żywota przyimuię ; abym Ci ciało za nie- 
pokalaną ofiarę, oddał. 13. Mnie świat. 
ukrzyżowany ieft, a ia światu. | 
Modl fie tegodnia za Dobrodzije, y Przye 
żacioły Brackie Pikta wypraw piatey drabin) | 
Meadytuy o Sadzie oflateczaym. 

DZIEN SZOSTT 

REKOLLEKCYA z ftrony cnoty Pokory 
OCZYSZCZENIE Sumienie fig rachuice| 


Naprzod uważ; 3. Harde myśli o fwo- 
ich w Zakonie poftępkach, ftarfzeńftwie 
między Bracią. 2. Ghbciwości, do naby ći4 | 
urzę 


zo Ra 
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" iirzędów y oinfzych matnośśich, 8. Dary 
1 Bolkie, ktore cię do takicy oficyny, aibe 
| dofprawowania iakich rzeczy fpofobnynt 


| 
) 
i 
| 
1 


s 


| 


i 


i 


czynią fwoiey włafney przypifuiąc dziels 
Mości. 4. W każdey rzeczy ód Braci pos 
chwały żądaląc. a ieżeli zganili! turbuiącć 
fię. 5, Słpwa prożną chwałę wyrażaią- 
te, z pogorfzeniem ftuchaiących mowiąc 
6, Włatną fławę z krzywdą drugiego, ála 
bo kłamftwem promowuiąc. 7. Dla o> 
brony fwey ffawy, z drugiemi fię fprze= 


i| Czaląc. 8. O Bracicy zle rozlimieigc. 9e 


Iniżych dobre wewfzyftkim powodzenie 
żeby 1ch drudzy miłowali, promowowa= 


i, znienawiścią przyimuląc, y zich upad- 
i 


us y utrapienia ciefząc fig, Powtore pr zya 
(bomniy fobie. 1, Iaka cwoiń była inten= 
(Ja w dobrych uczynkach? 3, lakie u- 
 podobanie, gdycię chwalono, 3. laki nie 
imak, gdy cię ganiono? 4, Jakoś lekce 
(Ważył cudzą fawę ganił cudze fprawys 
talenta, Śzc. s, Jakos fzanował Przełoa 
 żonych. 6. Ieśliś oich fpriwach nie (zem= 
t? 7, lakos fobie lekce ważył Bracią: 
#cičbie wywyżfzał? 8. Wízkole wzgar= 
dzonego y pokornego Chryftu(4, animufz 
 Pkazuiefze 5, Parentelę wywodzifz, 0- 
korey świat nie fłychał 10, Dowzgardy 
|Mayfzedłfzy chcefz bydź poważny. ai 
i R2 iwoich 


| 
| 
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fwoich wzgardzonybyśbył. 1. Zagrıe 
błeś ftarego człowieká z pompą iego 
przed: fortą na coż (mrodliwego trupa ri 
fza(z: 12. Oiak cięfzki bol Miftrzowi iak 
wielki wftyd wfpołuczniom *zadaiefz? 13.) 
Staray fię raczey przez wzgardę - bydi 
Herbownym Chryftufowyń, i4. Bracie 
będąc niczym z nićzego fi chełpić niej 
możefż, zaczniefz bydz czym, gdy fię ni 
czym bydź poznafz. Oświecenie Dafi 
nauczona mowi. 1. Dziwię. fię Krolt 
Nieba y- Ziemie głębokiey twey pokorze! 
gdy Cię tak, częlto wyśmianego Koron 
cierniową na wzgardę ukoronowancgo 
łarkiem, ktorym Stoły Ścierano, na pa 
śmiewiiko obleczonego, nąd Łotra Ba” 
rabbifza wzgardzonego, . między torra- 
mi na fzubienicy Krayzowey zawiefzonćj 
go y innemi niezliczonemi kontemptami 
obelżonego, fobie przypominam, 4 to 
wfzyftko Naymillzy JEZU na żniefienić 
hardości+moiey podeymowałeś! 2: Wiem 
dobrze jak fię cięfzkosbrzydzifz pylzać” 
mi, hardym ich zamyfłom fprzeciwiańe 
fię, pokornym zaś łafkę woię daiąc. 3 
Uznawam, iż tym wizyftkim cokolwiek 
wpoważeniu ycenie Świat Ma; Tyś wzgać 


_dził, a czym fię świat brzydzi: toś przy” 


nayści 


iął. Obrałeś fobie za boga&wá: £ 
śleye 
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| deyfze Uboftwa za godność, wzgardę; za 
' rofkofzy Mękę, za fawory y przyiaźń ludz 
) ką, nienawiść, y pośmiewifka, 4. Wy- 
| nilzczyłeś fię famego Boże z niedoftępne- 
| go Mójeftatu, 4by uczył fię upokarzać czło. 
| |włek, ktory left ziemią; Yy owizem ni- 
| czym? 5, Panie JEZU, naktorego Imig 
' wizelkie kolano upada, Niebiefkie Ziem- 
t| ikie, y piekielne, między łotrami fzubie= 
| wieznikami chęefz bydź policzony; 4 ia 
l marność nad marnościami, mam ofobie 
! wiele rozumieć! Ey byłaby to nieffycha- 
" na pycha, abym tam gdzie fię naywyż= 
fza doftogmość, Bog Wcielony: upokarza, 
» człowiek, ktory ict robakiem iednym, 
miałby fię wynofić. 6. Zwyciężyłeś 
| JEZU moy, zwycieżyłeś pychę moię głę= 
"| boką pokorą twoją! 7. Już teraz mar: 
* ność fwolę; nikczemność, y niedofkona- 
l łość uważam, fpofobność moię do wfzyft* 
kiego złego poznawam ze wfzyftkiego 
tworzenia nayaędzniecyizym naylich- 
kym, nayniepotrzebnieyfzym. naygłup= 
fzym y nayciężfzym grzefznikiem bydź 
| fię uznawam 8; Przetofz nie tylko mię- 
A dzy ladzmi, ale y między  wfźyftkim 
> tworzeniem, wgłęboką pokory unizo- 
j (ność; przez poznanie lebie famego, po- 
J nurzam fię. 9. Godzienżem ia: Panie, żeś 
; mię 
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mię na podobieńftwo, fwoię tworzył, żel 
mię Krwią twoią odkupił żeś mię przez po. 
wołanie do Zakonu S. między wybrane po: 
liczył, żemię niegodnego. niewdzięcznego, 
do tąd łafkami twemi potwierdzafz? ro, 0 
gdybys te talenta naywiękfzemu łotrowi! 
dał, iakonierownie ochotnieyciby fłuiyh 
goręceyby cię miłował ,pilnicy odftugowałt 
Złączenie. 1, PanieBoże moy, oddaięć część 
y chwałę pokłon Bofki Tobie famemu nalea 
zący, wfzyftkiemi fitami moiemi. 2, Podaięc 
fię wiecznie na wfzyftko. 3, Wynifzczam fię 
przed Maieftatem twoim, y przed wfzyft. 
kim tworzeniem, dla Ciebie, wfzyftkie. 
mi fiłami, 4. Nie ufam fobie, 4 w To. 
bie wfzyftkę ufność pokłądam, wfzyftkie 
łafki, y cokolwiek fię we mnie dobrego 
znayduie, tobie przypifuię, y przywracam. 
fobie fwole nikczemność zoftawuiąc. 4, 
Iako naygłębiey upokarzam fię pod 
Wfzechmocną władzą twoię, y -pod wła«, 
dzą każdego ftworzeniá dla Ciebie. Mod 
fie za zatmardziałe, węrzechu leżace Pakta 
wypraw Drabiny Szofiey Medytuy o Piekle, 
DZIEN SZŁO DMT 
REKRGLLEKCYA o Cierpliwości! | 
OCZYSZCZENIE Sumnienie fie rachuit 
Naprzod umważ lakoś niećierpliwy. byłć | 
myśla, fiowem, Znakiem. } uczynkiem wyślą: 
BE. Ie- 


| 
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1. leżeliś iakiego gniewu. chęci dozem- 
fty, życzenia niefzczęścia cjefzenia fię z 
| bliźniego upadku. y- innych rankorow 
| wfercu przeciw bliźniemu niemiał. 2. 
Teżeliś żarliwie naymnieyfzey urazy mścić 
fięnie pragnął, 3. Icżeli gniew (poftrzegł= 
| {zy ) zaraz ż [erca wyrzucił? Słowem. [e= 
żeliś Rowem zelżywym żarliwym gorą- 
 cym,odpowiadaiącym ufzczerpliwym, na 
bliźniego naftąpił? Znakiem: leżeliś gnie- 
wliwą twarzą mrukliwym okiem, zgrzy* 
| taniem zębow zmóśr(zczonym czołem, y 
| innemi gniewliwemi, y odpowiedałącemi 
| znakami; rofpalenie cholery, na poturbo= 
wanie, poftrafzenie, albo zgorfzenie bli- 
timiego; nie pokázał? Lczynkiem Teżeliś 
iaką krzywdę; zemftę, fzkodę na fławies 
y lakie inne gniewu fkutki bliźniemu u- 
czynił? leżeliś przeprofił, albo ieżeliś. fię 
nie dał przeprofić? Pomtore Przypomniy 
| fobie umartwienie włafego rozumu y włafney 
woli? Xto względem Pana Boga Przełożon 
wych y inKych. WMzęledem Bogaj lznay t. 
ziakim fprzeciwianiem fię woli, y ziaką 
niechęcią przeciwności na cię od Boga 
 dopufżzczone przyimowśłeś? 2- zak cię. 
fzkim umyfłem pofty, niefpania, na ju* 
trznią wftawania prace. pokufy, utrapie= 
Ma, y inne Zakonne żywota umartwie= 
nia, 
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nia; dla Boga znofiłeśł 3. zidaką tęfklk 
wością, y uciążaniem podeymowałeś, gdył 
fię trochę nie wygodziło wiedzeniu. na 
"poiu, odzieży, y innym dożycia wczafić 
IVtzęledem Przełożonego: Uważ. 1 ziw| 
ką niecierpliwością upokarzania, konfie 
zye, ftrófowania y infze Ovcowifkie, il 
żbawićnne przeciwko defektom twoimi 
środki, od: Przełożonego przyimowałeś y 
innych podczas przeciw niemu do fzem 
Tania pobudauiłeś? 2. Jakoś. gdyć we 
dług myśli twey wykwintowney nie w 
czyniono. przeciw Superyorowi fzemrał! 
Wzęlędem bliźniego: Umaga r Tako nie 
cierpliwie wzgardy, óbmowifka ufzczy) 
ki, naśmiewifka. ( czafem z nieoftrożno! 
ści, albo, z poufiłey przeciw tobie przy! 
chyłności) tobie uczynione, znofiłeś. "l 
Takoś prętko o nieprzylaznym przeciw 
fobie bliźniego affekcie, z małego, & czej 
fem, zzadnego podobieńf wa podeyźrze 
nie brał > 3, Tik nieprzyjemae, y zie 
ką niechęcią uciążałeś fobie niedofkani* 
łości, y defekcikia 'czafem naymnieyfzó| 
blizniego; przez: co y fiebie, y brata, J 
innych do turbacyi przywiodłeś? 4. Tak 
niepotrzebne częftokroć żarliwością ftro| 
fowania karania. naymnieyfzego w Bra” 
cie defrktu F'chocłafz do ciebie nie nale" 
żało | rofpalałeś fig. Bracie 
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Bracie, fzczycifz fiębydź Uczniem Chry 
fiufowym, á iefzcześ pobożnie żyć nieza. 
czął w Chryftufie, gdy dla Chryftufa nic 
nie cierpifz albo cierpieć nie chcefz. 
Chryfłus dał nam przykład. nie rofko= 
fzy, nie wefela. ale utrapienia, zelzywo= 
ści, biczóow, ciernia, krzyża, bolow, ram 
y.śmierci, czemufz go nie nasladuicfz ? 
Ufkarzaf fie, iż wiele utrapienia cier- 
pifz, 4 gdziefz lą policzki, powrozy wię- 
zienia plwociny, bicze? gdzie fzubienica 
Krzyżowa, gdzie śmierć okrutna, ktotą 
JEZUS dla ciebie podiął? wftyday fig fty= 
fkowania twego. Oświecenie, Duffa rads 
ozona mowi. 1. O naycierpliwizy JEI, 
wfzyftek od-ftrachu drze, gdy Ciebie nie= 
winnego tak cierpliwym, fiebie zaś win- 
nego, tak niecierpli wym bydź widzę, y u- 
znawam, u- lam winien, á Tyś za mię 
na Krzyżową :fzubienicę fkazany! łam 
zgrzefzył. -á Ty za mię tak okrutnie bił- 
cezowany zoftalefż! Dzwigafz ciężar Krzye 
żowy; łużsod fan, od boleści, od powło* 
czenia. od-katowania, cale <czemdlony. 4 
fa wasymnicyfzey pracy uftaie! 3. Dzi: 
wuię fię temu Zbawicielu: mog; gdy fobie 
przypominam, iakoś fię łafkawie bezbo- 
inym fędziom, -y okrutnym katom poka- 
zał | z lakąś:cierpliwością wfzyftkie mę= 
5 ki 
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ki ponofił ziak przedziwnym. 4 nigdy) 
niefłychanym milczeniem, wfżyftkie krzy: 
wdy,zniewaci, naśmiewifka, bluźnierftwa, 
y inne obelgi przyjmował. w niczymeś fię 
nie wymawiał „ nikogoś fłowem nie obra» 
żał, ale jako cichy Baranek fkromnie | 
wizyftko podeymował! 4, teżeliś Ty Pan | 
Miftrz moy ponofił zamnie zniewagi 
policzkowaniś, pofzylkowania, na Krzyżu 
zelżywą śmierć, á ia dla Ciebie naymniey" 
ficy wzgardy, y krzywdy, nie mam przy: 
łąć. s. Fakżę to niewdzięcznie przył: 
mować będę wfzelkie utrapienia z Tobą) 
dla Ciebie? 6, Trat fię mi bydź pod 
czas fmutnym, yz pociefzenia ogołoco:, 
nym, lecz izalifz y Ty dobry JEZU. niej 
byłeś fmutnym, aż do śmierci Krzyżowey! 
Y takżeć to potrzeba było cierpieć; w| 
przez mękę wniść do Kroleftwa fwegof 4 
fa nic nie cierpiąc. bez: żadney prace, dars 
mo, mam wniść do Kroleftwa cudzego? 
ZŁĄCZENIE. 1. Zwierciadło. cier | 
pliwości zbolały JEZU: ktoryś przy Mě 
ce twey na każdy moment nową ochotą, | 
nowe co raz, 4 wiçkfż:e pragnął dla mię | 
podeymować bole, day mi tę łatkę, abym 
y ia na każdy moment odnowionym du | 
chem, ochotnąchęcią do Krzyża twego 
prźywiązany zoftawał, y Tobie we wfzy” 
; ftkich 
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 ftkich bolach, podobać fię, y konformo- 
wać ufiłował. 2. -Day mito JEZU moy, 
aby mi milfze były ciernie twoie: to iefż, 
ntrapienia, niżeli świata tego rože; to ief/, 
pociechy, y rofkofzy,. 3. Niechcę żyć 
bez bolu gdy Cię widzę tak zbolałego? 
4  Wfzelkie chcę utrapienia cierpieć na 
wieki; dla Ciebie: g. Spraw to Panie. 
| (jeżeli wola twoia ) abym obficie- dlami= 
łości twey, wylewał Krew, gdyżeś Ty dla 
| mnie (wolę tak obficie wylać raczył. 6- 
Day mi Panie cierpliwość, bez wfżelkiego 
zmyfłu (przećiwiania. 7. Naucz mię cier- 

pliwośći twoiey.- 8. Niech umrę fobies 
| áżyię Tobie, 9. Doday bol u Panie; doś 
| day ćierpliwości. To. Niechże czulę Pá- 
nie te bole w fobie, ktore widzę w Tos 
bie. m. Już od tego czafu będę miał fo- 
bie twoie Uboftwo za bogactwa, pokorę 
zá godność, ćierpliwość zá miły dufzy 
mey odpoczynek. 

Moal fe ża Konaiących. Pókta wypraw Sto 
dmiey Drabiny, Medytuy o Chwale Niebiekiey, 

DZTZYO MT 
REKOLLEKCYA o Miłości Boga, y 
bliźniego: 

OCZYSZCZENIE Sumnienie fie rachnież 
, Porachuy fie iakor ufa? w miłości wząles 
łem Pana Boga? 1. lak ozięble Pana Bos. 


ga 
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ga miłowałeś? 2. 


Tako leniwą ffużbą za | 


Dobrodzieyftwo ód Pana Boga wzięte od 


fugowałeś? 3. I 


ak gauśny do wykonania 


WA TE do przyięcia rożnych tak by- 
e 4 Jakoś Pana Boga nie Synowikį 
miłością (to icjt nie dld nrego famego pak 


naiemniczą [ toi 
| Tak częftokroć 


mi dobrodzieyftwy , ktoreć dał na chWa: 


et; dla Zaplet) | kochał 
Pana Boga obrażałeś te- 


łe fwoię. = wzgledem bliznięgo: Umażay: is 
Żeś bliźniego iako fiebie famego nie ko- 


chal. 2. żeś mu 


częftokroć powieczcho+ 


wnie tylko miłość pokazował. 3. Nie: 


fzczerym ferćem 
w potrzebieradą , 
chorobie pomocą 
tuakiem, nie zaw 


dobregoś mu życzył: 4 
wfrafunku pociechą W 
“winnych potrzebach ra- 
(ześ mu według możno 


ści pofłużył. $,  Ześ nad iego ncrapieniem| 
nie miał pożałowania y owfzem fię nie | 
ciefzył z powodzenia tego, zazdrofźcząć 
mu falki, y innych dobr iego. 6. Nay] 
mułieyfze defekty lego przed: drugiemi 0" 
„głafzałeśj z nicheś fię naśmiewał. 7. z naj 
'mnieyfzey, okazyi, podczas y nieffufzney, 
feręeś od niego odwracał. ~ Oświecenie 


Dufa nauczona m 
pizebrane miłośc 
znawam ' prawdzi 
mię z niczego 


owi: r. O żródło nie 
i naykochańfzy Boże! ut 
wą miłość twolię gay; 


ftworzywizy podobici- 


ftwem 
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Rwem tym ozdobił 2. z Niewoli Czar. 
towfkiey cięfzką męką odkupił. z: Stra. 
conego. przez grzech tak cięfzkiemi praz 
cami znalafł. 4. Zbrodniami na dufzy 
fkaleczonego» przenaydrożfzą Krwią Zle- 
czył. s. Umartego włalce tweys Iromo? 
tną śmiercią ożywił. 6- Grzefznika zba- 
wienną łalką ubogacił. 7* Wygnańca dzie: 
dzićtwem Oyczyzny Niebieikiey, przez 
zafługi męki twey ubefpieczyt. 
i1, Miłuiefz mię W zechmocny Boże. Zea» 


| tego Jerca podobiekftwa Boftwa fwego u-i 


życzaląc mi przy ftwórzenius 2 Kochafz 
mię z cafe) duf(żey Naymilfzy Synu Boży. 
Dufzę fwoię zamnie- przy odkupieniu 
kładąc. 3. Miłuiefz" mię ze wfzyftkich 
fi Przenayświęt(zy Duchu, wfzyftkie- 
go ftarania na moie ufprawiedliwienie 
przykładaląc: 4> Kochafz mię w Troycy 
jedyny Boże, fiebie całego mnie niego” 
dnómu, w chwale Niebiefkiey obiecuiąc. 

ZIEDNOCZENIE «1. luż Cię tedy 
ze wizyftkiego ferca, ze wfzyftkiey du- 
fze, ze wfzyftkich fił, na wieki, nieod= 
miennie miłować obięcuię- 2. O Boże . 
żywocie; y chwało moia | o Miłości mo* 
ia złączmię z fóbą nierozdzielnie,, Peze- 
mień mię całego wfiebie! 3. Oddaię fię 
Tobie całego za ciebie całego» 4 O Niy- 

odfzy 
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fłodfzy JEZU! oto dufza moia wfzyftka 
pała, nigdy nie ugafzonym miłości przes 
ciw l obie płomieniem? Miłuię Pznżę każ- 
dego człowicka, y naynieprzyjaźnieyfze: 
go fobie, dla Ciebie? miłuię  wfzyfttko 
itworzenie w Tobze, y za wfzyftko ftwo- 
rzenie miłuię Cię, wfzyftkiemi fitami 
moiemi; na wieki wiekow Amen. 

Modl fie za umartych Paktum Oyca Smita 


żęgo FRANCISZKA wypraw, Medytuy o 


Nayjwięt[zym SAKRAMENCIE. 
AKT . Skraucby. 


| 
l 


EA = i CZy E - 10; 


Naywyżfze Dobro moje, ieden w Troy- | 
cy Boże, miłuię Cię nad wfzyftko, co| 
myśl poiąc może. Miłuię nie dla Nieba, 
lub fzCzęścia mego, lecz dla famey dobroci, | 
Ciebie Boga mego? z ktorey miłości twos | 


iey brzydzę fię grzechami: y za nie gorz: 
ko płacząc, pragnę ftopnieć łzami wzbu- 


dza wemnie taki żal twoia dobroć izcze» | 


va, ktora Niebiefkie Bramy grzefznikom 


otwiera Nicchcę Cię więcey gniewać grze: | 
chami moy Panie. Y wolę w pięklegorzeć, | 


niż zezwalać na niee Niech mię cylko 
wfpomoże miłofierdżie twoie, w ktorym 
Wfzyltka nadzielia, y zbawienie mole 
Zmiłuyże fię nademną Boże niezmietzo: 
My; [praw aby żaden grzech moy nie był 
pos 
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 ponowiony: Profżę przez Krew JEZU- 
SA, dla mię zabitego, przez przyczynę 
MARYI y Nieba całego. 
Drugi AKT Skruchy, 
Boże iedyne fzczęście ferca mego, Cież 
|ble nad wfzyftko miłuię famego. Tyś 
jumaie wfzyftko; Tyś w naywyżfzey Ce- 
nie, (am ieden u mnie, nad wizyfko itwo« 
rzenie, Ach mnie Dobroci moila nietkoń- 
czona? żeś elt odemnie kiedy obrażona? 
żałulę fzczerze, á dla twey miłości 
Ten ieft żal umnie nad wfzyftkie żałoście 
Nadzieio moia, Boże litościwy, widzifz 
fimufzone ferce, y prawdziwy żal, nę- 
|dzney dufze, odpuść, 4-łaikawie pomoż 
| ratunkiem dzielnym Ku poprawie, Amem 


| | IRĘ OLOGII 
| 2A KONN Ey 
TR A KEA FP m 
KURS do WIECZNOŚCI. 
/(Wktorym nabożna dufza lotnym bogoś 
| nyślności krokiem za Chryftufem bieżąc; 
Celu fzczęśiiwości dobiega. 
| to ieft. 
|Nabeżne rozmyślanie Meki Pana Nafege 
IEZUSA Cbryflufa, na każdy dzień Pofiu 
Czterdziefiodniowego, 
CHRY- 


256 Kurs do Wiecznofci 
”HRYSTUS cierpiał za nas, zoftawuiąc 
Bam przykład, abyśmy mnaśladowali| 
ściefzek iego Kto pragnie tryumfować z 
zwycięftwa, ten: ma iść, torem dzielności, 
męfiwa, y odwagi Hetmana fwoiego. Y | 
my ieżęli chcemy zwycięftwa, 2 nieprzyk|. 
iacioł otrzymanego, wieczną Koronę ode | 
nieść? ścielzką prac krwawych wodza na. 
fzego Chryftufa poftępuymy; wízyítek 
Kurs do Wieczności, na trzydzieści y trzy 
Mii [ wiek CHRYS1USA Pana wyraża 
iących ) dzieląc, a ochotnym krokiem po' 
bożnych afcktow z pilnego Męki CHRY: 
STUSOWEY Rozmyślania pochodzących 
co dzień iednę przepędzaymy: | 
I: MILA Chryftus w Niedzielę ztry: 
umfem od wizyftkich do Jeruzalem przy*| 
ięcy; za Krola uczyniony, za Meflyafza ob! 
wołany, tenże we Czwartek iak złoczyń:| 
ca fzukany, zdradliwie wydanyy: okrutmić | 
zwiążany, bezecnie po ulicach iako bydlę | 
włoczony, za łotra godnego smierci od | 
wizyftkich -obwołany zoftał. limaż W] 
Odmienñość świata, ktorego chwałą ich | 
wielkiego ofzukania. krotkiego trwania 
fmutnego dokończenia? 4 przeto bez odı 
włoki od świata, -iako zdrayce, wfzyłić | 
kim afektem odfępuy. +2. Umazay; i 
takim też fpofobem poczynaią fobiez Chry 
fulem 


| 
Ji 
f 


| 
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z Chryftufem źli Katolicy: ktorzy modląc 


 fię. Spowiedaiąc , Kommunikuląc, &ce 


Chryftufa za Krola fwego. Zbawiciela &c 
Ciczą temu iako Panu poddahftwo oddaią, 
wkrotce potym z Światem. zCiałem, z 
Czartem, ztowarzywfzy fię, przez zezwoe 
lenie na grzech, onego lżą na honor mu 
naftępuią y cięfzko obrażaią ftaray fię nie 
bydź w tey kompańij. 3. Uważay: iż tofz 
czynią źli Zakonnicy, ktorzy zpoczątku 


wego powołania wiele dobrego obiecu= 


iąc. Bogaczczą 24 Krola, y Miftrza (wego 


| nznawaią $c. w krotce potym wftecz fię 


obeyźraw(zy, okrutnie fię z nim obcho= 


| dzą! Staray fie nie bydź zdradliwym Iu- 


dafzem  ftoy przy Bogu, ftatecznie mu fuż 

Pomzore? Chryftus przed Męką fwoią 
odchodzi od Naymilfzey MATKI fweyż 
Y ty wprzód niż zaczniefz dzieło zbawie- 
niń twego; nim fię udafz na fłużbe Bofką, 
odfępuy wfzyftkich pokrewnych, przyla” 
ciot, Sze, Kompanij &c. nawet y ficbie 


, imego. Woli y rozumowi fwemu umiee 
| raige- Potyzecie: Chryftus zaczynaiąc dzic= 


ło zbawienia nafzego, poczynagoodgłęe 
bokiey pokory, umywaiąc błotne nogi U- 


| czniow fwoich aby nas nauczył: iż poko= 


Ta ieft wfzyftkich cnót; y dofkonałości funa 
damentem:  Zokona) Człowiecze. 1. iea 
S żel 
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żeli pragniefz wfpaniałą, y dofkonaletrwa 

łącą żywota duchownego wyitawić fabry. 

. kę? o fundamencie naprzod głębokiey po 

kory pomyśl. 2. Fidzik że Chryftus Sy- 
nem Bolkim będąc, niewolniczą na fię po 

ftać wziął abyć podał przykład głębokiej) 
pokory; ieżeli bowiem Syn. Bogu Oyci 
fpołiftotny, tak głęboko poniża {woy Mal 
jeftat, uniżaląc fię do nog podłego ‘czło, 
wieka, coż ty mafz czynić mizerny czło: 
wiecze> ktoryś ieft ziemią, y proc emi 
3. Foznamay fies y fwe niedofkonałościy 
ucząc fię od Chryftufa iż ieft cichy, Y 
pokornego ferca; 4. Pomxry żeś ieft wo] 
gnolu, pokarm robaćtwa, bryła ziemie; jj 
w zicmię fię obrocifa? przeto udaway fii 
do podłych, y wzgardzonych zabawe | 
' Poczmarte:  Pobłocone nogi Uczniów 
fwoich C gdyż bofo chodzili | umywi 
Chryftus: Nogi fpetne, znaczą affekty nio 
póżądne. Umaśay: iż tak wiele razy Chej! 
ftus twoie nogi, to tefl ftmnienie zepio”| 
wane obmywał | nie wodą iako Apolto 
łom; ale Krwią fwoią-przęnaydroż(z4, | 
zatak wielką łafkę, godne mu oddawaj 
dzięki! Popłate: Chryflus przed Wieczć: 
rzą, to iefi, przed przyięciem Nayświęće 
fzego SAKRAMENTU Ciała, y Krwi 
umywa nogi Uczniom, aby. tym natczył* 
3, iż 
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1z malze fumnienia maią bydź wprzod u> 
myte przed przyjęciem Nayświętfzego SA- 


'KRAMENiU Frzypomniey fobie, wies 
| les razy bez umycia tego do Nayświęt= 


fiego SAKRAMENTU przyftępował! 
Fofofłe Chryftus umywa nogi, nań NA 


przykład, abyśmy y bliźniego óbmywali 


nogi. to żefi - wybaczalis pokrywał SE, 


defekty, z kąd wynika miłość, 2. Nie 
tylko dobrym umywa Uczniom; ale y 


zdraycy Judafzowi. abyś fię z tąd nauczył; 


mie tyiko przyłaciołóm, przychylnym ale 


prześladowcom fwym ufługować. 
Pofiodwe: Chryftus umywaiąc Uczniam 


| nogi, pokazuie; 1% żadnego nie mafz tak 


czyftego y- Swiętego; który. luboby miał 


| umytą głowę, fo ief: intencye, umyte Tę< 


te. to refi (prawy, y konweriacyą śby nie 
miał potrzebowść umycia nog, to tef affe- 
ktow, paffyi. zmyfłów, Y innych ikłon* 
ności do złego. Poofme: PIOTR S: uftys 
fzawfzy pogrożkę. rzecze Panu: Panie me 


| tylko nogi s to łeft afekty, ale j rece, toleft 


fprawy; y głowe. to ieft, wfzyfkie. żamy - 
ky umył. Y ty Zakonńiku, ieżeli chcefź 
mieć część z Chryftufem. faray fię abyś 
miał umyte nie tylko nogi. sle y ręcezy 
głowę. Podzieńiate: CHRYST US przed 


| Śmiercią umywa; przeftrzegaląc* iż przed 


Są - miér- 
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Śmiercią ofobliwie umywać trzeba dufzę, 


abyśmy wychodzili z Wiecernika tak ze 
wnętrznego; to iefl: uchodząc towarzy:. 
ftwa ludzi, przez to uchowamy fię (zem 
rani, obmowifka, polądzenia'śc, iakoy 


1 
l 
właźni obficych łez.. 11- MILA. Nay . 
przod: Chryftus wychodzi z Wieczerni: : 
ka; aby nas nauczył: ieżeli chcemy miłe | 
zabawiać fię modlitwą y bogomyślności| 


| 
| 


1 


wnętrznego, 20 tefi oddalaiąc fię odmyśli ` 
prożnych namiętności» lubieżności, ŚĆ. 


jako bowiem w Wieczerniku, albo w8 
fpodzie, nigdy pokoju nic mafz- ann 
wołania, fwary, &c. tak y U ludzi ko 
chaiących fię w towarzystwie, W myśląc 
prożnych, &c. nigdy nie mafz ufpokoieł 
pia ducha. Pomtore: Chryftus rzekł W 
czałom: . Z/Cy/cy wy zgor/zenie cierpiec bt 
dziecie, llmażay; mówi. 1. HTI) tO ieh 
ktorźy chcecie fłużyć Bogu. 2. zgorfze: 
nie, toieft tentacye prześladowania, pól 
kufy. 3. W tę noc, to ief na tym świe” 
cie, albo w wafzym zaćmionym rozumie) 
4e Lecz dak Zmartwychwitanę » przyldh 
doi was, tofefł, iak talką mołą was pori 
tuę, y obłaśnię. Tu każdy fię boy; gdy! 
Jaden fuga Boży od pokus wolnym nk 
jeft, á przeto oftrożnie ma fobie poczyna 
żaii oświecaląccy, y wipomagałąccy $ 

Boga 
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Boga żebrząc. Potrzecjes PIOTR S- rzekk 
Panie chociajiby umrżeć> ia fe Ciebie nic= 
| zape. Ztąd. 1. Naucz fię nigdy nie ufać 
fwoim ftom, cokolwiek bowiem dobre= 
go czyniemy» wfzyftko to z pomocy Bofkiey 


| ochodzi. 2. Niebądź porywczy: jeżeli bo= 


wiem Xlążę Apoftołow, Opoka Kościoła S. 
| fkrufzyła fię;, y upadł, zmiłości do Bogá 


| mowiąc, iako ciężey nie upadnie grzęfznik; 


z pychy fobie ufaląct  Poczwarte: Chry= 
ftus wchodzi do Ogroyca, czym pokazuie 


lij iáko w Ogrodzie Rayfki grzech ieft 


| popełniony, tak też w Ogrodzie ma bydź 


zgładzony, Sfaray fie śby ktoremyś fpo 
fobami, zgrzefźył temi fię y karałs. 
zgrzefzyłeś, obżarftwem? karz fię poftem. 
zgrzefzyłeś wielomoftwem? karz fię mil- 
czeniem dze. Popiate; Chtyftus mowi U- 


| czniom: Siedzcje tn aż przytde Modlcie fie 
| byście nie wpadali wpotufę. Zakonńiku, za 


wołanyś ieft od Boga? Sfedz, to ieft: u- 
fpokoy fię w Bogu, myślami niebiegay po 
świecie. Siedź to left» bądź ftały wdo- 
brych zamyfłach, nie odmienney intencył 

w cięfzkości, y w oófchłości , aż przytde 
to jeft: aż Chryftus z pomocą fwoią do cie: 
bie fe wroci. _ Siedzi to left:od złych żądz 
wczafow, paffyi ftarania światowego SC. 
ufpokoy fige , Modlcie fie to ielts wzyę 

83 way 
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waycie pomocy Boikiey, bez ktorey ni 
śprawić nie możecie, Pokoffe: Chryflus 
pofzedł na gore Oliwna, Y ty maiący diş 
modlić, z padołu płaczu, fo ef Swiata, 
wychodź ną gorę, to ief do Nieba; o nim | 
myśląć, w nim fię ciefząc, dolnemi mar: | 
nościami gardząc> albo z głębokości zmy: ; 
fow, witąp na wyfokość ducha, y tam tię 
z Bogiem ciefz. Pofiodme: mówi Chrys 
fus- Trmaycie, a Czuycie, y odfzejlł od nich 
na Cifniente kamienia, źakońniku, zolta 
jefz wtentacyi, w ucrapieniu? &c, trway | 
cierpliwie, czekay, ufąy w Bogu; gdyfz nie | 
daleko ieft z ratunkiem od ciebie na rzu. 
cenie kamienia, prętko przybędzie z poe| 
ratowaniem. Poofme: Od Uczniow Chrys] 
ftus odchodzi, aby fię modit nabożnię, 
„ Zakonniku mfydz fe {wey griufności, gdy | 
podczas modlitwy odtowarzyftwa nie ode | 
fepuiefz, ale rozmowy z.Modlitwą miesi 
fżalz. Uważt że Chryftus dla Modlitwy | 
fpofobrość czafu, to if, noc mieyfca, ta | 
ieff, ofobność, obrał, y ty także czym: 0 
Ir- MILA. rq, Chryfąr kleknaw(zy na | 
kolana padł natwarz. Umaż: ii Chryftus 
kięka jakby naścięcie fkązany, upada na 
twarz. fadząc fię niegodnym weyźreć W 
Niebo, dla wftydu cię(zkich twoich grze- 
chow, ktore na fie przylął; a łakofz ty 
czło- 
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| człowiecze nie bárdziey wiłydzić fię malz? 
tak cięfzkie wiedząc na fię grzechy. Od- 
rzuć: wfzelakie płochoście rozerwania; á 
naśliduy na modiitwie ułożenia ciała Chry 
ftufowego. Poracbuy fie; iak niefkładnie 
 namodlictwie zoftaiefz? modlifź fię nie klę= 
cząc, rąk nie fkładaląc; oczami rzucałąc: 
“ec. á zawftydź fię. Naucz.fie przykładem 
Chryftufowym, żadney rzeczy nie zaczy- 
nad ieśli 14 chcefz otrzymac, bez uprze: 
dzenia modlitwą. 2. Chryitus przyfedł 
do Urzniow, y znalafł ich śpiących, y mo= 
Wi: Symon śpifz niemogief iedney godziny 
czuc Zemna: Umaźay: iż Bog nawiedza 
nas y znayduie ofpałych, ktorzy y iedney 
godziny, toieft, na ieden moment życia, 
Temna , to ieftz pomocą Bofką nie chcc= 
my czuc, toieft, wykonywać woli Bolkicy 
3: Mowi Czuycie, to itelt pomniycie za? 
wfze na powołanie wafze, pełniąc coście 
obiecali Bogu, żeby/cie nie wpadli wpoku/ćs 
to ict, żeby was czart nieoftrożnych nie 
nalaff, albowiem czuiący tylko zwycię= 
żyć go mogą. 4; Mówi Chryftus, Duch 
wprawdzie ochotny, ciało zai mdłe, Duth 
to ieft, Swięty do poratowania ieft gotowy. 
Ciasto, to ieft człowiek, do dobrzeczynie= 
nia do fprzeciwienia fie złemu mdły. Duch 
to jeft, dufza nafża ieft ochotna do ffużby 
i Bofkiey 


Ją 


MO 


łaźnią, y niewiedztelt co odpowiedzieć. U) 


*" modlić y cierpieć za wfzyftkich, iednak 
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Boikiey względem pragnienia. Ciało, toj 
iet zmyfły fą mdłe, leniwe, wzgiędem | 
wykonania. $. Chryltus znowu znay- 
duie ich śpiących. Umazay: iak Częfto 
Bog nas ńawiedza,łafką {woią nas ratując, 
á zaayduie nas ofpałych, foem grzecho-| 
wym zarażonych. 6. Oczy Uczniom byl] 
obciążone (nem, 10 ieft, myśl ściśniona bor) 


ważay: Apoftołowie ludzie Swięci. tak fig 
zawftydzili, że nie wiedzieli co odpowiee 
dzieć; labo o nie wielkie rzeczy byli pyta. 
ni, lako ty grzefzniku witydzić fię bę.! 
dziefz, iako odpowiefz w dzień Sądu, gdy 
zípraw twoich z dobrych zle używanych, 
ściły rachunek oddać ci przyidzie? -Ale 
co za przyczyna, czemu Chryftus budzi] 
śpłących? Odpomiedź iż lubo fam miał fię 


RZ, ASN 
jako śmierć lego nic pomaga, tylko wie: | 


rzącym, tak am modlitwa nie pomoże, tyl | 
ko tym, ktorzy fię tez za fię modlą. 

IV. MILA. 7. Chryftus w konaniu lus" 
bo fam ieft imutny aż do śmierci, przecię 
łednak Ucżniow {wych ciefzy, y umacnia: 
llwaśdy niepoiętą miłość iego; Gdy fięlE 
ZUS modli y fili, Uczniowie śpią. Uważ: 
iż kiedy Boz naybardziey fię o zbawienić , 
nafze ftara, my na ten czas ciężey grzefze 
my: 
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my. Odufzo powiłańże iuż od martwych 
(uczyn* ow, od gnufności, 4 ożywicię Chry. 
ftus! 2. © bryftus modli fię naygoręcey, 
naypokorniey, nayufilniey, zoftalący w 
naywiękfzym opufzczeniu, 4 ty Zakonni- 
ku, w ten czas fię tylko modlifz, gdy na 
modlitwie ro(pływafz fię duchownemi pos 
ciechami? Uważ iakośieft gnulny, nie na« 
bożny, "rozerwany, w ofchłości zoftałąc. 


 $taray, ię raczey o ducha przeniknienie; á 


m AZSEZE 


niżeli pociefzenie na modlitwie. 3. Chrys 
fius. poczał fe bać, tefknić , y fmucić, Coż 
to za przyczyna tey boiaźni, fmutku? nie 
infza tylko. 1. Uważanie ciefzkich grze- 
chow ludzkich» przefzłvch ninieyfzych, y 
przyfztych, za ktore wiele cierpieć miał. 
2. Wielka niewdzięczność nafza, za tak 
krwawe prace Chryftufowe, ktora go nay= 
cięży fmuciła, gdy wiedział iż więcey bę 
dzie potępionych; niż zbawionych, lubo 
wfzyftkich odkupił. 3. Uważay: ieżeli 
Chryftus niewinny, pewien otrzymania 
chwały (wey, a myśląć o śmierci boi fię: 
telkni, fmuci fię; aty grzefzniku gdy przył 
dzie konać, iakich fię mafz fpodziewać 
ckliwości, bołążni? &c. zawczału fie ta- 
(ką Bożą animuy. 4. Chryftufowi Pa: 
nu na modlitwie pokazuie fię Anioł ciefząć 
go, nie iako Boga, śle iako człowieka cie 
fzył, 
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fzył, nam na naukę abyśmy wiedzieli; iż 
Aniołowie zawfże nam modlącym fię przy 
tomni (4, pofilaiąc, y ciefząc nas. $. Chry! 
ftus- w agoniń, albo wikonaniu dłażey fię | 
modliły y my w uciika, w potrzebie ócc, | * 
modlmy fię dłużey, nie w zobki, nie py. |! 
tluiąc, ale znabożeńftwem, y pilaością od. | 
prawuymy godziny, pacierze &c: Nie tur: | | 
buymy fię będąccięfzkiemi grzefznikam če || 
że nas nie zaraz Bog wytłuchiwa, gdy y| 
Chryftufa po trzeciey aż modlitwie Ociec | 
Niebieiki wyfłuchał. 6. -Agonia Chry-| 
ftufa była że fię pafowały zmęiły, bolące 
fię śmierci, męki &c. z duchem ktory był | 
ochotny na śmierć, męki &c- y przekonał 
zmyłły. „Zakonniku proś Boga y ty otę 
łalkę aby‘ wagoniey to ieft, w każdey po“ 
kufie, ucifku,w oftatku, y w Śmierci, duch 
twoy zwyciężał zm.fły. 7. Chryftus mo» 
dląc fię, nie fwą ale Qycą fwego chciał 
pełnić wolą y my ocokolwiek Boga na mo: 
dlicwie proficmy, żawfze dokładaymy: 
Nie co la chcę Panie, ale ca fię Tobie po- | 
doba, niech fię ftanie. 8. Chryftus nie 
raz, aletrzykroć fię modli, y my trzykroć 
fię modlić mamy, to left profząc grzechow 
przefzłych odpufzczenią. w ninieyfzych 
poprawę. odprzyfzłych warowanie. Albo 
profząc o grzechow odpufzczenie, o taki 
: Bożey 
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Pożey otrzymanie, ochwały wieczney os 
fiqgaienie. Albo modlitwę każdą kićruiąc 
do TROYCE Przenayświęttzey, Oyca; 
$yna, y Ducha Swiętego Albo, ftaraiąc 
fe aby modlitwa nafz4 dofkonała byta» 
maiąca początek, środek, y koniec; taray 
fię tedy zacząwfzv, nabożnie kończyć mo“ 
dlitwę. 9. Chryftus trwia fe prci., Daig 
tego przyczyny $5, Doktorowie. 1. Swie- 
ty Auzufyn, it zewfzyftkiego Clafa iego: 
to iell, z Kościoła, młała bydź wytoczo- 
na Krew, 55. Apoitołow. Męczennikow; 
Panienek &c, 2. Płelebny Beda mowi, 
aby przez ziemię Krwią iego fkropioną 
pokazał, ludzi złemfkich lego Krwią ob- 
ficie odkupionych. 3. Ze wfzyftkich po- 
tow Ciała Chrytufowego wynika Krew; 
aby wfzyftkie członki duchowne. między 
ktoremi y tyś ieft' Chryftus Pan Krwią 
obmył. 4. Hejfften daie tę przyczynę” 
w Ogrodzie Ravfkim dla utufzenla Zaka- 
zanego iabłka pierwfzy Rodzic w śmier* 
| telną chorobę wpadł, Chryftus Pan no- 
wy Adam wfzędł do Ogroyca, aby ow 
jadowity humor, przez krwawy pot 7 ciat 
hafzych wypędził ro. Krople Krwie Chry- 
ftufowey, fato infpiracye. albo natchnie= 
nia duchowne; ftaray fie Zakonniku z pil- 
nością te krople zbierać w naczynie ferca 

twego 
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twego gdyż ci ftaną zabalfam ożywialący. 
w potrzebach Staray fię aby pot Chtyftu. í 
fow nie roztewał fię po ziemi ro ieft, te | 
lafpiracye nie były daremne. TI- Grze: ( 
fzniku Chryftus gdy fię modli za cię, płd: | 
cze, krwawo fię poci; omdlewa, atygdy| l 
fię za fię malz modlić, śmiechy, żarty, y| | 
infze płochości czynifz. Przypatrz fię, ie: $ 
żeli Chryftus cudze grzechy uważaiąc w | ! 
takie utrapienie, y ućiíki wpada, krwią fię 
poci. boi fię tęfkni, y.omdlewa;, 8zc. Coż | | 
ty máfz czynić nędzny grzefzniku, roz: |. 
ważaiąc fwoie włalne, á cięfzkie grzechy? 
rz. Chryftus wfzyftkim Ciałem płaczę | 
albowiem tak wiele grzechow opłakiwał, | 
iż iuż nieoczyma tylko, ale wfzyftkiego | 
ciała łzami opłakiwane bydz miały. Ey 
grzefzniku, Chryftus wfzyftkim Ciałem 
łacze, ty przynaymniey oczyma płac? 13, 
Chryftufowi Panu Anioł podaie Kielich 
Zakonniku, kiedyś left w utrapieniu, ućje: | 
kay fię do Chryftufa poday mu ten gorzki 
„atrapienta Kielich, 4 on ci go męką fwolą | 
offodzi. Tak nauczył Mechtyldę Swiętą. | 
s. MILA. Chryftus rzekł Ucntom: g flañ: 
cie, podźmy, ato ktory mie wyda Blifko "ief: 
Umažay: iako Chryftus pragnie odkupie” 
nia nafzego, gdy nietylko zdraycę Z hul- 
tayftwem idącego oczekiwa, ale mu też W 
drogę 
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drogę zachodzi. "A ty leniwy grzefzaiku, 
nie tylko do Chryftufa nie pofpiefzafz: ale 
do wołalącego, y ciebie do fiebie ciągną“ 
cego przyść nie chcefz. Temi ftowy Chry 
ftus uczy nas żywota dofkonałego. 1e mo 
wi. Wfłancie, tojeft, zgrzechow, 2 nałoe 
gow złych. 2. mowi: Podźmy, to ieft. po” 
ftępuymy w cnotach, W pofzanowaniu 0= 
frości Zakonney: przeciwności gc. nie 
mowi Chryftus poyde ale podźmy, żebyśmy 
ymy do Męki Chryftufowey fię przykła= 
dali, y z nim fzli: 3» Chryftus Pan wi- 
dząc że ludafz z graią fpiefzy ną poimanie 
jego, nie uchodzi mu, ale mu w drogę za 


chodzi, miłośniego wita. Aty Zzakonni= 


ku, kiedy fię utrapienia, ftrofowśnia jakie- 
go fpodziewałz, jako uchodzifż: łako fię 


| wymóświafzy jak niecierpliwie znofifz! Ita- 
| li nielepiey z Chryftufem rzecz: podźmy» 


wftańcie, to left wfzyftkie zmyfty, wola. 
c. ochotnie fię porywaycić: mężnie fta- 
waycie, 4 to fię okńzya podaie dla miłości - 


Ł 


| Chryftufowey cierpiec; niewinnie . ten 


krzyżyk znofić. Rachny fię jakoś tych 


 okazyi tak zbawiennych chronił fię? 3° 
| Chryftus rzekł: Oto Tudaf ieden Ze dwu- 
nafłu. Żakonniku ftaray fię, abyć Chry- 


tus nie rźekł: Oto ieden z Zakonników» 
kc. Uważay Judafza tak niewdzięcznego. 
ktory 
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ktory będąc -iecnym z náymilfzych W. 
cznioW, tak wielkiemi obdarzony dobro=! 
dzieyftwy, tak fię niewdzięcznym fłał iel 
też Dobiodzieia (wego zdradził! Staray| 
fię. żebyś y ty niebył takim. Umażay pos | 
wzięte dobrodzieyftwa, y one wfzelkim| 
zawdzięczay fpofobem. W:dzić że nić. 
pomogło Tudafzowi poznać Chtyftufa,kto: | 
rego zdradziećtwem firacił: y tobie nie;0 | 
może poznać żywot. Zakonny, ktory złym, 
przykładem fzpecifz. 4. Iudafz rzekł 
2ydom. Imaycie go; y prowadźcie ofirożnite 
Y my imaymy Chruftufa, więzamigo mi“ 


-tości krępuymy; do domu ferca nafzego 


prowadźmy go oftrożnie, wfzelkich niee 
dofkonałości,fię ftrzegąc, żeby fię nam 
Chryftus nie wydarł. s,  Chryftus Pan 
rzekł: Kogo fzukacre? Czym daie znać, że 
nie fą mu tayne ich zdrądy, bunty. fa- 
kcye, intencye, &e człowiecze cokolwiek 
zamyśliwafz, nie możefz fię ztym zakryć 
przed Bogiem, ktory wfzyftko wie czego | 
fzukafz, roiefi, jakim końcem, iaką inten- 
cyą. cochcefz czynić? Kogo fukacie, tO 
ieit, nakogo fię porwać chcecie: ieftnie- | 
winny, Wfzechmocny %c. y ty Zakonnie | 
ku gdy cię pokufa na grzech ciągnie, patz | 
kogo fzukafz? to ieft, kogo obrażać zamy” | 
śliwafz? wiedź że iet Bog niewinny Wfze* 
cimo- 
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chmocny, firaśliwy, przyfzły fędzia: 6, 
Rzekł JEZUS: lam ief y w/-y/c) wfiecz um. 


| padli, Uważay móc: ieżeli upadalą naic- 


dno fowo tak łagodne tego, ktory fię 
wiązać-włoczyc,. defpektować, katować, 


| &c, poźwala?ilako bardziey upadać będą na 


fowo firafzne. lądu oftatecznego? Idźcie 
przeklęci. Ktofz trzyma fądzącego, kto- 


| rego żaden firzymac nie może cierpiące- 


go? jeżeli zadrzeli na {owo łagodliwe. iako 


| nie zadrzą na fowo żapalczywe? 7. Padli 


wfłecz Bo grzefznicy; nie na twarz, Grzc= 
fznik prętko pada na karanie, ktorego 
niewidzi, aż wpadfzy w grzech Zakon, 
niku, ftaray fię na twarz upadać uważaląc 
fwoie defekty, zanie żałuiąćc. Proś Bo- 
ga aby ffowem fwym uderzył w ferce twe 


żebyś na twarz upadłfzy, Bofki Maieftat za 


grzechy błagał. Kto przed lię upada, wi 
dzi gdzieupada , kto wftecz, nie widzi 
upadku (wego, fwcy. mizeryi, ftaray fig 


| przed fię, pie wftecz upadać; 


4, MILA 1. luda(z przyftąpiwfzy do 
Chryfitufa rzekł; itay Mefirzu, y pocało- 
wał go. JEZUS rzekł Przyiacielu pocos 
przyfzedł. Ucż fię Zdraycę miłować, iako 


| przyjaciela. Tudafzem jeft świat, ktory 


gdy według upodobania <dale bogoctwa, 
Śmieie fię gdy dale rolkofzy, całnie, gdy 
daie 
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daie honory, obłapia, ale tymwfzyftkim 
jako Iudafz zdradza, y naśmierć wieczną , 
podaie. Strzeż fię tego ludafza. 2, Chrys 
itufowi Panu wtym zdradziećiwie trzy” . 
rzeczy były przykre. Piermfa, Zeodle: | 
dnego ukochanego, y ztak wielu wybra- 
nego Ucznia zdradzony ieft, oczym $: |, 
Ambroży: Sługa Pana, Uczeń Miftrza, Wy | 
brany Dobrodzieja zdradza? Strzezmy le || 
żebyśmy nic byli zdraycami Chryftufowe: | 
mi, lubo w bliźnim, lubo w nim famym, | 
w Bliźnim, gdy zmyślaiąc miłość; bliźniee | 

o ofzukiwamy, y niefzczerze fię z nim 


 obchodziemy, w nim famym, gdy flowy, 


chabitem, tytułem, albo nazwifkiem pos 
kazuiemy fię bydź Zakonnikami rzecząj 
zaś, y poftępkami nie iefteśmy. Draga, 
że znakiem pokoiu zdradziecko ieft wys 
dany, oczym S. Ambrozy do ludafza mó: 
wi; Miłości zadatkiem, rany zadaiefz ml: 
łości znakiem, Krew wylewafz. inftrumen* 
tem pokoiu, śmierć przynofifz. Trzecie] 
Ze one plúgáwe ludafza zdrayce utas 
ktorego fÍ erce czart, opanował dotknęły | 
fię ut przenayświętfzych Chryftufowych) 
oczym S. Chryzofłom, Barankowi cichemu 
ufa podał iadowity Wilk. r. Uczmy ię, 

tzykładem Chryftufa cierpliwie znow 
złych ludzi zdradziettwa. 2. Dany fig 

zło- 
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| złorzeczących nasmile przyjmować, Strzeż 
my fię uktami grzechem zefzpęconemi 

Przenayświętfżzy SARRAMENT przyi- 
mówać. 3. Chryftus do złego -akonnika 
mowi, iako do ludafza: Przylacielu pocof 
 przyfzedł to ieit, iżalim cię na to powołał 
|do Zakonu, ażebyś tak wiele fobie pozwa- 
lał, infzych ztym przykładem gorfzyłe 
Zakon fzpecił? Wisziłz va coś przyfzedł s 
|Maiaką Ochydę,y pośmiewiiko, przeztwo- 
ięniecierpliwość, niepofiufzeńftwo, y nie* 
„paboźeńftwo? 4. Chryltus do Tudafza mo- 
| Wi; Pocałowaniem Syna człowieczego wydas 
ik. Strzeż fię Zakonniku, abyś pocało»= 
| waniem, to leit, Habitem Zakonnym; fkro= 
(mnym, tytułem Śc. fzczycząć lię- Boga 
bardziey, niż Świecki nie obrażał, Upatruy 
Przełożony, żebyś przykładem ludafza: 
złą mową, albo uczynkiem infzych gor- 
s za fobą dopiekła niepociągnął, bo= 
tejz wprzod przed niemi poydziefz. 

y. MILA u. Pormal: fie tedy iako-dyga 
„Pieśni Wilt: na Chryfufa. Umażay okrucień= " 
| two porywaiących fie na Chryftufa Pana, 
|yokrutnie go wiążących. Chryfiar Zwia= 
| ĉany fleka firzeż fie żebyś nie ftękał w więe 
łach orzechow twoich, rozerwiy te vi 
| 2y fkruchą. abyś potym w nich nie ftękał< 
|% Chryftus Z miłości przeciw nam dał fe 
| RER mida. 


| 
| 
| 
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wiazać, yty Zakonniku z miłości przeciw 
niemu  wiąż wfzyfikie jzmyfły na ufiu- 
gę Chryftuiowę, Krępuy oczy ©d ciekawe- 
go widzenia. ùfzy od fzkodliwego ftucha: 
nia, ięzyk od ufzczypliwych fłow, krę: | 
puy rozum,, krępuy wolą wpoddańftwo 
Chryftufowi 3. Chryfius tak fię dozwo=| 
lił wiązać iż rie mogł iść gdzie chciał czy” | 
nić co chciał. Tak y ty Zakonniku, ftań | 
fię Niewolnikiem Chryftufowym. malący | 
- fkrępowane wfzyftkie zmyfły, wfzyftkie | 
potencye dulze powrozem slubu pofu- 
{zeńftwa, żebyś nie co chcefz, ale coć Bog 
przez $tarfzego każe, czynił. Zdać fię | 
cięfzko martwićzmyfły, y poddawać w pod | 
dańftwo Chryftufowe? waż iż nie cię- 
{zko jelt Chryftufowi, dla ciebie fię dać | 
krępować; naśliduy go, ieżeli pragniefż | 
bydź fugą icgo- 4. Każdy człowiek na 
tey, Woynie żywota zoftający muli bydź | 
fkrępowany, albo od świata, albo od Cias | 
ła, albo od Czarta, albo Chryftufa. 2% 
konniku pozwol fię Chryftufowi krępować, | 
4 rak Wieczną otrzymać fwobodę. O jako 
nader fzczęśliwy ten ktory w poddańftwić 
źoftaie Boga? 1. Cbryfius Pan dat fig wia. 
zać. 2. aby więzy grzechow rafzych rots, 
wiązał. Strzefz jie abyś. fię znowu grze”| 
chami nie pokrępował, a Chry“ 
tulos; 
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ftufowi, za rozwiązanie. 2 Ażeby nas fo” 
bie fkrępował więżami miłości: y my lta- 
yaymy fię z nim zwiążać wżaiemną miło* 
ścią, ażebyśmy fię od niego rozwiążać nie- 
mogli. 3. Ażebysmy powiązali wizyfikie 
członki iako: nogi, ręcę, ięzyk &cs wię- 


| zami przykazań bofkich, żeby lię nieroz- 
 Więzywały, Qałaką obfazę Bolsą: 4. aże* 
| byśmy miłością brateriką wzelemnie fkrę* 


| 


powani zoiłalis Şa Abyśmy, ktorzy chce- 
my haślidówać Chryftafa, byli związani 
więzami Profeflyi Swiętey; to ief? Pofłu- 


| fzeńfitwa, Uboftwa3 y Czyftości; dla niego, 
| ktory fię dla nas wiązać pozwolił 6. Chry 


ftus dał fię iimać, abyśmy na wieki poima= 
APM bylina >= =- 
yrii: MILA fed) tleniowies Żoflawi- 


| 'wfzy go, uciekli, 1. Chryftus od Uczniow 
| opufzczóny; y ty niepokładay nadziele w 


pofitkach przylacielfkich, lidzkich, gdyż > 


| cię świat w potrzebie opuści: 2, Stałay. fie 


| 


| 


abyś dla refpektü iakiego Swieckiego, dla, 
boiażni, dla pokufy Czartowikiey> -albo 


| zpotufzenia iakiey paffyi, od Boga, od 


fprawiedliwości-iego, od fwego powołśnia: 
ùd Reguły &e. nie odftąpił, 3. Ieżelibydź 


| ię czafem żkrewkości; z niewiadomości, 
| Zfabości, trafiło defektem iakim od toru 


Reguły odftąpić ; nie defperuy, ale z A~ 
Ta pofto- 


$ 
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poftołami powitaway; y pokutuy. 4. NiJ 
gdy fię nieoftrożnie nie podaway na nie» 
befpieczeńftwo bez potrzeby: ufaiąc fiłom 
fwoim, gdyż lepiey uczynili infi Ucznło< 
wie, ktorzy. fwoię fiabość czuiąc» ichro= 
nill fię, a niżeli PIOTR 5. ktory tak mie 
uważnie fię ośmieliwizy: Chryftufa fię Zas 
picraiąc, upadł. 5- Uczniowie, ftrachom 
śmierci zdięći uchodzą, Umażay: lak czę” 
fto ty nie zbołaźni, ale z (wey woli, od po- 
wołania fwego, od poftępowania w cenos | 
tach Sc. z małcy okazyi odftępniefz? U- 
ważaj: iż 2 Piotrem przyjiągłfzy do śmier” 
ci Eoga nieedftępować, do Zakonu, iako 
do Ogroyca z Apoftotami, witąpiwfzy! 
tam fię modlić, przy Panu ftać przyobie, 
cawfzy w ponofzenin przeciwności; Zas 
konnych oftrości, Chryftufa nie naśladu* 
iefz? y owfzem od niego uciekafz. Wftydź 
fię, áuczyń poprawę. 

1x. MILA Chryfłur zaprowadzony do 
Anafzà ts Weyzrey na Chryftufa przed A. 
naizem ftolącego, z iaką pokorą fkromno" 
ścią, w tył ręce związane maiąc, Oczy 
fpufzczone, o {wey nauce, y Uczniąch py 
zany; aby w czym nie był podchw ycony 
jak, fkromno ma wfzyftko odpowiadź. u- 
waż: ieżeli Chryftus złośliwego tyranā 
(zwierzchność w nim upatruiąc ) tak wiele 

ce 
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ce czci ? lako ty Zakonniku  Przełożone= 
go ofobę Bofką na fobie wyrazaiącego od 
Boga tobie pofłanowionego, czcić, y zas 
nować, malz? Starał Cbryffur Związanemć 
m tył rekami; y ty związaną wolą y rozum 
w tył ftoy, to ief: trway wzaczętym po< 
fanowieniu, nie rozwięzuiąc fię. 2. Pyta- 
ny Chryftus o naukę. dla tego aby byt 


| wyśmianys wyfzydzony, co iednak cier- 


| pliwie zniofł. Y ty Zakoaniku ieżeli cza-. 
| fem będziefz od Swieckich pytany, ofwych 
| zabawach, uftawach, Zakonnych, ieżeli z 


dobrych ewych uczynkow będziefz wy“ 
śmiany, ieżeli uftawy Zakorne za fzyder- 
łtwo będą miane? wfzyftko to zChryftue 
{em cierpliwie znieś. 3+ Do Anrafza Ka- 
piana przyprowadzony Chryfius, ktory miał 
niewinnego bronić, prawdziwą naukę po- 
twierdzić, wfwym domu Chrystufowi 
ludźkość, y miłość wyświadczyć, aż, oto 
wfzyftko. opak fię ftało! Zakonnika ftrzcz 
fie żebyś Chryftutowi w ofobie Brata, al- 
bo bliźniego, takieyże nie czci, nieludź- 
kości, nienawiści, nie pokazał, ofobliwie, 


gdy gość podrożny, potrzebny przyidzie, 


pokaż mu Zakoncą miłość. 4. Chryftus 
pytany o Ucznińch, nic nie odpowiada, 
gdyż na ten czas nic dobrego nie nczyni- 
li, y owfzem zle, bo Chryftufa odbiegli, 
13 yty 
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y ty ftaray fię, nię' obliznim złego nie | 
mowić. defekty iego pakrywac: g, Chry- 
{ftus fpytąnyo fwą naukę, iako dobrą y zbaę 
wieńną, odpowiada: /a% oczywiścię uczył, 
dowodzi że dobra, świadeltwem nieprzye 
iaciot fwych mowiąc: Bay rych ktorzy iey 
farbalt zakonnika, w niewinności nie broń 
fig filnie. ale fzma niewinność twoja, niech | 
fs świadsćt rem nieprzylacioł twych broni. 
X MILA Tieden to ieff Marchus (ktos | 
ty od Chryftufą od śmierci obroniony, y 
na üucha:uzdrawiony zoltat J wycia? polia | 
czek Gbryfufowi, 1. Uważay: jeżeli Chrys | 
ftus od ffużki niewdzięcznego przeciw: 
fłufzności uderzony mie gniewa fig? Cze- | 
mulz ty utyfkaiefz; fzemrzefzwharzekafz, | 
kiedy ci; Bog fłufznie, alko Przełożony: 
karze? z, Kontempt ten potkał Chryftu- 
fa Pana, u.Annafza Kapłana ktory iako 
duchowny miął był pochwalić naukę 
Chryftuśawę. miał był bronić niewinność 
iego lwaśay: iż y teráz nikt bardziey, ia- 
ko duchowni paliczkuią Chryftufa, gdy 
iego nauką gardzą. Regułę gwśłcą pólta: 
nowienia łamią, przodkow {wych obycza- 
ie, za baśnie poczytaią. 3. Małchus zna: 
czy tych, ktorzy od Chsyftufa przez pos 
wołanie do Zakonu Świętego, przez ufpra- 
wiedliwienie od śmiertelney rany grzee 
cho» 
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chowey zleczeni od wieczaey śmierci uwol- 
nieni będąc: niewdzięczności grzechem 

Chryitufa policzkuią. Strzeż fies żebyś y 

ty takicy złości, y niewdzięczności Ctury- 

ftufowi nie pokażał boy fe. żebyś nis był 

gorfzy nad Małchufza, on bowiem Chry- 

tula miał za człowieka proftego; ty zaś 

/ Bogiem go bydź uznawając, tak wiele fa- 
zy go policzkuiefz, ile razy go grźecha= 

mi obrażafz 5. Chryftus odpowiada: że 
zelim zle rzekł day fwiadetłwo o złym tea 
żeli dobrze czemm mie btiefat Tu fe naucze» 
m); iż odpowiedzieć powinalśmy na py" 
tanie o naukę, O prawdę, o fprawiedli- 
wość, chociazby też wgębę wziąć y kone 

tempr otftymać. $. Chryfłur nie nadlta= 
wia drugicy ftrony, żeby tym nie poka- 

zał lę potwierdzać fałfzu Umaźay: iako 

cięfzki był Chryftufowi policzek przy o- 

becności _wfzyftkich, "niewinnie od nie- 

wdzięcznego zadany? Y ty ile razy ni- 

tchnieniem Bofkim gardzifz, ile razy na 

grzech zezwalafź. ile razy Sakrament» nie” 

godnie przyimuicfz; tyle razy Chryftufa 

policzkułefz. Jle razy dla refpektu iudz= 

kiego bliźniego na fławie fzczypiefz, tyle 

raży zadaiefz Chryftufowi Panu policzek. 

6. Chryfus odpowiada Amnafzowi. lam 

iawnie mowił. Naucz fies tak żyć, tak fig 

fpra- 
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fprawowac, abyś mogł z Chryftufem mowić | 
Zam iawnie mowił: to ieft, nie myśliłem niq | 
nieczyniłem nic e coby mię miało lumnie- 

nie ftrofowąć, żadnych wykrętow,zdrad, 0: 

fzukania nie czyniłem, ktoreby miały świad ł 
czyć przeciwko mię, tom uczynił taie- | 


„mnie, czego fię nie zawftydzę y iawnie. | 


z! Cbryfłufowi wycięty iet policzek, dla | 
upodobania fię Xiązęciu: ahrefpekty ludz | 


kie? dla ktorych tak częfło od dobrego ode | 
ftepu'ęmy,złe popełajamy, łafce Pańlkiey | 
fię akomoduiąc, Chryfłufa kłamftwy Śca | 


policzkuięmy ! 8. Cbryfur odpowiada: Te- 
Zelim dobrze, rzekł czemu mie biiefz? 
Zakonniku, o lak częftó dociebie Chryffus 
mowi: Iezelim ci dobrze uczynił tak wiea 
le za cię cierpiąc, Krwią fwoią cię odkue 
puiąc, do Zakonu S. cię powoływaląc, od 


„wfzelkich win ufprawiedliwiając, łafkami 


tak wielkiemi ozdaąbiaiąc cię $zc. Czemuż 
mię tak wielkiemi defektami, taką nice 
wdzięcznością ść, policzkujefz? Zakonnia 


ku bądż oftroźny, żeby fumnienie, Regu- į 


ła, uftawy Zakonne, Miłość wzaiemna, 
pofłufzeńftwo, Uboftwo, Czyftość, &c. na 
cię nie wołały: czemu mię biiefz? to deh, 
czemu mię gwałcifz- o. Ilważay pokot 
ną, yciecpłiwą Chryftufa Pana odpowiedź: 
e reflekiuy fe: iak zaiufzonym gniewem, 
za 
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za nymnieyfzą urazą powftalefź przeciw= 
ko bliźniemu. żiaką pilnością fzukafz (pos 
fobow zemfzczenia fię. Ry naucz fie od 
Chryftufa cierpliwie krzywdy znofić, a 
jeżeli trzeba odpowiedzięćą ikremnie, y 

łagodnie odpowiedz 

| %1. MILA. Chryflufa prowedza do Kaia 
fafza, Szuka!ć faifzymego fmiadellma na IE< 
ZUSA, y przyfzła dwoch fatfzywych śmiada 
kow, ktorzy Zadali mowiac myfmy Jtyfzeli 
tego mowiącego: Moce rozebrać Kościał ten 
 «Zatrzy dni go myffawić. 

1. Zakonniku rzez fię fałfzy wego świde 
de&wa, yowfzem brzydź fię wfzelkim 
kłamftwem na przeciw Bratu, albowiem 
fał(zem, y kłamftwem Chryftus na śmierć 
fkazany ieft. Nad to ilekroć razy my 
kłamliwie przeciw bliźniemu powftaiemy 
tylekroć Chryftufa na śmierć fkazuiemy 
2. Porachuy fie Bracie, ieżeliś Brata nie 
prześladował z famey nienawiści? udale 
go do Przełożonego, do Braciey, fławę ie- 

į go fzczypiąc, nie malac pewnego dowodu 
| emus wierzył, coś od nieprzyiaciela iego 
i Ufłyfzał, y tak złość fwołę. do złości iezo 
| przyczyniłeś? Aiako to iet ftrafzna! fu- 


chay otym $ tora; ktory mowi: Świa= 

dek fałfzemowny trzem iet obwinony: t; 

bogu. ktorym jgrzefząc pogardza. 2. S£+ 
'dzie= 
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dziemu, ktorego kłamaiąc ofzukiwa: 3. : 
Niewinnemu, ktoremu. faifzywym świade:| i 
wem fzkodzi, 4, Zakonniku naucz fe 
od niewinnezo Chryftufa fkromności, gnol 
ftrofowania, łaiańia, potwarzy fałfzywiećj 
zadane, przyimey wfzelkie urągania, na: | 
śmiewilka fkromnie, niech fama miewiń:| | 
ność za cię mowi. 5. Jezus Zaf milczał |* 
ażeby tym pokazał, 1. wolę fpramiedlie|| 
wość y niewianofć gdyż tak świadećtwaj 
jako y świadkowie fłlzywi, niegodni byd 
li odpowiedzi: 2 Swoię mitofierdzie, ŻE | 
by bardziey, fałfzami więkfzemi nig grze 
fzyli. „3! Swoię Aadfość, wiedział bo: 
wiem, iż cokolwiek by był rzekł, wfizylk 
koby to byli abrocili we złe, y odpowied 
żadnegoby pożytku nie przyniofła: 4. SWO 
ię Cierplimość, abyśny y my fowa lig. 
cych fkromaie znofili. Bracie, y ty zaży 
ctakichże fpofobow, gdy cię niewinnie p? 
twarzami obciążalą. ®. Tety Xiaże Ka 
pianie rzekł do TEZUSA Poprzyfiegam Cil 
rzez Boga żywego (7c. rzecze JEZUS Tys. 
rzekł, la iefłfem, Ulwaźay: iż JEZUS na fa 
fzywe mowy milczy, Tu zaś Jodpowiadh 
żeby Imię Bofkie wzgardzone nie było,j 
ty tak fobie poczyniy ..6. Tedy Kiar 
Kaplahfkie rozdart fzaty. [moie mo wiąc: blis 
niz co fie wam Zda? Winien iefł smierci 
ZA” 
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Zakonnik ftaray fe żeby to fowo Zydow- 
(kie: Winien tefi śmierci, mieyfca w tobie 
nie miało, przez popełnienie grzechu 
śmiertelnego, Chryftus bowiem zniofł to 
fowo, abyś go ty nieponofił to ieft, abyś 

winien śmierci wieczney za zrzech nie był 

7. Teżeliby dla miłości Chryftufoweyprzy= 
fzło to na cię; iżbyś miał bydźfkazany na 

Śmierć? przykładem Chryftufowym nie 

 wrbuy fię ale chętnie przyimuy+ 8. Gdy 

0Boga o Regułę, o prawdę, o fprawiedli. 
wość prześladowanie cierpifz,  chocidfź 
bys był obwiniony ná karania, na więzie- 
nia, na śmierć nie turbuy fię, Boga Zako: 
nu, prawdy, nie odftępuy. 
xie MIŁA Tedy mfyfty około foiacy por< 
wali fig nalEZUISA urageli fie zniego piwal 
ta miego pakyikomalt go ESC, > 
1. Zkonniku ftczelz fię, abyś nie plwał 
na JEZUSA, plwalą zaś ná niego ci: r. 
Ktorzy fumnienie fwoie plugawemi myśla= 
mi zafzpecaią Sumnienie bowiem każde 
go ieft twarzą, y obrazem Bofkim* 2. Kto= 
izy obecność łafki Bofkiey, fłowy bezbo= 
 żnemi (chociafz pomyślonemi ) wyrzucaią 

8 Którzy Świętych y fprawiedliwych tū 

 tyiących lżą, 4. Ktorzy niegodnie świę« 

 tokradzko Sakramenta $$. przyimuią: $. 

, Morzy Przełożonych lekce fobie ważą. 6+ 

Kto- 


f 
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Ktorzy za Dobrodzieyftwa Bogu nie dzięj 
kulą, y owfżem temifz dobrodzieyftwyj ` 
iego obrażałą, Storay fte abyś nie był taq 
ki z pomienionych, nigdy (broń Boże ) dud 
fze twey [ktora ieft twarzą Bofką ) plwo: 
cinami defektow nie źafzpeciy. 2. L 
oczy Chryfufowi zamiazalt Strzefz fe, ©: 
czu Chryftufowi Ranu wiązać: iaga zd 
CH. 1- Ktorzy bez wftydu, podzafłon 
wolności grzefzą, iakoby ich Bog nie wi 
dział, Jani niebył Sędzią, 2, Ktorzy zbad 
wienne natchnienia odrzucatą, onemi gat 
dzą. 3. Ktorzy na fpowiedzi grzechy taig 
z nich fię wymawialą, one umnieyfzają. | 
Ktorzy w (prawach. fwych. obecności Bol 
fkiey niemal}, Y. Infi Chryfyfa pofzyi 
kowali, Pofzyikuią źaści, 1. Ktorzy ufty 
Chryftufa Pana wyznawaią, fprawami za 
zapieraią fię go- 2. Ktorzy z początki 
powołania {wego fą w fłuzbie. Bofkiey 
ochotni. potym, leniwi. 3. Ktorzy, bll 
źniego w. oczy. chwalą, krom. oczu. gatdąj 
Strzęz fie byś takim nie był. Sraray fe. 
pofzyikowania to ief pokufy, ofobliwie od 
ciała (ktore y S; Pawła pofzyikowały] 
cierpliwie źnofić. 4. nfi w twarz bk 
Ebryfiufa, mowiąc. prorokuy nam. kto cig t- 


'derzyl. Strzez fie Pana Chryftufa w twati ; 


być, żo ieff, 1. zmazanym fnmanieniem 00 
świą- 


| Pana uderzył? a tak uderzonego przepra* 
fzay. 16. Umażay: iż Chryfłus wfzyftko 


' nad to fromotne mu defpekty wyrządza!» 


cię człowiek fądzi bydź podłym w oczach 


fe nad taką złością zalufzonych Zydow? 


Traktat PI. 286 
świątości przyftępuiąC 2 Bliźniego w 
oczach konfunduiąc, Y zawftydzaląc. Znof 
chęcnie dla miłości Chryftufowey wtwarz 
bicie, to ief: oczywilte naśmalewifka; fzy- 
derftwa potwarzy, zawftydzenia: $» Gdy 


fwoich, ty fię iądź podłym w oczach Bos 
jkich, y nie curbty fię że będźiefz poczy= 
tany uludzi za podłego. ale fię bardziey w 
oczach Bofkich korfunduy» maiąc fię za 
takiego. Proś Chryfufa abyć prorokował ktoś 
bn y iak wielkim nędznikiems y iak 
wieleś razy ręką złego uczynku Chryftufa 


fwoie Ciało podał na wfzelakie obelgi: 
gdyż infi go policzkowalł, inĝ pofzyiko< 
Wali, inni w twarz bili, inni włofy. z głos 
wy, z brody wyrywali, nogąmis deptalis 
plwocinami, y innym fmrodem fzpecilis 


ktore Kościoł Swięty dla przyftoyności 
pokrywa, y tai Te wfzyftkie zniewagi: 
gpatruy okiem dufze zwoiey, 4 Zdumieway 


Dziwuy fić niepoiętcy cierpliwości Chry- 
ftufowey! proś abyś go w tym naśladow??* 
Staray fie śby te Chryftufowe konfutye 
od wieczney cię uwolnić raczyły Bob 2 


- charki, Chryftufa fię źapiera odprzyfięgał | 
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zyi. 7, Umażay» iż Chryftus całą noc m 
tych obelgach, na tey katowni ftrawiły 
aty Zakomniky o pułnocy, iednę godzin. 
kę na modlitwie fobie uciążafz! Ey daż|| 
ruy Chryftufowi dla zbawienia fwego ted 
kawałek czafu, ktory na miłey Z Bogiem | 
Konwerfacyi na wdzięcznych duchownych, 
pielzczotach ftrawifz, widząciż chtyftusdlaj 
zbawienia twego; na cięfżkich bolachs fa 
niepoiętych zniewagach całą noc trawi. 
- XII, MILA» O zaprzeniu fie Swietego. 
Piotra. 1. PIOTR w Szkole Chtyftufa Pas) 
na wyćwiczony, przed tym Chryftufa z4 
Syna Bofkiego wyznawaiąć; nigdy fię 
Chryftufa nie zapierając, zawfże przy nim 
ydo gardła ftawać przyfięgą Profeffyi fię 
obowięzuiąc á tu nafpytanie iedney ku 


|i 
: 


o y mę wy — AM mę A 


Zakonniku przypomniy fobie obietnicę przy | 
Profeflyi Swiętey Bogu daną poftanowiee | 
nie ną Spowiedzi na Rekollecyi uczynio: | 
ME; Aumważ lak za małą Okazyą obietnice 
Odmiceniafz, wftydź fię nieltateczności, ża- 
ny ułomności chroń fię okażyi, wzyway 
od Boga pomocy na zwyciężenie pokufy 
nieufay fwey dofkonałości, nie dowierzay 
lecniey w Zakonie dawności. rt. Swietemii 
Piotrome do upadkta te prźyczyny były, 1. Ue 
fanie wfiłach fwoich.2, oddalenie fi als 
o 
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bo odeście od Chryftufa. 3- zbliżenie fię 
|do konwerficyi ludzi dworfkich Zakónnskie 
|dochodź przyczyn» dla ktorych w Zako- 
|nie uftępurefzi á znaydziefz pierm/za:; ŻE 
|da dawnych lac w Zakonie, ufafz fobie. 
Draca że natchnieniem Bofkim, informa= 
cyami duchownefni> ktore ffylzyfz, czy= 
lafz, pogardzafz. Trzecia: że fię od ćwie 
venia w chotach; od umyffowey. modli- 
twy. cd uczęfzczania do Sakrimentow, od- 
Jglafz, Czwarta: że fię do konwerfacyi, do 
towarzyltwa z Swieckiemi uftawicznie wią< 
|iefz. Fiata: że na naymnieyfzą rekwizy= 
cją y badanie Kucharki, to iel zmyfiows 
namiętności, wfzyftko czynifz , Śluby 
|gwałcifz s &cs 3. Fiort zapiera fie Chryflu=: 
| ja wnocy, gdy była Zimno. Y ty Umażay: ie= 
eli w twoich fprawach na światło pra= 
| wdy patrzać nie będziefz, ieżeli w tobie 
 Oziębnie miłość Boga? y bliżniego? wiedz 
dż w padniefz w cięfzkie błędy. 4» - Piotr 
| Zapiera fie tam gdzie Chryfius defi poimanys 
zapiera fię w rowarzyftwie zły ch dworacz- 
kow, w rozmowie zbiałą głową. Zakonni< 
łu icżeli chcefz żebyś nie był zdradzony 
refpektem fiwóru, przyiaźni, promocył: 
fc. ódftępuy od towarzyftwa fzemrakows 
zdradliwych, wykrętarzow, chroń fię roz - 
mowy. białygłowy, to. seft włafney woll. 
A 5. RA 
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s. $: Cyrillus. wymawialąc Piotra Swię: 
tego twierdzi, iz zaprzenie fię iego | me > 
ochodziło zboiazni, ale z miłości ku | 
Chryftafowi, żeby przyznawfży fię zej! 
Dworu wygnany nie by.» pewna to tedadi A 
[ mowi ten >więty ] że Piotr cięfzko zgrze: b 
fzył. Zakonniku ftrzez fię abyś pod pozo] 
rem y pretextem nabożeńftwa, mitofier:| 
dzia ©ć. iakiego prawa, albo przykazania | 
Reguły nie przęftąpił. 

xiv. MILA Spofob tentacy: Piotra S.W 
zaprźeniu fie Chryfiufat 1. Kucharka na 
przod z Piotrem fkromnie poczęła mo 
wić, y na niego łafkawie naftępować, po- 
tym ieden z Dworfkich, nśaoftatek wiele 
razem. Uważaj? iako Czart naprzod Ww 
małuskicy rzeczy zwycięży, potym filniey 
naftąpi, naofiatek cięfzko przekona. Sta: 
ray fie- za wézáfu. od naymnieyfzego de" 
fekciku oditępować, abyś wcięfzki nie 
wpadł. 2, Umażay Piotr S. asprzod pro” | 
ftemi Rowy zaprzał fiz, potym przyłożył | 
przyfięgę, maoffarek przeklinaiąc fię zaprzał | 
fię Pana: Staray fie zaraz pierwfzemu po” | 
dufzczeniu czartowikiemu fprzeciwić, ŻE | 
by cię nie pociągnął do czego gorfzego 
naymnieyfzey myslł nie przyimuy żeby? 
niezginął 3: Piotr S. temi fłopniami upadł. | 
z; Zbyt fobie ufał. a. Spał. 3. Spotu 

czniow 
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czniow odftąpił. 4. z Dworakami ię fto- 
warzylzył. f. Zaprzał fię.6. odprzyfiągł 
| fięż. zprzeklinaniem fię (że Pana niezna) 
przyliągt. Votych izczeblach do "grzechu 
| Wltępuią, 4 tym aowiękfzego, im lett [zcze= 
bel wyżizy. Zakonniku upatruy; iż pięr= 
wizy fzczebel upadku left, ufanie fobie» 
śiedbalitwo, F ofpalitwo w nabożeńftwie 
|Kc, y temi ftopniami Zakonnicy wcięfżkie 
|wpadalą niedofkonatości. $. /Nawrocenie 
Piotra S- 1» Chryftus weyrzał na Piotra 
Şa On wfpomniawlzy fobie na fłowa Pań- 
(kie jako rzekł: Ze pierwey niź Rur Zapie= 
te, trzyazy fie mie zaprzeż , począł GOKZ= 
ko płakać, Bracie naśladuy Chryftulowey 
łalkawości, à na Brata ciebie krzywdzące+ 
(gò miłofnym pogląday okiem, 4 tak du- 
iz jego Bogu pozylkafz. g. Przypomnij 
(phie: wieleś razy przeciw Regule, prze= 
cow slubom Zakonnym co popełnił tyleś 
rázy krzywoprzyfiągł: Cro cię Chryftus 
|do łatki fwey miłośnię przylmuje, okiem 
hfkawym na cię pogląda; aty z Piotrem Se 
gorzko płacz, od okazyi odfępuy,. hica 
dófkonałość dofkonałością nagradzay. 6: 
Stapre mawyocenia Piotra S: 1. -Zapiał kut 
2, Chryftus weyrzał. 3. Piori Swięty 
Wfpomniał fobie na fłowa Pańfkie. 4: 
 |Fyfzedł ze Dworu, $. gorzko płakać 
| U po- 
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począł. Kur, ieft Spowiednik, Kaznodźie< 
ia. &c. ále na twole nawrocenie wprzod 


ma weyrźeć Chryffur, ty wolą fwą mafz | 


wfpomnieć, na przykazania Bofkie, ma 


| 
| 


| 


śluby Zakonne: mafz odftąpić okazyi złej | 


mafz gorzko:płakać za grzechy przez fkrue 
chę, y itateczne przedfięwzięcic. VIZ. Zas 


piera fie Piotr, S. picie Kur, Bracie, ieżell | 
kiedy od prawa Zakonnego odftępuiefzt | 


zaraz fumnienie twoie piele iako kur; 
wfpominayże fobie zaraz na cięfzkość 
grzechu, na miłofierdzie Bofkie, uday fię 


do Boga, a on miłofiernym na cię weyi | 


rzy okiem. 5 
xv. MILA: Tedy Fudaf zrorumawfy 


że zdradził Chryflufa y że miał bydź niemila | 
nie na śmierć fkazany, žalem wzrufiony, ode | 


nioft trzydziefci frebrnikow, mowiąc zerze- | 


Kyłem wydaiac Krew niewinna. 1. Tutunia 
žay Naprzod: Niewinność Chryftufowę 
ktorą famże zdrayca opowiedział: 4 wiedź 
iż fami grzefznicy na ftrafznym fądzie o- 
baczą kogo obrazili? Pomtore: uwaź cię“ 
izkie boleści Chryftufowe, ktore y zdray* 
cę famego porufzyły do żalu y pokuty: 
Potrzecie: uważay zdradę czartowiką ktos 
ry przed grzechem zafłania oczy, żeby fię 
nie pokazała cięfzkość, y fzpetność grze- 
Chu, po popełnionym zaś grzechu, wiels 
ść 


ko 
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kość y cięfzkość iego rozwodzi; fzperność 
pokazuje, ażeby tym (pofobem dorofpa- 
Czy grźefznika przywiodł zi. Lecz Zy> 
dzi odpowiedzieli a nam to do tego ty obatzyjć 
iudafż tedy porzuciwjzy pieniadze; obiefi fie 
lUważay: taka korzyść z grzechu? y pie= 
między nie zażył, y dufzę ftracił, © iak 
wiele takich, ktorzy na grzech zezwoli- 


 wfzy, do wypełnienia nie przyfzii, á na 


wieczną ftratę z difzą pofali? iedno wey- 
ztenie iednó ffowko ufłyfzane, do ferca 
fię wkradłfzy, oiak tyrańfko zabila du-. 
zę? 111, Piotr Zgrzefzył odprzyficpaiac fie 


| dudafz zgrzejzył żdradzarać Chryfluja: Piotr 


pokutowśł płacząc, ludafż żałował wy- 
znawaiąc; że wydał niewinną Krew; Piotr 


| do taiki przyjęty: ludafz od niey odięty: 
| śto co za przyczyna? Odobrotliwy JEZU 
znalazłeś w mądrości twoiey, dla czegoś 
| Piotra zbawił. znólazłeś w fprawiedliwo- 
| sci, dla czegoś Iudafza potępił, o iak nie4 


wybadane fą twoię lądy! 1v, Doktorowie 
niektorzy te przyczyne daie. 

Pierwfza iel Moralna, że Piotr S$. od 
złośliwych Zydow raz fię oddaliwfzy, inż 
fẹ do nich nie wracał, Iudafz źaśspowro= 
cit fię, dla tego zdefperował. Bracie, chroń. 


| fię towarzyftwa złych; a ieżeli przez fzem= 


Tanie ż kim Boga obrazi(z? iuż fię więcey 
U2 nie 


| 
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nie rowśrzyfz z tśkim.  Widzifz tako fu | 
mnienie włafne ieft grzefznemu. katem, 
ktore fię y ma hańbę, y naizubienicę od- | 
waża. Druga iefl Tbeologiczna; że Piotr Se | 
zułomności, nieoftrożności, bolaźnia ście | 
śnieny zgrzefżył. ludafz zaś-ze złości, 
rozmyślnie, dobrowolnie na grzech zezwó- 
Bił, dlá tego Piotr zafiużył na odpulzcze= | 
nie, ludalz zaś na potępienie. Zakonnta 
_ kuftrzez fię grzechu umyślnie roźmyślnie, 
dobrowolnie popełhić, bo widzifz że ża- 
dn goodpufzczenia niema v. Arażtfa zań 
wziaw(zy frebrniki. rzekli mie godzi fe ich 
kłaść mkarbone ale uczyniw(zyradę kupili ża. 
nie rola ganczarfk, na potreceby przychodn?0W, 
Go fię znaczy: że Chryftus Fan Krwią fwo- 
łą nam pielgrzymuiącym kupił odpoczy: 
nék wiec:ny, y wefela Rayikie, T ala tego | 
Glofa mowi. Wielki tu fekret zataiony | 
w tym poftępku Zydowfkim.. Garczarzem 
jelt Bog, w ktorego ręku y władzy ieftż 
iedaeyże gliny ulepić icdno naczynie n4, 
chwałę drugie na wzgardę. Rola ieft czło”, 
wiek; ktory ieit Ceną dregiey iego Krwić | 
zą kupiony, Ażeby: w nim umierający byli 
pochowani przychodniowie, nie Izrael ale 
obcy; ktorży w tey Krwi pochowani, mo” 
gliby otrzymać wieczny odpoczynek. | 
Cavi; MILA Promadzą Żydzi Ghryflu(a | 


na 
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na Ratu, fami zań nie wchodza, aby nie by» 
li zmazani, ale mogli po ymać Bafcbe, 

1. Zmażay obłudność Zydowiką chcie- 
fiby bydź czyftemi napoto, wolnemi od 
zaboyftwa, y rożlania krwie JEZUSOWEY 
4 całym fercem, 7aiufzonym affektem, 
farali fe aby był ukrzeżowańy. starayfé 
abyś nie był takim €nvpokrytą przez fię 
bliźniemu nie fzkodząc, żle kogo infzego 
przeciwko niema naprawuiąc O iak wie- 
ie ieft takich ktorzy cięfźkie lumnienie 
mają w małych rzeczach, 4 wielkie grze= 

'bie poczyrałą? Z. Proteffmią 

iz nam nie rodz: fie nikogo Zabirać, 
4 przecie nte [prawie jlrwie nie winnego Chry- 

fufa na zabicte oddaia, Q lak wiele du- 

chownych iet, którzy mowią że nam nie 

godzi fię nikogo zabiiać (rozumieląc to Q 

śmierci ciała ] cłiednak zanic fobie maią 

złym przykładeń, złemi poftępkami, tak. 

wielu źabiiac na dufzy. co więkiza left! 

Zakonniku, ftaray (ję abyś złym przykła= 

dem, niezakonnemi poftępkami, bliżnie- 

go nie zabliał. 3, Spytał Chryftufa. Pitat: 

Tyr ief Krolem zydow/kim? Odpowiedziat 

Chryftus: £rolefżwa. móte nie teff Z tego 
Fmiata, nie rzekł, nie left na tym śmiecie, 

albowiem na, tym świecie wfzyftko iego 

panowanie; ale rzekł ztego Świata prze- 

U3 WTO= 


295 Kurs do Żiecznofci | 
wrotnego, Krolefłwo moie nie pochodzi; 
y nie prowadzi początku, ani fię funduie| 
ną pompie; y marnościach tego Świata, | 
Zakonniku ktoryś odftąpił od wfzyftkich | 
marności światowych, niedbay ochonory, | 
godności, promocye,, przełożeńftwa, wy: 
gody, wolności, &c. o łafki Panow Świe. 


ckich $c. albowiem Krołeftwo twcie, tą. 
lefi fzczęśliwość twoia, nie ieft ztego! 


świata nie fundnie fię na tym swiecie, 
bądź w Kroleftwie Chryftufowym, ty rządz 
światem, zo ief gardząc nim, y marnością: 
mi iego. 4- Piłat żadney winy w Chry+ 
ftufie nie nalafifzy, wiedząc że z Gatlileiey 
był, odefał go do Heroda, 7/7maźay rex 
fp kę ludzki w Piłacie, ktory *Chryftufa 
niewinnego cale nie uwolnił, ale dla res 
fpektu przyiazni z Zydami, odefłał go mą 


konfuzyą do Heroda. Strzeż fe: żebyś tas | 


kim nie był,gdy na bliźniego powiłać( ones 
ma fzkodzić nie mogąc ) chcefz, żebyś ko« 
go infzego przeciwko niemu nie naprawiał, 

xvit MILA Chryfłar do Heroda przy: 
prowadzony» o wiele rzeczy pytany, na Żt 
dna nic mie odpowiedźiał: wiedząc że pyta: 
nie pochodziło z ciekawości, y odpowiedź 
Chryftufowa obroconaby była w pośmiewi« 
{ko Zakonniku Staray fie na płoche, dwor- 
fkie, y charde pytanie, olobliwie w nabo- 
żnych 
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¿nych y duchownych materyach, o Wie- 
rze, Obrządkach. &c. raczey milczeć, a» 
żeby ztwoiey odpowiedzi nie fzydzono» 
y Bofkiego, albo Kościelnego poftanowie: 
nia wizyderftwo nie obrocono, 2. Chry= 
fus chce bydź od wfzyfikich opufzczonyms 5 
nie tylko milczy, ale y nie dopu(zcza aby) go 
kto bronił, mfamey tylko niewinności nadzie= 
je pokładajac.  Zakónniku , kiedy jaką tur- 
bącyą, prześladowaniem: zc. ściśniony. Zo- 
faiefz, do famego udaway fię Boga; nie» 
<vinności twoiey Qbsońcę, á on ciebie wy“ 
fwobodzi, aieżeli kiedy przepuści na cię 
cierpieć ? to uczyni na więk(zą twoię za- 
fugę, 4 żebyś będąc towarzyfzem P. Chry- 
ftufowi ucierpienia, był też potym towa- 
szyfzem y wiecznego pociefzenia 3. IE- 
ZUS za głupiego miany, wyśmiany. Gc. Za” 
konniku: y ty ftaray fiędla Chryftufa bydź 
za głupiego poczytany; od wfzyftkich 
wzgardzony przyimuy z Chryftufem wfzel 
kie naśmiewilka, pogardy &e. 4. H erod 


obaczyw(zy Iezufa? wzęardził nim Coż to - | | 


jet widzieć JEZUSA, y gardzić nim? tyl- 

ko poznawać Bofką wolą, anie ióć za nią, 

czuć natchnienia Bofkie do dobrego, 4 

ardzic niemi. Zakonniku przyłmuy wfzel- 

kie infpiracye Bofkie, pełniy wolą iego. 

g. Chryfiufa w prowadzaia do Dwóre mbisa 
ła 
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ja fate obłocza z niego fie naśmiewaiń. SEA 
Wprowadzáć JEZUSA do Dworu? ięt| 
chcieć Boga mieć w fumnienitu, lekko] 
myślnościami, dworfiwem. , turbacydmi, 
światowemi napełnionym, Zakoaniku_ niel 
fpoczywa Chryftus we Dworze, ani też 
'mieyfża fobie nie przyimnie w iercu pafly» 
ami, matnościami światowemi napełnio- 
nym. yrzać wprzod tłum z Chryftułą 
fię nasmiewdiący, a dopiero Pana Chry- 
ftufa wprowadzay, 6, Zydzi chcać fie maa 
śmiemać z Gbzyflufa oblekli go: wbiala fZatej 
ktora iednak wielce go uctefzyli, gdy przez | 
białość fzaty, pokazali iego- niewinność | 
tak y nafi Nieprzyiaciele, gdy z zazdroa | 
ści, z gniewu, na nas rmaftępuią fławę na- 
fzę fzpecą. przed Bogiem w białą niewin- 
nosci fukienkę nas przyobłoczą. z. O4 
zego czafu fiata fie przyłaśń p zgodu miedz) 
Herodem y Piłatem przedtym bowiem w nie 
mawiści żyli; dla tego. że Piłat Galiley- 
czykow poddanych Herodowi tracić ka- 
zał Bracie mie tarbyuy fe, ieżeli, żii prze” | 
ciw tobie fẹ złączą ?- gdyż to ieit zna- 
kiem dobrego twego. ŚStaray fie przykła” 
dem Chryfiufowym, nie tylko nieprzyia- 
ciot, y złych miłować ale ich zobopoł= 
mie z fobą iednać, 

xvii. MILA Córyflufe Pana odfłaia 
do łłata, 1. Uma- 
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1. Umażay iako do wielu fędziow był 
prowadzony Chryftus Pan? aty Zakonnik 


| nie turbuy fię, y owfzem fię ciefz, gdy na- 
| sladuiąc Chryftufa. od Konwentu do Kon- 
| wentu, od iednego do drugiego Przełożo- 


nego odfyłany bywafz, +. V wazay Wie- 


| le fędziow examinowali, przetrząfali fpra- 


wy żywota Chryftufowego: anie mogli 
godnego karania, albo Śmierci znaleść. 
Staray fe y ty Zakonniku, przykładem 


|Chryftufowym, taki prowadzić żywot, a 


żeby w godzinę śmierci twey, czart żą- 
dney winy wcobie nie znałafł. 3. M/iedz 


iż ten Chtyftufa odfyła do Piłara, ktory, 
| kolwiek co dobrego bliźniemu przez fię 


fam mogąc uczynić, komu infzemu to 


czynić zleca; naprzykład: mogąc nagiego 


odzłać, głodnego pofilić, fmutnego pocie= 
fzyć do kogo infzego odfyła gó, wiowiąc: 
Boċe cie obmysi. Albo ktory Brata po- 
mocy potrzebuiącego nie poratuie Bracie: 
faray fie nie tylko z miłości Chrześciań- 
fkicy, ale zobowiąfku Zakonnego, Bram 
gdy możefz, y iako możefz, ochotnie w 
potrzebach iego ratować. 4. Piłat poznał 
sieninność Gbryftufowa: V wazay takie Bog 
Piłacowi dał oświecenie, ktorym że po< ` 
kardził, ywięcey fobłe wazył fawor ludz- 

, ta światłość Bolka w nim zagafła. Za. 

> kon. 
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konniku porachny fię wiele rázy Bog oświci ` 
cał rozum cwoy; podaiąc ci infpiracye albo ! 
natchnienia do nabożeńftwa, do umartwie: | 
nia fię w tymalbo w owym zmyśle &c. nas 
mietności Śćc.do odwrocenia fię od nowego) 
defektu &e. aty bardziey podufzczeni | 
czartowikiego, faworu ludzkiego fłucha: | 
iąc, świątło to Bofkie zatłumiłeś, O iak ! 
iadowicie robak fumnienia, wnętrzności | 
ferca twojego przyfkonaniu zrzeć będzie! | 
ieżeli zawczafu pokutować zato nie bę: | 
dziefż, y żywota poprawy nie uczynilzi| 
of Boga o oświecenie wewfzyftkich fpra. 
wach twoich, żebyś w ciemności rozumu, 
twego mie wchodził, ale oftrożnie Bogi 
fłuż. s. Zważay lak cięfzką boleść pos 
deymuie Chryftus, ffyfząc że Piłat go niga 
winnego uznawfzy, y- ogłofiwfży, wkrot' 
ce potym iako łotra, y zboycę. iakiego 
nazelżywą fzubieniczną Krzyżową śmierć 
fkazule? Zakonniky porachuy fie, iak czę” 
{fto ty ná Rekollekcyach, Medytacyach» 
Spowiedziach, Boga niewinnym uznawa* | 
iąc, chwalifz, przeprafżafz, weneruiefz, 
aliśgi wkrotce potym, zmałey. okazyjki: 
dla podłego refpektu Boga znieważafz:, 
onym, gardzifz., 
xix. MILA Pitat Chry fiufa. iako niemini , 
acgo në mieyfce Barrabajza. chce. uwolnić, 
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Jy+ Przyczyna uwolnienia pochodziła od 
| czarta, ktory pewnemi dowodami iako z 
| dolkonałości żywota, z zbawienney nauki 
„zczynienia cudow dofzedłfzy. że Chry- 
| fus miał mu korzyść, tak na świecie, la- 
ko y wpiekle odebrać, ftarał fię przez 
. ludafza. Piłata. y lego Zonę, o uwolnie- 
nie od śmierci Chryftufa, abytym przee 
ifzkodził odkupieniu nafzemu, iako y 
 przedtym przez Adama, y Ewę fprawił 
„ bafze potępienie. 7”wóżay: iako Czat 
|| wfzelkich zażywa fpofobow, do potępie= 
Manas, a bądż oftrożny. 2.Piłatpyta fie ZJ= 
|| dow kogo chcecie abym wam wydał? Bara- 
i baka, czyli Krola Zydow/kiego! Odpowie” 
„ dzieli; Barabaf/za, Zydzi wolą Barabafza, 
„ łotra, złodzieja, y zboycę, a niżeli IE+< 
« ZUSA, Qyca, Dobrodzieia. Zbawiciela: 
, Sc. Człowiecze porachuy fię, iak wieleś 
, zy wzgardziwfzy Bogiem, wolałeś fobie 
(obrać czarta. albo infze ftworzenie, dla 
, |oregoś zgrzefzył ! idąc za podu(zcze” 
, iem  czartowfkim, albo. upodobaniem 
_ Îworzenia? O iák to wielka wzcarda s 
, Bly za krotką podłcy kreatury rofkofz, 
, Wecznym pogardza(z Bogiem y niefkoń= 
czone tracifz wefela? 3. Chryfur nayz 
 Alewinnieyfzy, nayświętfzy, naydofkonale 
, by, nad Baraba(żą bezećnego łotra, bę= 
dąc 
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dąć wzęardzony ,przecię iednak nie ukali 
qa fięs mienarzeka, nie turbuie. - Zakot p 
niku fiaray fey ty, kiedy czafzem będziehi | 
pofponawany, wzgąrdzony; na urząd nig 
promowowany, a ofeba podlęyfza mady 
cię, nie zafłużona, będzie wywyż (zona 
walka bez turbącyi s bez narzekania, | 
wdzięcznię prżyiąc; uważałąc, że łotr nadh 
Chryftufa był więcey miany, o ktorymi 
mowi: S, Chryzofioms Łotrzy ołotra pros 
fili, y zboycę naddawcę żywota więcej | 
powążyli: 4. Zakonniku fiaray fie. zebys! 
Barabafza nad Chryftufa więcey nie wal 
żył. to feffszebyś świata, y- jego “marno 
ści, czartąa y iego namowy; Ciała y iego, 
wygody; fiebie famego; fwoy... rozumu 
fwe wolą; wielge nie ważył, 4 Chryftw| 
fem nie gardził. s. Naucz fie powo: | 
dzeniem Świata gardzić, ktore fię rak ża 
łofnym kończy terminem! nie dawno wi 
taijc Chryftufa wołali Zydowie: Błogoltaz 
wiony ktory idzie m Imie Panfkie, teraz Wot 
łaią: Wpust nie tego ale BarabafZa, odak, 
eżefto taka znaydnie fięl obłuda? nie dat: 
mo Brar brata wychwala, zaleca &c. 4 
w krotce obmawia, z konfundować go u | 
fiłnie. 6. iedz iż ten więcy fobie wa 
ży Barabafza, niż Chryftufa, kcory dla r&i 
fpektu, łudzkiego, Świetckiego, żak 
> eo 
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le od -Chryftufa, to icf, od prawdy. od 

M praw Żakonnych; nie mowiąc prawdy. gdy 

fipowiniea &c. 7. Chofaj Pana Za Baa 

ją rabafga Żatrzymuia: Kwatay Żeś ty icit Ba- 

drbafz, winny grzefznik, za cię Chryftus 

„cierpią na fzubienicę Krzyżową dekreto= 

„wany, ażebyś poprawiwizy żywota; od 

4 wiecznego był wolen dekretu potępienia 

m$. olaia Zydzi. Pkrzyżny Cbhryfufa; u* 

uwolnij Barabafza Porachny fie Zakonnikky 

J kieleś razy ty zezwalając na grzech wo- 

yil lites wfobie> ukrzyżwy Chryfłufa to ief: niech 

w maginie pofłulzeńftwo, uboftwo. oftrość 

o łakonna, niech będą zniefione Statutas 

0 albo Prawa Zakónne, zwycząie świątobli= 

w we ftarych Oycow 7/'molafj Barabafża toteft 

l niech żyje włafna wola, zbytek. taka albo 

¥ owaka niezdkonna wygoda, taki miepo* 

v rz,idek Sc. Ge. => 

L xx. MILA Bułat fedzia pyta fię Zydow 
|a z feżufem to czynić mam? 1. Zskonniky, 

«tyś iet fędzią (praw twoich albó raczey 
k/twoie fumnienie. Strzeż fie pytać two- 

iy pożądliwości, twoich namięcności, co 

malz czynić? Strzez fie pytać pofpolftwa» 

| to iefł twoich fkłonności. Nie traktu) (praw 

a według zdania światowego; albo włafne= 
$ «go zmyfłu, ale według tumhienia twego 
i- jferca twego rady, fprawuy liç- ż+ Z} 
RE dowie 
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dowie wołaią: Niech bedzie ukr zyżowan Ý 
Fważay, iaką mękę zadaie  Chryftufowii* 
niewdzięczność Żydowfką! ktorzy będąć ” 
tak wielkiemi od Chryftufa Pana udatoa|? 
wani dobrodzieyftwy; niewinnego na 
śmierć potępialą! Zakowniku do doikona: ; 
Jego, do świętego ftanu zawołany, tak ; 
wielkiemi dobrodzieyftwy ufprawiedli: | 
wienia, okazyii od złego oddalenia, dò 
nabycia wfzelkich cnot, y świątobliwościę 0 
dozłączenia fię z Bogiem; y innemi talene 
tami ozdobiony; porachuy fię iak cięfzki 
Chryftufowi zadaicfz żal, tak wielki boll! 
gdy fię nie Zakonnie fprawuiefż, obycza: | 
jami złemi S$wietckich gorfzyfz? w/ydź | 
fe: widząc tak wiele świeckich, nie taki 
od Boga oświeconych ktorzy pilniey Bo* | 
u ffużą gorącey go miłuią ochotniey do- | 
dofkonałości fię biorą, mężniey pokufom | 
fię (przeciwiaiąc: w wyilzych Cnot 85, | 
ftopniach fię obierają, ániżeli ty profellyą 
na to obowiązany. 3. Wołają żydzi go- | 


fem wielkim, chcąc przez wrzafki otrzy% 


mać to, czego nie mogli przez fłufzność 
odnieść. Zakonńóku firzez fie. żebyś nie 
był z pocztucych, ktorzy czego nie mog4 
nabyć przez fprawiedliwość y prawdę; 
przez fwaty, potwarze; lżenia napaści: 
fprżeciwiania fię, y przez infze ae 
zne 
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(ne środki otrzymuią. 4. Cmfus tak 
iwielkiemi potwarzami uciśniony, fkro= 
jmoy milczy; Y ty Bracie gdy na cię na- 
, tępuią nieffufznie opprymuią lżą &c nie 

fyikuy niefzemrz nie fprzeciwiay fięa 
 fkromnie znoś nadzieją fwierdzony, ŻE 
 Flę pewnie Bog poratuie: Milczy Chryfius 
ucząc nas, abyśmy obelgi cłerpliwie zno= 
, ili; Cierpliwość bowiem cudownieyfżych. 
„ił dofkonałfzych Świętych pokazuie. ańi- 
| ieli obrona. Ci fię ftaralą bronić ktorzy 
„ię bolą bydź żwyciężonemi. Zuzanna 
| milczała, śprzecić zwyciężyła 5. Piłat 
„ imywż” rece, chce fig pokazać bydź nie 
; Winnym śmietci, Chrgftafa? rzeczą jednak 
chma dekrerował go ná śmierć. O lak 
| wiele tak chytrych znaydūie fię, ktorzy 
, inakami wfzelką dobroczynność, życzli= 

, Wość, y uprzeymość bliźniemu pokazułąc 
(|leczą famą batdzo mu fzkodzą? Staray 
; fe żebyś ty takim niebył. 6. Fmymaia 
' tee Piłatem ci, ktorzy na pozor pokad 
„miłą fię bydź przyftoyni» (kromni, dobrzyż 
4 pokątnie iednak, y nieznacznie; wiele złe= 
a p ćzynią. _ Staray fie Zakonniku, nie tylś 
o woczach ludzkich, ale y w Bofkich doz 
5 brym bydź 7. Piłat myić rece, Odufzo 
, Moła,„iak częftoś ty naśladowała? Piłata! 
a Fęce powierzchu myiąc pózez fpowiedź, 
| we 
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wewnątrz zaś Iudalza zdrayce chytrość,| 
y zdradę, W zakamiałym fercu {wym no*. 
fzącr  /ważay: że tylekroć Naymilizego| 
Odkupiciela na śmierć fkazuiefz, ilekroć 
wylpowiadawfzy fię, też defrkty powiae| 
rzafze 

xxi. MILA W ziat tedy Pitat Chryftufa | 
y biczować go kazal. Chiyfiufa przed biczos | 
waniem obnażata. 1. ważay, iak wiele | 
ki wftyd. iak cięfzką boleść zadało Chrye | 
ftufowi Panu to obnaążenie! iednak niertos 
wnie więkfzy wftyd zadaie Chryftufowi: | 
(Zakonniku ) nagość dulze twoiey, gdy z6 | 
wfzyftkiey ozdoby cnot zakonnych, po* | 
ftępku duchownego, obnażona ieit, gdy 
ylko tytułem famym Zakonnika (zczycł | 
fię. 2. Staray ie odziać du(zę fzacą Zaa | 
konnych cnor, świątobliwych obyczaiow, 
poltępkiem duchownym, a tak nagiego o4 
kryiefz Chryftufa- 3. Zewlecz fiara file | 
knie; wyftępkow, y nieprawości, obnafź 
fumnienie fwoie przed Bogiem przeż | 
fzczere, y- obnażone wy(powiedanie 17 
grzechows złożywizy płafzczyk wfżel- | 
kich wymowek gdyż wfzyftkie fprawytwo 
je fą odkryte przed oczyma Bofkiemi. 4+ 
Chryfius Pan chciał bydź biczowanym PO 
mfyfikim ciele. 1. Aby nas od ci,/zkicha 
4 wiecznych uwolnił biczow; = 
ię 
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| fẹ za nas Oycu Przedwiecznemu. iako 
| Matka gdy Ociec Syna fiec chce, om go 
'fobą pokrywa, y grzbietem fwoim zaíta» 
| wia, 2. Aby ranami wfzyftkiego twe 
|go Ciała nas wfzyftkich na wfzyftkich 
członkach nzdrowił. 3. Abyśmy mu 
wnętrzności miłości pokazali ktory wng- 
trzności {we przy biczowaniu odkrył. 4s 
(bryflur tak frogo ubiczow ny, na wfzyit- 
kim Ciele zraniony! A ty Zakonyjku uma- 
deys iakich wygod Ciała fwemu fzukafzł 
ojak fmaczne, y wykwintne, porrawy» y 
"mpoie, iak miękkie legowiika; iak wcze 
me miefzkania, ftarafz fię! a powinienbyś 
atak cię(zkie zbrodnie, Ciato twe ścisle 
| martwić, luż tedy chę'mie Zakorne o- 
 flrości świata prześladowanie, wfzelkie 
Bolkiego karania biczyki przyimuy: S7rzeff 
fe abyś znowu Chryftufa iuz okrutnie 
wiczowanego, biczańu grzechow twych 
pie kalczył. $. Wożrey okiem dufze 
(wey na Cbryftu'a, od katow obnażonego? 
Iwazay iż ten, ktory Lilie taką piękno- 
ślą ozdobił, Niebo gwiazdami uchawto- 
Wał. ptaki pierzem, ryby łulką; zwierzę4 
ta fiercią, Wwfzyftko ftworzenie ozdobą 
bkrył teraz fam obnażony zoftaie! abyś ty 
Wzelkiemi Cnotami, łalkami, talentami; 
: Mdobiony był. 6. Zakonniku patcz lako 


P Chry- 


807 Kurs do Miecznofcł 

Chryftus Pan do fłupa filnie uwiązać fię| 
dał, na to, aby katowie według upodobae| 
nia (wego, iak długo, y lako chcą, onego | 


'fiekli, y katowali! å to widząc, iuż wolą | 


fwoię przywiąż do upodobania Bofkiego, | 
wfzelśkie utrapienia znofząc, tak długo, | 
poki fię podoba Bogu. 7. Zakonniku wigi | 
do tego ffupa uporna cwcię wolą rofpu | 
ftne Cialo; byftre oczy, fwáwolne ręce, | 
ikrępny to wfzyftko powrozami boiąźni, | 
y miłości Bolkiey. 8. Ghryfłas dopufzca fie | 
wiazać do ftupa O erzek niku. niechciałes (ię | 
dać wiązać Chryftufowi więzami miłości, 
wolałes bydź związany od ciała czarta, 
y świata, powrozami grzechowemi! O to 
Cbry/lurą z miłości przeciw tobie, daie fię | 
wiązać do ffupa powrozami grzechow | 
twych, śbyś inż niemi więcey nie był wią” | 
zany. o Umażay fpofob biczowania, Cbrją | 
fu był biczowany; naprzod rozgami ciele 

miowemi cd dwoch kátow, ktorzy gdy 

fię zmordowę i, naftąpili infi dway; fie- | 
Kący powrozami węzłowatemi, żyłami | 
wołowemi, po tych zmordowanych iaf 

dway śelaznemi łańcuzkami , okrutnie 

Chryfufa Pana katulący 4h iak wiele bie: 
czow będzie na grzefznego; gdy tak wie4 

fe fięznaydnie, na niewinnego Chzyftufaf 
wieleby zaś przy biczowaniu pldg odniof 

Chrys 


Gyraktat PI. 30$ 
| Chryftus? reźni rożnie twierdzą: według 
(S, BRYGIL TY, Pięć lyfięcy, czteryfta; 
| fiedmdziefiąt, y pięć: Wediug S- GER- 
| TRUDY: pięć tyfięcy; cztervlta fześćdzie* 
|fiqt, y fześć, Według S. WINCENTE= 
IGO! ze Medycy wczłowieku liczą kości 
Dwieście fiedmdziefiąt y fześć, Chryftus 
la kożdą kość, trzy plagi odnioff; co u= 
czyni wfzyftkich: Ośm fet, dwadzieścia, y 
Jom. ,MWskomec według innych: odniofż 
plage fześć Tyfięcy, ześćfet, fześćdziefiąt, 
dyęlześć, 10, C7 ryffuja tak firafZnie fkato » 
[mangeo już we małość! prawie utmariegoy 
Lodina kat od fłupa. O dufzo: bież. á zbie. 
my w naczynie ferca twego przenaydroż= 
 fzą Chryftufową Krew! którą fię Mary 
Słupy, y wfzyftek pawiment oblały! aia= 
ko fkarb naykofztownieylfzy zachoway; 
 będzieć bowiem potrzebna, na ubłaganie 
' lagniewanego fprawiedliwego Bog: II» 
 Weyzrey pa tak tyrańtkie fkatowanie, á 
ieypomniy fobie lako Łazarzowe rany 
jlzał pies leczącym ięzykiem. Oto mafz 
INiebiefkiego Łazarza, na wfzyftkim cie« 
le okrutnie zranionego, ftań (ię piefkiems 
4 iego Rány, ięzykiem oo rozmy”* 
dnia bz, a tak go uzdrowifz. 1a. Kat 
cina powróży. Grzefzniku katemeś ief 
iiny (ię nad Chryftufem, odetniey okas 

za = Wi zyę 
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żyć grzechu, á Chryftufa uwolnifz, /ieże 
Ji żałuiefz Chryftufa związanego? odetniy 
grzech od dufze, á Chryltufa rozwiążefz, 
33. Zsaniony Zoflaie -po wfzyfikim Cielę 
Chryfłus mewinny- Oświatowniku, cie] 
łeśniku 86. isko fię ftrachać mafz; fpodzie« 
waląc fię nierownie okrutnicyfzego ble 
czowania, będąc winnym! Urazey ieżell 
fprawiedliwość Oycá rofkaznie fiec, ká- 
tować, rozgami, łańcufzkam:., kochanego 
Syna {wego za twoie grzechy; iako miej 
rownie ciężey ciebie katować rofkażć, za 
twoie właine, ciebie ktoryś fię ftat przet 
grzech nieprzyłacielem Bofkim. Se 
xxIr. MILA CHryfiefa cierniem koronule, | 
Xx, Umważey czworakie naśmiewifka, y Urs 
gania z Chryfłufa Pana przy tym Koron 
„waniu. Żźżerńwfze uragańie szwtoczą znier | 
go fukienkę, ktorą go nie dawno odzialk | 
iłważay tu. 1. boleść, ktora mu fię od- 
nawią, zzwłoczetia fukienki, do ciżte 
zfanionego przyfchłey, 2. Patrz iako | 
fig Chcyftus zarumienił wftydząc fię br | 
nażenia fwego. 3, llmażay, że ta nagość 
niewftydiiwą fprofność dulze twoiey 103- 
czy, ktore pługatwo Chryftus na fig przył 
muic, aby cię z niego oczyścił: 4. H0%+ 
maż mieikończoną miłość Chryftufa Pana 
przeciw tobie, ktory mogąc iedną Ero 
{pela 


L. Traktat: PI. 310 
| pelta Krwie {woicy wfzyftek narod ludz 
| kidoltatecznie odkupić, tak obfity zdroy 
| Krwie z Ciafa swego Przenayświętfzego 
| przy biczowariu wylał; wad to y tym fię 
| nie fontentuiąc głowę fwą na zranienie 
oftrym cierniem podźle. -Żekonnóka , wi- 
dząc tak ochotnego ná Męki JEZUSA, 
| dla miłości iego żadney mizeryi nie wzbrą 
1 niay fię. 2. Drugie uraganie bylos Oble= 
| czenie Chryftufa wpurpurowy płatek. Tem 
|plarek Znaczy. 1. Naturę nafzę krwawą 
i na karanie krwawe zafłużoną ktore Chry= 
(Rus na ię przyimuie. 2. znaczy grze= 
chy nafze, ktore Chryftus zniofł krwa« 
| wą męką fwoią, 3. znaczy członkicią= 
| ła-Chryftufowego, ktore krwią iako pur- 
| purą wfzyftkie fię zarumieniły, albo zna- 
Czy członki miftyczne, ta żefł: Swiętych 
|Panfkich, ktore fię miały krwią prześla+ 
dowania zarumienić. 3. Trzecie uraga= 
nie ponofił Chryftus, gdy. głowę iego z-o= 
trego ciernia Koroną aż do mozgu prze- 
kalali, Umażzy iż to ciernie, fą grzechy 
twołe. zprzeklętey ciała ziemie przez 
pożądliwość zrodzone uftawicznie Chry< 
| tufa przenikalące. Wiedz że dumne two« 
ie myśli z urodzenia, famifij, z nauki &ca 
thełpiące dig, te ranią przebiłalą głowę 
Chryftulowi: poznay fię bydź prochem, 

TO; 


gi 


4 
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robakiem; gnoićm> 4 tipokarzaiłąc fię mow! 
lam iet Chtyfiulową Koroną, to tefl: zaż| 
cnym tytułem Serafickiego Zakonu, chwae| 
jebnemi śłibami Swięrą Ewangelicką Res | 
gułą fzczytę fię; ale ta Korona ieft cień | 
niowa, bo miężyiąc według ftadu, nie bę* | 
dąc tym czym fię nazywam, ranię y prze 
tikam Chryfufas 4. Czwarte uracanił | 
pónofił Chryftus," gdy mu za berło tezei | 
"nę wrękę podali, co znaczyło; iż przeź | 
rzeczy uświara wzgardzone; iako przeć 
krzyż, utrapienia; naśmiewiika; wzgardy | 
"8 c, Kroleftwo Niebiefkieotrzymane by: | 
Wwa, Trzółsz Znaczy niewdzięczność Zy: 


dowfką; ktorzy tak wielkiemt od Chryś, 
fiufa udarowani łafkami, dobrodzieyftwy | 


Be,źddną mu tego nie nagrodzili wdzięs 
cznością Zakońniku coś podobnego y tj 
„fprawami twemi czynifz ktore na pozót 
zdadzą fię bydź dobre, Swięte &c, wrześ 
Czy zaś, iako trzcina wewnątrz; fą Czczeć 
Foraćbuy fie iaka twoia Zakonność, lakić 
hnabóżeńftwo, iaka pokora pofłufzeńftwoy 
cierpliwość; yinne Akty? wfzyftko udpoś 
żot. toś wfercu, á wrzeczy famey proś 
Żność: Wyprawy iuż Akty prawdziwe cnoť 
Świętych, tie fzydz z Rogź, uproś fobie 


E ducha nabożeńftń a; okaza | 


oóćij {zybaltwaj pozeru chroń lę: Şi 
Uwaa 


| 


| 
i 
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Uważ lak lekkie będą fprawy ludzkie. gdy 
na firafzliwym Sądzie od Boga ważone 
będą, te ktore teraz, duchowne ważne, 
dolkonałe bydź fię zdadzą: na ten czas 
bardzo lekkie, y nic nic ważące, iako ta 
trzcina pokażą fię. 6.  Fmważają iż obice 
tnice świata fą iako trzcina wewnątrz 
czcza, bez fkutku, y krewkie, 70 iefi, pręa 
tko odmienne. 7.  Chryftus trzema rze- 
czami od Zydow był Wyśmiany: piares 
purpurowym, Korona cierniowa , y Pracina 


Z 


czczą, Umażay: it y dufza cziowieka Od 


| czarta bywa ochydzona, przez grzech tra 


llako i. Okazałośca Światowego powo= 


dzenia. - +. Chcimoscia dobrego  mieniaą 


| to ief, bogatw, ktore fą ciernie  dufzę 


kolace. 3. Proźnoście światowey MmĄądrda 
ści, ktorą fię chełpią ludzie, lecz ra lelt 
jako lafka trzeinowa, prętko fię. łąmiąca. 
g:  Chryfłus purpure A do- Korony 
głowę (kłania, trzcinę wrękę bierze. © 
ty Zakomaiku gdy iaklm fpolobem bywafz 
wzgardzony? ochotnie to przyinny. Uwas, 
Żay: iz fługa nie ma bydź wyżfzy rad Pa< 
na (wego, śni przyftoi, aby pod ciernio= 


| wą głową, członek był delikacki, 9, Cry 


fus przytał ciernioną - Korones na znák 


, zwycięftwa otrzymanego 2grzechow ludz 


kich, ktore fą orężem czattowikim, prze 
cię 
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ciw nami; te bowiem iako ciernie kola duż; 
e nafze, Zakosnóku itary fię zgrzóchow 
śrytunfować, koronuiąc fię cierniem; to 
śefl, oftrością  żywera, powściągliwością, 
%martwieniem &c: io. fencacyis. ale | 
bo pokufa, ict ciernie ducha koląceś Żaż | 
końmike gdy tentacyą zwyciężafz? Koroż 
ne albo Wieniec zwycięitwa wiefz. y ile 
pokus żwyciężyf:: znoffż?% tyle. peret y | 
kamieni drogich do Korody fobie przy | 
ipofabiafz. ie. Na Gbryfiafa Pana trażakń | 
fakiepke wdziemał: ato na tó; aby każdy] 
Haga Chryftulow,; trolaką nofił fukienkęi | 
Białą niewinności, Czerwo:4 miłości ý 
pofRufzeńftwa, Pufpurówą pokuty: z 
ś XXiit. MEA Prźyffepómali do Chvja | 
fiuxazjizi, j na tedno Kolano przykiekułać 
Piali e mouis: Wita) Krolü Zydowfkie 

_1. lwaźsy fzyderftwo, które z Chry 
tufa czyńią Zydzi? 4 mie naśladiy tyci 
ktorzy powicrzchówiiemi znakami poka: 
Żulą fi; bydż Zakónnikami; nabożnemi; 

dobremi &c. wewnątrz zaś, y rzeczą fā: 

ną tego rie wykońywaią; w Chorze znà= 
ki naboże*itwa po fobie pokazując wyfżed 

fzy z megos płochościami:. pafyami yin= 

Deni nie zaFonfiemi; obyczajami innyc 

gorfząż ra Medytacyach, T èkóilekeyachs 
Pbiżnowichh żsaWwichiie Czyńią- w fkůtků 
mym 


Menene BIEDA PRE 


: draktat PT. "314. 
famym nić niefprawuią.  2+ Klaniaia fhe 
Ghtyfiufzwi, na iedno „przyklekwiać kolano. 
Olik żdradliwy iet poktoti tych ktorzy 
jednym kolanem, to ief powierzchowne= 


| mi źnakami kfanialą fię Bogu, wnętrznym 


zas afektem nie czczą go! ktorzy ufta- 
mi grzećhow fię (powiedałą, a zupełnego 
poftanowienia nie obfaźać Boga; nie mas 
ią. 5-7 Trzina bin Chryfufa w glowe: 
Uwazaj: cięfżki bol Chryttufów; gdy za 
hderzeńiemi oftre ciernie aż do mozgu 
pozenikałó. Gr zefznika; y ty aż do wage 
trzności przebiiafz Chryftufa gdy donit- 
go zupzłnie fig nawrociwfzy; ze złości. y 
niewdzięczności powtornić grźefzyfz. Za 
konniku, 1. Ktoryś rękę położył na ping 
*wftecź fię nie obzieray. 2+ Stavay fe a> 
byś dla faworu ludzkiego; dla refpektu» 
Swieckiego. (ktory iet. trzciną; Boga: nie 
obrażał, 3: . Trzcina czeża iet proznniąs 
ty żywot, chroń fię prożnowania, żeby£ 


 Chryltufa tą trzciną biląc, grzechem iako 


cierniem nieranił go 4. ŻY2zi witali Ghr), 
fufa mowiąc stay Krolu Zydowiki: 1. Umda 


|żay tz Chryftus Pan gdy go pofpolftwo za. 


Króla wego obrać chciało, ulzedł y fchrox 
nił fię, teraz zaś gdy go na fzyderftwa 
Krolem  miantiją wfzelkie pogardy, fia* 


. śmiewifka c, przyimiić. Żakóhurki Bądź 


na- 
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naśladowcą Cbryftafowym, wfzelkich g 
„dności promocyi Xc. chroń fis, y od nid 
uciekay; wzgardy, naśmiewiika przyimuy, 
Nie chełp fię w niczym. tylko w Krzyżu, 
wpogardzie Pana nafzego JEZUSA Chry 
ftufń. 2. Witali Córyfiuja zydzi: przez urąc| 
ganic? witay go ty przez uczczenie, prós 
fząc go aby był Krolem dufze cwoiey, a: 
byś tu będąc od niego rządzonts tame 
fię Qat uczeftnikiem Kroleftwaiego. Po- 
gardé: Kroleftwem świata, przez Ubo* 
ftwo, Ciała. przez Czyftość, czarta, przeź 
Pofłufzeńftwo. ç, Pilat rzeki do Zydow! 
Otom gomam przyprowadził, abyście poznali, 
iz zódecy mnim nie zneyduie winy. O ląk/ 
wiele razy grzefznik podobną nuiewdzięe. 
€zność Bogu pokazuie? od ktorego bga! 
dąc na ten Świat wyprowadzony. tek wiels 
kiemi dobrodżieyftwy ubogacomy,. Boga 
griechimi zrdniwfzy, fkaleczonego 2 fer 
ga (wego wyprowadza: 

xxiv: MIŁA, t Kral tedy IEZUŚ. 
ne aneks Cieruiem nkorohomamy. piatkiem 
parparowym półryty, wfyflek na cielę zrani0” 
ny- O człowiecze grzefzny, iak wiele ra: 
zy Chryftufa przez grzech wyrzucafz zfer4 
ca twcgo | wychodzi ed. ciebie Chryftus; 


oi 


ale cierńiową ukoronowany Koroną, fo iofs , 


kosntemiptem, wzgardą wyśmianiem, 9% 
*— ejs 


|wzgsrdy; [zi 
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ciebie żdefpektowany ! 2, Pilat go tedy 
pokazał pofparfiwa moma? ; Gta Człowiek 
Zakonniku: = Oto człowiek? tobie niwzor 
y przykład wyfławiony, abyś go naslado- 
wab w odzieniu, W geftach,' w takieys 
fkromnośi, w takim Cala ułożeniu: duż 
tedy niezapatruy lię na O yczaić If ychs 
ale nztego cztowieka; Na tę twąrź Chry- 
Rufa twego: dego cierpliwości dobroci, cie 
chości 8ze. naśladny+ 3; Oto Człowiek) 
Przypatrz fię co TEMU człowiekowi grzew 
thy twoie fozawiły? Pyrba” twoża, iakie 
; Rwa przyniofła? Łakómtie 
fws tę nago ść, Pitanfirvo, krwie wylanie 
MWieczyfłość: to zranieńie, Gaiem, to Clera 


| nie, Zyzdroíť, te finości, Lerifimo, to fkręa 


RENE fprawiły? 4. Oto Człowiek | Eii 
karz dulze twciey, który tobie łaźnią 2 
przenaydrożfzey krwie obficie dła ciebie 
Wylane zgotował. aby dufzę twoię od: piu- 
piwego nieprawości trądu oczyścił» Şe 
Oto Człowiek? nad zwyczay, bád prawo; 


, tak okrutnie fkatowany! gorzey niz beltyń 
| traktowany, nie ludzką, śle ani bydlęcą 


na fobie poftać małący. do ciebie mowi? 
Orzłowiecze, cóż więcey mogłem zacię 
€żynić, á nie czyriłem ? cierpieć; a nie 


((iefpisłem* iaką Cenąs iakiemi pracami. 


kupię uqiebic! abyś mię miłował; abyś 
ais 
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nie przydawał boleści boleljącemu? 6. Only 
Cziowiek! ktory lię teraz ftat robskiemiijj 
nie człowiekiem, wzgardzonym, f(kaleczo! 
nym. Ten człowiek z wielkim Majeftaj 
tem y możnością, z wielką aflyftencyą A. f 
niołówą przyidzie, na ktorego. przyścii|, 
wfzyfcy zadrzą. Ten człowiek iako wízyaly 
ftkich tak y cwoie myśli, mowy, fprawyk 
Ściśle na ftra(znym Sądzie roztrząlać bę: 
dzie. 7. Oto Człowiek? Hwag? iż ptzyle | 
dzie ten Czas, kiedy cię Chryltus na fra: c 
i 
1 
i 
] 
( 
i 
| 
1 
1 
3 
| 


fznym fwym fądzie wfżyltkiemu ftworzes| 
niu prezentować będzie, y rzecze: Otó 
Cziow'ek. ktofegom takićmi, y tak wiel. 
kiemi ozdobił. dobrodzieyftwy, tak cię: 
fakiemi odkupił pracami, tak obficą, iako 
Pelikan.ińż uthariego óżywii krwią oto 
tak mićwdźięćznyin ták iurowyn ftał mi 
fig? gs OtorCzłomićk; Zasonniku. cielż 
fię, źe Chcyftufa tak Wwzgardzozego naa 
śladuiefż Habiteta pódłym uświata wżgat= 
qźżonym, Koroną Zakónną, iakoby ciernioe 
wą, chordą iakcby pówiozem. Q. Pilat | 
Chryfia(a wyflawił mówłać Zjdóm: Oto Krol | 
wafz, Oczłowiecze, Kościoł Chryftufa PA: 
na wyftawiać. mówiąc: Oto Krol maf, tê 
żejł, temu fię konformiiycie martwiąc was 
{ze pallye. O gtiewie, Gto Krol twoy-ikro- 
mniücäny? €żemu fię nigchamuiekz "OG 
woń 


| 
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| motri, oto Krol cwoy powściągliwy! czema 
U fig nie martwifz? Ojezyke, oto Krol twoy 
| cichuchry? czemu fię nie powściągafz? O= 
| chile, oto Krol twoy zmorzony! czemu 
"ię mietrapiiz? leżcii on Krol wafzf toe 
6|wyiego iefteście poddani, jeżeli on takim 
*|Krolerm, czemufz wy nie macie bydź taa 
ilkiemt poddanemi, 
"| xxv, MILA. Zydzi tedy obaczyńfzy Chry 
*|fufay poczeli malad: Ukrzyźny, ukrzycty go, 
" O piepowściągliwa złości! ktorey tak o= 
| Kutne wfzyfikiego Ciała Chryftufowega 
0 zranionego fkarowanie, zmiękczyć nie mo» 
di? 1. Umaż zatwardziałość ferca tych, 
' ktorzy że złości grzefzą ci bowiem ża= 
dnym fpolobem zmiękczyć, y użyć fię 
nie dadzą chociafz im na oczy Spowiednik 
 Chryftufa zranionego prezentuie; y wy” 
fiawiń. 2. Bracie poracbuy fies ieżeli nię 
znaydziefz w fobie podobney złościć po= 
 ftępuiąc fobie takimże (pofobem przeciw 
' bliźniemu, gdy czafem niewianego, iuż 
| |Wzgardzonego, ofławionego; niefprawie= 
diwie do Przełożonego odniefionego, 
prześlidować nie przeftalefz, ale prawie” 
piekła rufząłąc, zgruntu go znifzczyć 
chcefz. 2! Piłat rzecze Zydom: Oto Krol 
|wafz, lecz wołali: Ukrzyżny go. U mażay iak 
wielcć razy (umnienie wyftawia Chryftufa 
Moa 
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mowiące Oro Krol tnoy, według ktorego 
rządu ipraway lę, pod którego protekcją 


í 


zolławay; lecz twòla włafna wola, twoielu 


paffye4 pożądiiwość woła: znreś go ukrzyaj 


guy goy za Krola Chtyftnfa nie mam, iego 
tządu nie przylimuię, tylko Cefarza, to teh 
Swiat, Cało, y Czaria, albo owę rzecz, or 
wę ofobę Sc. ktorą nieporządnie miłuicfz, 
3e Rzeki Piat; ta w nim żadnży nie Znaje 
CULE przyczysy mierci Przypatrz fig nies 
Sprawiedhiwemu Sędziemu? ktory po tak 
tyrańikim fkatowaniu Chryftufa, nie żnay: 


dnie w nim żalsey przyczyny. tak ch] 


fzkiego zranienia, tok nieffychanego ika: 


towaniania! $taray fig ne bydź popędlie, 


wym do gniewu, abyś zasalczywością „zag 
ślepiony, niewinnego Brata utrapiwizyę 
potym nie mowił iż żadney w nim nieznay 


duiefz przyczyny, 4. Zakozniku, duchos | 


wanemi oczyma upatruy w otwartych wnęs 
trznościach Chryftłufowych «zranienia y 
śmierci iego przyczynę, á znaydziefz, iź 
była pałaiąca przeciw tobie Chryftu(ową 
miłość» przyczyna iego śmierci: naśladuy 
Chryttufa, á gdy utrapienią, prześladowa* 
nia, ŚC, ktore cierpifz, żadney w fobie 
przyczyny nie znayduiefz? niech będzie 
przyczyną, miłość przeciw. Bogu, dla kto: 
rey wizelkie ytrąpienia, nawet y śmierć 
ochos 


C 


f 


|v 


P 


U 


u 
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 |echotnie podeymuy. s. Odpowiedzieli Zy- 
dzi my prawo mamy, y wedlug prama powi- 
Saien kmyrcec. Tych naśladułą Gi; ktorzy 
|fzczycą fię Wiarą, Zakonem prawem, 4 
 wrzeczy {amey nic nie czynią. 6. Rzekł 
, Pita Chryfufowt, Władźe mam ukrzyśować 
'|Cie, y wolno puścić, Y ty człowiecze mafz 
 |woiną wolą dobrze, albo zle czynić, za 
 |iyway iey do dobrego, do cnot Świętych, 
Janie do złego, nie do grzechow. Frzet 
|klęta wolność, ktorą nam wolno złe czy - 
mkć, podday w niewolą wolą twoię Chry- 
|fufowi. ábyć fię zle czynić nie godziło, 
|7 Zydzi obawiaiac fe żeby Cbryfiufa Pane 
| Blat ste uwolnił, rzekli Nie bedzief% przy= 
|iacielem Cefarfkim. 1.  Uważay iako Fi- 
ht dla bolaźni ftracenła przyiaźni u Ce= 
litza, dlafaworu. Zydow, niefprawie=" 
diwy przeciw Chryftufowi ferował dea 
kret. Oak wićle takich fię znayduie fę- 
|dziow, ftrafzaych $xc. ktorzy dla boiaźmi, 
albo faworu, od prawdy, fprawiedliwości 
odftępuią! fprawiedliwość gwałcą, nie» 
winnych opprymułą. 2, Zakonniku iake 
Chryftus dła ciebie niefłufzny od ` Pitatą 
na fię dopuścił ferować dekret» y ty dla 
niego niefłufzne przyimły pofądzania Uci< 
(ki: 8ze: 3, Poraćbuy fe, ieżeli kiedy zbo» 
laźgi ftricenia łafki u tego, albo sig 
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dla refpektu, przeciw bliźniemu niefłw), 
fznie nie powftał? ieżeliś fzemrania, obi| | 
mowifk rie approbował! Reguły, prawl) 
Zakonnych albo Bofkich nie gwałciłi| | 
3 Biat podał Chryfufa na ukrzeźcmanie, | | 
OfGdźżony Chryftus na Kryż; Ażen ną colf 
fię fasie? icżeli -niewinny  obwinionył |, 
fiuchaycie niezbożni, ktorzy - Sąd Bozy | 
fobie lekce ważycie , łakoby nigdy nic miał | | 
bydż. Uważzy cie. ieżeli niewinność mos |; 
gła bydż obwiniona u nie/prawiedliwych! |, 
jako złość u iprawicdliwego *ędziego Boe || 
ga, nie ma bydź winna! 2. . Znałafł Ple| 
łat lako miuł  potępić, JEZUSA, iżali nie | 
znaydzie Bog, iako potępi grzefznika: Nig | 

S 

M 


chcefz bydź obwionionym od Boga Ob 
winay fię faimego przed Bogiem. 3, Pilat 
wiedząc Chryftufa niewinnego, fkaznie |. 
goj na śmierć, y ty człowiecze wiedzącze 
toprzykazaniezachować potrzeba, á prze: | 
cię gò famiefz wiedząc o niewinności te: | 
go y owego człowieka, a prze cię go tuf 
buniefz ucifkafz.%c, Piłatem iefteś. ( 
XXVI. MİLA. zolnierze tedy zemiee 
kli z Chryfiuja purpurowy płatek, a oblekitgo 
gufwoie. fukienka. 1: JEZUS cudze fu? 
kienki fkłada, fwoie bierze, z łotrargi pa 
fzubienicę Krzyżową idzie, dla tego, aby | 
był poznany w iwey pogardzie. Zakone 
ag niku 
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| niku wftydz fẹ, iż gdy mafz odnieść laką | 
| konfużyą, lakie kulpówanie. ftaralz fię å- 
| byś nie był poznany. 2. Uważay: iż ia. 
| ko robotnicy, gdy malą cięfzką iakąro= 
| botę odprawować zewłoczą fuknie, aby- 
 fpofobniey; y flaiey robili: tak Chryftus 
odprawniący dzieło zbawienia nafzego, 
|gdy nayciężizę miał odprawowac Akty, 
|fukienkę zewłoczył: 4to było po cztery 
|tazy. TIe Do biczowania. s. Do koto: 
|nowaniś. z. DoKrzyza fofzeniań. 4. Do 
| krzyżowania. Zdkozniku. ieżeli pragniefz 
| zbawiennie cierpieć, oblecz fwą fukienkę, 
|| to iefl, fiebie famego obwiniay, 4 nie kogo 
| infzego. leżeli chcefz w Zakonie -ŚWięe: 
tym filnie, y fzczerze pracować ? -naśla- 
| duiąc Chryftufa woftrościach, w konfuzy* 
|ląch? 8zc. zdcym fukienkę ftarego czło- 
_ wieka, ź poftępkami złemi iego. 3: Nie- 

fe Gbryffus Krzyż; Uważaj tu Chryftufó* 
wą ochote w dźwiganiu Krzyża Pokore, W 
przyjęciu tak bezecnego towarzyftwa zło- 
(trami. Miłość, w ponofżeniu tak wielkich 
bolow, miłości, konfuzyi śe. Nieftycha” 
ne okrucieńfiwo Zydówfkie, ' paftwiące fig 
nad zemdlonym,y owfzem na puł umar- 
-iym JEZUSEM! konfunduy fię uznawa- 
jąc iako nciekafz przed Krzyżem, iako 
fiemrzefz w utrapieniu, iako dumnie 
= iprze- 
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fpreciwiafz fię Bofkiemu karaniu. jako nić 
miłośnie przyimuiefz przeciwności? a 
wiedż; żeś nie tylko na Chryftufadla grze- 
chow fwych zemdlonego ieft okrutny) | 
wiekfzemi go obciążaiąc. ale y na famego| 
ficbies więkfzego fobie karania przyczy: | 
niaiąc. Umaż iakoś rożny od Chryftuf, 
y od Świętych? 4: Zydzi nie pomagali Chry 
fiufówi dzmigać Krzyża. ale Cyreneyczykā! 
przymuGli? áto czemu. Albowiem wiele| 
ka niefława tknąc fię Krzyża; y dla tegoż | 
fami łotrowie profili przed śmierćią aby) 
fię nie tykali Krzyża. maż iako Chry+ 
ftus niefławę. ktorą fię famiż łotrowić 
brzydzili, chętnie przyimuie? y ty dla mik 
łości iego wfzelkie zniewagi, niefławy ŚĆ. 
od tego czafu ochotnie przyimuy. $. Przy: 
mufili Cyreneyczyka. Cyreneyczyk znaczy 
grzefznikow, ktorym Chryftus pozwali 
koniufźck tylko Krzyża, to iefł, utrapić | 
nia żnófić a nie cały Krzyż aby nie upa 
przez defperacyą+ Umażay: iż w każdym 
utrapieniu twoim fam Chryftus Krzyż, 
teft, utrapienie twoie dzwiga, zafługami 
Męki fwołey, 4 ty koniiifzek nofifz, przy“ 
kładaiąc fię wólą (wą do znofzenia 6: 
Umazay: iż wfzyfcy powinni nofić Krzyż 
ktory aby był im zbawienny, powinni 80 
nolé z, Dobrowelnie, iako ludzie doś 

s zga 
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fkonalis y naśladowcy Chryftufa nie przy- 
Wemolnigs iako ci: ktorzy narzekaią utra- 
sk ponófząc. 2. Powinni nofić fwoy 

rzyż nie cudzy; Cudzy zaś nofzą ci: kto- 
rzy: umartwieńia; oftrości infzych Braci 
chwalą, 4 na fobie ich nie doświadczałą; 
albo ci: ktorzy pod. Regułą ściiłą fię być 
wycliwalaią, ale tey Reguły żywota nie 
zachowuią, 3- Powinni iść za Chryfika 


| fem aż do śmierci. Są bowiem „niektorzy , 
"ktorzy ciało martwią a przecię za chęcią 


chwały; ptomocyi, urzędow &c» światu 
żylą do takich 5: Bernat momi; 1eżeli Krzyż 
dzwigafz z Chryftu(emń, czemuż nie umiea 
ralz światu? Te trzy kondycyć żbawień- 


' nego dzwigania - Krzyża», fam Chtyftis 


w Kwangelij wyrażył mowiąc: Kto chce 
ita zamna ć5c: oto pierwfzał to tef dobro 
wolmie ?. Niech wezmie Krzyż [woja oto 
druga. Niech idzie ż$4.mna Otofz tzecia. 

svii. MILA. Zabięża Hufcża Cbrya 
fiufowią iedni placza drudzi fig naimie maiaa 
O dufżo nabożna? zabiegay Panu JEZU-] 
SOWI Krzyż za cię dzwigalącemu, y za 
twoie zbrodnie krwawemi bolami wypła= 
całącemu ! lituy fię (poł bolejąc, ile mo- 
żefz dopomagay iuż ómdlewaiącemu? mo- 
wiąc: Nayfłodfży. jEzU; włożże naras 
miona mole ten ciężar, A ia g0 poniofę: 

X2 2 Chtya 


PEER PER ZDZ COZ ZR OE Ó OE ŻE 


EC 


«kcyą uftawiczną zofłaiąc, tak oziębłym 
„ niedbałym Zakonnikiem ieftem, coż będzie 
w wieku abym. y nie w takścifłćy” zofta” 
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2. Chryftus dobiałych głow fobie z ptali 
czem zabłegaiących rzecze. Wie placzcię, 
nademna, ale nad wami, y nad Synami Wa- 
Femi, leželi to na świeżym y Zielonym drzen] 
wies na ufchlym co fie fianie? 1. Ieżeli | 
to ma Zielonym, to feff, na mnie niewine| 
nym, grzechy wafze tak' wiele dokazuią, 
na ufcbłym to ief, na was grzefzaych, la=| 
kie Tyranftwa czynić będą, amażaycźe? 2 
leżelim ia ktorym grzechu niepopełnił, 
y owfzem pożytek przyniofitem, a przecię 
z Świata fchodzę przez ogień cięfzkiey mę< 
ki. iak nierownie ciężfze męki' czekają 
grzefznikow; ktorzy fą fuchemi, y bezo- 
wocow? 3, Icżeli la ( mówi Chryftus ) dla 
cudzych grzechow cierpię» á coż ty %4 
fwoich grzefzniku? 4. Ieżeli Bog Ociec 
niewinnego kochanego Syna fwego tak 


-utrapił, coż będzie czynił ze złym, y nie 


winnym fugą? 3. Zakonniku mow do fiebie. 
1. leżeliia w czerftwym wiekn.( pod dyre* 


(A 


iący dyfpozycyi? 2. Jeżeli będąc od Boga 
przez powołanie do Zakonu, uzbroiony tak 
filnym duchownym orężem, umocniony 


-rak wielkiemi łafkami, a przecię tak czę*' 
fto upadam, iak częściey upadłbym, gdl 


bym 


| 
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| bym ich mie miał? 4. Obacz czterech 
| Krzyże nłofiących: Pierwfy ieft otr lewy 
Aten zfaczy niepok ituiących, ktorzy z 
Krzyża teraźnieyfzego utrapieala, idą na 
Krzyż wiecznego potępienia. Dragi jelt 
žotr.pramy., A rten znaczy grzelźnych pra- 
wdziwie pokutuiących. Trzece iet Cy- 


| reneyczyk. "Aten znaczy ludzi w utrapie- 


- 


niu narzekalących. Gżwarty Chryfiusr. Ten 

zażczy niewinnie, a wefoło za cudze wi- - 
ny cierpiących. Piermfi cierpią, ale nie 
czynią pokuty płatney. Dradzg czynią, 
pokutę za fię, y płatną. Trzect czynią 

pokutę; ale nie płatną; iako zli Zakonni- 

cy. Czmarci czynią pokutę płatną ale nic 

za fię. 5. Rozważ; lak zelżywa Chry- 
fufowi Panu byłata droga! 1. względem 
fintencyć, bo na fzubienicę Krzyżową. 2 
względem fowarzyfiwa, bo 1 bczecnemi 
Łotrami. 3. względem pofpolffwa tak mno» 
giego. z ktorych iedni fię urągali, drudzy 
płakali. 4. względem móicyfca, to ief. na 
Kalwaryą, gdzie. było micyfce tracenia 
wfzelakich łotrow. « Tam ( udaią ) cisło 
Adama ieft pogrzebione. Zakomniku wdzie 
cznie przyśmuy drogę na ktorą cię Chryftus 
wprowadził, y lubo u świata ict wzgar== 
dzona; iednák tobie left zbawiennás Chry=. 
fus fam t} drogą do Nieba zafzedł- ra 

gd 


kuy Chryftufowi, ktory grzechowi fieda| 
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miorakiemu drogi zagrodził, fiedmią drog, | 
ktore przy Męce odprawował Pietm/za dol 
Ogroyca, draga do- Afnafza, trzecie dal 
Kaifafza, Czwśria do Piłąca, piata do Hee | 
roda; Kofia od miego do Piłata, fiodma ną 
Kalwaryą . Y ty odprawuy drogę umar | 
twienia Zakonnego, nieuftawaiąc aż ná 

wierzchołku gory Kalwaryifkicy, to ief 

dośmierci. 4. Tprzykli z nim na mieja 

fiex ktore fie zowie Golgota, to iefi, Kaimas 

rya. Ulważ: 1. że Kalwarya było mieyfcę 

tracenia, gdzie śćinano; wiefzano &c. wis 
nowaycow, patrz, iż tam Chryftus chciał 

cierpieć aby pokazał, iż za wiisowaycową 

to iefi, grzefznych ludzi cierpi, 2., Na 

mieyfcu wyniofłym za miaftem, aby pokazał, 

iż nie za Zydow tylko. ale zą wfzyftek 

świat cierpie 3. Za miafłem, aby wyras 

zit, iż ktokolwiek chce z utrapienia fwe< 

gomieć pożytek ? powinien wyniść z świa: 

ta, y iako Chryftus wyfzedł z Bramy, tak 

każdy ma wyniść z bramy tego Świata 

trolakim fpoliobem? n< 4ffektem, onego 

nienawidząc. 2: Skutkiem, cale go odftę: 

puiąc. 3. Pożytkiem, z Bogiem dufzę {wos 

ią łącząc « ( c 


SĘ 
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fufowi Panu dla ffabości ledwo tchnące< 
mis 
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| mu, daig wiha z żołcią zmiefzanego- Uwa. 
| ża: iż Chryftus gorzkiego tego napoiu 
| fkofztował dla ciebie, aby w fzyftkich grze= 
chow, gorzkość oddufze twey cdraził, y 
onę wypił, 4 tobie aby zoftało famo wino 
| bez gorzkości to iefl, fama tatka Boża, y 
| czyfte fumnienie. Dziękuy Panu Chty= 
Rufowi za to. 2. Poracbuy fie Zakonnikg 
jak częfto ty taką mięfzaninę Chryftufowi 
podalefzt 1. Gdy w ffuźbie Boikicy refpe- 
ktu ludzkiego upatrniefz, modlifz fie aby 
cię widziano. Ścc. 2» gdy doślubu pofu- 
fzeńftwa, ktoreś Bogu oddał, mięfzafz 
włainą wolą; do pokory; pychę &c. 3, 
dy zaczynaiąc poftępować, uftępuiefz s 
żołć Chryttufowi daiefz. 11. Skok towa» 
(zy Chryfius nie chctat piće  Naśladuy 
wtym Chryftufa, ktory gorzkości grze- 
chow. twoich uftami fkofztował; ale nie 
połknąwfzy. dufze fwcy tą gorzkością: y 
fmrodem grzechowym, nie zarażił: yty 
grzechu złości gotzkością pokuty kofzcnys 
ale zezwoleniem dodufze nie wpufzczay 
ty. Obzażaia Cbryfiufa do krzyżowania Za” 
konniku, jeżeli fobie. życzyfz.przcź śluby 
bydź ukrzyżowanym światu? obnażyć ię 
malz ze wfzyftkich fpraw. Światów Cn. 
dufzy twoiey przeciwnych. V. Krżyświe 
Chryfiufa, Uwag ( wedlug objawienia iednej 
Ę - Ofo- 
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Ofobie danego ) iż Chryftus Pan nigdzie 
więkfzey boleści nie uznawał, iako nal 
Krzyżu: gdzie wizyiłkie kości policzyć, | 
by fię były mogły. y dla tego Chryftus o- | 
ney Ofobie obiąwił: iż ktobykolwiek za 
one bole Chryftufowi podziękówał, takby 
mu to wdzięczno było, iakoby wfzyftkie 
one członki Chryftufowe wdzięczną ma. 
ścią namazať. Zakonniku, praktykuy ten 
fpofob, z FRANCISZKIEM Swiętym mo- 
wiąc: Oddaiemyć cześć y Chwate Panie IE. 
ZU Cbryfle, albowiem przeż Swiety Kroyż 
twoy odkupiief świat. vi. Ghryfłus podaie 
wjzyfikie członki na meki. Y ty ftaray fię | 
wfzyftkie członki ciała podać na ufiugę | 
Chryftufowi Panu; ręce-y ramionana ro; | 
botę, nogi na trudy podrożne, kolana na | 
modlitwę4 wfzyftkie zmyfły, na aktow | 
iwych święte, y czyfte fprawowanie. vii 
Weyzrzy Okiem ferdecznym na Zbawicie: | 
la twego, 4obaczyfz go z rościągnionemi | 
rękami na Krzyżu. iakoby gotowego nas 
przyląc do obłapienia. miłolnego, o czym 
S$. Augufityn mowi: Cryflur rośćiaga rece na 
Krzyżu,gotowym bedac mile obłapić każdego 
grze/zwika: Bracie weftchnii miiofnym affe- 
ktem y mow: w Rękach Zbawiciela me: 
go, yw miłofnym obłapieniu jego, y żyć 
chcę, y umrzeć pragnę, Wyciagay ocho* 
tnie 


niez 


| 
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tnie ręce: ñá dobre; y miłofierne uczyn- 
ki, na poratowanie bliźniego: ŚC+ VI. 
Chryftus ta Krzyż porzucony; fam dobro- 
wolmie z wielką miłością podale, y wycią- 
ga ręce y nogi, tepemi goździami z wiel- 
kim bolem przebijać ie dopufzcza Krzy- 
żowi fię akomodnie» Zakonnika, y ty nie 
chciey aby Krzyż, to ief, utrapienie tobie 
fię akomodowało,. ale przykładem Chry- 
fufowym famfię mu akomoduy, 1x. Trze- 
ma gozdżiami przybity ieft do, Krzyża 
Chryftus. Zakonniku. y ty trzema goźdźia- 
mi mafz bydź ukrzyżowany, Chryftufowi. 
Pierrftym, zaprzenia fię fiebie, na umyśle 
Drugim, wyrzeczenia fię wfzyftkiego na 
woli. Trzecim; umartwieni. na zmyfłach 
x. Chryfłus po tak cięfzkich fmutkach, 
pracach, bolach, ranach &c. iuż mmierałąc; 


| obiera fobie na odpoczynek , założko 
| Krzyż, za pociechę naśmiewiika; za ulże= 


nie, nicznośne boleści, w ktorych naKrzy- 


| ża żywot kończy. Zakonuśku: dla Pana 
| Chryftufa na Krzyżu umartwienia ukrzyżo* 


wany; trzema gożdziami ślubow przybi- 
ty, przykładem Chryftulowym trway tak; 
aż dośmieret. 

xxix MILA. 41 Weźmii na uwagę: iż iaą 
ko pierwfzy człowiek Cyrograf «potępie* 
nia nafzego uczynił przy drzewić prze: 

ftępftwa 
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ftępftwa, nogami do drzewa przyfłępuącj 
ręce na zerwanie iabłka wyciągaiąc: tak| 
drugi człowiek Chryftus; Cyrograf cej] 
znośl nogami y rękami do drzewa Krzy«| 
żowego dopufzczaiąc fię przybiiać, 2, | 
Chryitufa na Krzyżu roźxpiętego wzgorę 
podnofzą, gdźie wfzytkie kośći z ftawow 
wychodzą, żyły fię rwą; wnętrznośći fię 
targaią. Zakonniku chce Coryftus abyś y ty, | 
Mękę ieęgo rozmyślałąc, żywota iego naślae | 
duiąc, afekt od źiemfkich rzeczy adrywał; 
a {pot boleiąc, do Boga fię podnośił. Tu 
fię trochę zatrzymay, a uważ boleśći, kto- 
remi Chryftus śćiśniony ieft, gwoźdźiami 
przybity po wfzytkim ciele zraniony, ha 
umyśle od blnźniercow frodze znieważów 
ny, w niepoiętych, zoftaie boleśćiach! 3, 
Chryftus na idrzewie umrzeć: chciał, aby 
zbawił człowieka, y z kąd fę wfzczęła 
śmierć, z tąd żywot powitał: y jako czarę 
drzewem zwyciężył, od; drzewa. zoftał 
zwyćięzony. ,4. Miedzy dwiema łotrami 
Chryftns Pan ieft ukrzyżowany;,aby tym 
pokazał żeza wfzytkich, grzefznych y' 24 
tych ktorzy mieli bydź potępieni, , umarł: 
Zakonniku uważ; JEZUS wifi między dwie- 
ma łotrami, między: potępiónym y- prze- 
znaczonym, bluźai ieden, broni drugi 
Żotr Chryftufa, zbawienie ieden, potępie+. 
— nie, 
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| qiedrugł otrzymuie, ah; śto co?iżali nie o- 
| badwa iednako blifko Chryftufa? izali nie 
| badwa ukrzyżowani uchay oczłowie- 
| cze: Zakonnikiemiefteś? nakfzyżu ieftes z 
| Chryftufem iefteś, aleiefzcze pewny nie że: 
fieś: nie ná Krzyżu wifieć, ale Chryftufa po- 
nać bronić, czcić chwalić, miłować &ci 
| łotrowi zbawienie ieft. Nie w Zakonie 
| bydz, ale tam dobrym bydź zbawienie ieft; 
ly z Krzyża, y 2 Zakonu złemu droga 
dopiekła: w.. Trzey fe ukrzyśowani. Y W 
| nastrzy rzeczy maią bydź ukrzyżowanie: 
| 4. Ciało, iako tatë prawy» abybył pod- 
dany duchowi, iak 5. Pame? mowi? Ç ad 
| Gal: 5.) ktorzy fa Chryfłufowi , ciata fme 
ykrzyżąwałć zcbyciami-fwemi. 2. Swiat, 
jako łotr lewy, z dobrego łotra fie utą- 
gaiący: o czym S, Pamet | ad Galat: 6,1 
"Mnie fwiat ukrzyżowany tefi: ata światue 
5. Duch, weśrodku z Chryftufem, Wes 

l dług S,- Pawła [ ad Galgt: 2. ]z Chryftu= 
| fem ukrzyzomany iefiem, żyśgia, iuż nie ta 
t ayie we mnie Cryffuv. VI. Piłat tedy na* 
pila? tytuł nad Krzyiem: JE Z US NAŠ 
ZARENSKI Krol Żydowfki. Przy 'ku* 
pieckich kramach wywiefzaią znaki opo< 
wiedaiąc każdemu, 14 tam znaydzie wfzel= 

, kie towary; ktorych potrzebuie. Zakon= 
niku, oto Chryftus otwiera kram zbawię= 

nia 
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nią, bież do niego, atam znaydziefz | 
zbawienie w JEZUSIE, kwiaty wfzela- 


kich cnot w Nazarańikim. obronę y be- 


fpieczeńftwo w Krolu. wrr. Zydzi zro- 
zumiawfzy że ten napis był im nieffawny, 
profil Piłata, aby go odmienił, on zaś 
rzekł; (om wapifat, napifatem, Zakonniku 
gdy cię turbute pokufa, abyś albo powo- 
łanie (we, albo intencyą, y zamyfły zba- | 
wicnne, albo dobrego, uczynku zaczęcie | 
odmicnił? męlkim umyfłem odpowiedź: 

Com napifaf, na pifałem: to ie, com u. | 
czynił, odmieniać nie chcę coma, Bogu u: | 
czynić obiecał, zachowam com żączął, W 
tym nicodmiennie trwać będę, 

xxx, MILA t. Zołnzerze wzieli fykienke 
ktore na cztery Cześći rozdzielić chcieli. 
Ta fukienka nie fzyta, znaczy Kościot 
Katolicki nierożdzielay, aż do końca świa- 
ta trwający, czctrem. częściom świata, 
przez Ewangelitow, y Apoftołow- Opo* 
wiedziany. Strzeż fie abyś go.nie dzielił: 
grzechami. albo Heretyśt wem. zbrodniami 
pofzarpany, fpalay. Zydzi zukrzyżowane: © 


go Chryflafa naśmiewata fie. Tych nasla- 


duią grzelznicy+ ktorzy nie kontentuiąc 

fię że grzechami Cbhryftufa krzyżują, ale 

też z ukrzyżowanego, grzefząćc. naśmie-. 

waią fię. 2. Zorr uragaiący fe z ">. 
É 4 


e 
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| fa nawraca fie y wyznawa Chryftufa za 
Krola Nieba. Uważy.iż y naywiękfży 
grzefznik nie powinien rofpaczać, y de- 
jperować 0 miłofierdziu Bolkim, przy- 
kładem tego Łotra. Rozirźafniy Aowa 

tey fupplikacyi £otra 
Panie: ieffitowo czci oddania, Pomniy 
na mnie ieit pokorna prośba» to ief: nie 
profzę o Kroleftwo ; o godności &c- tyiko 
| abyś mię miał w pamięci, o kiem bowiem 
omnilz. tego y ratniefz, Gdy wniazrek 
|do Krolefima twego: ieft wyznanie y pO- 
| znanic Krola nad Krolmi, Chryftufa Panas 
Ofiedmi fiowach Cbryfiufewych na Krzyśm. 
1. Pierwfże kowo umieraiać Chryftus tzekł 
Qycze odpuść im bonifewiedza CO CZYKIGe 
liważ tuczworaki Akt miłości Chryftu- 
fowey: 11 że za Krzyżownikow iwo-< 
ich profi 2. że profi zpłaczem 3. że 
profi filnym głofem 4. że wymawia nie- 
wiadomością grzech. Y ty podobną mis 
łość bliźniemu upadłemu wyświadcz. 12. 
Chryftus krzywd fwoich nie uważa, oka: 
taniu nie myśli urazy nie cznie, alera- 
czey od ktorych cierpi, nad temi fię li- 
tuie. od ktorych urażony ieft tych uzdra* 
wia, od ktorych zabity zoftanie, tym ży: 
wot dale. Zakonniku. we wfzyftikim tym 
naśląduy Chryftufa. uu, Umat. iż uk 

w 


s Kurs do Wieczności, —_ | 
wi Chryftus odpuść tym ale odpuść imt 
tefi nie tylko tym teraz Krzyżownikonyj 
ale wfzyftkim grzefznikom, ktorzy mię 
obrażają y obrażać maią. Dziękuy Chry 
ftufowi, że y za tobąfię przyczynił. ivi 
Rozmaź: 1- Ktoprofi 2. O co; 3- Ol| 
kogo. 4, Kiedy. s. Gdżie. 6. Iako ji 
Za kogo? 4 uznafz iż profi. r Syn Boży 
"2. Odpufzczenia grzechow. 3. Od Oy 
fwego. 4. Umieraląć, s. Na Krzyżu, 6 
Z obfitym płaczem: 7+ Za fwoich niepif 
jacioł. Staray fe: y ty mieć te okoli 
czności w modlitwie, 4 będziefz wyf 
M chany. Drugie fowo, Zaprawde poiwtadat | 
ih ci Dzić ze mna bedziefz wRatu., | 
i 1. “Uwag niefkohczone  miłofierdzić 
Ją! Boikie. ktore wielkiemu Łottowi; na 0%, 
|” ftatnim bydź dokończeniu, żebrzącemi | 
wyświadcza. Y ty luboś jet wielkim 
grzefznikiem, nie defperiy, ale rzeczj 
Z tym łottem do Boga wołay: Panie mfpo 
mniy na mnie €9c, iednak nie ufay zbyt- 
nierychłey pokucie, albowiem nie będzić | 
twola tey podobna. Doftąpił iey ten łot 
dla nagrody Wiary; y męczeńftwa Krży* | 
ża, na Czym tobie fchodzic będzie. Ib 
Źotr ten nie miał nic wolnego; tylko ię* 
żyk; á ferce otoż ięzyk wyznawa grzechy 
iwole, wychwala niewinność p n 
* fee 
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|| ferce fię krufzy za grzechy. Żotr męki cię- 
„| fzkie na Krzyżu bez narzekania cierpliwie 

znofi. Zotrw te cżafy kiedy A poftołowienie 
| mieli o Chryftufie mowić, on go za Krola 
„| Nieba,, y Boga ogłafzaiąc wyznawa tych 
| kondycyi przy śmierci podobnać nielftanie. 
(it, mowi  hryftus:Dze. To left tylko Dzie 
[ten odpuft pozwolony iet tebie, Ktory zea 
i mną wefpoł na Krzyżu nieżnośne bole cier- 
| p mnie wyznawafz, grzechy twe opła= 

uiefz; a nie inizym, ktorzy od dnia do 

(| dnia pokurę odwłaczaią, podobnemi bę. 
de innym, przy Krzyżu zoftaiącym. 
i| xxxr. Mita 1. Trzecie fiomo: Niemajlo oto 
| Syn tmo 56, Umażay iż Chryftus chćiał w 
1, Ofobie fana nam wiżyftkim poftanowić za 
„| Matkę, Naświętfzą Pannę Maryą, y nas 
i przyfpofobić za Syny iey, aby była Opie- 
i| kunką, y pośrzednicźką nafzą. Potym rzek 
| Janowi: Oto Matka twoiaą Lakonniku, ćiefz 
śię, ktoryś dla miłośći Chryftufowey Oy- 
-| ca y Matkę opuśćiwfzy, nierownieś za- 
a | cnieyfzych doftąpił, Oyca y Matki; ktora 
« ratuie wtym żywoćie /prawiedliwych Wy- 
« | iednywaiącym łafkę dotrwanias Grzefzwych 
, przeprafzaiąc im Boga, y uprafzaiąc Oc z 
 pifzczenic, y miłośierdźie; przy śmiercis 
j | od naiazdow nigprzyjaćielikich broniąc» 
„| Po ómieról dulze $ynow fwoich saski 

| 

| 

| 


obi% 
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| 
| 
[x 
fej Giemnośći tie fiaty, Słońce sie Zaćmiło, | 
Umażay rż1. jako zmarłego gofpodarza 7 
wfzyfcy domownicy płaczą, tak umiera: i 
jącego Pana Słońce płacze. 2. Słońce tra- 
ci światło, gdy ultępuie ten, od ktorego jo 
światłośc Słohce otrzymało. 3. Słońce od: p 
wraca promienie {woie aby nie patrzało | 
na tak ćięfzkie niezbożnych ludźi grzechy jo 
4: Słońce z przyrodzenia zmyfłow niema- p 
jące. nad Chryftufem boleie, aby ferea |y 
ludzkie nad kamień nieużytfze, do ulito- jr 
wania śię nad Chryftufem porufzyło. $, |: 
Cmi fię, aby z obnażonego ciała niezbożni |; 
fię nie naśmiewalii 6. Na pokazanie; iż | 
éi ktorzy chcą naśladować Chryftufa óler: |: 
piącego, muśi śięim ćmić fłońce; toidet | 
fawor, y łafka ludzka. Czwarte ftoni? t 
I 
t 
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Boie moy czemać mie opuścili? I, Miedź,iż | 
tu nie mowi Boftwo, śle człowieczeńftwo 
Chryftufowe, ktore na boleśći, ;y śmierc | 
okrutną podane ieft, iakoby mowił: Oy- | 
eze, tak bardzoś ukochał świat, iż dla nic- Ít 
go opuśćiłeś mię, y podałeś Zydom, na | 
zelżywą śmierć. -2, Pokazuietym wielkość l 
bclow, ktore tak ćięfzko ćlerpiał, iakoby \ 
Synem Bofkim niebył. 3. Woła, że iefto- | 

ufzczony; bo lubo wieie Swiętych, wiele « 
dla Chryftufa ucierpieli, iednak Bog za' | 

wfze 
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|wfze im pomocy, y poćiechy dodawał: 
|Chryftus Pan zaś całe na boleśći podany, 
| zadney pomocy nie miał, aby bołał tak 
‘| wiele, ile boleć mogł. 4. Woła, że ieft o4 
' pulfzczony, ałbowiem takim pragnieniem 
odkupienia był zdięty, iż chćiał za potę- 
' pionych znowu cierpiec, gdyby im byłá 
| posrocaa Męka; dla tego mowi: Czemu‘ mię 
' opuść? to efi odiął pomoc, ktorą miało 
' przyrodzenie moie ludzkie; ro iefi, człoż 
' Wieczeńftwo, od Boftwa, że tuż offabiałe 
'|lmierac muśl. Xxx, MILA, Prate ffos 
 |w0 pragne. a. Chryftus w tak «ięfżkich 
jmękach zoftalący, pragnie zbawienia na= 
Gego, ktore śię- pełniło przez. Mękę; 
' Stałay sie © zbawienie fwoies e 
Wiecznego żywota, ponieważ Chryftus 
' twego, tak barzo pragnie: 2. PragnieChry- 
 |fus, potak cięfzkich mękach w dafzy 
| twoiey odpocząć. -Ey Żakonniku, nie 
' |Wzbraniayże śię przyląć go. 3, Pragne, 
' |kakonarka, Chryftus zoftawił ci teftamen= 
Em. abyś pragnął poprawy żywota, nae 
| byćia cnot świętych G:c, 4. Zakonuska, 
 iwłat. podaieć napoy wygody doftatków 
' Iwolnośći &c. ale, wiedz, że to ieft ocet z 
- iołcią zmiefzany, nie pośilifż fig tym, 
: Obryftus zrzodło żywey wody. podaleć 
Wytryikulącą z. zbawieńia żywą sę 
p Gd 


Í 
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od niego, kofztuy, y piy» á na wieki praz | 
gnąć nie będżiefz. g. Pragne Pragnie| 
Chryiłus w ofobie biiźnlego od ciebie ra=. 
tunku, łafki, pokarmu &c. ratuy go, aby 
Chryftus od pragnienia nie umarł, ieżcli | 
bowiem bliźniego nie pośiliłeś? zabiłeś. | 
6 T podali Zydi Chryfulowi octu z zolćia | 
zmiefzanego. dla tego aby na wlzyftkich 
zmyfłach za grzech przeftępftwa ucierpiał | 
ofobliwie za ukufzenie jabłka zakazanego» | 
7. Chryflufoni po tak ćrefzkich mekach zem” 
dlonemu, żołći do picia podaia. Y ty Zakon. | 
niku nie turbuy ślę, gdy po óięfzkich pra: 
cach, podrożach &c. żadnego pośitku cza 
fem nie odnośifz, y owfzem naganę śe 
8. Zakonniku oto Chryftus od ciebie pra” 
gnie wina nabożeńftwa, zmielzango 7 
Myrrą umartwienia, y ż żołćią „gorzkiej 
kruchy, nie odmawiayże mu.9 Zakonniki 
firzcz ślę, żebyś wina zzołćą pomiefza* 
nego Chryftufowi nie podawał, tote fh, do* | 
brze wierząc, 4 źle ślę fprawuiąc tacy | 
bowiem wino Chrześciańfkiey Profeflyi 
miefzaią z Myrrą gorfzącey konwerlacyit 
to iefi infzych gorfźąc o Zakonniku, Da” 
śladuy Chryfiufa; ktory lubo fkofztówał | 
octu, ale mie pił; tak y ty gorfzących 
kofztować toiefł Gierpliwie znośić maly) 
ale nie pić, to ief, złych obyczaiow ich 
nie 
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| nie naśladowac. 2. Zakonniku, niech ći po: 
| trawy podczas grube, napoie nie przyie- 
 „mne,'wfpomniepiem fobie ma żołc Chry- 
| fufową, fmakulą; ktore winem przyfzłey 

| wieczncy chwały fobie zaprawuy; 
| xxxrrr. MILA. Szofłe fomo: Spelnitofńe 


| r Staray fié w zaczęte y pokućle, y żywota 


 świątobliwie dokończyć, 2. Spełnił Chry- 
ftustrzy rzeczy: 1. Proroctwa; y.Zakon 
wypełnił. 2. ;.Grzech przeftępftwa zgła* 
| dźił, 3. Prace krwawe y męki od QOycafó= 
| bie naznaczone wycierpiał. Zakonńiku y ty 
| podobnym fpofobem ftaray fię fpełnić trzy 
rzeczy. 1. Przykazanie pełni 2. grzechy 
zgładzay,y onych fię do śmierći chroń. 3. 
| przeciwności, potrwaniem ftatecznym znoś 
| 4, Chryftus mowi do Oyca: Spełniło fie to 
refl, pracowałem aż dò wynifzczenia fię, 
dla odkupienia ludzkiego, otoiuż dźieło 
_ pracy moiey fpełnione, inż od Ciebie upo- 
minam fię nagrody; to tefl, dufze ludzkiey, 
Członiecze (taray fię aby Chryftus, w na- 
| grodę prac fwoich, otrzymał dufzę twoięs 


Slowo fiędme: Oycze wrece twote Beis 


Chryftus w Gięfzkim ućifku umierdiąc, 
| wielkim głofem do Oyca woła; ucząc nas, 
abyśmy w wielkich utrapieniach, pokufach 
y uciiku przy śmierći &c. zoftaiący; do Bo“ 
ga wołali, dufze nafzew ręce, 70 icfa w 

Ya dyfpozy 
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dyfpozycyą iegooddawali. Zakonnika,ktoz | 


ryumierafz światu, zaraz w ftąpiwfzy do 
Zakonu, powinieneś ducha twego, to ief 
wolą twołę, y zmyfły oddać w dyfpozy- 
cyą Oyca twego duchownego. Umagay 


iż Chryftus umieraiąc pięć rzeczy zacho» | 


wał; ytytofz zachować powinieneś, Woa 
fateczney potrzebie zofłaiący, żo /ef/: mo- 


dlić fię, wołać przynamniey fercem, płat | 


kać za grzechy przez pokutę, dufzę Bogu 


zalecić, y oddać, Przypatrz fie, lako umie- 


raiącego Chryftufa ftworzenie żałule! | 


Niebo płacze Siohce fię ćmi Ziemia  fię 
trzęśle, Qpoki fię padałą. umarli z grobow 

owftaią Ey człowiecze ftworzenie nad 
Chryftufem bolelącym płacze, aty dla 
ktorego Chryftus ćierpi, żadnym nie po* 
rufzafz fię żalem! O duko- pokutziaca, na” 
śladuyże ftworzenia, Umazey iakimeś bo: 
lem,grzefząc: nięwinnego Chryftufa naba- 
wiłaliako niewftydliwym rozumu okiem 
od przykazań Bofkich fię odwroćiła odwroć 


oczy twole od Swiata, założ zafłoną wity: | 


du umyfł od ftworzenia, 4 na famego Bo- 
ga źrenicę ọka twego rozumnego obroć: 
Niech fię pada ferce twoie opoczyfte, iê- 


dynie żałuiąc, ze zacię tak ćięfzko Chry- 


ftus ućierpińł! Wezdręniy fie [o źiemio ] 


-ma wizytkim Ciele; na wiy 


ách, 
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| fach, a uważay; iakleśćiernie głogi grze- 
| chow, na zranienie ChryRufa z Siebie wy- 
b dała! Rozędrzyś wftydu zafonę, å wnę= 
trznośći fumnienia twego fzczerą (powiee 
dźią Spowiednikowi, {erca fkrytośći, pos 
|każ. Fowflań, otoćię luz umarłą Nie 
bielki Pelikan ktwłą, y śmierćią fwoią 
| odżywia, á uśiinym zawdźięczałącey mi- 
 |łośći affektem, tak wielkie Chryftufowe 
prace przed wfzytkim opowiaday ftwo- 
 |qzeniem., Longinus umariemu Chryftafonita 
ferce włocznia przebił, Z krtoregó, wyfła 
Krew y moda, Grzeńntku, ty Longinem 
iefteś, ktory na roznie zaślepiony, oftrą 
woli twoiey złey włocznią,  Chryftufa 

przebiłeś! Otoć Chryftus miłolnego) lerca 

Otwiera wnętrzmośći, nie kropelzę, ale 

adroy Krwie ma zaślepione rozumu twe- 

gooko fpufzcza, chcąc, ćię oświećić, 
lznayże iako cię Chryftus. miłuie, y iak 
wiele za ćiebie, y od ciebie cierpi? Umaż 
|kogor grzechami tweml przebił. a mów 
|fercem fkrufzonym: Ten ktoregom tak 
wiele razy obraźił, zaprawdę Syn Boży, 
moy Odkapiciel, Dobrodżiey c. byłe 

Setnik Zdaleka floiac cierpliwość, cichość 
fowa &c. Chryftufowe uważaląc, litmią 
|fię dad nim, nawraca fię: y wiele ludźi, ` 
bliąc fię w pierśl, nawraącali fig. Zbawie 

X3 cigla. 


343 6. Karr do Wiecznoict 
cíeių moys: dayże mi to abym mękę twoię| 
uważając, nad Tobą fię licuiąc, przez 
pokutę do pierwfzey niewinności nawro= 
ćić fię mogł nie fowy tylko, ale fpraa| 
wami Ciebie wyznawał, y w pierśi fię bi- 
jąc, za grzechy; aby tu odpufzczeniey| 
łafkę otrzymawfzy, wfpomożony =zafłu= 
gami niewinney Męki twoiey, tam chwa- 
łę wieczno otrzymawfzy, na wieki Cię 
chwalił. AMEN. 


TRAKTAT. 
O OBECNOSCI: BOSKIEY 
Zachowaniu y odnawianiu, 


Ako wfzyftkiego złego. Duchownego 
naywiękfza ieft w Ludziach przyczyna 
że zaniedbywaią mieć pamięć na Bogi 
- według Proroka S. mowiącego: ZViemafź 
Boga moczach Fego) toieft że niema czło: 
wiek w pamięći fwoley miłey przytomno: | 
śći Bolkiey dla tego,też (Zefpeczore [fa | 
drogi (fpraw y Intencyi ) 7ęgo po. w/Zyfłkie 
dni Tego; Tak wfzyftkiego dobrego zrzo* 
dłem y początkiem ieft wdzięczne Obe“ 
cnośći Bofkiey uważanie, y dobrowolne | 
á ftateczne zachowanie śię w obecności 
Boikicy. Dla tego każdyktotey już doftą" 
pił 


Traktat KI. 344 
ił cnoty mowić może Owe ktore o fa - 
mey Mądrośći powiedziane ffowa: przy- 
fzły miwfzyftkie dobre rzeczy (iako to 


| bojaźni naśladowania y miłosći Bofkiey) 


rizem znią Sap: 6. 
Ztąd wynika że iako famą rzeczą grze- 


| fzący ile mieć mogą fpofobow tyle mieyfe 
„| (krytych Czukałą zawize ktoreby iak nay- 


dal(ze od oczu Bofkich bydż mogły. Czę= 
śćią aby tym łatwiey bez żadnego ftrofo= 


| wania fumnienia dufzę ich ucitkaiącego 


włafaym dogodzili pożądliwośćiom, czę= 
śćią aby bez © oznania nathnienia bojażni 


| Bofkiey odwodzącey ich od rólkofzy grze* 


chu, tym 'wolniey y befpieczniey obłud- 
ney zażyli roikofzy. Y przeto ieden znich 
gdy chiał fwey woli dogodźić perfwado= 
Wał fobie że niemafz Boga. Jako świadczy 
Prorok 5. Powiedźiał Szalony w {ercu fwo* 
im niemafz Boga -Pfal 13, Inny myślił że 
Bog: grzechow iego nie widżi ani też ich 
poznaię: nieobaczy Pan 4 ni wiedźieć bę= 
dzie Bog Jakoba:*Pfalm: 98. Trzećł rozu- 
miał że Bog. niema tyle pamięći aby zpa* 
mięrac miał wfzyftkie złości iego: kto mię 


widźi? ze wfząd cięmnośći mię otaczalą y 


| nikt na mnie niepatrzy kogobym ślę Oba- 


wiał, nieprawości moich naywyżlzy pa- 
mięrać niebędźie, Ecctef: 23, Tak przeci- 
-NF wnym 


856 6 Obeeńośći Bofkiey 
wnym fbofobem fprawiedliwi Eudżie aby. 
ftatecznie. uchronili śię złego'a coraz bara 
dźiey. poftępowali: w dobrym oto Się za” 
"wize wfzelkiemi ftaralą fiłami aby nigdy 
przytomnego z pamięći niefpufzczali Bos | 
gó Y tak uczyniła pobożna y uczćiwa Nie: | 
Wiafta zuzanna, aby była grzechu. ufzłą | 
Matych miaft gdy ią nie cnotliwi na złe | 
namawiali ftarcowie uciekła śię do obe- | 
cnośći Botkicy y mowiła;zewfząd prawie 
fciśniona ieftem. Jeżeli bowiem to uczy nię 
Śmierci pewney nienydę jeżeli zas nie ue 
czynię doftanę śię wręce wafze, leez ies 
dnak lepicy mi ieft< bez grzechu wpaść | 
wręce Ludzkie, niżeliz grzefzyć w oczach 
Pańfkich Damiel; 13. Tak uczynił y Das | 
wid 5. ktory: poki miał na częftey pamięć 
przyfomnego Boga, poty zadnych nieczuł 
porufzeńja do złego, y od wfzyftkich wola | 
ny byt zawfże śideł. biefowfkich: jako fam | 
o fobie: świadczy, miałem przed- oczyma | 
memi zawfze przytomnego. Boga, dla tego. | 
tuż przy boku. moim bywał mi pomocą Że | 
porufzony niebyłem Pal:. is. zaczym tak | 
ślę fprawujący Ludźle bardzo łatwo wdro= 
dzę naśladowania  Chryftufowego poftę+ | 
puią y wprętee duchownego życia nabye- | 
waią dofkonałośći, według owego co na- 
pifano w przypowieściach Sałomonowyche 
We wfzyftkich drogach twoich pamiętay 
e Bogu 
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i| o Bogu, A on proftować będźłe kroki two- 


przedemną y bądź dofkonały Gss: 14. To 


r| iet wpraytomnośći moiey kochaląc ślę å 


j + z - 

adie Frov: 3. Y wXięg: rodzaju.- Chodź 
4 

| pręcko przyidźiefz do doikonałośći. Więc 


dla tych przyczyn upomina Prorok 8. abyś. 
| my obecnośći Bofkiey fzukali fzukayćje 
PANA y w zmacniayćie ślę fzukayćie o- 
blicza Jego zawfze. Hal: 114. Szukać zaś 
oblicza Pańfkiego nic ionego nie ieft tyl4 


| ko ftarać ślę abyśmy pamięcią rozumem y 


wolą zawize zatrzymywali; od nawiali y 
chowali przytomnego Bóga. i 
Zatrzymuiemy zaś rozumem nafzym 
| obecność Bofką kiedy Boga to ieft wtym 
| życiu. nam niewidomego; poznaiemy 
wpatrywaniem ślę przez Wiarę iz na ka= 
¿dym mieyfcu, ieft nam przytomny; zaś 
wize przez (woię obecność, .y moc, iako 
|upewniaią nas otym dźieić Apoftolfkież 
| niedaleki ict Bog: od: każdego nas, wnim 
bowięm. (aiby lak ryby w wodzie pły- 
, walące y ptaftwo unofzące ślę po powie« 
|trzu) żylemy, rufzamy śię, y iefteśmy 
dir: 17: Taka była Wiara owego ktorty 
| mawiał, ieżeli wltąpię do Nieba, tam ielteś 
ieżeli z ftąpię do. piekła. y tam Cię zńąy= 
| dẹ ieżeli przyprawię fobie fkrzydła wpo= 
yaaku y za morże żalęce, y tam mnie 
zapro= 


447 o Obecznośći Bofkie y 
zaprowadzi ręka rwoója y trzymać mię 
będźie moc Twoia. Pfal: 138, | 
- Odnawiamy zaś Obechość Bofką wna$| 
kiedy nietylko aktami Wiary, nadźiei, y| 
miłośći w zbudza my śię ku Bogu ale też | 
kiedy wfzyftkie (prawy nafze do niego kie- | 
tujemy temi naprzykład lub podobnemi | 
od zywaląc śię Pifma S. do Boga fug 
Gdy budzą na jutrznią o pułnocy. mowie- 
my y nabożnie uważamy, Opał mocy fiato 
fte wołąnie oto Oblubieniec idzie wychodź* 
cie. przećjiwko” niemu,* y ktore gotowe 
były wćfzły znim nagody y zamknęło 
bramę, na oftatku zaś przychodzą y dru- 


gie mowiąc Panie Panie otworz nam lecz | 


on odpowiadaląc rzekł zaprawdę zapraw: 
dẹ powiadam wam nie znam was czu- 
waycię bo niewiecie dnia ani godźiny 
Math: s$., Rana powftałąc. Wftań ktory 
zafypiafz 4 oświeci ćię Chryftus, ktory 
przyobiecał nad grodę czuwaiącym ad 
Ephes 9. Gdy wchodźifz do Choru: Panie 
w wielkośći miłośierdźia Twego“ wnidę 
do Domu Twegó oddam pokłon'w bolá- 
źni Ciebie w Kościele Swietym twoim gdy 
źiemię całuiefz klęknowfzy w Chorze lub 
w Kościele: Chwalemy Cię Nayświętfzy 
Panie JEZU natym mieyfcuy błogofła- 
wiemy fdobje oddaiemy * pokłon: po 
wizy- 


OBRAD 


o Obecnośći Bopiey 


348 
e| wizyftkich Kościołach, żeś przez Swię- 


| 


f 
) 


) 


r 


lty Krzyż Twoy odkupił świate 


s Gdy roztargnie nie pod czas modlitwy 


| mowić będę y zrozu miewać; albo mowić 


będę całą dufzą  Chwałę Panu, wyśpie- 


| wywać wfzyftkiemi Siłami Jmię lego. 


Klady mafz czynic dyfcyplinę: Wiele 
jet biczow na grześznika, pokładayą- 
cego Zaś ufność w panu miłofierdzie oga= 
rnie. P/al. 3r.  Aibo.poniewafż ia na bi 
cze gotow ieltem z Chryftufem Jezufem 


-| y boleśc Jego w Oczach moich zawfze: 


Pofkonczoney dyfcyplinie; niepamię- 


| tay Panie na nieprawości . nafze +albo 


Rodzicow  nafzych a ni bierz zemfty 

z grzechow nafzych. Tob. 3, 

| "Albo Werzy na pokorę moię y pra» 

C3 moię a odpuść wfzyftkie grzechy moie 
Kiedy śię zabierafz do fpania w poko= 

iu Pańfkim będę zafypiać y odpoczywać 

Pfal;4. Albo Wręcetwoie Panie polecam 


| Ducha mego,od kupiłeś mię Boże prawdy: 
4 


Weśnie ukołotany y zturbowany mow 
obu iźiwfzy śię: Pamiętałem w nocy o I- 


| mieniu twoim Panie, y zachowałem przy- 


kazanie Twoie P/al: rge- Gdy wftaiefz: 
Jeżeliśćie powftali z Chryftulem, ktorefą 


| Wniebieślech tych rzeczy fukayćie gdźie 


Chry- 


do.Kośćioła: Uradowałem śię wrych. ca, 
—— "M 


359 ; Traktat | 
Chryftus iet na prawicy: Boga fiedzący, 
ktore na wyfokosći o tych myślcie rze-| 
czach, niektore na źiemłi; ad Colofz_ p, | 
dlbo- o Boże moy y_wfzyftko, Gdy ukław | 
dafz:Habit, Zew|ecz zemnie Panie dawne: | 
go Człowieka z złemi uczynkami, y przys 


odźiecy mię nowego. ktory według Boga | 
ftworzony ieft wfprawiedłiwośći. y ŚwWią | 


tobliwości prawdy: 
Gdy ręce umywafz: Obmyi mię. moy 


Panie z nieprawośćł moich, y zgtzechow: 


moich oczyść mię Palm ĝo. 


Gdy twarż umywafz: Obmyićte śię a- | 


bądźcie czyítemi. Oddalcie złośći myśli 
wafzych od:'oczu moich /faś« 1, k 


Gdy nogi umywafz: ktory umyty ief | 


nie potrzebuje tylko aby nogiumył, Jeżeli. 
tedy Ja Pan y nauczyciel umywałem no- 


gi wafze, wy też ieden drugiemu umy* | 


wać nogi powinniśćie. foan: 13» 


Gdy wchodźifz do Zakryftyi ofobliwie | 


maiąc użyć do mízy S. Prawdźiwie miey: 
fce to Swięte left. na ktorym Kapłan gotu: 
łeśię do fprawowania rzeczyBofkichG n/ zó: 

Gdy doKośćioła w chodzifz. Jak ftrafz* 
ne left to mieyfce nie ieft tu. nic innego 
tylko Dom Botki y Brama NiebiefkaG1/:26, 

Gdy do ffużenia Mfzy. S. wołany. albo 
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|| mi powiedźiano, do Domu'Pańlkiego poy- 
 dźiemy Pal: 18. 
| Gdy witępulefz po fchodach ku gurze: 
| wftępuię do 4 yca mego y Boga mego Fosaa: 
| Gdy z ftępuiefz: Zachcufzu z ftąp co 
 prędzey, dźiś albowiem w Domu twoim 
(potrzeba. mi zmiefzkać Lust 1p. 

| Gdy w chodźifz.do celi. Ocworzmi Pas 
pie Bramy fprawiedliwośći, wizedifzy 
wnie będę wychwalał Pana Pfal; 117: 
|Albo Ten fpoczynek moy- na wieki wie- 
kow, tu miefzkąć będę albowiem obratem 
[to mieyfce fobie, 

Gdy orwierafz Kóśiąfzkę: Pochodnia 
nogom Moim Słowo Hwoie y światło 
śkiefzkom moim Pal: 118. Albo Będę fu- 
|chał, co mowić będźie Pan do mnie. 
Albo Daymi Mądrość Panie ktora za fia- 
da na Tronie Twoim Hal: g4. Albo day. 
/mi zrozumienie; 2 żyć będę, 

Gdy zakohczyfz czytać.. jak fłodkie ią 
utom moin fłowa Twoie nad miod jẹ- 
(rykowi memu. Ffa’: 138 Albo: jeżeli o* 
|tym wiećle; błogofławieni będźiecie gdy 
lto zachowącie. 70aw: 13. 
| Gdy cię wołają do Przełożonego: Panie 
| czego chcefz pomnie 4447: 9. 
| Gdy ci pracą Duchowną naznaczą: po- 
ki czas mamy czyfmy dobrze 44 Gal: 6. 

Gdy 


EE, Traktar 
Gdy co robifz Pomoc y wfpomożenie: 
nafze w Imieniu Pańfkim ktory ftworzył| 
Niebo y źiemię' Pfal: 122. Albo w Imię] 
twoie w zniofę ręce Moie Albo Lepfzć| 
ieft poffufzeńftwo nad offiary. 1 Kcęmiiy. 
Ailo był JEZUS pofiufzny Lac, al 

Gdy wychodźifz w drogę Panie poydę| 
za tobą gdźie śię tylko obroćifz Math: 2,| 
-Gdy wychodźifz maląc zlecenie fobie do! 
fprawowania; Drogi twoie pokafz mi Panic 

y śćciefzek twoich nauczmięP/al: 29. Alho 
Na prowadź mnie Panie na drogę przy” 
kazań twoich albowiem ich 'Upragnąłem, 
„Albo Proftuy mi podroż moię w obliczu | 
Twoim Panie Boże moy Fal: 18, | 

Gdy powracafz: Dobrze ieft tu nam | 
bydź uczyńmy tu trzy przybytki iedn | 

JEZUSOWI, MARYI drugi: y Swiętym | 
Pańikim trzeći Joan: 6. . | 

Gdy widzifz ubogiego: O Boże czemu | 

nie ja Albo Pan ubogiemi czyni y bogaci | 

upokarza.y wynośi i. Regn: 2. l 

Gdy prośifz iałmużny fzukayćle nay- | 
przod Kroleftwa niebiecfkiego y fprawie* 
dliwośći Jego à wfzyftko przydane wam 
będźie. Y zffow Reguły: y niepowin* 
niśię wfty dźić albowiem Pan ftat śię ubo“ 


giem -dla nas 'nactym świecie, 


Gdy dzwonią do ftołu- Błogofławiony 
ktory 
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„|ktory pożywać będźie chleba w Kroleftwie 
q Bożym Łuc: 14. Albo Błogoffawieni kto- 
gi rzy na Gody Barankowe wezwani fą Apoc:ig 
a Gdy podaią porcyą: Pokarm moy ieft 
; abym czynił wolą Oycá ktory w Niebia4 
left Foan: 4. Albo Potrawa mola Panie. 
przeftrzegać przykazania twoie: Gdy 
Pliefz: napoieni będą 2 obfitośći Domu 
j|twego á z ftrumienia rofkofzy twoich na 
g|poifz Ffal: 35. Albo. Nafycony będę gdy 
i 


XI 


fanę w chwale twoiey P/al: 16. . 
Gdy łakniefz  Błogofławieni ktorzy 
łakną y; pragną fprawiedliwośći» ponic= 
Wafz oni nafyceni będą Math: 5. ; 
| Gdy pragnienie, Jeżeli kto pragnie 
, niech przyidźie do „mnie y oślliśię. 
(| Gdy chciwość mafz do icdzenia lub na 
( poiu nad fłufzną potrzebę. jefzcze po- 
|kaom był w uftach ich, 4 gniew Pańfkt 
| | z ftąpił na nie, P/al;77. Albo był niejaki 
| bogacz, ktory codżień hoynie używał; y 
gdy umarł pogrzebiony w piekle Luc: 6,- 
'\ Aibo Za Czafu noego iedli y piliy naftą- 
| pił potop y zgubił Je Luc: 17- 
A Gdy ći Pokarm lub napoy niefmakuie: 
| Dali mi za pokarm zołć, y wpragnieniu 
/ | moim na poili mnie Otem: Hal: 62- 
Gdy widźifz drugiego chćiwie y bez 
-| amartwienia iedzącego; Ten ktory po- 
> Żywa 
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zywa niech niepogardza niepożywającym, | 
y ktory nispożywa, niech iedzącego nie fą< 
dźl, albowiem Bog go wezwał: i 

Gdy ćię kto fłuizaie ftrofuie: Sprawiea | 
dliwyiefteśPanie y profty fąd twoy Hal: i 1gy 
Albo Gdybym zle nicczynit tego bymi | 
niemowiono. 

Gdy cię zelżą, Oblicza mego. nicod: 
wrociłem od tych ktorzy mi łajali y naa 
mnie plwali,. Paa Bog wzpomożyćjel moj 
y przeto niebyłem pochańbioay, 

Gdy: prześladowanie cierpifz: Mow t 
S- Szczepanem: Panie JEZU nie pocz; tay 
imtego za grzech, 3 a 

Gdy śię<czym zmartwifz. Wcierpliwośćł | 
wafzey osiągniecie Dufze wafze Lucy at 
Albo jeżeli potrzeba. było Chryftufawi | 
cierpieć, y tak wniść do chwały fwoley | 
coż dopiero mnie. 4ćżr: ç. Albo, Zrado« | 
śćią odhodźili Apoftołowie od fądow że | 
godnemi ftali śię cierpieć zelżywość dla | 
Imienia Jezufowego. j 

Gdy cierpifz pokufy. Błogofawiony | 
mąfz ktory żnośi pokufę, poniewafz gdy ` 
doświadczony. będźie odbierze nadgrodę | 
żywota facb. s. Alko niechay powitanie | 
Bog upadnie zbroyny, y znifzczony zo% | 
ftanie nieprzyiaciel, ; "3a 

Gdy prożna chwała nadyma, Mnie zaś | 
nayz 


| fo Obećnośći Bofkiey 864 
|paywiękfza chwała w krzyżu Pana nafze. 
! go, Jezufa Chryftufa, przez ktory świat 
|miiejtukrzyżowan,y ia światu: ad Galt 6, 
| 4lbo wfzyltka chwała corki krolewikiey 
 |zwnętrzney ozdoby. P//: 44: 
| Gdyćię chwalą Nie nam: ale Imienio: 
|wi Twemu day chwałę a/bo mnie zniewa: 
jga 4 tobie Bogu moiemu na wieki chwała, 
| Gdyćię pycha nadyma, Kto ślę wynośl 
apokorzony będźie á kto śię upokarza wy» 
wyżfzony będzie Lat: ią, 
Gdy cię bierze łakomftwo. Daleko 
fczęśliwizy zen ktory daie niż ktory 
bierze A. 20, : ; 
| Gdy cię zápala nieczyftość; Rofkofz kro- 
tka karanie wieczne. 4/bo momentalną 
rzecz ktora ciefzy wieczną ktora dręczy, 
„Albo Nie mogę bydż powściągliwym po= 
ki mniety {fam Boże niewfpomożcz. 
| Gdy cię zazdrość podufzcza. Kto nie- 
kocha bliźniego, śmiercią umrże r. Fogv: 3 
Gdy fię gniewafz Nauczciefię odemnie 
bom jeft cichy y pokornego ferca. 
| Gdy cię bierze feniftwo: Chce y nie 
thce Leniwy. Dufza zaś pracuiących u- 
tyie, Prov. 19. albo przeklęty ktory d źic-= 
lo Bofkie od prawute niedbale /erem; 48 
dibo Kroleftwo niebiefkie gwałt glerpi. 
gwałt czyniący fobie niebo bierą Math; 
ŚRI E” E 


j 
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1:. A'bo Wfzelkie drzewo ktore nieczyni 
pożytku wycięte będzie y na ogień | 
Wrzucone. 
Gdy. fię checfz uchronić fzemrania ob- 
mewy, pochlebitwa; Panie wybaw dufzę 
moie od uit złośliwych y odięzyka zdra- 
dliwego Pfal: 120. Obmowa y dwnięzyw 
czny przeklęty wielu bowiem zwadził 
maiących pokoy Eclef. 28. Albo ktory lie 
włacza bliźniemu, far fiebie naprzyfały 
czas obowięzuie: Frov: iz. | 
dy z'ftrony Boga przychodzi nieu: | 
fnośc: w Tobie. Panie  madziejęg po- 
kładałem, niebędę zawftydzony ha wie | 
ki Ef 30. Albo Mhie zas zawfze bydź złąc | 
Czonym z Bogiem dobra rzecz ieit; y pór | 
kładać nadzierę, w Panu moim Fate 2fa 
Gdy na funieniu czuiefz cwwogę ypo- 
miefzanieclazarzutow Szafańi kich: Oczy | 
noc zawize ku Pani poniewafz OB 
wyrwie z fidet nogi moię: Plal: age 
“Gdy cię wiedzie chęc do wpatrywania | 
fię” Odwroc oczy moię; niech niewidzą , 
prożności: Ł/al: 118- Albo uczynił em pizy* | 
mierze ZOoczyma moiemi. | 
Gdy cię chęc ciągnie do fuchania no* 
wośc: Od prawdy od wrócą oczy 1w | 
ie, na ffuchanie baśni nachylę ucha fwego | 
2. 44 idmotd; 4a 


Gdyś 
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|| Gdyś wpadł wiaką ułomność Zgrzelzy- 
„łem Panu, Albo tobie famemu zgrzefzy: 
łem: Hah: fo > 

Gdy fądzić zle zamyślafz Ty kto lieftes 
ktory fądzifz cudzego fugę, Panu fwo- 
 |iemu.. ftoi albo upada ftać zaś będzie, mo- 
i cen jet Bog wzmocnić (o ad Rom? i4. 
| Nim fię pocznielz modlić: Jeżeli oco- 
„jprofić będziecie ©yca Moicgo w Imię 
(moie dawam 7ozn: 16, Alle Ocokolwiek 
modląc fię proficie, ufaycie że otrzymacie- 
 .ftanie fię wam Mar 11, >> 
| Gdy przyftępuicfz do Spowiedzi: Acta 
/ Niewiafta ktora była w mieście grzelzni- 
| gdy ufłyfzała że JEZUS z począł w 
, Domu Faryzeufzowym przyniofła. Cle 
liek przypadaiąc poczęła łzami oblcwać 
. Nogi icgo y ocierac Włofy głowy fwo- 
"gy: Zac: g+ L ; 
i Gdy ftyfzyfz albo czytafz że kto żgrze. 
fzył: O Panie gdy by mnie nie twoiałatka 
| Wfpierała, więcey bym złego mogł był 
| Iczynić, bądz pochwalony Boże ktory 
mnie ratuiefz. 

| Gdy ftyfzyfz odobrych fprawśch, lub 
, czytafz ohereicznych dziełach Swiętych 
. Pańfkich. O Panie bardzo mi fię towfzyft- 
;ko podoba, y za łafką twoią pragnę ich 
naśladować! - RE 

Za „ Gdy 


367 Traktat 
Gdy cię affekt bierze do lakiey rze 
czy doczefney: Panie Boże dla miłości 
2 woiey obieram fobie zoftawać bez wizy» 
ftkiego, z Tobą famym. 
Jeżeli maf- wnienawiści ludzi grzechyt 


Bardzicy nienawidzę y brzydzę fię grze* | 


chami moiemi przed Tobą Bogiem mo» 

im, ktorej mi fzkodząs niżeli cadre 

Ktore mię nieofzpeciią. > 
Gdy mafz laką rozr;wkę Ciefz cie fię w 


Panu zawfze y znowu powtarzam Ciefze 


cie fie fkromność wafza niech będzie 
wladoma ludziom ad Fhilip: 4. 

Gdy tię afekt nakłan ï ku rzeczom 
św atowym: Jako pragnie lelsń do zro* 
det wcd tak pragnie dufza moia do Cię: 
bie moy Boże Pas 41, l 

Kończąc zaś każdą Íprawę mow Sługą 
ieftem usepoiytecznym Łuc: 17. AM 

nigch żyie Krol nafz JEZYS 
Chryftus, niech żyie 
miech żyie. 


A. 


| 
| 


| 


| 
| 
| 


( 
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NAUKA 

| O KOMUNII DUCHOWNEY. 
Ktora godźteń, y owfzem Co mement być mos 
| że byle kto byt w łafce Bońiey, to ief beg 
| grzechu fmiertelnego. 

"Roiaka być może Komunia. Pierwfz4, 
| 2 fama Sakramentalna, gdy fię Ciało 
l Pańkie y Krew bierze w grzechu wiado- 
mym śmiertelnym, 4 nie bierze fię fkutek 
Sakramentit. to feft tatka Bofka, Taka Ko. 
(munia ieit świętokradzka, i nie ielt gocna 
| źwać fię Komunią. s 
| Drúga Komunia fama Duchowna, gdzie 
|fię nie bierze Ciało Pańfkie i Krew alefig 
bierze fkutek Sakramentu, ro lelt; przys 
| maaża fię więcey łafki w człowieku łatkę 

mającym, A taka Komunia ieft po żyte= 
|) ©zna, i potrzebna. 

Trzećia Komunia Sakramentalna,y Duş 

chowna razem, kiedy fię błerze Giało y 
Krew Chryftufowś, z niywiękfzym pra- 
 gnienierh, miłośćią y afcktem złączenia fię 
| złezutem, i weń fię przemienieria. Tá te= 
| dy względem famego Sakramentu odebra» 

nego, jelt naypoźytecznicy(za, haygódniey* 
fza, i naypotrzebnieyfza, ież li jednak, w 
duchowney |Komunii, więkfza będźie mia 
łosć, i goręt(ze pragnienie, nizeli w Sa- 
Kiamentalney, tedy w duchowney „więkfza 
ug 


369 Traktat | 
fig weźmie łafka, niż w Sakramentaliiey, | 

8POSOB PIERWSZY: | 
-. _ Komunii Duchowney dofkonatey | 

Omunia Dichowna, nie wprzyimąwa: | 
-*niu naświęcfzego Sakramentu, alew | 
famey woli, y pragnieniu nayswiętfzego | 
Sakramentu bywa: y może bydź każdego | 
czafu; y owfzem;, czym częśćiey; tym fię | 
więcey temu, ktory ieft w łafce Botkiey; | 
aczyni to, przyczyni talk Befkich. To | 
pragnienie nayświętżego  Sakramentiy | 


| 
Z E GL R | 
mabyć fkutecźne, i nie ma fię fuga Boki | 
| 

1 


nim. konteńtować famym, tylko w ten 
czas, kiedy Sakramentakiie być nie możć | 
ale być to pragnienie gofące, i podobno 
pragnieniti fzukaijących honoru, bogactw 
roikofzy, ftaraiących fię w głodzie o póź 
karm; w pragaicniu o napay, W chorobie 
o zdrowie Naoftatek to pragnienie, má 
być uftawiczne; bo ieft praguienie błogo: 
ffawieńftwa, 4 błógofławięhitwo świętych 
Boikich w niebie left Chryftus widziańy 
bez zafłony; a nas Chrześćian ieit błogoą 
flawieńltwo naźiemi Chryftus pod ofo* 
ami chleba utaiony. lako tedy żaden świę: 
ty, mający (światło chwały, nigdy fię od 
widzenia Boga óddźielić nieda, ani możeż 
tax też fluga Boiki światłem wiaty udaro- 
Wany; żawize powinien być ziednoczony 
z nays 


| zulowym, 
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| z maświęttzym S:kramentem; á że to być 


nie może Sakram ntalaie, to tedy nagra- 
dzac duchowną Kominią. Takiey ducho- 


| wney Komunii, była początkiem fama 


Nayświętfza Panna MARYA ktora[ iako 
Gerfoa pifze | zaraz po ufłanowieniu tego 


| $akramentn, Aż do oitacniego żyćla fwego» 


tchu, pragnęła fig zaśilać Ciałem lee 


KI Y 
2 Di Komunii Ducbowney dofkonatey, 
Obry moy JEZU, obracam fię do cies 


bie afektem Ignacego Swiętego Me~ 
czennika, y wołam na cały świat, ze nie 
foikofzy, nie bogactw; nie honotow, nie 
przylmakow, nie wźiętośći u światas ale 
Ciała twego famego y Krwi twoiey nay= 
świętlzey pragnę całym fobą, całym ftwo* 
fzeniea, O ćlało Zbawiciela, moiego, 
rzedźiwne naczynie, dźieło naywyżfze= 
+0, światło oczu błogofławionych. © 
jak śliczne ieltes! ktore fam Duch S$. z nies 
pokalaney nayczyitizey Panienki, Krwi, 
ukfztałtował, y ożywione z ofobą Słowa 
ziednoczył? ktore (woim Paniehikim mle= 
kiem Boga rodźica Panna karmiłas powie 
ała; piaftowała; ktore teraz” w niebie 
chwalebnymi przymiotami, to ieft jalnoa 
ścią 


ŻAK Nawka oz A 
Śćią, tile ćierpiętliwością, chybkośćią i fi: 
btelnośćią iaśnici fz? o ręce» Iezufowej | 
pełne talk, wyście potdargały więzy nie- | 
Woli moiey: wte ręce dał wizytko Ociec? | 
6d was oczekiwam wfzytkich dobr moich? | 
Nogi, ktoreśćie na tym świećie chodziły, | 
dobrze czyniąc iuzdfawiaiąc wfzytkich, | 
Kto eść'© mi pokazały drogę do życia y błoś 
godawi ńltwa? o Głowo! złoto wybrane, | 
ktoraś o moim błogofławieńftwie obmy: | 
ślała? fama Giertniową korone nośiła; | 
á nam złotąś nieśmiertelności zgotowała: | 
Wdźięczne oczy, dwa w głowie fłońci; | 
ktoreście poyzrzeniem publikany, i grzes | 
fzniki pociągały, poświącały, © Twarzy! 
Stolico wfzytkiey piękności, na ktorą prás 
g&n Anieli patrzac; O Bofkie ufta! zrzos 
dła auki; prawdy, i taiemnië Bofkichs 
fkarbnice! O ferce nayukochańfze! tronie | 
Boikiey miłośći, Ołrarzu ofiary człowieś 
éze Bofkiey, celu nafzey miłośći, O Rany 
haydfożfze! bramy niebiefkie, zrzodła żyć 
čia molego, fkarbnice łafk gofpody dubs 
u ćieczko grzefznych. O gdyby fię w was 
przenięść! pogrześć, iźakopać. O. mol JE: 
ZU? ufycha dufza mioia bez ćiebie.przydźć 
żę do mnie; d ną wzór Elizeufzaj połofź 


Ulta twoie, ha ifa moie, -Ocży twoie; 


üa octy moic; Ręce twoie; na ręce moles 
á raCź 


6 Kommunii. Duchownej 374 
á tacz ślę nielako wćielić we mnie; ñiech 
| tobążyię, niech tobą tchnę nawiekie 
| SPOSOB DRUGA 

Komunii Duchowney dofkokal[zey: 
K Omumią Duchowną dofkonalfzą mieć 
| S%nie ieit nic infzego, tylko akty wewnę: 
| trzne; Wiary. Nadźiel Miłośći, y pragnies 
| Bia w (obie wzbudzać: Y tak; ile razy te 
| akty z tabożeńitwem y affektem należy% 
| tym ézynić śię będą, tyle razy przyczyni 
| śię tatik temu ktosię nimi bawić będźie. 
| Naprzykład wzbudźić w fobie, naprzod 
| wiarę, że w tym Sákramenćie, ieft rze- 
| telńie obecny Pan twoy., z Ciałem; ze 
Krwią, yz Dufzą, yz Boftwóń fwoim; 
dla tego, ze on powiedźiał: To ieft Cia= 
| ło moje, 2. Uznawfzy niedoftatki,y po* 
|trzeby fwoie, pragnąc gorąco, przyjąć je- 
zufa do ferca fwegoó. 3. Tęfknić do tey o+ 
becńośći iego, otwieraąc mu ferce, y za” 

pralzaiąc go mowić: Gotowe ferce mole 
| Boże, gotowe lerce mol: Przydź ićdyna 
pociećho moia, iedynć dobro moie. 4. 
Uznać niegodnóść fwolę; i mowić Panie 
nie ieftem godźien, abyś wfzedł pod przy: 
krycie mole; nie iefteń godźien dld po- 
dłośći moicy: nie ieftem godzień dla fzpes 
tnośći moley; nie ieftem godźień, dla żło- 
Kl moiey: ale tylko rżeć fiowem, á bę- 

-~ dzie 


f 
| 
|| 
i 


$ 


473 > Nauk . 
dźie zbawiosa dufza mola, g, Tak fobie 
imyślić, jakoby do ferca-twego Chryftus 
przychodźił, y mile go sćiikaląc w tercu, 
obłapiaiąc; i Catuiie nogi. lego — mówić: 
Ciator Pasa tafzego Iezufa C':ryltufo niech 
ftrzeże difze mołey na żywot wieczny. 
W ranach twoich nayświętfżych JEZU | 
mo! ofądź: mnis, zachowady mnie; y broń 
male dźiśna zawize, poki mi nie dilz 
taiki widzeniasi a towania ćie>ie wie zne 
6. Olfi.rówać mi Obecnemu ćiało, dufzę 
fwoię; wfzytkie śity (wole; abyś *ich-za* 
żywał na chwałs iego ylukóateńtowanie | 
fmakii iego. 7. Przełożyć mu wfzyftkie | 
potrzeby fwoie; y prośić o wfpomożenie, | 
= KTY 
Do. Komunii Duchowaey dofkonal/zeyi | 
DO moóy,tyśieft fam pierw(zą, wieczną; | 
iftotną; Aieomylną, y nieodmieńną pra- 
wdą, Pizetó ia mocno wierzę y wtey wie= 
rze żyć yrimierać chcę. Wierzę to,co dowie | 
rzeniapodał, y więrzy KośćoliSwięty. WY“ | 
znawam z Tofmiafzem Świętym,żeś ly Pań | 
moy Bógmioy; wyżńawam z Piotren$. żeś 
ty Syn Boga żywegó? Wyznawami z KośCio+ 
łem ttytimfitiącyn:y wofilącym y zewfzy= 
ftkim ftworżeńiem, żeś ty fan Święty, 
fam Pań; mie $mierteliy; wfzechinócnys 
pay 
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nay medrfzy: iayłafkwfzy» nayfprawiedli- 
wizy» nieżmierńy, naywyżlzy, w nayświęt= 
fzym Sakrameńćie zoftaljący JEZU Chry- 
fte ź Bógiem Oycem y Duchem S. y ufam 
zaw(ze Dobroci twoiey nieprzebrancy; 
emi otworzyfż fkatbnicę zafług twoichs 


| moy JEZU kochany; y zapłaćifz wfzytkie 


długi moje; amnie łafką twoią zbogaćiłzs 
miłością udatuiefz, w śię zamieńifz y prze= 
iftoćifz? o Dobro moie Bożę moy fzczere 
dobro, naywyż(ze dobfo; y jedyne dobro; 
y oftatnić dobró; y mole; dla ciebie fa< 
mego; miłdię ćię iako mogę, y pragnę 
cię miłówać nieczwyciężenie nierozdźie» 
Inies niezmordowanie; całą przeftrón= 
kością ferčá megó, wfzyftką mocą; Y 
dużośćią Śił, Ciłą obięftnośćią dufze mo- 
iey; wfzyftkiemi cząttkami iftńośćci mo- 


iey, wfzelką możnością, wfzełakim fpolo= 


bem; wfzytkim fobą, wfzyltkim tworze- 
niem, y wfzytkim tobą pragnę cię miłó- 
wać, y wtey twoley miłośći żyć, wfzyftka 
czynić, y umierać chcę, nie oglądaląc fię 
na odpłatę zad ną; alć dla godność! y miło* 
sci twoley choćby nieba y piekła nie było, 
choćbyś muie y na wieczne męki potępił? 
å prezećię miłówać ćię pragnę; każdego 
momentu przez wfzyłtek czas,y przez 
wfzyftkę wieczność, tak, aby wfzyftkie 
ferce 


375 Akty 


ferca megó porufźenia; wfzyftkie moie 


tchu w ślę zabrania, odźicwania. wizya 
ftkie pullow we mnie uderzeni4, były 


aktami, mocy: naygorętfzey ku tobie. 


miłośći. 
SPOSOB TRZECI 
Komuni Duckowrey naydofk nal Zey, 

Uchowna Komunia. naydoikonalza t 

ieft gdy kto lezufa pragnie w naświet- 
fzym Sakramencieć przyłąl aby go : 
wfzyftkich: caotach  nąśladował, y zeby 
przyiął na fię wfzyftkie pogardy, potyd» 
rze, boleśći, rany, y całą mękę y wyni- 
fzczenie lezufowe. i 


AREY 


Do Komünif Duchomney naejdofkomalfzej, 


LU moy kochany, dla mnie zelżońty, 


fkatowany, zabity; tym afektem, Btoryrtt 


Bonawentura święty, ia do ciebie wołam; 
że być bez rany niechcę, gdy cię widzę; 
tak zraniohego* y ówfzem żyć niechce Z: 
"Tetefą $. icżeli, mi dla ćiebie nie pozwo* 
lifż cierpieć? Więcey Panie, więcey mi 
day Krzyżów, więcey doday ćięfzkośćiy 
y utrapiemia; profzę fercem Xawiera 
Świętego; abym lę nieco fta? podo- 
bnym tobies Miłość mola ukrzyżowany 


lezus: Otoż Wfzyftkie na maie powftań- 


EIS 


| 


| 


| Kormunit Duchownej 876 
fie krzyże, bicze. wołał S, Ignacy Mę= 
(ezennik, Słowem: JOZU moy» niechże (ię 
na mnie iako na Franćifzku Swiętym 
|Serafinie, y na Swiętey Katarzynie See 
neńikiey wfzyltkie pogardy. potwarzy, 
boleśći, ślnośći, rany, krzyż, karaniag 


| pogębki odmałułą, odnowią a ia niech fię 


jedną dla ćiebie ftanę range 
INFORMACYTA 
"RĘKI ZAKONNEY 


| (Ye pauk żeby fię fnadniey połąc da- 


* ły maig iwoie wprowadzenia, jako- 


| by pierwizego ćwiczenia początki , kto- 


fe Kandydatom fwoim do rzeczy Wyż 


| fzych drogę pokazułą, Tymże fpo'obem 
| Zakon nafż Seraficki pięć flow ( Ręką 


Zskonną nazywaj) lakoby obłecadło hie- 
dakie fwoim Nowicyufzom na przodku 
podaie: na ktore gdy oni iako na palce 
fwoie pamiętać (będą; ućzynią ie goto= 
wfżymi do uięcia fię wfzyftkich nauk po= 


| bożności, y mądrości, y do wfzelakiey 
| dofkonałości, y świątobliwośći przyfpofo- 


bią. Dla tego zdałomi fię zarzecz pożyte= 
czną do uczynienia, gdybym ie dla No- 
wicyufzow nafzych z Pifma S. wyłożył: 
ado poratowania pamięci ich! rytmami 
krotkiemi zamknął, 

$więs 
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RĘKA S. BONAWENTURY 


PETR eS 0 
Jeg mola wina 


aan ża 


Rai 5 
Bogu cheyafa 


R. 


I. Pó coś przyfzedłł? 
Woli fwoiey fprzeciwiać fię. Foańnir. $. 
yoh fkłonnościach zwycięząć fię, 
Gol: 3. >> ; 
Krzyż SiE y zelżywośći, Math: 16, 
A codzień rość w pobożności. Hal: 83; 
II. Coć do tego, X 
Gdy kto grzefzy coć do tego? Foannir 24; ` 
- Ty upadku boy fię twego. 1, Cor: 10; 
Czuy nad fobą znay fam fiebie Deut. 4: 
Bądź pokornym będziefz w Niebie 794:24 
> JH. Tef mola wina? 
Chcez mieć miłość ukażdego, 
Znay fwe-winy ze wizyfikiego, 
Znay fię grzefźnym mow zpokory.1, foant 
Zem ieft fuga niepotrzebny. Luc: 7, 
= IV. Chętnie, > 
Gdy co robifz, rob chęrliwie: Col: 3, 
Wiernie fzczerze nie leniwie: Æp: 4x 
- Łus 


« 


dp 
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(Ludziom Bogu. y każdemu- Niefnżąc 
oku czyiemu. Eph. 6, 


| V. Bogu niech będzie dziękae 
[Cokolwiek lẹ nacie zwali. Thef $> 
| Niech twa dufza Boga chwali, Tob? m 
Złe y dobre przymuy wizę dzie Pfal: 7a. 
Boglam kreem twym niech będziesi 
KTKŁAD TEGO 
1. Pierwfza rzecz npomina Nas, abyś 
my pomnieli fa On dzień ktaregośmy 
[ Exodi: 13. Jwyslii z Eg'pru, a ochotnię 
| do ziemie obiecaućy juge ed.prześcia nie 
czynili odwrotms ale chęct włafnę, jaka 
|/Krole Chananeyliie zwalczywizy W Cno- 
Í raćh pomnaźali fié; na czym wfzyftkick 
| Zakonnikow powołanie należy. 
| 2, Mruga rzecz daie nam znać, abyś 
| my jeśliby co ludzkiego w z gromadze» 
niu Braci przytrafiło fię, nie cbrufzali Bo 
| w ktorykolwiek by kąt fchronił fie kto 
na tym świecie znaydzie tam ludzi, kto. 
(rzy od tego wfzyftkiego co fię w ludziach 
| znaydnie, wolni bydź, nie mogą: Dwie 
tedy rzeczy zachować mamy: Jedne; as 
| bysmy fami fobie fzczerze przypatrywali 
| fię druga abyśmy -na Chryltufa Pana 
| (fathar Hetmana po bożnośći patrzyli za 
| ktorymbyśmy” befpiecznie mogli,bieżeć. 
| €3. Trżecia rzecz przyprawia pas do por 
> Sb kuty 


3S 
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kuty wfzyftkich cnoe Matki Co dzieh 
w wielu rzeczach obraźamy Boga wfzyfcy, 
częftokroć upadamy; y takesmy w Cnoty 
święte zubozeli, iż nie możemy być dos 
ftateczni co dobrego pomyślić z siebie (2. 
Cor 3. jlakoby z siebie: y zatym też rzeczy 
dobre ieśli obaczymy żeśmy uczynili po 
wielkiey części przed P. Bogiem nie fą da: 
bre. Co gdy pilnie uwazamy, nie łatwię 
podnieliemy fię, niegodność, {woię uzna 
waiąc. ż ; 

4: Czwarta rzećz Czyni nas Bogu, y lua 
dziom bardzo miły mi każdy łeśli nam co 
Czy nić rozkazuie nie ociągaląc fię albo lako 
by przebaczywaiąc, chętnym y ochotnym 
umyffem czynicmy, nie pragnąc co nalzóe 
goielt: [ r. Cor: 10. ] ale co do. infzych 
pożytku myśląc że oko Boikiego Maie+ 
fatu nigdy nie drzymie, ale na wfzyft+ 
ko patrzy, na ktorego chwałę iż wfzyfta 
ko mamy czynić, z nauki Apoftolfkiey 
nauczyliśmy fię, 

'$. Piąta rzecz prowadzi nas do krefu 
wfzyft kich fpraw do Pana Boga, wktorym 
fpokoynie odpoczywamy, Od niego mae 
my początek, do niego pofpiefzamy wfzy” 
fcy. Albowiem on ieft [| Apocf 1. ] Al- 
pha y Onega Początek, y Koniec do 

torego we wfzyftkich rzeczach 9 

: = do 
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doiednego celi zmierzać mamy. Niech 
to iprawi Pan Jezüs, żebyśmy orego fa- 
|m ego dośiągli, y wieczney zapłaty doftą* 
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Dla dcfiapienia crot Y flatecZnośći, 
Pore Boże Wiżechmogący cnot wfze= 
|* lakich y wytrwatia zrzodło, ktorego 
wfzyftko ieft co iet falepfzego, ktory 
chcefz żeby fudźy twoi barwą domu twe: 
go, to ieft cńotatni y ftatecznością świętnie 
jprzybrami byli, y żądzą w ich fercach do 
takiey ślicznośći w zbudzafz: pokornie pro- 
ślemy; racz w has wfzyftkich Cnot pała- 
jące żądze y fiateczny pofiępek zapalić y 
[do otrzymania ich w nas gorącę prośby y 
wzdychania tózarzyć żeby małość nafza 
od ciebie Dobrodźicia hoynego, ktory 
chcefz być profzony; tych prawdźiwych 
[bogactw nigdy nie ginących; dcftapitas 
Naucz nas Panie cnet pizyrodzenia, byś* 
my miafto cnot, wyftępkow nie fzukali, 
jwzbudź w nas miłość kū nim, żebyśmy 
nie podłe y nikczemhe, ale: Niebicikie 
dary, y ćiebie ich dawcę miłowali. Umo- 
cniy ramię nafre pomocą łafki twoleys 
żebyśmy dofkonałośći Zamku świętymi 
| fprawami dobywfzy: cnot y ftatecznośći 
dźlerzawcami fię ftali, niech będźie ży- 

Ma wot 
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wot pafz żywot godny ludzi f rawiedlie 
wych, w ktcrym we dnie y w nocy wizel- 
ki-go czafu do ciebie wzóychaiąc, ćiebie 
famego ktoryś ieft błogońawicńftwo y| 
(„chwała nafza, izczęśliwie dotfąpić mos 
gli. Amen. : a 
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made: y wpami;ci mieć. powinien, 


Ytanie. Brat Mnicyfzy theat czynić Pro, 

“fja 00 wsedzitć powinien. 
| oiez Natkę Chrześcia ń(ką; y Przys 
|kazanią Reguły Świętey  - 
| = O NAUCE *'CHRZESCIA NSKIEY. 
| TP Naki Chrena z kad fe 
EE A 

O. Od: Kościoła 8. Katolickiego. 

»2. P. Cs tef Kościoł Katolicki? 
+ CZJeŻ R cnis wiernych; Wia- 
"rę y nańkę Chryftifową wyznąwalących 
ktore pod. Sn głową nawyzfzą,  Pafte- 
rzem bywa iptawowane. 

3. Kto fe ma zażywać Chrześćiąnineh 
 Katoltckiem? 
| O. Teń; ktory Chrztu a 
| poświęcony, IEżus a Chryftufa prawdźi 
,wego Boca y Człowieka, 'zbawienną 
' naukę w iego Kosciele wyzdawa; ani do 
żadńcy Sekty, abo rozumienia iakićgo, 
 od* Kościoła ‘Katolickiego oddalonego, 
przyftawa. 

4 P- Ktorzy fa oddaleni od kotdista Katos 
E? eg S 
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O+ Wfzyfcy niewierni, iako Zydźi Tut 
cy, Saraceni ścc. wfzyfcy odfzczepieńcy, | 
iako Schifinatycy, Hieretycy &c upornie 
błędu fwego brońiący, | 
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zczyć Chrześćiańieł -— 
O. Wiary,  Nadźieis Miłośći, Sakra: 
mentow, y Powinnośći. Chrżeśćiańfkich 
6. P. Což tef Fiata! 


O. left dar Boży: y światło, ktorem | 
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| 
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obiaśniony człowiek przy 'Chrzćle, mo: 
cno zezwala na wfzytkie rzeczy. ktore 


Bog obiawił. y nam przezKośćcit do wic- 
rzenia podał, bądź to: onerzeczy fą na: 
pilane, bądź nie napifane. 
7» P. Ktore reft zebranie wiat). 
-©0. Luft fkład Apoftolfki na dwźnaśćie 
członkow rozdźielony. to żefł, : Wierzę 
w Boga Oyca wfzechmiogącego, Sc. 
$. P, Go powinien wyraźnie mierzyć każdj 
Katolik? = 
Odpowiedź: Te cztety. rzeczy. " 
1. Ze Bog ieft Sworzyćiel Niebź y Zie- 
mie, y wfzyfikich infzych rzeczy, i 
2 Ze jelt Oddawca fprawiedliwy, do- 
brym wiecznegobłogofławieńftwa; złym 
wiecznego karania. 
3. Powinien wierzyć, iż iet Bog leden 


w Iftnośći, troiąki w Ofobach, Oćiec, Syns | 


y Duch 
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| y Duch Si tak że <i trzy jedno fą; y ie- 
;| den prawdźiwy: Bog. . . | SS 0 
; | Ociee ieit Stworcą, Syn Odkupićcielem 

| hdzkima: -. SER SN nooo zsó=) > 
i Duch Święty  Poświęćićieleni wfzy 

tkich wiernych. -~ Z > 
| 4; Powinien wierzyć talemnicę Wćież 
, lenia Sysa Bożego, ktory za iprawą Du- 
cha Swiętego. naturę ludzką przyiąwizy 
||» Fanny MARYI urodził dig; a Tenieft 
| Chryftus.Bogy Człowiek... . | x 
bg, PziCezmi fe: BOG. fiat Cziowiekie m? 
. | - O, Aby nas wybawił od piekła, yzaś 
: | fużył nam na Nicbo śmiercią wolą, 
| ro: P Coż lefimadźźcia, | o z; 
|, O; left crota ad Bofa w nas wianay 
| przez ktorą z ufnością dobr zbawienia na- 
i; | fzego, y wiecznego zywora o czekiwamye 

REL P. Ktore tofa dobra zbawienne! 

||. O; Odpufzczenie grzechow, łatka Bo< 
fka, y Chwała Niebietką.. = Cay 
| 12, P. Zkad feunczemy Nadźieićs y prosby? 
'1 O. Zmodlitwy; ktorey nas Chryftus 
_ Pan y Miftrz; nauczył, a ten ieft Pacierzę 
+: de iefł Qycze nalz c. | p 
| 13. P. Coż ief Miłość? PZ 
| O. Jet cnota od Boga w nas wianas 
| | przez ktorą Pana Boga, dla niego famego: 
' Abliźniego dla Pana Boga miłuiemy:. 
Mell ią: 
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14» Po Miele ief Przykazań miłość? | 

O. Przednich dwoie, Pierwfe: Miloi 
wać Pana Boga że wfzyftkiego ferca; ze 
wfzwitkiey dufze;sze wfzyftkich:6ib. 
-Drugies Miłować bliźniego dla > Pana | 
Boga, iáko śiebie lamego, ANa- tyeh dwoch 
Przykazaniach uftyfiek Zakon Zzawifłty Prorocy, | 

Iş Iakim [pofobem wydate fie miłość prze 
im Bogi? = | 
-O.Teżeli ićgo zachówuiemy Przykaźania 

T6,P. Ktore, y miele reffPr zykazańBo/kich 

O. Dźieśięćioro. r lam icit. Pan Bog 
twoy, nie będźiefz miał Bogów cudzych 
przedemną. 2. Nie będźiefz brał Imienia | 
Pana Boga twego maddremno. 3. * Pamię- | 
tay abys dźień  Niedźielny - święcił. 4. | 
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wego świadectwa. 9. Nie będźiefz pożą= 
dat zony bliźniegotwego, To: Ani domu 
dni roli, áni ofła, án? żadney rzeczy ktoż | 
ji re icg6 fą. CE? £ i 
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O, Pięć ofobliwych, 

1, Swięta'od Kościoła S, poftanowiónć | 
święcić: : | 
2; Mfzy:$, w Święta z nabożeńlftwem 
uchać. l 3, Naka- 
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| *g«Nakazane pofty pośćićs y odzakaza” 
„ nych pokarmow wftrzymać śię, 
e -*4. Grzechów fwoich włafnemu. Kapła= 
nowi, abo infzemu z iego pozwoleniem 
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| 1. Pytanie, A ebe tefi Sakramentow, J 
ktore ich fkutkit 
; O. Siedm. 1. Cbrzefły ktory nas czyni 
, Chrześciany. 2 Bierzmowanie „© ktore 
( nam dodaie łafk potrzebnych do dofko» 
; ı nałości Chrześciańfkiey 3: Czałoy Krew 
' Pana mafzego Fezufa Chryfiufa ktore tuczy 
dufze nafze doeżywora wiecznego, 447702 
kuta, przez ktorą otrzymujemy odpufzcze= 
| mie grzechow=*fafzych; "s.  Offateczne 
| pomaZanić, ktore nam pomaga do dobtey 
| śmicrci,sa częftokroć; cy doszdrowia. 6- 
Kaplana 
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Kaplańflo, ktore Kapłanom daie moc doż 
fyć czynienia urzędowi fwemu, F Mal 
Zenfimoyw ktorym ludzie odbieraią od Pa: 
ma Boga taiki potrzebne, po wychowania 
dziatek według woli jego. 

20. Pe Co przytmyiefź gdy przyftepuiefzdi 
fłoiu Bozego. < i | 

Odp: Ciało, Krew, dufze y Boftwo. 
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23 P. Aczyf tafz to białofc, okragłość, | 
iefi Chryfufem Panem? j 

Odp: Nie, ale Chryftus; ieft podniemi | 
utaiony. o | 

24 Gdy łamie Kapłan Hoflya, czy tamie | 
Crato Chryfłufowet 

Odp: . Niełamie, lecz tylko przymio* 
ty chlebowe. = > | 
` 25. P. Kto godnie. przyfiepuiedo flotu Pańa | 
fkiego ? =! t 

Q.Ktory żadħego grzechu śmiertelnego 

x ; ną 
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| ga fumnieniu; ani chęci do niego nie ma, 


16. E- WPzseleż refi powinności. Sprawiedlia 
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fobą przynofiemi z żywota macierzyńfkie= 
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ko grźch śmiertelny, kiedy wnim -kto 
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| a-aGrz*ch -Sodomfki. 3. Uciśnienie ubos 
i gieb WAON; Yz fięrot = 4, Zapłata toboś 
| nikomu zatrzymana, albo nie według u= 


mowy dada. x sę 
«8. Pi Ktore ię orzechy zowięcudzeż © 
06 Dziewięc, Rada. 2. Rofkażanie. 3. 
| Zezwoleńie, 4. Dopufzczenie. 5. Po- 
| chwałenie„.ałbo Póchlebianie,. 6» Zamil- 
czenie cudzego igrzechu.. 7. -Przebacze= 
|nies albo Povłażanie, 8, - Cudzey rze- 
|czy uczeftnictwo. < p. Obrona we-złym 
| długiego aż 
| -3395 P. Widlorakie. [e dobre uczynki? 
| 
h 


| O. Troiakie, Poft, Iatmużna, „albo Mis 
łofierdzie, y Modlitwa, —. zi aj 

405 P. Go-ieft" pofży. z any 
| *Odgż Tet pewnych dni wedle opifania 
| Kościelnego fittzymać fięod pokarmu Za 
| kazanego; raz na dzień iedząc, pewncy 
jgodziny,. © ©: 
| Zo» Co icf Modlitna? = 
| -Olet myśli do P. Boga podniefiefie; 
| profząć albo oodwrocenie złego„*albo o. 
| nabycie dobrego. .. aS - 
| s42; PS Coż ief Tałmużna? 

©. left dobroczynność przez kpe nę: 

są za 


cego przyląc: 7: 


30% | Sumatynfz Mauk | 
die bliżniegó z miiosćty politowania-ta= 
zuiemy; co zowie fig uczynek miłofierny.| 
43. P. Maielorakie fe uczynki mttefierne? 
Odp: Dwoiakie Cielefne. Ctato; Dachoe 
wne Dufzę w potrzebach ratuiące "2 
“Cga: P. Wiieieft uczynków mitofiernych | 
cielefnych? ŚŚ: 
©. Siedm. "1. Łaknącego nakarmić, 
2. Pfaguącego napoi*. 3. -Nagiego 
rzyodziać « 4+ Więźnia wykupić: 9. 
Chorego nawiedzić. 6. Pielgrzi muią- 
; Umarłego pogrześć. 
45. P. Wiele ief uczynków miiofiernych. 
Duchownych 33 >= >- 
O. Siedm. r. Grzefzącego napomnieć, 
+, Niefimiciętnego nauczyć. 3. Wątpią- 
cemii poradzić. 4, Zabliźniego Boga pro” 


| 


„fić. s. Smutnego pociefzyć; 6. Krzywdę 


fktomnie znieść. 7. Winę pr”epuścić; 
46. P. Ktore fa cnoty gruntowne, ne 

ktorych fie inne funduiat 

_. Odpów. Te cztery: Sprawiedliwość; 

Wftrzemiezliwość, Męftwo,,y roftropność | 
47- P. Wiele tefi darow Ducha Swietego? 
Odp. Siedm;* Mądrośc, Wyrozumie- 

nie, Rada, Męftwo; Umieiętność, Pobo- 

żność, y Boiażń Pahfka. x 
4,3. P. Miele ief Owocow Ducha Swietego? 
Odp: Dmasafcie, Miłość, WIEŻ Pó: 

Oy- 
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koys Cierpliwość, Nielkwapliwość, Bo 
broć, Łatkawość. Cichość, Wiara, $kro- 
mność; Wftrzemięzliwość Czyftość. 

49 P. Ktore fa Biogof amieńfima Ewanqe= 
lii Smietey? z 

O. Ofm. t. Błogoftawieni ubodzy w 
Duchu; bo ich iet Kroleftwo Niebiefkie, 
2 Błogofławieni cifzy; bo oni odziedzi= 
czą ziemię; 3. Błogofławieni ktorzy pła- 
czą? bo będą poćiefzeni. 4- Błogofła- 
wieni miłofierni; bo oni ' miłofierdzia 
doltąpią. $. Błogofławicnt pragnący: Y 
Łaknący fprawiedliwości; bo będą nafy- 
ceni. 6. Błogofławieni czyłtego  ferca: 
bo oni Boga obaczą: 7. Błogoftawieni 
okoy czyniącys bo będą nązwani Syna- 
mi Bofkiemi. 8. Błogofławieni ktorzy. 
cierpią prześladowanie dla fprawiedliwo- 
ści; boich ieft Kroleftwo Niebiefkie. 

o. P. Go mamy opłakimać? | 

O. 1 Czas ftracońy, 2 Zywot nieża- 
konny. 3. Mękę Pańlką: 4. Danie zgof- 
fzenia. $. Złego fię dopufzczenie; do- 
brego opufzczenie. = 
< gr. P. Miele iel zmyfłow? 

O, Pięć. Widzenie, Słyfzenie Powo- 
nienie, Smak, y Dotykanie. 

sg2, P. Wieleiefirad E wafozlickiche 

Os- Trzy; Uboftwo, dobrowolne, Czyż 

ftość 


BE . Sumarjufz” Nauki 
ftość. wieczńia, poitufześftwo zupełne, 

53. P Wiele ief ofiatecznych rzeczye 

D. Cztery, Smierć, Sąd Boży, Piekło, | 
Chwała: Niebiefka, ; 

O REGULE 

4. P.: Kto Regate Ojca Swietego Frantifza 
złożył ? ; ; 

Gdp:. Chryftus Pan: 

2. Pa Kto ia potwierdził? 

O. Honoryufz Papież.. 

g, P, Co.iefi Reguła Braci Muieyfzych? 

O. Iet Pana nafzego JEZUSA Chry- 
fula Świętą Ewangelią chować, zyiąc W 
pofłufzeńftwie, bez, włafności, y wczy= 
ftofci. EŃ rj 
-4. P. Co tef Profefjya Braci Mnteyfzchę 
O. Iet Solenna obietnicą, dobrowol- 
nie Pana Bogu uczyniona, od Nowicy: 
ufza po roku probowania, w pewnym. 
wieku. poftanowiona., o trzech slubach y 
przykazaniach Reguły, przylęca od mas. 
iącego moc przyjmowania do Profeflyi, 

şe P. Miele ma flubow! 

O. Trzy. Pofłu(zchftwo, Uboftwo Y 
Czyftość, 

6. P. Co ief poftufteńfiwo? 

O: left nifzego do wyżlzega dobra: 
wolne poddanie fię dla Bogana ` 
yu, P, Coż teft Uboffwo? : O 


| 
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O. left, dla miłości Bożey: y pragnie- 
nia dofkonałośći, wfzyftkich rzeczy docze- 
fnych wyrzecznie fię uczynkiem> y wolą. 
vrir. P. Coż reft Czyfłość? 

O. Ieft powśćiągnienie od wfzeląkiega 
porufzenia Ciała; nić tylko zmyłły uma- 
rzaiąc, ale też myśli plugawe męźnie od- 
Tziicające is FA 

1x. P. Reguła wiele ma Rozdźiałow? 

O. Dwanaście, na pamiątkę dwunaftu 
Apoftołów, BĘ < 

x P. Wielema Przykazań o bomie zuiacych 
pa wypelnienie pod grzechem śmiertelnym? 

O. Dwadźieśćia y pięć. 

XL Pe JŻielorakie [a Przykazanie? 

O. Gzwotakies Pierwfze Formatńes'ą 
cych iet śiedm. Drugie  Zakazarace; å 
tych jeft dwoie. Trzedie Przykazań moc 
mające; a tych deft czterys, Czwarte Przy= 
kazaniu fie Townałace; á tych iet dwanaścić 

XII, PsskKtoreż Ja Formalne? 

O. 1. Wfzyftek Zakon powinien poffu= 
fzeńftwo, y: ūczćiwość: Oycu Swiętemiu 
Papieżowi,y Kośćiołowi Rzymfkiemu. 

2. Braćia nie maią brać żadnym spolo- 
bem monety, ślbo pieniędzy; ani przez figs 
śni przez wyftawioną ofobę: = 

3. Bracia powiani być poftufzni {wym 
Miniftrom y Przełożonym, we Wfzyftkim, 

co 
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co tylko nie ielt przećiw dufzy y regule icli; 
4. Bracia niemaią mieć podeyr:anego 

zówarzyftwa; ani rad z niewiaftami, 


s. Braćła nie maią wchodźić do k lafzto< | 


zu Mnif:ek: WSSE 
6. Braćid nie malą być Kmotrami; Mę: 
fzezyzn. áni białychgłow. 


7, Qycowie Miniftrowie maią prośić 


Oycá S. Papieża: o iednitgo ż Kardynałow 
któryby był Rządcą; Obrońcą, y Popraż 
wcą tego Zakonu. : SĘ 

XIII. P- Ktoreż [a Zakazujace? 

O. 1. Ze Braćia Profeffowie żadnym 
fpofobem z tego Zakonu wyniść nie mogą; 

2. Ze Bracia nie fobic przywłafzczść nie 
mogą > s 6 
xiv: P. Ktoreż fa móc Przykzań maiace? 

O. m Ze Bracia maią fię udawać do Mi= 
niftrow Prowincyalkich o rozgrzefzenie 
w przypadkach; — 

2, Że Bracia maią mieć iednego 2 Braći 
tego Zakonu, za Generalnego Miniftra: 

= Ze Miniftrówie, y Kuiftofzowie po- 
winni fię zyść na Kapitułę Generalną, na 
obranie Miniftra Generalnego: : 

4. Ieśliby fię zdało Mińiftromi, y Kufto= 
fzoma, żeow Minifter niebyłby doftateczńy 
do urzędu Zakonnego maią ińfzego obrać. 
15. Pa Ktoreż fa Przykazania rowndiace fié 

O. I. 


I 
t 
|i 
| 
i 
i 


j 
) 
| 


T nk", 
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O. r. Iż Praćla matą przelławść na ic- 


| dney Sukniz Kaptarem, 4 drugiey bez Ka= 


tura Kktorzyby chcieli mieć. = 

2. Iż imógą używać obuwia ci ktorych 
tylko potrzeba przy muza: 

3542 w podłych fukniach maią fię nosić: 

mogą ie łatać . woramai. 

w 1ż Klerycy y Kapłani maią odprawo= 
wać obrządek Boiki, według portanowie= 
nia Kośćioła S „Rzzymikiego: a Braćia Laicy 
maią mowić Paćierzy za lutrznią 24+ Za 
Landes=g. za Pryme, Tercyg Sextę; Nonę 
po śiedmi, za Nićfzpor dwanaśćie, za 
Kompletę: 7. y maią fig modlić za umarie. 
|-$, Braćja maią pośćić od Wfzyftkich 
Swiętych; aż do. Narodzenia Pańfkiegoe 
Wielki Pot do. Wielkicynocys wfzyfikie 
Piątki, wWigilic, y Suchedni. 

6 Iż- Braćia nie maią iezdźić, tylka 
gdyby ich iiwna potrzeba; albo choroba 
do tego ptzymufzała. |. 

7. Aby Qycowie Miniftrowie* y Kufto=* 
fzowie mieli ftaranie, o chorych, y O odźiez 
nie Braćieys ; 

8. Iż Braćia powihni ffużyć Bfaći 
chorym. - 3 

9. Iż nie maig kazać w Bifkupftwie fwe= 
go Bifkupa, gdyby im tego bronił, 

1o. Iż żaden Brat nie ma kazać pokiby 

mu 


A l 

401 ,,  Samaryu Nank? | 
mmu Generalfki Minifter nie pozwolił. © | 
"s. IżBracia maią fię ućiekać do Minis 
{row o zachowanie Reguły; gdyby iey; 
duchówńić nie mogli zachować, = | 

„12. Wizyftko powinni záchħhowác, co 
fię w Regule znayduie, względem formy| 
Elabitu, tak Nowicyufzow, iako y Frofe*| 
flow; y względem przyimiowania do- Za: 
konu, y do Proflyey: >= | 
— Błogoffawicńftwó ' Oyca S: FRANCE | 
SZKA dobrym Braci. Z a 
© namilśi Braćia, y naWicki błogofławice | 
ni Synowie - Ecke. j 
Stuchayćie ` mię, fłuchaycie głofu Oycà 
Wafzego. „wieikieśmy rzeczy obiecali, 
Więkfze fą nam obiecane. > 
Zachowaymyż te; Wzdychaymy do onych: 
Rofkofz krotka, Karanie wiekusfte.- Kro- | 
tkić utrapienie. Chwała nlefkobezona. — 
"Wiele wózwanych. Mało: wybranych: | 

Wfzytkim zapłata Amen. 

Przeklęctmo tęgofz Oyca Swietego na Zła 
= "BR AC lą. | 

Od Ciebie Przeńayświętizy Oycze; Y od; 
catégo = Niebiefkiego (dworu. Y -odemn:€ | 
ubożuchnego, Niech będą przeklęći ktorzy | 
złym: fwoim przykładem nifzczą, y pliig | 
< Coś Ty przez Świętych -Braći tego 

£ Zakonu wybudował, y budować == 
R zę nie przeftalefz Amen. 
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